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Предисловие 


Дорогие читатели!

Перед вами сборник рассказов, который перенесет в мир захватывающих приключений и особенных вкусов. Я бы назвала его – гастрономические интриги со вкусом жизни от студентов писательской академии.

В сборнике рассказы в самых разных жанрах: юмористический и готический, фэнтези и викторианский, злободневный и детективные, и, конечно, романтические, ведь аромат любви – главный ингредиент любой книги и любого блюда. Каждая история пронизана интригой, а общей темой служит гастрономия – искусство, способное связать людей и моменты вкусом и ароматом.

Авторы не только расскажут вам захватывающие истории, но и поделятся рецептами. Вы окунетесь в мир тайн и загадок, со вкусом и с историей, и каждый рассказ приоткроет новые грани человеческой природы.

Погрузитесь в захватывающий мир гастрономических интриг, где встречаются вкусы жизни и писательское мастерство. Приготовьтесь к путешествию, которое оставит вам незабываемое послевкусие и… вдохновение!

Приятного чтения!

автор курса Юлия Евдокимова



Соль Решетникофф. 

СЛАДКАЯ ТАЙНА 


Каждый город имеет сердце! Сердце Прато, на севере Тосканы, бьется симфонией звуков. Тук-так-тук-так! Создают музыку ткацкие станки, рассказывая о нескольких поколениях ткачей.

Из пекарен и кондитерских разносится тонкий аромат миндаля и ванили, а значит – только что испекли кантуччи. И вот оно уже вальяжно развалилось на витринах, где солнечные лучи золотят хрустящую сахарную корочку, ожидая гимнов любви – «Буониссимо! Спе’чиале!» Недаром город называют столицей тосканской сладкой долины.

Даниэла Гримальди, переехав в Прато, открыла кондитерскую Dolce mistero1. «Жди теперь загадок!» – озорно улыбаясь, пошутила ее новая и пока единственная знакомая, Анна, обладательница аппетитных форм и девичьего голоса, несмотря на шестой десяток. На самом деле, Даниэла уверена, что город скрывал от нее секрет. Секрет рецепта кантуччи, который до сих пор не выходил так, как хотелось. Вроде все просто: мука, яйца, сахар, разрыхлитель, семена аниса, миндаль. Но чего-то в нем не хватало. Будто Прато не принимал чужачку сразу. Ждал, пока она усвоит его ритм, символы, приметит в узких улочках между каменными желто-белыми фасадами, среди горожан с дружелюбными улыбками, протянет к ней невидимые нити – связь поколений.

Динь-дон! Перекликались недалеко от кондитерской колокола древнего собора и романской церкви Сан-Марко эпохи Возрождения. Если задержать взгляд на фресках, кажется, лики святых вот-вот оживут и поведают тайны местных благородных семей, художников, церковных служителей, и ты уже чувствуешь душу города – его запахи, звуки, ощущения.

Даниэле казалось, еще чуть-чуть – и они подружатся с Прато. По кухне разлетался сливочно-ванильный запах. Звякнул таймер. Она достала из духовки противень:

– Ужас! Похожи на скомканные письма, которые он не прочтет!

Громко стукнула противнем о металлический стол. Обожглась. Подула на палец, приложила ладонь к груди. Нащупала кулон на цепочке – серебряное сердце с хрусталиком внутри. Зачем носит его подарок? Ведь все кончено!

Даниэла попробовала успокоить себя где-то прочитанной фразой: «В кондитерском искусстве, как и в жизни, даже самые простые рецепты могут оказаться сложными, если не обращать внимания на детали». Сейчас она закроет магазин и дома, под бокал болгери, погрузится в мир книги о кулинарном искусстве, принесенной из библиотеки. А завтра все будет хорошо.

Смеркалось. Легкие облака укутали полную луну в прозрачное покрывало, словно нарядили ее в фату.

В окне пекарни внимание Даниэлы привлекла фигура в старинном монашеском одеянии с накинутым на голову капюшоном. «На приведение похож. Бр-р-р!» Она наблюдала, как призрак подошел к узкой стеклянной двери кондитерской. Сердце Даниэлы заколотилось. Она схватила скалку. Замерла.

Звук колокольчика на двери оповестил о новом посетителе. Тут же последовал голос:

– Buonasera, cara2!

Капюшон соскользнул с головы гостя, и Даниэла узнала свою знакомую Анну.

– Уф-ф! – хозяйка кондитерской вытерла влажные руки о передник, прислонилась к стене. – Напугала меня до смерти!

– Ты в курсе? Через четыре дня в нашем городе большой праздник.

– Праздник?

– День рождения Богородицы. Каждый принесет на праздничный стол то, что лучше всего у него получается. Твой фирменный рецепт кантуччи готов?

– У меня снова ничего не получилось!

– Не отчаивайся! Есть кое-что, что тебе поможет. Моя Элиза, – Анна часто рассказывала про свою дочь. Даниэле казалось, что она знакома с ней лично, – в прошлом году несла статую Марии Бамбины, положив под нее записку с желанием. Десять лет она не могла зачать. И вот я здесь, чтобы попросить тебя об услуге. Утром уезжаю в Милан. У меня вот-вот родится внучка! Заменишь меня, кара? – она с надеждой заглянула в глаза.

За окном птицы суетливо поедали раскрошенную Даниэлой булочку, весело щебетали, словно уговаривали: «Ну, прими же предложение. Это знак».

Девушка подумала, что у нее много хлопот, но Анна всегда была мила с ней. И Даниэла согласилась.

– Только записку под статую Марии положить не забудь. Что загадаешь?

– Может, чтобы стало больше посетителей в кондитерской?

– У-у-у! Разве это самое главное для девушки на выданье? Тебе нужна пара. Будет он, все остальное устроится в жизни наилучшим образом. – Анна сняла с себя монашескую рясу. – Чуть не забыла – униформа для тебя. Правда, коротковата, зато не спрячет твоих изящных лодыжек.

Даниэла не верила, что записка под статуей способна решить ее проблемы. Но… любопытство звало ее в увлекательное путешествие.

Когда Анна ушла, девушка закрыла кондитерскую, взяла ручку, листок бумаги и начала: «Матерь наша, Богородица, ты же знаешь, как непросто мне в этом городе…»

 
Раннее утро началось с суматохи: Даниэла впервые в жизни за время работы в кондитерской проспала. Не хотелось пробуждаться ото сна, в котором улыбающийся голубоглазый незнакомец тащил ее на колокольню полюбоваться на город с высоты птичьего полета. Все выше и выше. Даже дух захватило.

«Рафаэле вернется? Сделает мне сюрприз?»

Некогда грезить, пора на работу!

В кондитерской работа кипела, она носилась пчелкой от духовки к разделочному столу – хорошо, что догадалась поставить тесто перед закрытием, и через пару-тройку часов первых посетителей уже ждали теплые круассаны, запахи корицы и кофе.

– Вы слышали, что случилось этой ночью? – взволнованно спросил пожилой представительный господин. – Из главного собора города похитили статую Марии Бамбины. Это накануне праздника!

– Что это значит? – Даниэла добавила немного взбитого молока в его кофе.

– Очень плохой знак!

Даниэла верила в приметы, но она также верила в то, что ничего не происходит случайно. Значит, ее желанию не суждено сбыться. Но ведь она не привыкла сдаваться!

 
Закрыв, как обычно в 16:30, кондитерскую, девушка отправилась в библиотеку. Здесь, среди старинных книг, витал сладко-пряный, древесный запах, немного прогорклый. Он чем-то напоминал ей детство в приюте у монахинь. Листая ветхие страницы, она представляла себя то Катериной Медичи, то Лукрецией Борджиа, загадочными женщинами Ренессанса, чьи интриги и влияние до сих пор волновали умы людей. Даниэла рассчитывала, что это вдохновит ее на создание новых сладких блюд. Но загадка похищенной статуи подстегивала ее любопытство. «Надо поискать в местных архивах!»

Проходя мимо многовековых деревянных стеллажей, она услышала храп, хихикнула. Пожилой священник спал над раскрытой книгой. Через два стола молодой темноволосый мужчина читал газету с лупой. На мгновение, пока он не поднял взгляд, ей показалось, что это Рафаэле. Но что бы ему тут делать? Это не его мир. Жаль.

Даниэла направилась к нужной полке. Мужчина тоже поднялся, сделав несколько шагов, оказался рядом с ней. Улыбнулся. «Его глаза… такие цепкие, небесного цвета».

Девушка потянулась за скоросшивателем, где в ряд стояли несколько сборников местных газет за прошлый век. Мужчина взял один из них.

Их взгляды встретились. Даниэле показалось, что она где-то с ним встречалась. Ну, конечно! Этой ночью. Во сне.

– Может быть, обменяемся? – она указала кивком на папку с архивными документами у него в руках, удивилась дрогнувшему голосу.

Незнакомец обескураживающе улыбнулся:

– Если обещаете, что не напишете книгу раньше меня. Собираю материалы для своего романа.

– О пропаже статуи из храма?

– Занятный случай, не правда ли? Вы тоже писательница?

Она отрицательно покачала головой.

– Журналистка?

– Нет, я кондитер, и страшно любопытная.

Писатель… Явно не местный, уловила его легкий акцент.

– Мне нравится копаться в старинных книгах.

Он протянул руку:

– Я Вадим, только вчера прилетел из России. А вы?

Она коснулась его теплой ладони:

– Даниэла.

– Могу вам помочь?

– Вряд ли. Кстати, у вас отличный итальянский.

– Спасибо! Я долгое время жил в Прато, прежде чем вернуться на родину.

– Понимаю вас. Сбежали от прошлого?

– Почему вы так решили?

– Просто я тоже недавно в городе и совсем с ним не знакома.

– Тогда у меня есть повод показать вам его.

– Я подумаю. Так кто мог украсть реликвию, по-вашему?

– Статуя находилась в соборе, причем весьма необычном. Кстати, вы заходили туда?

– Ждала, пока писатель из России меня на экскурсию пригласит. А если серьезно, я настолько погрязла в работе, что до сих пор не знакома с ним.

– Значит, встретились мы не случайно.

– Я тоже не верю в случайности.

– Думаю, мы с вами сработаемся, – Вадим сложил руки на груди. – Если обратите внимание на «живое письмо» на фасаде собора, то поймете, почему о нем ходят легенды.

– Что за «живое письмо»?

– Эзотерические символы, выгравированные на камне, след тамплиеров. Может быть, тот, кто украл статую, – коллекционер?

Даниэла поморщилась, будто не поняла его итальянского, хотя восточно-европейский акцент Вадима был почти не уловим. Она не хотела показывать виду, что он заворожил ее.

– Уверены? – она листала пожелтевшие страницы хроник местной газеты.

– Предполагаю. В храме много шедевров – фрески Аньоло Гадди в часовне, чаша из мрамора, наконец, Священный пояс Богородицы. Но почему-то вору понадобилась статуя Марии Бамбины. Нет, я не верю, что это коллекционер.

– Сектант? Их столько развелось в последнее время. Только вчера посетители в кондитерской рассказывали, что в лесах Фьезоле задержали членов секты. – Даниэла задумалась.

В хрониках никаких упоминаний о статуе Марии Бамбины не оказалось. Даниэла посмотрела на часы:

– Ну, мне пора. Надо еще кое-что из продуктов для кондитерской купить.

– Увидимся утром? Я и моя муза очень любим писать под флер свежеиспеченных круассанов.

– Тогда до встречи завтра утром в «Дольче мистеро»?

 
Вадим – человек слова. На следующее утро первым посетителем кондитерской стал именно он:

– Жаль, что вы так быстро ушли вчера. Я перерыл весь архив, замучил бедного пожилого библиотекаря, пока не нашел кое-что.

Писатель достал мобильный:

– В сентябрьской газете 1968 года обнаружил статью и это фото: «Катерина Липпи дарит статую Марии Бамбины Дуомо города Прато в преддверии праздника рождения Богородицы».

Даниэла пожала плечами. Поставила на блюдце чашку с кофе и добавила в него взбитое молоко:

– И что же тут особенного?

– Обратите внимание на снимок. Ничего не замечаете?

– Ну, символ какой-то непонятный.

– Очень понятный. Напоминает карту Таро – «тройка мечей», сердце, пронзенное тремя мечами.

– Я же говорю, религиозная секта.

– Надо будет переговорить с моим другом из префектуры. Он часто подбрасывает мне интересные факты для моих книг. Что вы делаете этим вечером?

«Сказать ему, что я все еще думаю о другом?»

– Простите, Вадим, в другой раз.

По дороге домой Даниэла зашла в прачечную забрать монашескую рясу. «Вряд ли она понадобится мне». Когда уже свернула на тихую, параллельную Дуомо, улицу, взгляд ее привлек магазинчик с фиолетовой неоновой вывеской Magia e stelle3 и символами, похожими на планеты. Девушка вошла внутрь.

Элегантный пожилой мужчина с седыми волосами и аккуратной бородой улыбнулся гостье. Он напомнил ей аристократа из старинного любовного романа – в белом костюме. В окружении свечей, в апельсиновых языках пламени его лицо казалось фарфоровым. Тяжелые портьеры из темного бархата драпировали стену за ним. Поблизости от него на круглом столе, покрытом бархатной скатертью в тон, лежали несколько колод Таро, дымились сандаловые палочки, погружая в магическую атмосферу. На полках вдоль стен между книгами с эзотерическими символами располагались коробочки с благовониями, магические шары, кристаллы, прочие атрибуты.

Длинными ухоженными пальцами, на одном из которых блеснул перстень с обсидианом, мужчина взял золотого цвета колоду:

– Чем я могу вам помочь?

– Подскажите, пожалуйста, что значит карта, на которой сердце проткнули три меча?

– Давайте посмотрим совет арканов. Назовите число.

– Одиннадцать, как число и месяц моего рождения.

Мужчина загадочно улыбнулся, перетасовал, отсчитав одиннадцатую карту сверху. На скатерть легла «Тайная Жрица».

– Думаю, комментарии здесь излишни. Внимательно рассмотрите картинку. Ее цвета, символы, позу самой Папессы. Каждому из нас карта откроет лишь то, что он способен разглядеть.

Первое, что увидела на карте Даниэла – это книга в ее руках, сразу догадалась, что карта намекает на человека, чья деятельность связана с книгами. Это же Вадим! А она доверилась ему. Глупая!

– Хотите еще одну подсказку?

– Нет. Все и так ясно! – девушка побежала к двери, чуть не уронив скульптуру танцующего бога. – Спасибо!

 
Утром следующего дня она ждала Вадима, нервничала.

– М-м-м! Этот аромат создает стимулирующую для моего творчества атмосферу. Уже предвкушаю, как надкусываю золотистую хрустящую корочку круассана. Его душа из сливочного масла и ванили тает во рту, доводя меня до экстаза… С нетерпением жду свой капучино с корицей и круассан на ваш выбор, – Вадим по-свойски вошел в еще безлюдную кондитерскую, положил папку на свободный столик, тот, что поближе к барной стойке. – Пойду, руки помою.

Даниэла кивнула, делая вид, что ужасно занята. Когда она принесла заказ и поставила на столик, Вадима все еще не было. Девушка, опасливо оглядываясь то на дверь туалета, то на входную, открыла папку. Фото, вырезки из газет. Такие странные! Очень похожи на сцены из фильма про маньяка. Черт! Почему она раньше об этом не подумала? Ее руки затряслись, сердце гулко заколотилось. Быстро вернула все обратно в папку. Что же делать? Как себя вести? Кому звонить?

– Даниэла, что с вами? – Вадим слегка коснулся ее руки. Она вздрогнула. Жаль! Такой приветливый, галантный…

– Так… ничего особенного… – задумалась она.

– Я вас чем-то напугал? – он сел и принялся за свой завтрак.

«Перестань, Даниэла! Ты же не робкого десятка. Скажи же ему!» Она собралась с мыслями:

– Это вы украли статую! Вчера вечером в лавке таролога Верховная Жрица дала подсказку. Раскрытая книга в ее руках… Это же вы, Вадим! Как вы могли? Эта реликвия – душа города.

Он отхлебнул капучино и чуть не поперхнулся, но сказал совершенно спокойно, с расстановкой:

– Вы серьезно? Для вас правда – это то, что на поверхности? Я очень хорошо знаком с Таро. По некоторым версиям, Жрица на карте может быть и про беременность. Про месть. А вот ключ в руке Жрицы… Хм… Кстати, интересная гипотеза.

Вадим достал мобильный. Даниэла вернулась за прилавок обслуживать вошедшую группу студентов. Старалась ни слова не упускать из того, о чем писатель спрашивал по телефону.

– Ключей от секретной комнаты три. Один у епископа и два – у мэра. Всего три… – донеслось до Даниэлы. – Один у vescovo4? Угу! У мэра их целых два?! Неплохо. Его нашли на месте кражи? Ого! Уже предчувствую, какой можно будет в романе клиффхэнгер замочить!

Даниэла наблюдала, как Вадим, закончив разговор, приступил к самому настоящему ритуалу. Он отломил кусочек теплого круассана, избыточно начиненного блестящим кремом с фисташками, затем макнул в пенку капучино, причмокнул, отправив его в рот. Жевал медленно, будто ждал, пока вкусовые рецепторы уловят ту самую нотку, которая раскроет новые вкусовые грани.

Даниэла от нетерпения сглотнула слюну:

– Итак? Ключей всего три? Возможно, вор проник в Дуомо ночью. Виновен либо сам мэр? Либо весково? Как вы думаете?

– Думаю, что у вас самые лучшие круассаны с фисташками в Тоскане. Браво!

– Спасибо. Но как мы будем возвращать реликвию к празднику?

– Для вас это так важно, Даниэла? – ей понравилось, как он произнес ее имя – с легким акцентом, немного нараспев, играя гласными звуками.

– Очень.

– Кажется, я понял. Статуя Марии помогла свести столько одиноких сердец, об этом ходят легенды. Ладно. По секрету, знакомый из префектуры сказал, что на месте преступления нашли кое-какую улику. Ею уже занимаются эксперты.

– Но у нас нет времени! Торжество уже через два дня!

Вадим ничего не ответил, подошел к барной стойке, заплатил за завтрак. В ожидании сдачи откусил одинокий кантуччи, развалившийся в качестве комплимента для посетителей рядом с кассой. Даниэле стало смешно: он по-детски захрустел на всю кондитерскую. Потом похлопал рука об руку, стряхивая крошки. В ответ на ожидающий вердикта взгляд девушки отметил:

– А вот над кантуччи еще надо поработать.

После ухода Вадима в кондитерскую зашли две пожилые синьоры, активно жестикулируя:

– Ванда, попомни мое слово: вор как-то связан с этим монастырем.

– Каким?

– Ванда, Ванда… Ты ничего не помнишь! Тот, что сгорел год назад. Успения Богородицы. На холме, за станцией. Помнишь, когда обокрали дом нашего священника, пропажу нашли у бомжа, что там ночевал? Ну посуди сама: мэра в городе не было, епископ наш встречал важных гостей из Рима. Значит, бомжи. Кто же еще?

– Какая-то связь определенно есть… Ой! А место такое ужасное. Я бы туда не сунулась.

– Вот и я говорю.

 
Не раздумывая, после рабочего дня Даниэла отправилась в то место, о котором судачили посетительницы.

Монастырь оказался совсем маленьким, одноэтажным, из серого пористого камня, напоминающим букву С. В левой части от клети крыша совсем провалилась, обнажая черные, закопченные стены. Окна без стекол напоминали пустые глазницы. В правой части было совсем пусто. В свете фонарика, который на всякий случай Даниэла захватила с собой, танцевали паутины. Одинокая ворона каркнула и взлетела.

Повсюду на девушку смотрели ангелы и святые из библейских сюжетов. Больше ничего примечательного в полуразрушенном монастыре она не увидела. Уже на выходе, посветив фонариком, на обшарпанной арке девушка заметила тусклое изображение… Копия похищенной статуи Марии Бамбины на фреске.

Вдруг за спиной она почувствовала чье-то учащенное дыхание. Совсем рядом. Даниэла замерла. Душа провалилась в пятки. Сердце гулко заколотилось. Она оглянулась.

– Фух! От самой кондитерской за вами бегу, – запыхавшийся голос Вадима отозвался эхом в пустом помещении. – Почему вы пошли сюда одна? Это опасно!

Хоть и до смерти напуганная, она была рада здесь с ним встретиться. Посветила фонариком в нижнем левом углу. На нем углем был нарисован знакомый символ сердца с тремя мечами.

– Смотрите, снова этот знак. Может быть, он означает несчастную любовь?

– Хм. Возможно. Из разговора с префектом догадываюсь, что похититель далеко не профи. Уже отправили на сравнительный анализ улики. ДНК Катерины-дарительницы не первый год хранилось в базе. Да там какая-то смутная история! В общем, у полиции появился новый след.

– По-моему, нам надо навестить эту знатную синьору. Скажете, что собираетесь написать о ней роман. А я захвачу что-то из вкусненького.

– М-м-м! – застонал Вадим, то ли от предвкушения сласти, то ли от того, как это произнесла Даниэла. – Надо найти в справочнике ее номер телефона. Так мы определим адрес Катерины.

Когда они поднялись на второй этаж желтой двухэтажки, дверь открыла грациозная, похожая на китайскую фарфоровую статуэтку, девушка.

– Можно поговорить с Катериной Липпи?

Девушка осмотрела их, приглашая войти. Проводила в спальню. На высоких подушках покоилась синьора со сморщенным лицом.

– Она хоть жива?

– No parlare, no ascoltare, no magiare, no bere5, – ответила на ломаном итальянском девушка, давая понять, что синьора при смерти.

– Что же теперь делать?

– Нам она точно уже не поможет, – задумался Вадим.

Спускаясь по лестнице, они встретили того самого священника, что храпел в библиотеке.

– Падре Антонио! Che piacere6! – воскликнул Вадим и протянул сухопарому священнику в темном костюме руку. – Вы к синьоре Липпи?

– Уже столько лет знаю бедняжку. Это ведь она подарила городу статую Марии Бамбины. Padre nostro7!

– Вы не помните случайно, что явилось причиной столь щедрого жеста?

– Отчего же? Конечно. Горе у нее случилось. Сначала ушел горячо любимый муж, а вскоре она потеряла и единственную дочь, Изабеллу. Малышке было всего шесть. Тогда она заказала статую у одного известного местного скульптора. Сама погрузилась в веру и служение Господу, помогала мне в приходе.

Даниэла расстроилась:

– …Может, у них с мужем какие-то проблемы были?

– Вряд ли. Они любили друг друга. Больше ничего о них не знаю. Ну, прошу прощения, – он заторопился и пожал руку Вадиму, потом перекрестил их.

Вадим проводил Даниэлу до кондитерской.

– Забыла ключи от дома. Заходите завтра, снова буду готовить кантуччи.

– Уверен, что на этот раз все получится. Город чувствует, как близко к сердцу вы приняли его потерю.

 
Даниэла заметила, что не убрала со столика чашку. Взяла ее в руки. Рядом лежала газета. Ее внимание привлекла статья с фотографией о пропаже статуи, а чуть ниже – объявление, что «…в Дуомо подошли к концу работы по реставрации фасада, выполненные компанией „Зета сас“ к празднованию в честь Богородицы».

Она посмотрела на часы. Без десяти восемь. Не нужно терять ни минуты! Нашла в сети контакты компании «Зета сас». Особо не рассчитывая, что ей ответят в столь поздний час, набрала номер.

– Добрый вечер! Простите. Знаю, что вы занимались реставрацией Дуомо. Я из муниципалитета, заходила посмотреть, как продвигаются работы. Потеряла там свой шарфик. Он мне дорог, подарок мамы, которой больше нет. Подскажите, не нашел ли его кто-нибудь? – Даниэла придумала на ходу историю.

Обладатель баритона оказался разговорчивым:

– Скорее всего Лучио. Он последним на объекте оставался. Вы сможете найти его в мастерской по камню. «Пьетре Фрателли». Он бывает там допоздна.

 
Мастерская «Пьетре Фрателли» встречалась ей часто по пути.

– Есть тут кто-нибудь? – дверь была приоткрыта, но ей никто не ответил. Темно. Включила фонарик на мобильном. Шагнула внутрь.

Запах пыли и какого-то неизвестного ей вещества щекотал нос. Тук-тук! Сердце пульсировало в барабанных перепонках. Даниэла бродила среди каменных голов незаконченных скульптур, надгробий. Свет фонарика скользил по статуям, отбрасывал тени, словно огромные монстры. Один из них… В углу. Боже! Скульптура девочки с нимбом над головой и раскрытой библией в руках. Это она! Даже в темноте, казалось, излучала таинственную благодать.

Внезапно над ней навис огромный силуэт. От страха затряслись ноги. Подступила тошнота. Фигура в балахоне уже протянула руки. Две огромные клешни.

Бух! Словно кто-то бросил ей под ноги мешок картошки. И звук разбитого стекла.

– Я так и думал, что ты его найдешь! Прости, перешел без разрешения на «ты». – Вадим посветил фонариком ей в лицо. – Встретил старенькую экономку падре Антонио. Она поведала местную традицию прошлого века, когда мать, прежде чем отдать нежеланного ребенка, зашивала в сердечко из льна освященные воск, соль и травы. У Катерины в молодости родился внебрачный сын от женатого. Но ребенка он признавать не собирался. А тут выгодный брак. Вот мать ее и уговорила отдать малыша Лучио. Когда он узнал свою настоящую историю, стал разными способами привлекать к себе внимание старушки. Тем более теперь, когда она вот-вот отдаст богу душу, а он – единственный наследник…

 
Лучио занялся подоспевший на помощь знакомый Вадима из префектуры, обещал строго его не наказывать. А статую утром они вернут в Дуомо.

Даниэла вернулась в кондитерскую, чтобы испечь, наконец, к празднику кантуччи.

На город спускались сумерки. В розово-золотом свете заходящего солнца утопал Борго-аль-Корнио, старейший центр города. Ту-дук! Ту-дук! Даниэла вдруг почувствовала, как бьется сердце тысячелетнего города. Размышляя над историей Лучио и Катерины, она вдруг поняла, чего не хватало ее рецепту. Это не лишняя порция фисташек или миндаля, не ложка меда, ее авторское дополнение. Кантуччи сделает неповторимыми ее вера в себя.

 
На следующий день, восьмого сентября, город напоминал улей. Наконец из Дуомо вышла процессия. Выделяясь в толпе, в рясе с плеча Анны, Даниэла несла статую, под которой лежала записка с желанием. Что она там написала? Она не расскажет даже нам. Но теперь она не думала о Рафаэле.

После шествия девушка прошла между рядами торговых палаток, нашла табличку на прилавке с надписью своей кондитерской. Ей пришлось попросить о помощи Вадима, пока не закончится торжественная процессия.

– Даниэла, я здесь, – помахал он ей. – Твои кантуччи совершили настоящий furore8!

Голос Вадима звучал мажорным аккордом в симфонии новой жизни в городе, который наконец стал ее домом.

Рецепт кантуччи от Даниэлы Гримальди



 

 
Время приготовления: 20 минут

Время выпечки: всего 40 минут

Время остывания: минут 30

Порций: на 8 человек

Ингредиенты



Мука 280 г

Сахар 120 г

Яйца 2 шт.

Миндаль неочищенный 130 г

Мед 1 ст. ложка

Масло сливочное 30 г

Цедра 1 лимона

Цедра 1 апельсина

Порошок аммония углекислого для выпечки – 1 ч. л.

Соль – щепотка

Приготовление



1. Поместить миндаль на противень, застеленный бумагой для выпечки, затем довести статическую духовку до температуры 160° C, поджарить минут 10, потом оставить в выключенной духовке на 30 минут. Вынуть из духовки и дать остыть полностью.

2. Тем временем поместить в миску муку, сахар, яйца и щепотку соли, все быстро перемешать, добавить аммоний для выпечки, мед, сливочное масло и тертую цедру цитрусовых, выложить смесь на рабочую поверхность и замесить руками до получения гладкого и однородного теста. Дать ему отдохнуть не менее 30 минут без холодильника.

3. По истечении этого раскатать лепешку, выложить сверху весь миндаль, закрыть лепешку пирожком и снова вымесить. Сформировать две буханки шириной около 5 см и толщиной около 2 см, выложить их на противень, застеленный пергаментом, и выпекать в статической духовке при температуре 180° C примерно 18—20 минут. Вынуть из духовки и дать полностью остыть.

4. После остывания нарезать батоны немного по диагонали зубчатым ножом через каждые 2 см, чтобы получились кантуччи размером примерно 7×2,3 см, снова уложить на пергамент одной из нарезанных сторон (внутренней частью вверх) и отправить в духовку, разогретую до 180° C. Оставить после на 10 минут, затем перевернуть другой стороной и подрумянить еще минут 10. Следить, чтобы не пригорало.

5. После этого выключить духовку и оставить кантуччи на листе еще примерно на 5 минут.

6. Достать кантуччи из духовки. Дать полностью остыть перед подачей на стол.

Можно упаковать печенье в красивые мешочки для подарка или подавать к чаю, рюмке вин санто.


Хельга Мидлтон. 

РОЗОВЫЙ ЗАПАХ КОРИЦЫ 


ЧАСТЬ 1

20/12/2023


Ольга вошла в кабинет и прислонилась к косяку двери. Ноги вдруг превратились в две переваренные вермишелины – вялые и непослушные. От страха бросило в жар, и по спине меж лопаток пробежала предательская капля холодного пота.

– Заходи-заходи. Да не волнуйся ты так, – Галина Петровна, не поднимая глаз от бумаг, пригласила пациентку. – Раздевайся. Как всегда, до пояса.

Оля послушно ступила за ширму.

– Подними руки вверх.

Мягкие, теплые пальцы врача перебирали лимфы, как пальцы пианиста перебирают клавиши. Ольге стало неловко за мокрые подмышки, и она отвернулась. Взгляд уперся в стену: в таблицу с анатомическими картинками, изображающими женскую грудь в разрезе. Ольга горько усмехнулась – у нее-то все вырезано. Осмотр был коротким.

Галина Петровна уже сидела за столом, внимательно рассматривая лабораторные бланки, а Оля все еще возилась с кофточкой. Пуговицы выскальзывали из влажных пальцев.

– Ну, что ж, голуба моя, поздравляю! Похоже, что мы справились. И лимфы в норме, и онкомаркеры не выявлены. Лейкоцитов еще маловато, и нейтрофилов хотелось бы побольше, но это дело наживное. Главное – маркеры на нуле.

По щекам покатились слезы. Не то от радости, не то от боязни: не ошибка ли. Оля утирала их концом шарфа, уложенного красивой чалмой вокруг лысой головы.

– То, что маркеров нет – это хорошо, но ведь и сил тоже нет. Ни волос, ни вкуса, ни обоняния, – робко жаловалась она.

– Все вернется, уверяю тебя. Терпение и положительные эмоции завершат лечение. – Врач вышла из-за стола и обняла пациентку за плечи. – Поезжай-ка ты, голуба моя, отдохнуть. Тебе куда хотелось бы съездить?

– Я ведь до болезни кулинарным блогером была. Почти весь мир объездила. Смешно сказать, на Кавказе ни разу не была. Ни в Грузии, ни в Армении.

– Так за чем дело стало? Иди, заказывай билеты! И с Богом!

ЧАСТЬ 2

3/06/1679


Ночью случилось землетрясение. Несильное. Толчок, потом еще один. Медные кувшины, подвешенные над плитой, издали тихий перезвон, и лавка, на которой спал Араик, пару раз качнулась. Подумаешь! Она и без того колченогая и качается каждый раз, когда на нее садятся. Но бабушка Ануш быстро вскочила на ноги, повязала платок концами назад, подхватила на руки одноухого кота по кличке Урод, растолкала внука и велела быстро выходить на улицу…

Землетрясение оказалось ненастоящим. Даже и не рухнуло ничего. Просто под ногами пробежала гулкая волна, как будто тот, кто спал под землей, накрывшись ею как одеялом, глубоко вздохнул.

Вот в прошлом году тряхнуло так тряхнуло. Даже часть горы, на которой стояла слобода Конд в квартале Шахри, самом бедном и самом никчемном районе Эребуни, отвалилась. Хорошо еще, что на том склоне не было жилья, а только кладбище. Часть могил упала в обрыв. С тех пор ночной туман, поднимаясь из него утренними струйками пара, приносил не свежий запах росы, а гнилое зловоние.

Запахи. Вот, что и привлекало, и пугало его. Позже, когда Араик подрос, он понял, что чувствует запахи гораздо острее, чем остальные. Бабушка рассказывала, будто на земле есть люди, которые верят в то, что бессмертная душа, вылетев из мертвеца, находит себе нового хозяина. Им может стать кто угодно – хоть лягушка, хоть корова. Так души переходят из одного живого существа в другое. Араик верил в то, что он, наверное, в прошлой жизни был собакой. Те тоже за версту все унюхать могут.

С бабушкой Ануш хоть и бедно они живут, но дружно. Дядя Ашот, муж ее сестры, – уважаемый человек. Имеет торговое место на базарной площади. Он очень занятой человек, но свой прилавок абы кому не доверяет, потому его жена, тетя Наир, и бабушка торгуют, подменяя друг друга. Араик обожает, когда наступает их черед. По дороге бабушка всегда рассказывает какие-нибудь истории, но главная его радость – это запахи базара.

У самого входа на рынок расположился мясной ряд. Араик старается не смотреть на разложенные на прилавках розовые шматы мяса и свиные головы с закрытыми глазами, как будто те спят и не знают, что им тело отрубили. Тушки молодых барашков, уже проткнутые вдоль хребта шампуром, ждут, когда угли в мангале разгорятся. Между палок, держащих навес над мясным рядом, натянуты веревки, и на них, как белье для просушки, висят сырые овечьи шкуры. Вокруг них роятся полчища мух. «Наверное, для того и вешают их здесь, чтобы отвлекать мух от мяса», – думает Араик. Он не любит ни вида сырого мяса, ни его запаха. А уж когда проходят мимо рыбных лавок, он и подавно затыкает нос, даже зажмуривается. Сухая чешуя скрипит под ногами, как соль, которой товарки присыпают освежеванную рыбу, чтобы не так быстро портилась. Наверное, хозяева мясных и рыбных столов специально позволяют старухам с пряностями сидеть рядом с ними. Запахи сухих приправ забивают смрад засохшей крови и манят к себе покупателей лучше всяких зазывал.

Наконец, пройдя зловонные и душные ряды, они подходят к столам, на которых выложены пирамидками овощи и фрукты. Их верхушки украшены пучками свежей кинзы, базилика и укропа. Тут Араик бросает руку бабушки и радостно подбегает к дяде.

– Ну, наконец-то! Что так долго? Мне ехать надо, а товар оставить не на кого.

– Не ворчи, старый плут. За те копейки, что ты мне даешь, и ботинок-то новых не купишь. Дорога сюда буквально сжирает подметки самых крепких туфель. – Бабушка любит шурина, но поворчать и напомнить ему о деньгах тоже не вредно.

Перед дядей на маленьком прилавке стоят весы-разновесы, а вокруг, прямо на земле, расставлены корзины с клубникой, ведра абрикосов и мешки с черешней. Их запахи сливаются в единое сладкое облако июньского утра.

– Априкос! Кому свежий априкос! Толко-толко з ветки, – Араик знает, что делать. Он уже стоит на перевернутом ведре и кричит изо всех сил своих маленьких легких.

– Эй, горлопан, не так громко, а то, наоборот, всех покупателей распугаешь. – И повернувшись к бабушке. – Ты уж тут присмотри, как следует. Караван с востока пришел. Хочу первым посмотреть, что везут. Поеду им навстречу.

– Ой, дядя, ты за товаром в караван-сарай поедешь? Возьми меня с собой, – мальчик в мольбе сложил ручки и даже запрыгал от нетерпения. Ведро зловеще загромыхало.

– Ну, что с тобой делать, непоседа? Возьму, так и быть. Пора тебя от бабкиной юбки уводить. К делу приучать.

– И то верно, – согласилась Ануш.

* * *



В арбе у дяди тепло и уютно. На дне набросаны домотканые коврики и мешки для товара. Араик забирается под них, как под одеяло. Сады уже отцвели. Облетевшие лепестки с яблонь и груш клубятся и шуршат в выбоинах дороги. Их аромат истончился и уже не привлекает пчел, но смешивается с запахом пыли и напоминает благоухание женской пудры.

Араик лежит на дне повозки, смотрит сквозь решетку ресниц в синеву неба. Его ноздри подсказывают ему дорогу лучше любых указателей. Вот проехали пекарню. Кислый запах дрожжей смешивается с запахом углей. Араик знает – следующим на пути будет дом кузнеца. Там всегда пахнет горячим железом и лошадиным навозом. Лошади тоже от страха какают – делает заключение мальчик.

Кузница – последнее здание на улице, ведущей из города. Впереди запах предгорных лугов, заросших полынью и дикой лавандой. Они еще не в цвету, но аромат свежести уже здесь, уже поджидает путника. Дорога ведет к перевалу.

Дядя, как и бабушка, любит рассказывать всякие истории и легенды.

– Эх-хе-хе, Арайчик-джан, людям свойственно искать новое. В этом смысле, мы, купцы, своего рода миссионеры. Духовные просветители несут людям новые идеи, а мы – новые товары. Потому они и заботятся о нас – строят убежища и постоялые дворы. Путь далек, да и небезопасен. Сколько на нем опасностей поджидает незащищенного путника? Знаешь?

– Знаю-знаю, – лениво отвечает Араик. – А еще, я так думаю, дядя, что тащить на себе шатры и юрты для ночлега – это лишний вес. Зачем лошадей и верблюдов дурацкими тюками грузить, когда можно на них больше товара увезти. Я, когда вырасту, на всех дорогах гостиницы выстрою.

– Прям на всех? – рассмеялся Ашот.

– Ну, на армянской стороне уж точно.

Араик сел в арбе и огляделся.

– Вижу, вижу! Вон там, внизу, – радостно закричал мальчик.

Дорога повернула, и на фоне горного разлома появилось низкое, вытянутое вдоль дороги, здание из серого камня.

ЧАСТЬ 3

20/12/2023


Трамвай качнулся, звякнул на стыке рельсов и медленно подкатил к остановке. «Даниловский рынок», – сообщил металлический голос. Шатер в виде морской звезды напомнил рынок в Руайане, городке на западе Франции, – Ольгин последний тур. До дома еще три остановки, но что-то буквально подбросило ее. Она вскочила и заспешила к выходу. Не успела толком ступить на землю, а трамвай уже отъезжал от остановки, словно боялся, что пассажирка передумает.

«Надо купить самых душистых продуктов, – говорила она себе, – обязательно малину, дыню, квашеной капусты и трав. Много-много трав». Ольга еще не придумала, что будет готовить, но понимала, что иначе, как обилием запахов, обоняние не разбудить.

Сумки буквально обрывали еще очень слабые руки, она протиснулась по узкому коридору малогабаритной квартиры и плюхнула поклажу на кухонный столик. От сквозняка на пол упал лист бумаги.

Почерком Костика, размашистым и некрасивым, была написана короткая записка.

Оля,

Не знаю, наверное, это малодушие, но боюсь, что разговор причинит тебе боль. Не хочу причинять больше, чем ты уже испытала, но и сам рядом с этим жить больше не могу. Нет больше сил приходить в дом, который пахнет как аптека. Я нормальный мужчина. Мне нужна женщина и домашний уют. Дом, в котором пахнет борщом и яблочными пирогами, и женщина, которая пахнет лавандовой водой, а не лысая кукла с синюшными губами. Извини. Может грубо, но откровенно.

Твой бывший муж Константин


* * *

4/06/1679


Верблюды и лошади мирно паслись на пологом лугу перед входом в караван-сарай. Сундуки, тюки, рулоны ковров, снятые со спин животных, высокими кучами лежали невдалеке. Рядом с товаром расположились погонщики и охрана. Курили кальяны. Мальчики-прислужники обносили взрослых тарелками с едой и наливали чай из сосудов с длинными узкими носиками.

В доме у дяди висела картинка, которую тот выменял у китайского купца. На шелковом свитке изображен хан или какой-то вельможа – весь в волнах богатого платья и с усами, очень похожими на носики этих чайников. Араик так и прозвал эту картинку «Чай-хан».

Дядя оставил мальчика распрягать повозку, а сам по-свойски, как старых знакомых, поприветствовал отдыхающих и вошел в низкие двери постоялого двора.

Лошадка бодро направилась в сторону пастбища, а мальчик стал обходить кучи товаров. Интересно, что там в тюках? По очертаниям пытался догадаться: ткани или еще что. Его внимание привлекли высокие узкие корзины, в которых стояли горшки, чем-то напоминающие квеври9. Горлышки сосудов были не только заткнуты пробками, но и обмотаны тонкой муслиновой тканью и залиты жидким воском.

Вдруг боковым зрением он увидел едва уловимое движение в траве. Даже поднял ногу, думая, что это змея. Так, стоя на одной ноге, он услышал нервное ржание животных. И… То, что он увидел у себя под ногами, заставило его подпрыгнуть.

В ужасе он взобрался на вершину кучи с товарами. С ее высоты зрелище предстало еще более страшным и непонятным. Как будто все подземные твари одновременно вылезли из своих нор. Клубки змей, распутываясь и кусая друг друга, спешили к краю плато. Рядом с ними бежали суслики, мыши-полевки и крысы. Кротовые норы шипели, клубились струйками сухой пыли и, как кратеры маленьких вулканов, выплевывали на поверхность буро-черных зверьков.

Небо потемнело. Порывы ветра несли грозный гул. Он нарастал.

Холодная рука страха как бы гладила шею и приподнимала волосы на затылке, лишала способности двигаться.

Погонщики побросали еду и заспешили на помощь обезумевшим от страха животным. Одновременно из караван-сарая начали выбегать более состоятельные постояльцы – купцы и их слуги.

Араик увидел в дверях человека, будто сошедшего с картины в доме дяди. Широкие рукава его одежд развевались, коса расплелась, и длинные усы шевелились на ветру, как те самые змеи, что только что проползли в укрытие. За его спиной, как тень, мелькнула маленькая фигурка. Старик-китаец крепко держал за руку девочку.

Первый подземный толчок ударил прямо у них под ногами. Оба упали, создав преграду в дверях. Еще немного, и десятки ног затопчут несчастных. Кто-то помог им подняться и грубо оттолкнул от двери. Люди выбегали наружу. В сумятице старик выпустил руку девочки. Та бегом пустилась в сторону ущелья, туда, где минуту назад мелкая живность искала спасения. Она бежала так, будто сама была зверюшкой и знала, где природа припасла укромное место.

 
Земля качнулась. Новый толчок расколол плато пополам ровно в том месте, где люди наслаждались едой и отдыхом. Тюки и баулы с товарами рассыпались и покатились по земле. Араик вместе с ними. Он в страхе прикрывал голову руками, боясь удара. Какофония криков людей и рева животных громыхала в ушах. Мальчик метнулся за юной китаянкой.

Уже у самого обрыва он ухватил ее за талию, она в ужасе вскрикнула, и они покатились вниз по склону ущелья на самое его дно.

 
Наступила ночь. Растревоженный великан прекратил ворочаться в подземной постели. Земля перестала вздыматься, а небо как ни в чем не бывало расстелило свой шелковый шатер, украшенный серебряной россыпью звезд.

– Кончай трястись как мокрый заяц, – строго сказал Араик. Он вдруг почувствовал себя взрослым мужчиной, протянул к девочке руку и погладил ее по щеке. – Не бойся. Сейчас выберемся отсюда, и все будет хорошо. Найдем что-нибудь съестное. Я умею костер разводить. Согреемся.

Говорил он все это не столько ей, сколько себе. Слова успокаивали сердце, но оно все равно сжималось и стучало так, словно хотело вырваться из груди. Было страшно подниматься: вдруг великан снова проснется. Страшно даже подумать о том, что там случилось наверху. Страшнее всего была тишина ночи.

Когда они, помогая друг другу – то тянули, то подталкивали, выбрались на плато, картина бедствия оказалась страшнее, чем представлялась. Из-под обломков караван-сарая тут и там торчали серые от пепла и каменной крошки руки, ноги, головы убитых людей. Видимо, один из толчков пришелся на середину здания. Угли из очага разлетелись во все стороны, и теперь то там, то тут вспыхивали желтые язычки пламени. Они дожирали останки сожженных людей и утвари.

Запах развороченной земли смешивался с запахом крови, мочи, жареного мяса и паленой шерсти ковров и животных. Девочка старалась не смотреть по сторонам и тихо ступала тенью позади Араика, боясь отстать от него хоть на шаг. Он же решительно шагал, думая только об одном: найти арбу, погрузить на нее все, что еще можно увезти, и бежать отсюда. Надо сообщить людям в городе, собрать спасателей, искать уцелевших и разбежавшихся по склонам гор лошадей и верблюдов.

Вдруг легкое дуновение ветерка погладило его по лицу и сухой, пряно-жгучий, розовый как закат запах защекотал ноздри. Араик остановился, принюхался и с закрытыми глазами, чтобы ничто не отвлекало, побрел на запах. Странный аромат, звучащий громким резонансом запахам отчаяния и смерти, манил теплом и уютом. Мальчик наклонился. На земле валялся расколотый надвое глиняный сосуд. Его горло все еще запечатано, но из разлома выглядывали темно-коричневые палочки, по виду напоминающие скрученные листики сушеной кожи.

– Ròuguì, – девочка наконец-то открыла рот и произнесла первое, непонятное Араику слово.

– Что? Что ты сказала? – удивился он.

Она подняла с земли палочку, потерла ее между пальцами и подставила указательный под нос Араика.

– Ройгуи, – повторила она. Положила этот же пальчик себе на грудь, – Ах-сай10.

– А я – Араик. Наши имена похожи.

Он подобрал с земли обломки сосуда, бережно сложил половинки, осмотрелся – не валяются ли еще где волшебные палочки. Он нежно, как ребенка, донес амфору до арбы, аккуратно уложил благоухающее сокровище на дно, сверху посадил Ах-сай.

Подхватил оглобли и двуногой лошадкой потянул поклажу домой.

* * *

28/12/2023


Вчерашняя дегустация вин в грузинской винодельне Шуми оказалась той соломинкой, которая сломала спину верблюда. Ольга с трудом разлепила тяжелые веки. Казалось, все тело отекло, и даже кроссовки стали малы. Впереди два дня в Ереване – завершение тура по дорогам Великого Шелкового пути. Кажется, она переоценила свои силы, обрадовалась выздоровлению, а болезнь-то не хочет отпускать.

Ольга опустила тяжелые ноги на пол и подошла к окну. Повернула ручку запора, выглянула на улицу.

Полукружье здания Гранд-отеля элегантно обрамляло южную сторону небольшой площади. В середине ее стояла по-зимнему пустая чаша фонтана, а на северной стороне зеркальным отражением отеля высился такой же полукруглый дом. Стены его были увешаны афишами. «Кинотеатр или концертный зал», – догадалась Ольга.

На первом этаже явно было кафе. Из его глубины нежно тянуло запахами кофе и корицы.

«Не может быть! – Ольга шумно втянула носом холодный предновогодний воздух. – Свершилось! Вернулось!» Она метнулась в ванную комнату, на ходу срывая с себя пижаму.

Через десять минут молодая женщина сидела в уютной подкове плетеного кресла. Официант принес меню. Она даже не заглянула в него. Жестом показала размер чашки.

– Large coffee, – догадался официант.

– И то, что так сладко пахнет.

– Darch’in. По-армянски – корица. Такое же название у нашего кафе.

– Я не смотрела на вывеску. Шла, как собака, по следу запаха.

– У нас все блюда приготовлены с корицей. Это наш La spécialité la maison. Булочки, жаркое, запеченные яблоки. Но наше коронное блюдо – это хапама – фаршированная тыква. Наши считаются лучшими во всем Ереване. Уже в ноябре мы закрываем прием заказов.

– Мне и булочку, и яблоко, и тыкву. Несите все.

Он рассмеялся.

– Леди проголодалась.

– Не то слово.

Она смотрела в спину уходящего на кухню официанта. Опыт, полученный в бытность блогером, подсказал, что это не простой официант и даже не менеджер, а владелец заведения. То, как он, проходя мимо соседнего столика, поправил на нем приборы, приподнял бокал и осмотрел его на просвет – не остались ли пятна от моечной машины, – все выдавало в нем гордого хозяина.

Он быстро вернулся. Пока шел к ее столику, Ольга внимательно рассматривала лицо мужчины. Немолод. Седина чуть коснулась висков. Глаза спокойные, в углах морщинки – гусиные лапки. Женщины с ними борются, а мужчинам они придают зрелости. Терпкости. Как вчерашнее вино.

– Рецепт приготовления хапамы хранится в семье с конца семнадцатого века, когда мой прапрапрапредок Араик Галусян украл из разрушенного землетрясением караван-сарая амфору с корицей.

Ольга слегка вытянула шею в попытке рассмотреть на бейджике его имя.

– Араик? Вы тоже?

– У нас в семье, начиная с того, с первого, старшего сына называют Араиком.

– А если девочка родится? – улыбнулась Ольга.

– Тогда ее назовут в честь его жены и нашей первой прародительницы, китайской принцессы Ах-сай.

– Так уж и принцессы? – Ольга почти развеселилась.

– Да. Ее везли в том караване из Китая в Иран. Она должна была пополнить гарем Султан-Хусейна, сына шаха. Брак с китаянкой давал купцам из Поднебесной послабление ввозных налогов, а иранской стороне, соответственно, возможность снизить цены на импортные товары. Всем, так сказать, выгода.

– Ну, да… Девушку никто не спросил.

Араик аккуратно, не спеша, расставлял перед гостьей тарелки и плошки. Облачко пара, как легкий шарфик, обволакивало горло большой стеклянной кружки. Ольге вдруг захотелось узнать историю этой странной армяно-китайской семьи, и про бизнес, и про самого мужчину. Она украдкой взглянула на его пальцы. На правом безымянном кожа белела тонкой полоской. Обычно такой след оставляет долго не снимаемое обручальное кольцо. Он перехватил ее взгляд, потер палец левой рукой.

– След ушедшей любви. Моя жена умерла год назад от рака.

– Меня сея участь, слава богу, миновала. – Она с готовностью протянула ему руку, – Ольга, можно просто Оля. Присядьте со мной. Я в Ереване в турпоездке. Как раз по маршруту Шелкового пути. Думаю, ваш рассказ заменит самых лучших гидов.

– Конечно, – с готовностью согласился он, – с радостью покажу вам и Ереван, и окрестности. Можем на Севан съездить, – предложил он.

– А как же работа?

– Ай, Оля-джан! Для чего же мы детей рожаем? – лукаво улыбнулся он и крикнул вглубь кафе: – Араик-джан, выйди-ка к нам.

В дверном проеме служебного помещения появился высокий молодой человек. Он, как две капли воды, был похож на хозяина кафе.

– Познакомьтесь, мой старший. Тоже Араик и тоже будущий хозяин «Дарчин». Вы пока покушайте, а я проверю, что у нас на кухне происходит. Хочу познакомить вас с мамой и тетушками. Они сейчас готовят последние заказы. Хапама – это не просто сладкая фаршированная тыква, это еще и символ единства плодов труда прошедшего года и пожелания процветания в будущем. Вот почему хапама – обязательное блюдо новогоднего стола в каждой армянской семье. Пойдем, я вас познакомлю со своей, – он протянул ей руку.

«Не рановато ли с мамой знакомиться?» – подумала Ольга, но послушно, как девочка, вложила в протянутую руку свою ладонь. Ладонь была сухой и теплой.

Ей вдруг отчаянно захотелось держать его руку долго-долго. Не выпускать. Пусть будет рядом. Пусть ведет туда, где пахнет домом, большой дружной семьей и корицей.

Рецепт хапамы из тыквы (2 кг)



Ингредиенты

Рис – 300 г

Мед – 4 ст. ложки

Курага – 4 ст. ложки

Чернослив – 4 ст. ложки

Изюм – 4 ст. ложки

Масло сливочное или растительное – 100 г

Корица – 1 ст. ложка

 
Количество порций – 6

Подробнее см:

https://ya.ru/video/preview/4833907534031638531

 
Приготовление

У тыквы срезать верхнюю треть и с помощью ножа и острой ложки удалить всю мякоть с семенами так, чтобы остались стенки толщиной примерно 1,5 см.

Для начинки: Отварить рис (до полуготовности). Порубить и обжарить орехи. Изюм и остальные сухофрукты замочить в кипятке на 10 минут, затем откинуть на сито. Смешать все приготовленные ингредиенты + корица.

Смазать тыкву изнутри медом. В три приема наполнить тыкву начинкой, перекладывая слои кусочками масла и поливая медом.

Накрыть срезанной верхушкой, обмазать тыкву снаружи растительным маслом, плотно завернуть в фольгу, положить на противень и запекать в разогретой до 170 °С духовке до мягкости, примерно 2 часа.


Алексей Небыков. 

ТИРОМАЛКА 


Уходя, он обещал вернуться через пучину лет, чтобы вновь увести детей…

Надпись на доме гамельнского крысолова, 1284 год


– Сымай, говорю, подеяло с покойника, – шипели из-под распахнутого окна Николеньке, а тот хоть и нашел в себе стойкость перевалиться через оконник в мертвецкую, теперь вдруг заиндевел в недвижимости в глухоте приуснувшего дома.

Дед Михей околел два дня назад, и сегодня в последний раз надлежало ему ночевать под родными сводами. Близкие его утомились от поминальных приготовлений и потому не слышали ни шарканья оконной щеколды, ни стука ставень, ни скрипа половиц под неокрепшими ногами. А Николенька был бы теперь только рад, погибая от нерешительности, если бы обнажилась засада хозяевами и замутка не имела бы разрешения.

Ночь стояла святочная, дети села Погостова по привычаю собирались на посиделки, тогда-то и загорелись друзья-товарищи соображением жуткой постановки. Решили украсть саван покойника, окрутиться в него, набелиться известкою да явиться видом таким на побеседки. Долго спорили, не решались, ужастились, но затем сговорились: кому выпадет жребий – чур не робеть.

Не робеть надлежало теперь Николеньке. Он стоял в полупустой, не окрашенной светом комнате, где на крепком столе в самом центре лежал дед Михей. Тело его было покрыто саваном, и казалось, что нет ничего легче – стянуть одеяло и задать бегуна. Но зубы Николеньки неостановимо стучали, и, если бы не засиленное прежде слово, никакая забава, никакая хвальба в итоге не сдержали бы его благоразумную робость.

Но некуда было теперь деваться – прихватил погребальную одежу Николька у самых окостенелых дедовых колен, зашуршал ею вверх, оголяя помутнелое, совсем поусохшее тело, и сорвал наконец ткань и с головы упокойника. И открылось взгляду его ужасающее лицо старика. Казалось, рот Михея беззубо-раззявленный Николеньке скалится, глазницы прикрытые клокочут смоляными шайбами-впадинами, а уши лохматые шелыхаются в отсветах луны.

Опрокинулся навзничь Николенька, заелозил ногами к окну, вынырнул прочь в растворенный проем и припустил от дома, прижимая к груди саван.

Долго потом хохотали друзья-товарищи по дороге на встречу с деревенскими, вспоминая, как сильно сначала Николенька в мертвецкой куралежился, но затем достал все же крепости раздобыть саван.

Детвора тем временем уже собралась на колядки в заброшенной бане и обсказывала, пугая друг друга, кошмарные о неживых побасни… И вот посреди сказа о пробудившемся мертвяке, о явлении его для истребования душегуба себе на расправу за честь, за совесть, за жизни загубленные – послышались вдруг за окном на скрипучем снегу шаги. Дети вмиг поутихли: девочки жались к парням, а те и сами рады были к теплу поприпасть, крутили головы, не зная, что делать. Самый храбрый среди детей, Тимофей, решил было поглядеть в небольшие окна-бойницы, как вдруг мелькнула под ними неспешная тень, распахнулась дверь предбанника, влетел с жутким визгом в баню черный кот, а за ним с морозным туманом просочилась внутрь фигура в жутко-белом саване.

О́бмерла враз детвора, позабывала дыхание, а когда вдруг явившееся нечто воздело вперед и руки, – позакричала, позавскакивала, позапрыгала. Рванулась толпой сперва было к окнам бани, а затем и мимо покойника, превозмогая страхи и жуть оказаться застигнутым.

Больше всего в кутерьме досталось двенадцатилетней Малке. Невесомая, хрупкая, ладная, проявляя характер, она старалась сперва пробиться через толпу, прихватиться за кого-нибудь, кто многим сильнее, чтобы вынестись на его руках, но вместо того различила сперва тычок грубый, жесткий в ключицу, затем пинок от кого-то высокого мосластым коленом под самую лопатку, ну а следом развернула ее перепуганная детвора и припечатала лбом о занозливый крепкий дверной косяк. Покачнуло Малку, от удара попятило, и осела она, поутратив чувства от дурноты, духоты и жасти.

В полусне слышался Малке заливистый смех, разговоры веселые и казалось, кто-то подтаскивает ее, подсаживает, умещает, но потом беседы шутейные прекратились, завязался спор, пробудивший и Малку к сознанию и мучительной головной боли.

– Ты сымал, ты и ворочай! – отбивались от приступившего с обидой Николеньки парни.

– Договор был и наше дружество! – причитал, выпрашивая, Николенька. – Как туда одному! До сих пор рожа его знобливая пронимает до трепета! До окошка только меня, ребя, чтобы на глазах был, на голосе, али что. А там я сам. Враз или отказ, а?..

Но никто за Николеньку не вступился, никто не пожелал под остывшей луной к незахороненному идти.

В этот миг и пробудилась окончательно Малка. Распознала забаву, разъярепела и, замыслив расправу гневную, обругала ребят, загрозила Николеньке за обиду на лбу набитую и, громко хлопнув дверью, зачастила по снегу домой, бормоча и расточая про себя поношения.

Подбегая к отецкому дому на краю села, различила в дали потемнелого леса огни. Малка и прежде примечала их проявление, цеплялась взглядом не в первый раз. Но все как-то не до того было, не до отрыва от дел ежебудных. Не до огней было и в эту ночь – надуманное ею не терпело промедления, потому и промелькнула она в комнату, не расточая себя на другие вокруг дела.

– Сымаю крест и пояс. Отпускаю в космах узлы. Сахарного петушка за губу, – заговаривала Малка положенные ворожбе обряды, избавляя себя от охранений, расплетая волосы, запасаясь и меной на случай выкупа себя у духов, чтобы в незадавшемся случае было чем отбрасываться за свою жизнь.

Такого, правда, с Малкой прежде не случалось, чтобы крыса ее, Боянка, не сглодала предлагаемый кусок тироса, сыра по-нашему, но бабка-ведунья, выдыхая из себя последнюю жизнь, строго-настрого наказывала, передавая внучке свирепый дар, об о́ткупе не забывать.

Заскрипели половицы пола, и явился на свет тусклой лампы в руках Малки целый подпол сыров – отличных размеров, узоров и степени разложения. Куски тироса лежали поодаль друг от друга, и каждый пропорот был зуботычкой с закрепленной на конце запиской. Вписаны в записки были и папа, и мама, и сестрица Френечка, и ребята деревенские, и товарка из магазина, и много кто еще из сопредельных Погостову мест.

Созревали сыры втайне от близких Малки по старинным бабкиным рецептам и помогали справляться с теснителями, предугадывать выбор, чувствовать стержень жизни и ни за что не бояться.

Решила Малка теперь завязать негодяя Николеньку по-крупному, не с большого зла, а скорее по неосознанной какой-то одержимости. Забухтела что-то шипящее себе под нос, потирая шишку на лбу, застучала в стену безокую кулачками-костяшками, и послышалось в тишине под луной неспешное копошение да шарканье.

За кроватью, в неприметном углу хоронилась прикрытая рогожей аккуратная скважина. Ткань, застилающая выход из проеденной когда-то прежде глубины, завозилась, задвигалась и наконец откинулась, проявив в подземном мраке светящиеся в темноте красные суетливые глаза. Затем из затеми показалось крупное тело черной тяжелой крысы, сотрясаемое беспокойным дыханием. Передние лапы, так похожие на ладони людей, примеряли крючковатыми, когтистыми пальцами на ощупь половицы на пути, а затем вдруг поднялись в воздух и сомкнулись в замок, замерев в ожидании угощения.

Крыса опиралась на толстый, густо покрытый волосками хвост, а вибриссы ее суетливо взбивали воздух, распознавая запах еды и предупреждая любую опасность.

Это была Боянка, доставшаяся Малке от бабки-ведуньи Хмары. Боянка не могла уже более исполнять спорые в движении рывки и прыжки высокие, но по-прежнему была такой же опасной, не столько способностью укусом причинять человеку неизлечимую болезнь, загнивающую заживо, прорастающую в жертве желваками и нарывами, сколько способностями своими хтоническими, расточаемыми по воле хозяйки Малки.

Так и теперь подцепила Малка кусок чеддера, высвободила зуботычину с именем Николеньки и пустила скакать тирос по полу до самой до выеденной скважины, где застыла крыса.

Заприметив большой, нераздельный кусок, не прежние небольшие отломы, Боянка замешкалась, застоялась, точно давая Малке миг проявить нерешительность. Но Малка отважилась наверняка и лишь думала теперь об обидчике, потирая кулачком зудящую шишку. Тогда Боянка подцепила сыр своими хваткими пальчиками, прихватила желтыми зубками и уволокла в туннель, где в закутке между крепким домом и подпирающей его амбарной стеной располагалось ее подземелье.

Поутихнув чувства свои и негодования, Малка не скоро, но провалилась в сон, а утром еще спросонок расслышала вдруг пробегающей сестры Френечки крик в окно:

– Николеньки нема, не ночлегал дома! Сбегай к забросу… – не расслышала Малка до конца призывы сестры, вмиг пробудившись сознанием вины своего поступления.

* * *



– Говорил я вам, ребя, что Михей – колдун. Сунемся – завернет головы на затылок, будем следы счатать! А вы дразнились! А теперь Николька канул.

– Да не он это, а Банник, – подхватил разговор Тимофей. – Я еще когда в окно заглядывал, чувствовал, будто баня вся скрыпит. Не любит мохнатый забав пропокойных, не нравится то ему, против евойных правил. Николька поди, как саван отнес, вернулся за вами. А вы-то уж дома сопели. Вот и заволок Банник его за полог да заколупал… Когти-то у него… – и Тимофей растянул руки в стороны, сообщая деревенским меру когтей страшного славянского духа.

Но не покойники и не домовые случили ненастное с Николенькой. Близкий надумал, настращал беду. Знала такое про себя Малка и сама не могла поверить, как отвратилась от добра, оказавшись враз злодейкою.

Забросом в деревне звали стоявший поодаль от дороги и основной гряды деревенских построек дом. Теперь он стоял полуразрушен, крышу его посносило временем, стены сточила непогода, пол, провалившись, врос в землю. Ночью сюда редкий отваживался забрести гость, а днем ребята часто собирались на сходки – взрослых нет, да и дорога мимо идет.

Всего год назад здесь еще в нелюдимости жила бабка Хмара – родная Малкина кровь. То ли звали ее так, то ли прозванье за скверный нрав надумали, Малка в том так и не разобралась, даже когда сама стала хранителем родового секрета…

Была Хмара и неприветлива, и неговорлива. С родителями Малки общалась редко, но внучек, как оказалось, любила, а Малку, младшую свою, так и совсем решила оберегать.

Деревенские дети прежде часто собирались на кладбище, любили ходить под луной среди устий жизни и стращать друг друга привычными замогильными историями. Часто они пугали друг друга старухой Хмарой. Так было и в тот первый знакомства Малки с Хмарой день.

Тимофей признавался, будто слышал, что Хмара способна заговаривать кровь, не только живую, но и стылую, подчиняя и нечисть себе на службу, знала про всех и про все – что сбудется, что сотворилось и что задумано. Николенька сообщал, что однажды проходившие мимо деревни путники усмехнулись, повстречав Хмару, а она в ответ руки крестом на груди сложила и долго о чем-то своем бормотала на месте, да все в землю сплевывала, недобро провожая их тяжелым взглядом. Нашли грибники путников этих в лесу через три дня, точнее вещи повстречали поразбросанные, а людей – нет, так, говорят, и посгинули.

И много еще у ребят историй неясных про Хмару было припасено, начали они уже и над Малкой насмешничать, мол, глаза у тебя в ночи как у ведьмы сияют, плещутся – поди и заметливость впотьмах лучше, чем днем… Но тут вдруг разнесся эхом могильным неспешный шорох и ворчание шипящее. Затем пробудился какой-то хруст и скрежет, казалось, кость кто-то среди могил глодает-грызет. И вот большой серый валун, у которого приостановились для бесед ребята, заершился, зашевелился и, возбухая ввысь, обернулся к детям старухой Хмарой.

Вся в земле, в паутине, в руках лопата, волосы, всклокоченные до самого пояса, желтые кошачьи глаза углями горят, побрякушки и бляхи железные, понавешанные на платье, разнообразные – противно позвякивают. Как голосом своим, не отличимым от скрипа дверных петель, захрепетала Хмара, так детвора позавскакивала да позаразбежалась.

– Куда?! Кимарики! Заговорю сей час, хто хворым станется, хто тусклым загниет, хто бранной руганью больбу себе зазывает, силы защитные истончает!

И трепетали дети этих как раз наговоров Хмары больше, чем дел ее непонятных на кладбище – то ли копала, то ли прикапывала, – главное, слово сглазное в свой адрес не расслышать.

Метнулась было за ребятами и Малка, да, отступая назад, провалилась по колено в яму примогильную, от времени поосыпавшуюся, да застряла от ужаса, вырывая ногу против препятствия, хотя неспешно легко бы могла его обойти, не царапая кожу в кровь, не собирая раны и ссадины.

– Обожди, не рви, – недовольно проскрипела Хмара и склонилась на коленях к Малкиной ноге.

«Закусает до издоха, загрызет посередь упокоенных», – убеждала себя Малка, зажмурившись от ужаса, пока Хмара длинными своими, костлявыми руками вызволяла ногу из ямы.

– Заживится, затянется. Однако надо отварный намазать свет. Идем, мелкота. Не хошь? Заговорю!.. – и Малка, не имея решимости противиться, увлеклась бабкой своей родной в стены обходимого прежде стороной дома, ставшего затем на долгие дни самым милым в деревне приютом.

В тепле речей Хмары, в мягкости ее прикосновений, в вязанном особливо для внучки кардигане, в иван-чае, заваренном с сушеными ягодами, медом и яблоками, находила Малка больше приветливости и внимания, чем в быстротечных разговорах на ночь с безызбывно уставшими родителями и в пустяковом вредительстве Френечки, ревновавшей младшую сестру с самого детства.

В тот первый знакомства день обработала Хмара раны и ссадины Малки, поснимала с одежды репей и, усадив внучку в мягкое кресло, пошла и себя приводить в порядок, явившись на глаза уютной и опрятной старушкой, поснимавшей с себя побрякушки странные, расчесавшей в широкую косу волосы, набелившей и руки до чистоты…

Обстановка у Хмары в доме в общем была современной, хотя выделялась сложенной в самом углу дома по-старинному, без смазки, каменкой. Печь в наши дни Хмара уже не использовала, но засмоленные стены хранили свидетельства прежних дней, когда топили ее по-черному, а солнечные лучи проникали в дом, сочетаясь с дымом, точно копченые. У печи стояла та самая кладбищенская лопата, с которой деревенские встретили Хмару под луной, а еще на полу стелилась небольшая изгрызенная со всех сторон рогожа.

– Чяго смиряешься? Не стои́шь за сябя! – прервала размышления Малки проявившаяся из уборной комнаты Хмара. – У меня в твои годы могли враз охрометь, али чяго похуже… – и ведунья хитро заблестела глазом, застучала посудою, зашуршала мешочками и туесками, и явились на тусклый лампадний свет сухофрукты, варенья разные и целая россыпь сахарных петушков, которых затем и сама научилась варить Малка.

– Не надо никого хрометь. Ребята годные у нас. Да, забавники. А и ты, бабушка, кажись престранная. Переплетни знашь каки про тебя? А ты вона! Не жастная совсем. Зачто так дико себя ведешь, одеваешься, нелюдима?..

– Для острастки, для охранения… Не люблю людей… – и, увидев испуг на лице Малки, добавила Хмара: – Но той не про тябя. Ты моя кровь, мой сглаз. И мое к тебе буде всегда жалейское внимание. Лопай скорее, – и Хмара толкнула внучку в плечо, чтобы та приступала к угощениям.

– А с мамой моей почему поразладились?..

– Сама она… сама… Сперва, конечно, и я все не могла простить дочери заурядный выбор… Когда кругом силы стихийные, непознанные, дикая мощь, густота. Был ведь у матери твоей, Малка, ведуньин дар, да растеряла она его, утопив в делах семейных. Ну а потом и сама она стала меня обегать… Село, вишь, наше торговое же испокон было. Не просто так Погостово, значит Соборище торговое, прозывалось. Завсе тута торговали сыром, творогом и всяким подсобным. Это теперь позабывали ремесло, а давеча не только торговали, но и нагадывали: за кого замуж девка пойдет, в кого влюбится себе на счастье, а в кого – на погибель. Сыр, вишь, не просто так сворачивается, свертывается – по его узорам, дырам и плесени о жизни можно читать…

– Так то же и ничего неправедного в том, отчего мамка-то?..

– Вишь ли, люди кругом в основном середняки, а бабка твоя Хмара силой наделена. Урожай-то ведь не только на то, что произрастает в земле случается, но и на наши людские особенности. У нее, у натуры, знашь какая мощь! Заталанить может. А тому, кто поперек устройства надумает чего, али разумом своим, али характером, замыслит нравничать, отделяться, порчи свои внутренние станет на свет вызволять, наоборот, натура враз от себя избавит. В зависимости мы все, в едином потоке… Так вот, мне-то больше других силы досталось. Могла и дурного человека различить, предупредить болезного, чтобы пооберегся, а душевной хворью томимого, чтобы не надумывал недоброе. Особо искусно вызревал у меня и сыр, да творог сладкий собирался до восхищения. Но не торговала энтим я в товарных рядах, а использовала для разговора с силами верными, разъясняя приходящим и судьбу, и всякое разное…

И рассказала тогда Малке Хмара, как являлись к ней люди, робко, тихо стучались в двери по ночам, как уходили с решением и надеждой, благодарили, кланялись, но за глаза стали бояться и привирать. Мол, заодно старуха с бесами, исполняет злые гадания, мелет в сыр и кости, сообщается с упокойниками… Напужалась было Малка тут, вспомнила недавнюю на кладбище встречу, лопату, притуленную недалеко у печи, но Хмара так ласково на нее посмотрела, что вмиг страхи отринулись. А бабка все продолжала, что, мол, так и мать раньше, когда недорослой была, – все принимала с увлечением, а как созрела, смужилась, – стала стороной…

– Давно все это было, теперь уж не прибегаю… Одна Боянка сзывает в памяти те времена. Иди познакомлю…

И застучала Хмара по стене костяшками, зашептала наговоры точно змея, закрутилась на пятках в разные стороны, и повылезла из-за печи на рогожу крыса Боянка.

Случилось Хмаре с рождения стать сил природных хранительницей, дававших ей и жизненной крепи, и способности заглядывать в неизведанное. Науке сподобили предки – потомственные ведуны, что в свой час переняли искусство от старших сородичей, и так из колена в колено по девичьей линии – до тех пор, пока след и известия не затерялись в позабытой теперь летоистории.

Боянку же приютила Хмара в один из торговых дней, когда на крыс расположенного недалеко от деревни Погостово города объявили смертный лов. Случилась в городе нехорошая болезнь, грызунов посчитали заносчиками. И пошла на них охота – ловушки лютые, приманки и отравы отменные. Завезли и котов, и терьеров наученных в большом количестве. Пригласили и крысоловов умелых.

Был среди них один пооткрывший причину грызунов множения. Мол, человек в беде повинен сам: все замусоривает кругом, не вычищает стоки, запруживает подвалы и амбары, содержит в гниении помойки и тюрьмы, закономерит и голод, и войны, и бедствия. Но не одумались горожане, не послушали его, лишь поизбили и прогнали прочь.

Случилось в те дни оказаться Хмаре в городе, и следуя по его тесным улицам через крысиной резни гул, завернула она на истошный писк в один из глухих проулков и увидела Боянку, бьющуюся от безысходности с тремя терьерами, выдравшую уже одной собаке глаз, израненную, но не уступающую схватке за последние жизни мгновения. Отбила Хмара у собак Боянку, укрыла в платье, унесла из города и с тех пор живет с крысой вдвоем.

И благословила натура союз этот, наделила Боянку силой жизни тягучей. Пережила она не одно свое поколение, а еще выучилась загаданное хозяйкой исполнять.

– Твари эти, Малка, – не только болезни и разрушение, они есть знаки природной выручки, свободы, мудрости. А Боянка моя так и вовсе особенная, крысы-то живут всего несколько лет, а она позабыла о времени, породнилась с тех дней с моей судьбой, а после и тебе будет охранительницей.

Так и простились Малка с Хмарой в тот знакомства день, и часто затем забегала внучка к бабке по всякому важно-неважному.

Поисбылись годы, стала Малка встречать одиннадцатую весну, распалялся круг високосный, безудачливый. И пошел вдруг посреди лета жаркого неостановимый дождь. Шесть дней заливал, а на седьмой утихнул. Не ходила в ненастные дни к Хмаре Малка, а здесь с первыми лучами и заторопилась.

А Хмара при смерти лежит, на остатнем дыхании, Малку дожидается. Целый день лишь чуть говорила с внучкой, будто силы копила, укажет на что-то пальцем кривым своим: мол, подай, принеси, переставь, припрячь, приоткрой, – и отвернется в молчании к стенке. А вечером на самом уже забегающем солнце присела на постель Хмара, шушукнула Малку и говорит:

– Ты, мелкота, слухай теперь внимательно. В дела взрослых не втягивайся, они души сгубленные, не выпутать их, не помочь. Токмо если кто из самых твоих поблизких. А так весь пользуй дар токмо для себя и жди, когда сердце твое натуре отзовется – путь распознает, дело разбередит. Никого не суди, но за обиду умей сквитаться. Иначе за тебя иной дело твое станет решать. Ведь так и положено устроением – кому страсти, тому и жасти, – и Хмара приобняла ничего не понимающую внучку, принакрыла голову ее ладонями, забурлив шепотом вязким, неясным.

Свет в доме Хмары закачался, замигал вспышками, в странную глухоту погрузилась враз Малка, а затем зазвенел ветра свист, повышибал посуду со столов в доме, посваливал горшки, побрякушки, закладки с подоконников, стукнулась дребезжа об пол приставленная к каменке лопата, и опрокинулась на подушки Хмара, а Малка застыла, не понимая случившегося преобразия, прошедшего через нее от самых соков земли до горнего неба.

– Бааа, что это было!.. Что соизошло!..

– Не жастись, мелкота, сила теперь в тебе немеряна! Я сей час стану увядать, на глазах. Слухай, не пребивай! Книгу вишь, укрытую тканью на столе! Там все средства про наши родовые гадания, про сорта сыров, творогов, про рецепты на случаи всякие. Я многому тебя в эти годы обучила, сей раз только засилить тебе осталось. Стой за себя в любом сположении, не бойся, но сама першая не вреди – все взращается, все мы в одном колесе.

В этот момент крыса Боянка забралась перепуганная на грудки хозяйки, суетливо стала вращать головой, содрогая себя дыханием.

– Боянку к себе прибери. Опусти на землю рядом с домом, она сама пристанище отыщет, прогрызет к тебе в комнату лаз, и будешь выстукивать ее костяшками, как я учила, в дни обрядные. Иди теперь, упокоеваться стану, – насовсем попрощалась уже Хмара. – Матери станешь про меня сказывать, передай, что я за все ее простила и жалела о нашей размолвке каждый день. Иди обойму тебя и брысь из дома, мелкота моя ненаглядная…

Хмару схоронили на третий день, Боянка поселилась в запустелом амбаре позади Малкиного дома, а сама девочка с тех пор начала приколдовывать.

Обряд ее складывался так. В устроенном в подполе тайнике хранился укрытый Малкой со стола или купленный в магазине сыр разных сортов и размеров. Каждому куску, отличному один от другого, назначалось имя знакомого человека, и хранились сыры, вызревали в покое до наступления обиды или другого до Малки неуважения. Кто злословил ее, вредительствовал, вмиг получал расплату. Кругом думали, будто сама доля вступается за Малку, а потому нет-нет да и стали относиться к ней с опаскою и приютом. Ведь мало-помалу нашлись как сопоставить прошествия да случайности.

Пес, напугавший Малку однажды, на следующий день охромел, угодив, играясь, в яму. Дразнившие в голос заезжие из города мальчишки напоролись босыми ногами на битое на дне водоема стекло и поразъехались по домам перевязанные. Дед Михей, накричавший как-то раз на ребят, три дня извивался грыжею, а товарка Рина поскользнулась и вывихнула ногу, нагрубив как-то пришедшим за мороженым детям. Много чего еще случалось, но ничего прежде такого непоправимого. Но то и скармливала Малка Боянке всегда от заговоренных кусков по малому отщипу, а не целому, как случилось с Николенькой в этот раз…

Малка в ворожбе, от Хмары доставшейся, и раньше не сомневалась, да только теперь различила ее силу погибельную.

– Како мне дело, зазнобят меня куры али нет, если же я их люблю есть, – говорила Хмара о силе своей и способностях, чтобы внучка не сомневалась и справляла дело без нерешительности.

В угрызеньях и холоде проходила Малка дотемна по окраинам деревни, вспоминала все с ужасом наказы бабки, что если целиком заглотит Боянка кусок завороженный, то ходу обратного уж не будет и свороченного не вернешь. Да все же решилась пролистать сызнова затворную книгу, вдруг сыщется что-то, чего не различила, недовыглядела…

Вернулась Малка домой, проводив закат, встретили ее растревоженные дома родители, стали расспрашивать про Френечку, где сама была, почему долго так сей час гуляла. Думала Малка сознаться в наговоре и в своей беде, посоветоваться, позаручаться. А случилось, что Френечки дома не было до сих пор, как ушла с утра на заброшку, так и не возвернулась. Не до Малки стало перепуганным родителям, собирались на поиски, по деревенским в розыск.

Закутилась Малка в комнату свою, стала поднимать половицы. Николенькин сыр был изъеден целиком вчера, лишь позеленевшая валялась в подполе зуботычина теперь с его именем. А до Николеньки стравливала Малка Боянке Френечкин кусок, небольшой, – за обиду, за добро сестре преднаказанное. Нагадала Малка Френечке не встречаться с женихом из соседней деревни, проявила, что неверный он, позабывчивый, окромя того и сутулый. А Френечка, счастья не зная, заругала Малку, запозорила… Тогда и стравила кусочек тироса Малка Боянке… Но думала, попривычно, не страшное, ничего случится – поотравится, проостынет, и все. А тут гляди и с малого куска в незнание. А кровь своего, право, не шутка. Думай – не думай, а выручай.

Стала ручками своими Малка елозить в подполе и высвободила на свет книгу дремучую, сыпучую, заметами на всех страницах исписанную. Всю ночь читала-выгадывала и распознала, что, коли насытится совесть, нажалится, дабы обернуть все вспять, можно опробовать средство одно: достать сыру того же сорта и размера, истопить целиком на огне до прижарок, до гари, наговорить покаянные слова, дабы с дымом ушло вредительство. А коли и то не поможет, единое станется средство – расплатиться жизнью животины, в ворожбу замешанной… силы уж тогда изойдут насовсем и несвет рассеется.

Испугалась Малка такого разрешения. Нет, не можно, не должно задушегубить Боянку милую, безропотно, беззаветно отдавшуюся служению…

И уверилась девочка с утра разрешить все малыми средствами и позабылась на пару часов до истечения оставшегося предрассветного времени.

* * *



Утром Малка споро влетела в магазин.

– Рина, Рина! Скажите, где у вас тот красный чеддер? Завозили две недели назад…

Но нужного сыра в магазине не оказалось, не было и иных не занятых в ворожбе Малкой сортов, и что оставалось теперь делать, девочка не представляла.

Захлебываясь от досады и неприключения, вышла от товарки Малка и села тут же на окаймляющий магазин оледеневший бордюр, расклеилась как-то враз, заплакала. Ветер хлестал ее волосы, засыпал лицо колкими мелкими снежинками, оголенные ладошки, спасающие ясного солнца лучи, вдруг накрыла какая-то тень, загородив от тепла и света.

Перед Малкой стоял долговязый, крепкий, приветливо смотрящий на нее человек в пестрой, создающей ясное настроение одежде. Он был похож на охотника, только странного охотника, будто ненастоящего, а принаряженного. На ногах его были темно-серые высокие угги, в которых прятались хмуро-синие гетры, надетые поверх бежевых штанов, украшенных расписным узорным поясом. Скандинавского фасона куртка в разноцветных причудливых узорах, длинная, до колен, была расстегнута, под ней скрывался буро-зеленый шерстяной жилет на застежках, а на шее был повязан коричневый шарф. На голове его была бордовая, гусеницей, шапка, похожая на рыболовный силок. Незнакомец дружелюбно улыбался и через мгновение предложил:

– Я слышал, ты ищешь особый янтарный чеддер? Не плачь, у меня как раз есть целый для тебя кусок, – и он протянул, вытащив из-за пазухи, тот самый, нужный Малке, кусок сыра – похожего цвета, должной упругости.

И только Малка коснулась куска, что-то вдруг в голове ее зазвучало, засвиристело, заплакало. Казалось, неразличимо где, но в то же время и повсюду, льются звуки уличной флейты, звуки неясные, но такие завораживающие, зазывающие. И Малка, сама не заметила, как вдруг приподнялась и оставила пределы магазина, дошла до границ деревни и отправилась в чащу леса вместе с пестрым незнакомцем, не имея сил противиться, не желая возражать.

Они шли мимо дороги, мимо знакомого поля, вошли в лес, уходя от деревни все глубже и глубже, а деревья, привычно мрачные и нелюдимые, встречали в этот раз Малку приветливо, расступались, расслаивались, давая ножкам ее спокойно идти, убирая всякий неприятный взгляду сор и препятствия. Незнакомец, чужой человек в пестрой одежде, глазами счастился, подмигивал Малке, будто рассказывал занимательную историю. А Малка все шла и не думала, что огни, светящиеся впереди, виделись ей в чаще и прежде…

Когда Малка пробудилась от морока, она обнаружила себя на краю широкой ямы. Перед ней было не стихийно обвалившееся заглубление, а подготовленный умелыми руками глубокий погреб, задуманный для долгого обращения. Погреб имел крепкую глухую, укрытую мхом крышку с отверстиями для воздуха, утепленные стены и пол, подушки и одеяла, светильники, чадящие маслом, а еще игрушки, разбросанные внутри. Прятал погреб и детей, напоенных внутренней какой-то безмятежностью, среди них различила Малка Николеньку и сестру свою Френечку.

– Полезай в землю, душа моя, широкую, просторную, всяк принимающую, – предложил Малке незнакомец спуститься по небольшим ступеням, а дети, глядящие как мальки в неводе, головками послушно в такт голосу пестрого незнакомца закивали. – Легко впустит тебя к себе земля, покроет собой, точно приютной шерстью, не бойся, не задумывай, – тихо продолжал незнакомец, глаза его вмиг стали красны, как угли, и в воздухе вновь зазвучали знакомые переливы.

В этот момент сильно-сильно Малка зажмурилась, сознавая приступы охватывающего ее непротивления, представила себя дома, в комнате, – вот они заветные половицы, а здесь тяжелая кровать, там позади нее пробирается по лазу Боянка, пробирается в любой час и в любой день, и, примостившись на колени, стала Малка стучать по доскам лестницы, нашептывая под нос привычные заклинания, призывая подругу к себе на помощь.

– Как? Противится? Когда музыкант пособрал поотсталых, не дабы плодить зло, а во имя пагубы в душах взрослых искоренения, – с интересом произнес пестрый незнакомец и, развернув к себе Малку, только невесомо коснулся ее живота раскрытой ладонью, но от этого легкого прикосновения скрутило с такой жуткой силой живот девочке, что ноги ее подкосились и рухнула она в яму, испытывая несносимую боль.

Последнее, что видела до потери сознания Малка, – замельтешившую над ямой тень, а еще будто силуэт отца, напомнившего вновь о доме своим движением.

* * *



Малка очнулась на следующий день. Оглядела знакомые стены, наобнималась с сестрой, нажалелась с матерью, приворошила Боянку…

Зло поотстало. Хотя не случись этой негаданной папиной приметливости, преследования незнакомца в лесу, уведшего Малку, сшибки на краю ямы, порезанного до глубины живота, из-за чего папа теперь в больнице, а еще внезапно пробудившихся от морока детских криков, – не сбежал бы тогда, пожалуй, пестрый незнакомец и не знамо, где бы теснились теперь деревенские дети.

Нагулявшись в тот самый пробуждения день, Малка сидела дома в закатном угасающего дня солнце и все шептала Боянке, нашептывала:

– Ты прости меня, милая, я же и впрямь было уже задумала тебя извести… от безысхода, отчаяния. А ты всегда была заступницей, моей жалейкой. И в лесу меня услышала и отца навела. Ведь тоже ты?.. Не скажешь, а я-то ведаю… Но осталось у нас с тобою дело незарешенное. Составим его и оборвем со стихией связь, пущай натура сама разрешает… – и достала Малка предмет с кулачок, укутанный в бумагу, развернула сыра кусок, нашептала в него, наговорила и целиком Боянке бросила. – Никаких теперя поотсталых, никаких боле утерянных…


Гульнара Василевская. ИРАНСКИЙ СНЕГ 


Влюбленный! Гнет соперника суров,

Извечный спутник страсти – боль обид.

Искатель клада – как бы змеелов:

Всегда есть змеи там, где клад зарыт.

В садах печальны стоны соловьев:

Нет розы, что шипом не уязвит.

Хафиз Ширази


– Додо, видишь, молодой человек грустит! Давай погадаем ему! – услышал Александр, когда протискивался через толпу людей, гуляющих в пятничный вечер у входа в гробницу персидского поэта.

Обернувшись, он увидел улыбающегося иранца с зеленым попугаем, сидящем на его руке.

– Всего пять туманов, и Додо вытащит вам изречение великого Хафиза.

Александр протянул деньги. Иранец наклонился и что-то шепнул птице. Додо тотчас же опустил клюв в коробочку, плотно набитую бумажками, и достал сложенный листок розового цвета.

– Да хранит вас Аллах, – откланялся гадальщик, и Александр погрузился в витиеватые строчки.

Фарси он знал в совершенстве. В детстве Саша сражался с воображаемыми греками пластмассовым мечом, весь вымазанный гуашевыми красками, которыми мама раскрасила собственноручно изготовленные из картона шлем и щит. Влюбленный в легендарных персов, он вырезал фигурки воинов и двигал целыми армиями. Конечно же, он был великим Дарием, бился с войском своего знаменитого тезки11, раз за разом спасая прекрасный Персеполь.

Окончив школу, Александр долго не думал – поступил на истфак. И пошла насыщенная экспедициями и научными исследованиями жизнь. Как только появилась возможность, он прилетел в Тегеран на научную конференцию. Раньше на целую неделю, чтобы отправиться путешествовать по стране.

Твое лицо передо мной, о мой цветок!
Ты пахнешь розовой водой, о мой цветок!



Молодой человек пожал плечами, сунул бумажку с предсказанием в карман и вошел в сад. Ночь тихо ложилась на темнеющие вдали горы, оседала на хвое сосен и растворялась в свете фонарей, окружавших мраморную беседку на высоких колоннах. Внутри нее, в саркофаге из прозрачного яздинского оникса, покоился прославленный ширазец.

Воздух пах нежно, уже начинали распускаться незнакомые белые цветы, хотя стоял февраль и по ночам было холодно. Пел высокий мужской голос. Парочки прогуливались по саду и фотографировались. На небе тихонько проявлялись звезды, засеребрился краешек луны.

Скрестив руки на груди и опершись головой о колонну, стоял безутешно влюбленный юноша.

* * *



Следующим утром Александр был в мавзолее Шах-Черах. Ему удалось оторваться от сопровождающего – в этой усыпальнице их приставляли к каждому иностранцу – и двинуться в самостоятельное исследование. Он уже развязывал шнурки кроссовок, присев на ковре, готовясь разуться перед входом в мавзолей, как его лица что-то легонько коснулось. Как птица пролетела и задела его своим крылом. Александр поднял голову и увидел удалявшуюся девушку.

Черная шелковая ткань чадора струилась в воздухе, оставляя за собой запах роз. Зеркальная мозаика дробила и заново собирала изображение, перетекая волной по стенам, чтобы потом снова разбиться на кусочки. Только на миг он встретился с удивленным взглядом больших глаз, прежде чем его настиг сопровождающий. Оказалось, что Александр забрел на женскую половину.

Он снова нашел ее в мечети Насир оль-Мольк и сразу узнал по тому, как легко она двигалась, как повернула голову, опять, как в первый раз, оглядываясь на потревоживший ее взгляд. Она как будто тоже его узнала. Солнечные лучи, пройдя через мозаичные окна, заливали радостными красками пространство под сводами. Сердце, бившееся ровно, расстроилось с привычным, прежде не замечаемым ритмом и сказало «тук». И мир замер.

Александр очнулся на улице. Он не помнил, как выскочил вслед за ней во двор, куда она пошла в сопровождении мужчины. Иранец сурово отчитал ее, посадил в машину и увез. Номер автомобиля Александр запомнил.

* * *



Промаявшись полночи, утром молодой человек уехал в Язд. Он без устали бродил по старому городу, подставляя свое лицо солнцу, оттаивал после бесконечной русской зимы, измучившей, обнажившей его одиночество в гулкой тишине университетского читального зала.

К закату Александр забрался на террасу кафе, пил кофе, смотрел на потухающие горы. Он успел забыть про двойную встречу и просто был рад всему, что с ним происходило. Через какое-то время на крышу кофейни высыпало целое семейство. Среди них был вчерашний мужчина, который увез девушку. Ее с ними не было.

Компания весело и шумно расселась за большим столом. Вчерашний иранец – его звали Хусейн – непрерывно шутил, а все покатывались от хохота. Потом он играл с сынишкой, который мгновенно уснул у него на руках, как только погасло солнце.

Зачем-то Александр пошел вслед за ними и довел их до самого дома. Он сам не понимал, чего хотел. Он успел обратно и расспросил о Хусейне хозяина кофейни, пока тот закрывал ворота. У Хусейна нет жены. О какой девушке расспрашивает друг из России?

И все же он опоздал. Иранец уехал раньше, чем он добрался утром до его дома. Соседи сказали, что Хусейн уехал один. Куда? Не знают.

* * *



Следуя своему маршруту, Александр очутился в Мейбоде. Здесь столько лет его ждала старая крепость Нарин. Счастливый, он бродил между ее оплывших от дождей и времени глиняных стен, наклоняясь под низкими арками, чтобы попасть в заветные потаенные комнаты, когда-то полные жизни, а теперь пустые. С высоты в бойницы он смотрел на новый город, текущий внизу с дорогами-артериями, вдоль которых висели портреты героев войны12. Как-то незаметно стало тянуть в груди, возникло маленькое беспокойство, которое росло, росло и, наконец, почти рывком подняло его с северной стены, где он присел у сохранившегося очага, и повело к южным воротам, где он, еще не доверяя своему радостному предчувствию, увидел ту самую девушку. Уже в обычной одежде и платке, без чадора.

Ее зовут Джейран и она учится на историческом факультете в Тегеранском университете. Да, она очень любит историю. Как и он. Больше всего ей нравится эпоха Ахеменидов. Как и ему. Она приехала сюда, чтобы напитаться атмосферой этого места и пофотографировать. Она пишет по Мейбоду курсовую работу. А что в Иране делает Эскандар? Она так мило произносила его имя на иранский манер. Джейран хочет кофе? Здесь есть чудесная кофейня во дворе Голубиной башни. Как, Эскандар не знает про Голубиную башню?

Они взбирались по винтовой лестнице. Она тихонько засмеялась, когда, вынырнув на втором ярусе к световому колодцу, он охнул от чудной геометрии внутренних стен, как соты плотно размеченных крохотными углублениями с выступающими карнизами для птиц.

А потом молодые люди пили кофе и говорили. В России очень суровые зимы? И у вас много снега? Говорят, в России холодные люди. Что ты… вы… У нас много добрых людей. Они могут показаться на вид нелюдимыми – не такие радостные и веселые, как иранцы, – но они обязательно помогут, если случается беда. Эскандар хочет посмотреть на ледяной дом – ячхал, один из сохранившихся древних холодильников? Конечно! Он читал, смотрел фотографии и рисунки, но другое дело побывать в нем самому.

Старик-смотритель снял замок с двери в гигантской перевернутой ступе, предупредив, что они скоро закрываются. Джейран с Александром прошли внутрь. Под потолком, суживающимся вверх до маленького окна, вниз на глубину в метров десять уходила яма, куда в старину персы складывали в самую жару продукты. Свет, проникавший в окошко, скользил по узкому горлышку «ступы» и падал прямо в центр ямы, не прогревая ее стен. По огороженному периметру шел узкий проход, где были расставлены светильники. Джейран рассказывала про особый раствор, скрепляющий стены сооружения, когда у нее зазвонил мобильный телефон. Девушка вышла, чтобы поговорить. Александр ходил по кругу, ярко представляя ту жизнь, которая царила в этих местах. Неожиданно светильники потухли. Через секунду он услышал скрежещущий звук запираемого замка.

Молодой человек осторожно, пока не привыкли глаза, держась за ограду, прошел к двери и окликнул Джейран. Она не ответила. Он стал стучать в дверь, все усиливая удары и делая меж ними паузы, прислушиваясь к звукам извне. Ему отвечала безразличная тишина.

День погас. В окошке «ступы» появилась звезда, а потом взошел полумесяц. Александр сел на пол и обнял ноги, чтобы согреться.

* * *



Исфахан его встретил хмуро. Мелкий дождь настигал повсюду. Голова шумела и плохо соображала, все вокруг расплывалось. Горячий чай, выпиваемый при каждой возможности, не спасал обложенное горло. Александр бродил по знаменитой на весь мир площади Накш-э Джахан, прячась от дождя в сувенирных лавках. На миг в мечети Лотфаллы его озарил солнечный луч, пробившийся через тучи и сводчатое окно у самого купола, и пропал.

«Может с ней что-то случилось? Какой я дурак, не взял ее телефона!»

Серые горы, несущиеся нарядные пролетки с туристами, дворец – все стало ненужным и лишенным смысла.

Лишь после заката затихший дождь выпустил Александра из гостиницы. Он побрел к мосту Хаджу. На первом его ярусе под арочными сводами горожане гуляли, сидели на приступочках, играли в нарды, пили чай, ели и просто говорили. Молодой человек пошел на музыку. Пробравшись через людей, он прислонился к опоре и был пригвожден песней, сопровождаемой гитарой. Печальный и в то же время горячечный мотив молил о любви.

На следующее утро Александр, наняв водителя, уехал в розовую деревню Абьяни, лежавшую в стороне от автобана.

* * *



Они ехали по узкой дороге, которая раскрывала за каждым поворотом новые горные вершины, иногда покрытые снежными шапками. Солнце снова сияло на праздничном голубом небе. Внизу, в долине, обрамленная еще безлистными пирамидальными тополями, серебрилась узенькой змейкой река. У самой деревни появились розовые горы, из которых добывали глину для ее домов. Абьяни радовала тишиной, бабушками в цветочных шалях с бахромой, совсем как в русских набивных платках. Мужчины здесь ходили в черных широких штанах до самых пят, напоминающих юбки.

Александр намеренно заплутал среди розовых домов. Ласковый переменчивый ветер, редкое блеяние коз, журчание ручьев тающих горных снегов, алые рефлексы, отражавшиеся от стен и прыгавшие как зайцы между домами, – все исцеляло. Он почти забыл свое отчаяние и злость, охватившие его, когда в Мейбоде старик-смотритель, выпустивший утром из плена, ничего не смог ему объяснить. Сторож оказался глухим и совсем не понимал Александра.

Накупив орехов и сухофруктов, молодой человек подошел к стоянке и опешил. Рядом с его такси был припаркован автомобиль Хусейна.

«Чего его сюда занесло?»

Он не сразу услышал своего водителя, который тянул его за руку и настойчиво звал за собой: «Пойдем, там праздник у моей родни. Мы сможем поесть. А ты посмотришь, как живут в деревне».

На полу, на ковре, вокруг угощений расположились многочисленные гости. Среди общего веселого гула выделялись нежная мелодия – кто-то перебирал струны ситара. Возились в углу дети. Против двери, между неизвестным седым мужчиной и Хусейном сидела Джейран, бледная, с темными провалившимися глазами, и смотрела на него. Александр, оглушенный стуком своего бешено забившегося сердца, молчал, затем выдохнул: «Салам!» Водитель, хлопнув по плечу, усадил его на ковер.

Ему тотчас принесли миску, дымящийся горшок, лепешку и зачем-то толкушку и клещи, похожие на маленький русский ухват.

«Смотри на меня и кушай, как я. Сразу будешь здоровый», – водитель принялся за еду. Александр, вторя ему, ухватом взял горшок, перелил бульон в миску. Затем толкушкой размял оставшееся блюдо в горшочке. И, уже совсем освоившись, накрошил лепешку в жидкость и отправил первую ложку в рот. Горячий, пряный, щедро приправленный перцем и еще какой-то душистой травой бараний бульон был как лекарство. Мгновенно задышал нос, а раздираемое кашлем горло наконец смягчилось. Он ел баранину с фасолью и картошкой из горшочка, а потом пил бульон и снова возвращался к горшочку. Выступивший пот застилал глаза и мешал разглядеть Джейран. Но он и не смотрел на нее, только чувствовал ее и сознавал, что сердце заливает плотная жаркая волна и оно опять идет каким-то своим, отличным от ума и здравого смысла, путем и совсем его не слушается.

Поев, Александр вышел во двор умыться, потому что одна хворь, вышедшая из него, заместилась другой, опять не дававшей дышать, только уже по-другому. Он успел ополоснуть лицо и вытирался полотенцем, когда услышал свое имя.

– Как вы? – Джейран стояла рядом.

– Ты еще спрашиваешь? Заперла меня, а сама исчезла.

– Меня забрали, я не смогла вернуться за тобой.

– Кто такой Хусейн? Твой жених?

– Это мой брат. У меня будет жених – тот, что сидит рядом с ним. Его зовут Аббас.

– Ну так иди к нему! Что ты тут делаешь?

– Мы росли вместе. Наши отцы – друзья, они воевали13 вместе. Они шутили, что когда мы подрастем, то поженимся. Скоро придут сватать меня.

– Ты любишь его?

– Мы росли вместе. Наши родители – друзья.

– Ты любишь его? – Александр упрямо повторил.

Она не отвечала, смотрела, как будто впитывала и запоминала.

– Джейран! – молодые люди оглянулись. Хусейн стоял у крыльца.

Джейран молча пошла в дом.

Александр постоял – не помнил сколько, затем, очнувшись, прошел на кухню, разыскал там хозяйку – Джейран на нее похожа – бабушка ее? Поблагодарил ее и твердым шагом, не оглядываясь, пошел к такси. Через пятнадцать минут появился довольный водитель. Хлопнув себя по округлившемуся животу, он сел в автомобиль и протянул «русскому другу» сверток: «Мадар Бозорг передала».

«Большая мама», – перевел Александр. Из свертка так пахло свежими лепешками, что он не выдержал и развернул его. На колени выпал сложенный листок, вырванный из школьной тетради.

«Эскандар! Приезжайте в Кашан и приходите в обед на площадь у старой бани. Джейран», – Александр не сразу разобрал написанные в спешке слова.

* * *



В Кашане Александр, расплатившись с водителем, заселился в гостиницу, которая занимала старинный персидский дом. Он успел изучить свою маленькую комнату, которая запиралась легкими дверями-створками на крохотный висячий замок у самого верха. Окна с цветными стеклами-витражами распахивались во внутренний двор, погруженный в землю относительно уличного уровня для защиты жилища от жестокой жары и пыльной бури. Внутри квадратного двора бил маленький фонтанчик, росли деревья и кусты розмарина. По периметру стояли скамейки с расшитыми подушками и огромные, гулко звучащие пустотой бирюзовые глиняные кувшины, оплетенные выпуклым орнаментом. Дом, как крепость, был окружен высоким глинобитным забором.

По узкой винтовой лестнице, украшенной бубенцами из цветных шерстяных ниток, Александр выбрался на крышу. Золотистые горы были совсем близко. Он разглядывал минареты, купола мечетей, плоские крыши домов, сидящих так близко друг к другу, что, казалось, по крышам можно уйти из дома, пройти весь город и добраться к горам. Сохло белье. Пролетали маленькие птички. Тихо текла жизнь.

«Чего я жду? На что надеюсь?» – думал он.

До обеда еще было далеко, и Александр пошел гулять. Выходя на улицу, он обнаружил, что правая и левая створка двери имеют разную форму ручек. Правая ручка была в форме молотка, массивная, стучала низким звуком. Левая, вся ажурная, легкая, звучала звонко и высоко. «Мужская и женская, – догадался Александр. – Чтоб хозяева сразу понимали, кто к ним пришел».

Он отправился на рынок. Купил розовой воды для мамы и сестры, разных лечебных трав и какой-то ненужной мелочи. Уже миновал полдень, а Джейран все не было.

И все же он пропустил ее, хотя неотрывно смотрел на площадь за столиком в кафе. Джейран возникла перед ним, легкая, снова невероятно красивая и нежная.

– Пойдемте, я покажу вам необычное место, вы такого еще не видели, – она говорила быстро, опережая его вопросы и возможное недовольство опозданием, шла чуть впереди и не смотрела на него.

Они пересекли площадь и вошли в старинные бани. Тут Джейран развернулась к Александру и счастливо улыбнулась: «Сейчас будет чудо».

Вслед за служителем они поднялись по крутой лестнице, тот отпер замок и выпустил их… в космос. На безжизненную пустыню глиняной крыши разом приземлилось множество инопланетных тарелок – больших и маленьких. Иллюминаторы были с выпуклыми стеклами, чтобы в банные купола – а это были они – проникал солнечный свет и невозможно было подглядеть за купающимися. Александр и Джейран бродили между куполами, играли в прятки, наконец, сели, прислонившись к одному из них, ловя последние солнечные лучи. Шарф слетел с головы девушки, и он увидел, что у нее оттопыренные ушки, задорно торчащие из-под гладко причесанных волос.

– Выходи за меня замуж, Джейран.

* * *



Аудиосообщение от Джейран догнало Александра, когда он уже подходил к автостанции. Сквозь гул мотора он расслышал: «Эскандар, не сердись, я поехала одна. Я сама поговорю с отцом и братом. Я боюсь за тебя. Аббас сразу полезет драться. Я найду тебя в университете».

Он постучал мужской ручкой, как дверным молотком, в дом, куда после захода солнца довел Джейран. Внутри откуда-то сверху зашаркали легкие шаги, дверь открылась.

«Здравствуйте, вы – тетя Джейран?» – сказал он сухонькой пожилой женщине, опять похожей на девушку глазами и особенным исходящим светом. – Я ищу ее. Я ей друг. Вы можете дать мне адрес Джейран в Тегеране?»

Она минуту изучала его лицо, потом пригласила войти: «Эскандар?»

* * *



Дверь подъезда многоквартирного дома распахнулась со звуком пушечного выстрела. «Уходи откуда пришел», – услышал Александр.

Он сумел увернуться от первого удара.

– Послушайте меня! Я хочу извиниться перед вами. Мы с Джейран полюбили друг друга!

Александр не умел бить противника в лицо. Годы тренировок дали выносливость и силу, но он так и не сумел перебороть себя и бить первым и сразу в нужную точку.

– Но так же случается! – снова увернулся он.

А следующий боковой левый он пропустил, потому что только отбивался. По счастью, удар прошел по касательной, слегка задев челюсть. Но потом последовал новый. И еще.

– Она не любит тебя! – крикнул Александр, уже очутившись на земле и закрывая голову. – Нельзя же насильно заставить любить!

Аббас разом опустил руки и, ссутулившись, пошел прочь.

* * *



Следующим утром фойе университета клубилось от студентов и прибывающих гостей. Александр зарегистрировался, получил свой бейджик, ходил и высматривал Джейран. Лицо его было аккуратно замазано. Администратор гостиницы, куда он заявился после побоища, вызвал одну из своих помощниц, и та, цокая и покачивая головой, быстрыми и точными движениями промыла ссадины, наложила бинт с целебным раствором, а рано утром еще и загримировала.

Все стали расходиться по секциям, и Александр пошел на свою.

Он доложился, а ее все не было.

Джейран появилась, когда Александр уже отвечал на вопросы. Их было много. Всем был интересен русский ученый. Уже объявили перерыв, а Александр все не мог пробиться к Джейран. Его обступили студенты, кто-то протягивал ручку и просил расписаться. Вы читаете лекции студентам в России? А вы хотели бы приехать на раскопки в Иран? За какую футбольную команду вы болеете?

Он шаг за шагом продвигался к ней и старался разглядеть через людей ее лицо. Наконец, добрался.

– Я боялся, что ты испугаешься и передумаешь.

– Отец ждет тебя, – ответила она.

* * *



Он выглядел старше своих лет, старше матери Александра, хотя, пожалуй, они были ровесниками. Отец Джейран долго молча смотрел на молодого человека, пока они пили чай.

– Ты хочешь увести Джейран в Россию?

– Да.

– Ирани14 не хотят войны, но она может случиться. И тогда я могу не увидеть свою дочь.

Будь весел и люби красавицу свою,
Подобен этот мир бегущему ручью.
О прошлом позабудь, грядущим утешайся,
Живи и радуйся живому бытию,



– процитировал Рудаки Александр.

Отец Джейран улыбнулся, встал, махнул рукой – сиди – на попытку Александра подняться, незаметно прихрамывая, обошел кругом стол и прочитал в ответ конец газели:

Подобен облаку и ветру мир неверный…
Так будь что будет! Пей кипящую струю.



* * *



Они медленно шли по улице и говорили. Налетел ветер и крупными хлопьями пошел снег.

– Надо же! Здесь тоже бывает снег, – воскликнул Александр и, подставив лицо, стал ловить снежинки.

– Конечно бывает! Только он быстро тает!

– Ты защитишь свой диплом, и я приеду и заберу тебя. Еще год с лишним! Я что-нибудь придумаю, чтобы приехать раньше. Я что-нибудь придумаю…

Рецепт дизи



Это блюдо готовится, когда хочется собрать и накормить за общим столом большую семью, а также согреть душу и тело.

 
На 3 порции

баранина с косточками – 700 г

курдючное сало – небольшой кусочек

репчатый лук – 2—3 головки

нут – 100 г

белая фасоль – 100 г

картофель – 2 шт.

помидор – 1шт.

чеснок – 2—3 дольки

томатная паста – 2 ст. л.

соль – по вкусу

перец черный молотый – по вкусу

куркума – по вкусу

 
Баранина обжаривается с луком на курдючном сале, выкладывается в глиняный горшок, заливается водой и ставится в духовку на 3 часа. После закипания огонь уменьшается. Блюдо слабо кипит, почти томится. Затем добавляются заранее замоченные нут и фасоль. Через 1 час в горшок кладут нарезанный картофель. В конце добавляется помидор, томатная паста, соль, перец, куркума.

 
Автор благодарит Марину Сухорукову за консультации по традициям и обычаям Ирана.


Арина Ивка. 

ПРЯНИКИ, ТАРО И НЕРАЗДЕЛЕННАЯ ЛЮБОВЬ 


Обычно, когда Василий возвращался из рейса, аромат свежей выпечки приятно окутывал уже в подъезде. Но в этот раз в воздухе витал запах беды: едкая смесь нашатыря и валерьянки.

– Люсенька, я дома! – осторожно оповестил с порога. Жена не откликнулась. Тревога нарастала.

Василий шагнул в гостиную и остолбенел. Такого беспорядка в доме не было, даже когда сыновья-близняшки устраивали рыцарские поединки и турниры по квиддичу.

Вася метнулся в спальню. Бледная жена возлежала неподвижным айсбергом на внушительном супружеском ложе.

– Люсенька, что случилось? Налет? Ограбление?

Люся хлопала губами, как снулая рыба, силясь что-то сказать. Но не могла. Завыла осипшим баском, зашмыгала враз покрасневшим носом.

– Успокойся, дорогая! Лекарства какие дать? Воды? Неотложку? – засуетился Василий.

Наконец, Люся, трубно высморкавшись в банное полотенце, выдавила:

– Василий, я скоро умру. Подготовь сыновей… Нинке в Самару позвони. Скажешь, я ее простила, обиды не держу и приглашаю на похороны. Про деда Илью не забудь. Ему приехать сложно будет. За девяносто уже. Посылочку отправь. Пусть помянет.

По бледным обвисшим щекам жены вновь покатились ручейки слез.

– Люся, что за бред ты несешь? – растерялся Василий.

В дверь позвонили. Жена встрепенулась.

– Не бред это, Вася. Все объясню. Сейчас иди открой. Это ко мне.

 
В квартиру уверенно ввалились две тетки.

«Подруги, что ли? Вроде раньше не видел. Или из поликлиники?»

Та, что постарше, круглая, приземистая, в серой бесформенной, словно выцветшей хламиде, напоминала сытую моль. Темными глазками-бусинками быстро сканировала обстановку в квартире и самого́ хозяина.

– Здравствуйте. Примите соболезнования. Крепитесь.

Вторая держала огромный темно-коричневый обшарпанный баул. Василию (в прошлом баскетболисту) пришлось посмотреть на нее снизу вверх: она была как минимум на голову выше него и несоразмерно тоща.

– Усопшая в морге или дома? – деловито поинтересовалась первая.

– К-кто? – прошептал Василий.

– Я здесь, здесь! – откликнулась Люся. – Сюда проходите!

Тетки замешкались на мгновение. Переглянулись. И двинулись на голос, обдав застывшего хозяина резким запахом сирени и кислых щей.

– Вася, стулья принеси, пожалуйста! – попросила жена. Она сидела в кровати, откинувшись на подушки. Выглядела уже бодрее, чем несколько минут назад. Даже зарумянилась.

Когда Василий вернулся со стульями, дамы оживленно галдели. На кровати были разбросаны яркие журналы и буклеты.

– Вам, такой мудрой женщине, что сейчас редкость, наше агентство предлагает только эксклюзивную продукцию! – тарахтела агентша-моль. – Вот посмотрите: премиальные гробы. Рекомендую ольху или венге. Экологично. Двухкрышечный берите обязательно. Это стильно. Фурнитура итальянская. Изящная внутренняя отделка. И подушечка, и покрывальце из роскошного натурального шелка. Ручная вышивка. Лежать – одно удовольствие!

Люся заворожено листала журналы и вздыхала.

– Дорого как…

– Разве можно экономить на таком важном событии? – убеждала моль. – Если закажете наш струнный квартет, то на гроб скидка три процента будет. Такую музыку ни в каждой консерватории исполняют! Бах, Моцарт, Верди! Заслушаетесь!

– Маловато три процента-то! Хотя бы пять за Баха давайте, – возразила Люся.

В разговор вклинилась молчавшая до этого «баскетболистка».

– У нас мастера-флористы из самой Японии. Шикарные венки любых размеров из свежайших цветов соберут. Глаз не оторвете!

– И ромашки можно? – засомневалась жена. – Я ромашки очень люблю.

– Что пожелаете! Лютики, колокольчики… – с энтузиазмом перечисляла агентша. – Да хоть астролябии! Любых оттенков!

Василия как подбросило.

– Какие, к чертям собачьим, астролябии?! – взревел он.

– Да хоть какие, – настырно продолжала длинная. – Розовые, белые. Даже фиолетовые есть.

– Астролябии?! – угрожающе повторил Вася.

– Что вы так разнервничались? Мы разделяем ваше горе. Но держите себя в руках. Не надо на похоронах родной жены экономить. Это недостойно…

– Во-о-он! – рявкнул Василий. – Курицы безмозглые! Себе гробы трехступенчатые еловые с вышивкой и ансамблем балалаечников закажите! И венки из австралопитеков! Не хуже, чем из астролябий, будет.

Агентши метнулись к выходу.

Багровый Вася рухнул на стул и силился отдышаться. Испуганная Люся закрутилась возле него.

– Васенька, успокойся. Водички попей. Ну, оговорилась женщина. Перепутала. Она наверное имела в виду альстромерии. Работа у них нервная. Сложная.

– Да хрен с этой неграмотной дурой-астролябией! Почему ты помирать собралась? Что за болезнь? Надо перепроверить. Сходим к другим врачам. К профессорам самым лучшим.

Люся вновь заплакала.

– Не поможет мне это…

– Да сколько сейчас медицинских ошибок! – горячился Василий. – Помнишь, у шурина геморрой определили? А оказалось, просроченную селедку под шубой сожрал… Сейчас любая болезнь лечится! Не в каменном веке живем! Какой диагноз поставили?

– Не диагноз это, Васенька. А предсказание, – с горечью прошептала жена.

Василий оцепенел.

– Че?

Супруга пустилась в объяснения.

– Пряничное предсказание с картой Таро. Стопроцентное! Карта смерти мне выпала. От судьбы не уйдешь!

Теперь Вася хватал воздух как вытащенная на берег рыбина не в силах что-то сказать. Люся поняла, что муж готовится заорать, и постаралась потоком информации погасить назревавший взрыв.

– Ритка Верейкина, буфетчица, в прянике получила туз пентаклей. И через неделю выиграла в лотерею тысячу рублей! Никогда ведь раньше ни копеечки! А Клавдии Петровне, бухгалтерше нашей, колесница перевернутая выпала. Так, муж ее в аварию попал. А Ирке…

– Лю-ю-юся! – взмолился Василий. – Осади! Какие пряники? Какие карты?

– Я же объясняю. Мы на работе заказали в интернете пряники с предсказаниями. С картами Таро. У всех сбывается. Значит, и у меня…

– Где вы эту хрень заказали?!

– Это не хрень. У всех сбывается! – обиженно повторила жена.

– Название магазина помнишь? – еле сдерживался Василий.

«Найду и разнесу на молекулы этот пряничный домик!»

 
Простенькая страничка интернет-магазина «Пряник судьбы» была явно слеплена с помощью бесплатного конструктора сайтов. Такое сейчас и школьнику, и пенсионеру по силам.

Фотографии пряников с витиеватыми узорами. Фразочки-заманухи: уникальный старинный рецепт; ручная работа; экологически чистый продукт; низкий гликемический индекс; а содержание полезностей (перечислялась почти вся таблица Менделеева) зашкаливало.

«Не пряники, а панацея!» – хмыкнул Василий.

Здесь же краткая информация о картах Таро и настойчивые уверения в честном предсказании. Из контактов адрес электронной почты и номер мобильного. Самовывоза нет. Только курьерская доставка.

«Работают явно без лицензии. Мало того что дурят, так еще и отравить могут, палочкой кишечной заразить или чем похуже, – возмущался он. – Устрою этим бизнесменам-нострадамусам аудит с инквизицией!»

Василий позвонил по указанному номеру и представился менеджером большого симфонического оркестра (ну не давал покоя Васе похоронный струнный квартет!).

– Наш коллектив едет на гастроли в Европу. Везти водку, икру или матрешек для сувениров – слишком избито. А вот ваша продукция замечательно подойдет!

– Конечно! – обрадовалась дама. – Вам сколько нужно?

– Сто штук.

На том конце что-то стукнуло и повисла пауза.

– Алло, алло! – забеспокоился Василий. Не переборщил ли он с количеством? Может тридцать или пятьдесят озвучивать надо было? Похоже, мошенница от радости в обморок хлопнулась.

В трубке зашуршало и раздался другой женский голос. Уверенный и отрывистый. Василий убедил даму отказаться от курьерской доставки.

– Своего водителя пришлю. И если хотите, наличкой оплатим. А чтоб вы не сомневались, сейчас же предоплату сделаю.

На том и порешили. Вася услышал, как пиликнуло сообщение у бизнесменши о полученных деньгах. Конечно, эта клуша потеряла бдительность и назвала адрес, где можно забрать заказ.

«С процентами авансик вытрясу!» – злорадствовал Василий.

 
Люся удивленно смотрела на мужа: белоснежная сорочка, галстук, строгий костюм, начищенные туфли. Сменить привычные свитера, джинсы и кроссовки на этот официоз Васю могли заставить только чрезвычайные обстоятельства.

– Васенька, ты куда? – насторожилась она.

Муж уклонился от прямого ответа.

– По делам отъеду. Ненадолго.

Василий ушел, а Люся заволновалась. Не то чтобы она не доверяла супругу, но сомнение неприятно скреблось внутри.

«Куда он такой торжественный поперся?»

 
В небольшом поселке Рожкино нужную улицу и дом Василий нашел без труда. За стареньким обшарпанным забором с облупившейся зеленой краской небольшой двухэтажный домик. Обычная дача. Грядки. Цветочки. Теплицы. Сарайчик. Никаких признаков пекарни или кондитерской фабрики. Василий забарабанил по калитке.

На крыльцо вышла женщина лет пятидесяти. Легкий брючный костюм подчеркивал неплохо сохранившуюся фигуру. Модная стрижка на темно-каштановых волосах. Очки в стильной оправе.

– Здрасте! Я за пряниками… – крикнул Василий.

– Не надо так орать! – строго осадила хозяйка. – Я не глухая. Проходите.

«Огласки боится. Шифруется от соседей».

– Здесь подождите, – дама кивнула на хлипкий диванчик на террасе и двинулась в дом, но Василий пристроился за ней и тоже шагнул внутрь.

Та повернулась с недоумением:

– Я же сказала вам там ждать!

– Ща. Документы проверю. Лицензию. Разрешения и сертификаты. Надеюсь, все в порядке? – Василий зло запыхтел. – Дегустацию проведу…

Поделиться дальнейшими планами он не успел. Что-то обрушилось на затылок. В наплывающем тумане Вася увидел румяную бабульку в веселом пестром фартуке и такой же косыночке с мультяшными Винни-Пухом и Пятачком. В руках у нее был меч джедая… Или скалка?

 
Сознание возвращалось рывками. Болела голова и что-то неприятно давило на копчик. Василий понял, что лежит связанный, а рот плотно заклеен скотчем.

«Вот ведьмы! Это ж какой беспредел творят!»

Вася активно задергался. Веревки постепенно ослабли.

«Мошенницы, бандитки! Козы ностры какие-то! Ничего, вот выберусь – на зоне будут свои пряники лепить!»

Наконец Василий освободился и отодрал скотч, оставшись почти без любимых усов. Рванул к двери сарая, размахнулся! Но наткнулся взглядом на старенькую милицейскую фуражку, висящую на гвоздике, и замер.

«У этих кикимор есть крыша в органах! – осенило заложника. – Отсюда такая наглость. Меня либо убьют, либо дело сфабрикуют и посадят…»

 
Софья любила своих подруг. Они дружили с первого класса. В молодости она и сама частенько участвовала в безумных проектах, которые с завидным постоянством генерировала шебутная Ядвига. Катюша была восторженным хвостиком. А Софье приходилось искать возможности смягчить последствия этих авантюр. Может, поэтому она и стала одним из лучших адвокатов в городе. Час назад подруги срочно вызвали ее на дачу к Ядвиге.

Софья, не веря своим ушам, медленно переспросила:

– Не поняла. Что вы с покупателем сделали?

Подруги переглянулись. Ядвига кашлянула и тихо произнесла.

– Катюха по башке его скалкой приложила. Легонько. Мы в сарай его отволокли и связали.

– Он жирный такой. Еле доперли. А мне ведь совсем нельзя тяжести таскать с моей грыжей, – пожаловалась Катерина.

Софья шумно втянула воздух и, еле сдерживаясь, спросила:

– А зачем по башке-то?

Подруг как прорвало.

– Так, он угрожал! Проверкой лицензии, сертификатов!

– Причем нагло так! Агрессивно!

– И дегустацией пугал!

– Я подумала, что он из налоговой. Или из СЭС.

– А я подумала, что он бандит. Рэкетир. Рожа у него такая…

Софья взорвалась:

– Молчать! Вы совсем ополоумели! Мало того что развернули незаконное предпринимательство. Сейчас вообще не проблема зарегистрировать самозанятость или ИП. Я бы вам все оформила.

– Мы сначала хотели попробовать. Посмотреть. Имеет ли смысл… – робко начала Ядвига.

– Молчать, я сказала! – Софья побагровела. – Посмотрели? Попробовали? Даже если бы вас привлекли за эту самодеятельность – отделались бы штрафом. Не очень крупным. Учитывая доходы от вашего нанайского бизнеса, пенсионный возраст и справки из психдиспансера.

– Какие справки? – осмелилась поинтересоваться Катерина.

– О том, что вы состоите там на учете!

Подруги хлопали глазами.

– Но мы не состоим, – возразила Ядвига.

– Придется это срочно исправлять. Потому что незаконное лишение свободы. Статья 127 УК. До двух лет. Плюс предварительный сговор группой лиц, плюс применение оружия или предметов, используемых в качестве оружия, – часть вторая той же статьи. Уже от четырех до восьми.

Катерина схватилась за сердце. Ядвига побелела.

 
Василий осознавал, что побег должен быть незаметным. И по возможности быстрым. Он осмотрел заднюю стенку сарая и нашел «слабое звено», где доски подгнили. Вася легко выломал их с помощью найденной тяпки. Но выбраться из сарая не получилось, потому что, как оказалось, тот стоял вплотную к добротному соседскому забору.

«Живым не дамся! Но пасаран! Под забором пролезу», – зло подумал Вася и начал азартно копать той же тяпкой, делая небольшие паузы для отдыха.

В один такой перерыв Василий вдруг услышал кроме своего свистящего дыхания еще чье-то, за забором.

– Помогите! – зашептал Вася. – Меня захватили и удерживают. Ваши соседки – бандитки!

Невидимый собеседник хмыкнул.

– Только, ради бога, не звоните в полицию! Этих бабок кто-то крышует из органов. Просто помогите мне перебраться к вам. Я сам позвоню в город знакомому майору.

За забором чихнули и началось какое-то движение. Василий с облегчением понял, что собеседник его понял и копает навстречу.

 
Люся извелась. Наступил поздний вечер, а муж не возвращался.

А тут еще позвонила Алка. Подруга занималась на дорогущих курсах по Таро «Зааркань судьбу» и после каждого занятия спешила поделиться новыми знаниями.

– Люсьен, оказывается, карта Смерть не всегда предсказывает физическую смерть тому, кому выпала! Но всегда означает серьезные перемены в жизни. Будь готова!

– К чему? – напряглась Люся.

– Этот аркан может предрекать смерть кого-то близкого.

У Люси потемнело в глазах и застучало в висках.

«Вдруг Вася в аварию попал?»

– Или вообще, грядет не физическая смерть, а судьбоносные изменения.

– Какие изменения? – выдавила Люся.

– Сейчас гляну конспект, – Алка долго шуршала на том конце, – Логическое завершение одного периода в жизни и переход на новый этап: перемены в быту, на работе, в отношениях.

«Чего бы он так вырядился? Уж не любовницу ли завел?»

– Ну по работе понятно – либо повышение, либо увольнение. По быту не знаю. Может соседи затопят, или ты их. А по отношениям: расставание, развод. Смена партнера, короче.

«Точно завел! На сообщения и звонки весь вечер не отвечает!»

Расстроенная Люся, пометавшись по квартире, вспомнила, что на смартфоне есть программа для отслеживания местонахождения человека.

Нервничая и несколько раз начиная поиск заново, Люся, наконец, получила мигающую красную точку на карте. Поселок Рожкино. Всего тридцать километров от дома.

«Ну, Вася, если ты рога мне в этом Рожкино наставляешь, берегись!»

Люся вновь заметалась по квартире, собираясь на битву.

 
Софья давала четкие указания притихшим подругам:

– Быстро уничтожить все следы вашего бизнеса! Прикиньтесь ветошью. Будете говорить, что приняли мужика за грабителя. Испугались. Самооборона.

– А поверят? Мы же в полицию сразу не позвонили, – задала резонный вопрос Катерина.

– Телефон разрядился. Хотя лучше – сломался! – ответила Софья.

– Точно! – моментально повеселела Ядвига. – А тут ты в гости приехала, и мы сейчас позвоним в полицию с твоего!

– Позвоним. Но лучше обойтись без этого. Попробую с вашим пленником договориться.

– Мы с тобой! – оживились подруги.

– Ну уж нет! Вы только косячить можете! – осадила их Софья.

 
До Рожкино Люся домчалась быстро. Навигатор немного покрутил по темным поселковым улочкам и наконец торжественно сообщил: «Маршрут окончен. Вы на месте».

 
Невидимый спасатель кряхтел, подкашливал и тяжело вздыхал, но продолжал копать как заведенный.

«Остались еще благородные люди в наше меркантильное время, – восхищался Василий. – Ящик коньяка поставлю!»

И вдруг услышал, как сзади заскрипела дверь сарая.

«Добивать пришли!»

Василий, извиваясь как червяк, отчаянно ввинчивался в прорытый лаз.

Луч фонарика высветил отломанные доски, кучи земли и длинные дергающиеся ноги.

«К соседям копает, – моментально оценила обстановку Софья. – Не надо бы нам этого!»

Кинулась, схватилась за эти уползающие конечности.

– Уважаемый, успокойтесь! Вернитесь. Я все объясню.

Уважаемый лягнулся так, что Софья отлетела к двери. Но сдаваться она не собиралась и навалилась всем телом на лодыжки пленника.

– Да послушайте! Пожилые женщины приняли вас за грабителя. Испугались. Поэтому так и обошлись с вами. Они готовы на любую компенсацию.

Софье удалось немного замедлить нежелательное уползание.

– Будьте снисходительны к этим, доживающим свой век старушкам! Давайте договоримся.

Василий ощутил, как в правую лодыжку что-то кольнуло.

«Капец! Она мне сейчас какой-нибудь яд вкатит!» – похолодел Василий и завопил.

– Помогите! Убивают!

Софья от неожиданности ослабила хватку, и в руках у нее остались мужские остроносые ботинки, больше похожие на детские лыжи.

«Приплыли, – расстроилась она. – И как теперь спасать этих дур? Заложник сейчас на участке тележурналистки Нюши Сайгак. А та, с ее любовью к скандалам, такое раздует…»

 
Страх за жизнь придал Василию необыкновенную изворотливость. Рванувшись, он макушкой пробурил остатки спасительного туннеля. И… уткнулся в огромную лохматую морду с высунутым мясистым языком. Морда радостно чихнула, щедро окатив фонтаном липких вонючих слюней.

– Помогите! – по инерции завыл Вася.

Морда тут же, видимо извиняясь, принялась вылизывать горячим языком спасенного. Тщетные попытки увернуться были пресечены. Тяжелыми толстыми лапами Васю прижали к земле.

– Прима! Паразитка такая! Очередного кобелюгу на участок заманила? Или дрянь какую-то опять выкопала? Сука неуемная!

Звонкий женский голос раздавался все ближе.

– Помогите! – из последних сил хрипел Василий и вдруг услышал родной басок жены и громкий стук.

– Откройте немедленно! Вы что там с моим мужем делаете?

Последнее, что помнил Вася, это склонившиеся над ним встревоженная физиономия Люси, удивленное и почему-то смутно знакомое лицо какой-то бабы и радостная грязно-лохматая собачья морда.

 
Переговоры шли трудно. Урегулировать сложившуюся ситуацию было непросто.

Самой разумной, как ни странно, оказалась телеведущая Нюша. Люди шоу-бизнеса умеют извлекать выгоду из всего.

– Василий, ну зачем вам сажать этих неадекватных бабок? Моральное удовлетворение? Да вы же через несколько дней начнете мучиться угрызениями совести. Видно же, что вы добрый и благородный!

После этих слов настаивать на вызове полиции Василий перестал. Благородство, конечно, обязывало.

– Пусть компенсацию выплачивают, – он посмотрел на свои рваные, грязные брюки. – Материальную, – перевел взгляд на облизнувшуюся суку Приму, не отводившую влюбленных глаз. – И моральную!

Ядвига хотела было возмутиться на «неадекватных бабок», но взгляд Софьи ее парализовал.

– Без вопросов! И костюм, и лечение, и все остальное, – горячо заверила юристка. – И вам, Нюша, за беспокойство компенсацию выплатят. Подкоп ликвидируют.

– Да фиг там с подкопом. Меня другое интересует. Вы пряники по какому-то особому рецепту делаете?

– Да, старинный рецепт. Такие вкуснющие получаются!

– Супер! Скоро запускаем проект кулинарного шоу «PROбабкины рецепты». Будете там участвовать. В моей команде. Спонсоры обещают большой главный приз. Согласны?

Подруги закивали повеселевшими болванчиками.

– А я, между прочим, такую ботвинью готовлю, за уши не оттащишь. На домашнем хлебном квасе… – вдруг тихо сказала Люся.

– Хлеб пшеничный или ржаной используете? – оживились Катерина.

– Ржаные сухарики. Поджаренные чутка.

– Без дрожжей?

– Боже упаси! Изюм и хрен только добавляю.

– Вас тоже в команду беру! – строго сказала журналистка.

Ночные гости потянулись к выходу. А Прима грустно смотрела вслед полюбившемуся ей Василию.

«Предатель. Даже не попрощался. Знала бы – не откапывала».

* * *



А прянички-то у подруг были чудо как хороши! И, конечно, судьи единогласно отдали победу этому волшебному лакомству.

Медовый пряник на заварном тесте



Ингредиенты:

Мед – 150 г

Сахар – 150 г

Куриное яйцо —2 шт.

Сливочное масло – 200 г

Сода – 1 ч. л.

Пшеничная мука —600 г

Ржаная мука – 200 г

Повидло (яблочное, сливовое, абрикосовое) – 100 г

Пряности по вкусу:

Мускатный орех

Молотая корица

Молотый кориандр

Вода —100—150 мл

Растительное масло по вкусу

Соль по вкусу

 
1. Смешиваем в кастрюльке мед, сахар, яйца, масло, специи и соду. Ставим на водяную баню. Помешиваем постоянно до образования однородной массы, которая должна начать пениться, но не кипеть!

2. Снимаем с огня и небольшими порциями добавляем подготовленную просеянную смесь из пшеничной и ржаной муки. Замешиваем сначала в кастрюльке, потом вручную на столе. Тесто не должно прилипать к рукам. Пласты теста кладем в пленку и убираем в холодильник на сутки. Чем дольше стоит тесто в холоде, тем дольше пряники останутся мягкими.

3. Перед выпечкой тесто достать из холодильника и дать постоять, чтобы нагрелось до комнатной температуры.

4. Разделить тесто на части, исходя из размеров форм. Раскатать пласты толщиной примерно 2—3 мм. Нижний пласт должен быть чуть больше формы – с бортиками.

5. Нижний пласт уложить в форму, хорошо смазанную растительным маслом. Плотно прижать к рисунку. Сверху выложить повидло. Не больше 2—3 мм, чтобы пряник не лопнул!

6. Накрыть вторым пластом повидло. Плотно прижать края. Лишнее тесто срезать.

7. Переложить пряники на противень и поставить в холодильник на 20—30 минут. Тогда рисунок на пряниках будет четкий.

8. Поставить в разогретую до 220 градусов духовку. Выпекать 5 минут с обдувом. Затем выпекать 10—12 минут при 160 градусах.

9. Для глазури 250 г сахара и 100 мл воды в сотейнике, постоянно помешивая, довести до небольшой тягучести. Смазать горячие пряники глазурью. Приятного аппетита!


Надежда Салтанова. 

СПАСИТЕ ФРЕДДИ 


Когда мне зачитывали приговор, я продолжал думать о ней.

Она приходила в наш ресторан каждый вторник в середине дня. Всегда садилась за один и тот же столик, рядом с аквариумом. Задумчиво проводила длинными тонкими пальцами по светлым волосам. Раскладывала на коленях салфетку, словно косой белый парус.

Обедала одна. Иногда беседовала со мной. Спрашивала, как у меня дела, не скучно ли мне. Подозреваю, что она была мною немного увлечена. Я тоже выделял ее среди всех посетителей.

– Как дела, Фредди? – она рассеянно скользила взглядом по ресторану, по огромному аквариуму с морской водой, по высоким окнам с видом на залив.

– Все как обычно. Нечем вас позабавить.

– Вот и у меня ничего интересного. Давай-ка посмотрим, что сегодня в меню. Шеф-повар любит пробовать новые рецепты, – страницы меню мягко шелестели в руках.

– Наш шеф-повар пользуется рецептами своей бабки. Говорят, она родом с Адриатики. Там действительно умеют готовить. И она была настоящим художником в гастрономическом мире. А он – всего лишь жалкий подражатель.

Она усмехнулась:

– Смотри-ка, креветки в меду с грецкими орехами. Интересно, но нельзя. Придется взять морского окуня с ризотто. И напомнить, чтобы держали от него подальше орехи.

– Надо попросить тогда рыбу из свежего привоза. У замороженной триметиламин чувствуется сильнее.

– Жаль, что еще рановато для мартини, правда? – вздохнула она.

– Ваш кофейный мартини – ужасная гадость на мой вкус. Как и любой алкоголь. Он губит синаптические связи. Возьмите зеленый чай.

Она не всегда меня слушала. Я не обижался. Для этого я слишком стар. К тому же далеко не каждый может сравниться со мной по уровню интеллекта. Но она отличалась от других. В ее глазах читался восторженный интерес. Она как будто пробовала на вкус мир вокруг. И была очень одинока. Как и я.

После автокатастрофы в ранней молодости ее, говорят, собрали из кусочков. После чего остались сильные головные боли и заметная хромота. И восторженное отношение к жизни.

Раньше она приходила сюда на обед с отцом. После его смерти год назад она несколько месяцев не появлялась. Потом стала приходить опять. Чаще одна, изредка с мужем.

Однажды муж сказал, что она эмоционально отсталая. Ей стало больно, я это почувствовал. Он часто говорил жене неприятные слова, внимательно наблюдая за реакцией. Напоминал мурену, и по внешности, и по поведению.

Конечно, мне не следует подслушивать разговоры посетителей. Но природа наградила меня слишком тонким слухом. Это и дар, и проклятие одновременно. Порой люди говорят друг другу ужасные вещи, когда считают, что окружающие их не слышат.

Однажды муж пришел без нее. Сел за столик в дальнем углу. Может он понял, что я слышу разговоры. Это, впрочем, ничего не поменяло. Сначала он долго разговаривал по телефону по делам агентства морских перевозок, которым раньше владел отец жены. Судя по разговорам, дела идут не очень. Злобно бросил телефон на стол, выругался.

К нему подошла черноволосая девица, похожая на барракуду. Очень узкая, с холодными глазами и выставленной грудью. Обычно притворно веселая, в тот день она вела себя довольно раздраженно. Спорили шепотом. Он уверял, что не может ничего сделать, потому что тогда потеряет компанию по условиям брачного контракта. Она угрожала все рассказать жене, он уговаривал, успокаивал, нервно озираясь. Упомянул, что жена уехала в гости к подруге в другой город. Обещал, что все решит, надо просто подождать. Проходя мимо меня, он остановился. Разглядывал, вытянув вперед голову. Настоящая мурена.

– Могу вам чем-то помочь, сэр? – я стараюсь вести себя вежливо даже с неприятными людьми.

Он молча скривился.

– В таком случае всего доброго, сэр, – флегматично отвернувшись, я скрылся за мраморной колонной.

Бросив взгляд в сторону бара, он вышел. Дверь хлопнула на ветру.

Через неделю он пришел вместе с женой на ужин. К вечеру ветер разогнал тучи, открывая горизонт. Солнце садилось, заливая окна алой волной. Я прятался от кровавых лучей в тени колонны. Но увидев ее, поспешил поприветствовать.

В декольте темного платья поблескивал серебряный кулон в виде осьминога. Она привычно провела пальцами по волосам, улыбнулась мне и направилась к своему любимому столику. Муж настоял, чтобы их пересадили к окну за отгороженный ширмой стол. Жаль. Меня слепили закатные всполохи, пришлось остаться за колонной. Правда теперь мне было плохо их видно. Блестящая дамская сумочка на столе отражала солнечные блики.

Официантка, раздраженно заправляя за ухо прядь черных блестящих волос, приняла заказ на кофейный мартини. Муж никак не мог выбрать, называл то один напиток, то другой, остановившись наконец на сазераке. Коктейли приготовили довольно быстро. Расставляя их на столе, неуклюжая официантка видимо задела сумочку. Та упала на пол, раскрывшись. Зазвенели монетки, стукнула об пол и покатилась губная помада. Муж вскочил, кинулся помогать неловкой девице, которая опустилась на корточки, собирая мелкие предметы и рассыпая извинения. Сумочка вернулась к владелице.

Муж пригладил волосы, прошел к своему месту, прошипев:

– Так и знал, что в этом ресторане нам не дадут спокойно поужинать! Я говорил тебе! Но ты опять уперлась!

Ее плечо дрогнуло. Он продолжал что-то бубнить. Мне стало не по себе. Не люблю, когда люди ссорятся.

Она заказала гребешки на гриле и тушеный шпинат. Он буркнул, что будет то же самое. Сидели молча. Я слышал нервное царапанье стеклянного стакана с сазераком по столу. Выпив свой мартини почти залпом, она начала что-то говорить. Но потянулась рукой к шее. Попыталась встать, откинулась назад, как будто потеряв силы. Захлопала рукой по дивану, как будто что-то искала. Издав хрип, повалилась набок. Он вскочил. Поняв, что происходит, схватил сумочку, вытряхнул содержимое на стол. Вещи разлетелись по столу, монеты, звеня, покатились по каменному полу.

Я догадался, что он ищет шприц с эпинефрином. Каждый аллергик носит с собой автоинъектор. Но шприца не нашлось. Она забилась в судорогах. Муж закричал, чтобы вызвали скорую. Схватился за свой телефон. Кто-то бежал уже с ресторанной аптечкой. Но шприца не оказалось и там.

Поднялась суматоха, раздался чей-то крик. Хрупкое тело в темном платье лежало на каменном полу. Спины загораживали обзор. Официанты суетились, то успокаивая посетителей, то собирая разбитую кем-то посуду. Когда приехала скорая помощь, все расступились. Муж стоял рядом с ней на коленях, бледный, растерянный. Что-то бормотал, хватал ее то за руку, то за плечо, звал по имени. У нее красивое имя – Ариана.

Люди в светлой форме торопливо укатили носилки к машине. По состоянию кожных покровов, по безнадежно свесившейся руке я понял, что больше ее не увижу. Он убил ее! Я чувствовал, что это случится, но ничего не сделал. От ярости меня просто трясло. Вероятно, убийца это заметил. Он уставился на меня, выругался и бросился прочь из ресторана. Масляный свет фонаря осветил серебристую юркую машину, рванувшую вслед карете скорой помощи.

Полицейские, приехавшие вместе со скорой, опрашивали посетителей и сотрудников. Ждали следователя.

Тот вошел в ресторан размашистым шагом, уставший, с набрякшими мешками под глазами. Сдвинув кустистые брови, выслушал офицера, посмотрел протокол. Плюхнулся за столик рядом с аквариумом, который обычно выбирала она.

Надо объяснить следователю, что муж убил ее. Он наверняка подложил в бокал с мартини ореховое масло. И спрятал шприц!

Я кинулся к этому усталому насупленному человеку, пытаясь объяснить, рассказать про мужа, про его любовницу. Он не понимал меня. Лишь удивленно посмотрел. Конечно! Нечасто осьминоги ведут себя столь невоспитанно. Я попытался начертить щупальцами на стекле портрет убийцы. Тщетно! Надписи на песке – глупая попытка! В отчаянии я прижался к стеклу аквариума, надеясь на чудо. Помощник следователя вытаращился на аквариум:

– Забавный осьминог, сэр. Вы видели, что он творит? – он взялся за телефон, навел его на меня. – Покажу детям. Старший у меня осьминогов любит, хочет стать морским биологом.

Не обращая на него внимания, я схватил щупальцем камень и начал выстукивать азбукой Морзе сообщение. Я едва не оглох, но люди не способны слышать то, что слышим мы. «Муж убил ее. Он добавил ореховое масло в бокал с мартини. Он ненавидел свою жену. Он убил ее!»

Следователь что-то писал, изредка поглядывая на меня. Повернул голову к пухлому помощнику:

– Записи с камер ребята забрали?

Тот торопливо кивнул, сунул телефон в карман. Они вышли.

* * *



На следующий день ресторан закрыли для посетителей. Снова приехала полиция. Но через день мы открылись снова. Зал оставался пустым. Видимо история о смертельном ужине разлетелась в новостях. Но у людей короткая память. Скоро все будет как обычно. Только без нее.

На третий день ее муж появился в ресторане. Я едва не выпрыгнул из аквариума. Убийца! Метнулся в его сторону, собирая и раскатывая щупальца. Даже подпустил струю чернил от волнения.

Взъерошенный, бледный, в мятой клетчатой рубашке, он бросил в мою сторону злобный взгляд и протопал к столику, где обычно сидела она. Я от возмущения пошел пятнами. Как эта мурена смеет здесь сидеть?! Приподнявшись на стуле, он придвинулся к стеклу аквариума и уставился на меня. Я в бессильной злобе пульнул в него струей чернил, стараясь хоть так выразить свое презрение и ярость. Он вздрогнул, но не отодвинулся. Пробормотал сквозь зубы:

– Скользкая тварь! Наконец-то я с тобой разделаюсь. Она так восторгалась тобой. Ее отец сказал однажды, что в каждой твоей щупальце ума больше, чем у меня в голове. Старый осел, – он скривился и плюхнулся на стул. – Надеюсь, ты слышишь меня. Хочу, чтобы ты знал, что сегодня исполнится моя мечта – наконец-то в этой дыре впервые подадут жареного осьминога.

Он с ухмылкой отбросил меню и подозвал официанта.

* * *



В полицейском участке к следователю подошел его помощник.

– Послушайте, тут такое дело. Я скинул видео осьминога моему сыну. Ну тому, кто собирается стать морским биологом. Он у меня толковый, в соцсетях всякие заметки пишет.

– Да. Рад за тебя. Нам надо выезжать…

– Погодите, тут с тем осьминогом интересно получается, – он замялся. – Он вроде как азбукой Морзе настучал целое сообщение. Сказал, кто убийца.

Следователь нахмурился:

– Слушай, может тебе к штатному психологу обратиться? Или к врачу?

– Да я серьезно…

– Я тоже. Хотя погоди, мне даже интересно, ты как собрался осьминога оформлять свидетелем?

– Просто послушайте, там один из этих сумасшедших ученых расшифровку звука сделал. Вот что у него получилось, – он протянул лист с парой строчек мелким шрифтом.

Следователь шевелил толстыми бровями, читая. Задумался. Потребовал показать видео. Наконец поднялся:

– Бред, конечно, – помолчал, перечитывая распечатку. – Давай-ка заглянем в тот ресторан.

Уже в машине он просматривал записи:

– Значит так. Ресторан, где она умерла, сначала принадлежал ее отцу. Потом перешел к дочери. Сейчас владельцем, соответственно, стал муж. А вот с компанией после ее смерти все непросто. Контрольный пакет акций остается в трастовом фонде, муж в него не включен. Нет смысла убивать жену лишь из-за ресторана, – он глянул на помощника. – И ничего орехового при нем не нашлось, никаких следов. Арахисовую пудру обнаружили в баре, рядом с моющими средствами. Отпечатки стерты. Бармен клянется, что раньше ее никогда не видел. И уж точно никогда не добавлял ни в один коктейль. Его мы пока еще проверяем. Но раз твой осьминог такой умный, то может еще что-то тебе подскажет. Заодно и перекусим. Только не вздумай выставить меня идиотом, который поверил головоногому.

Помощник молчал, вцепившись в руль и не отводя взгляда от дороги.

Войдя в ресторан, они сразу направились к аквариуму. Мужчина в клетчатой рубашке, сидевший за столиком, поднял голову. Увидев полицейских, он побледнел и торопливо опустил глаза в телефон. Следователь посмотрел на помощника. А тот прилип к стеклу аквариума, торопливо обходя его по периметру.

– Сэр, осьминога нет! – удивленно произнес он.

Следователь вздохнул, повернулся к метрдотелю, держащему в руках два меню.

– У вас здесь был осьминог.

Тот коротко кивнул.

– Где он теперь?

– На кухне, офицер. На него поступил заказ.

Помощник бросился к распахивающимся дверям кухни, лавируя между столиками и официантами. Следователь обратился к мужчине, сидящему за столиком:

– Вы не против, если я присяду, – он уселся, взял из рук метрдотеля меню. При виде цен нахмурился, пролистал все страницы, подозвал жестом официанта. – Я не вижу в меню осьминогов. А метрдотель сказал, что поступил заказ. Как так вышло?

Он перевел мрачный взгляд на мужчину в клетчатой рубашке. Официант одернул черный фартук.

– Да, наш бывший хозяин запретил включать в меню осьминогов. После его смерти дочь не стала нарушать традицию. Нашего Фредди, – он качнул головой в сторону аквариума, – они спасли из закрывающегося океанариума пару лет назад. Не хотели его расстраивать видом жареных сородичей. Фредди был очень привязан к мисс Ариане, совсем загрустил после ее смерти.

– И где Фредди теперь?

Тот сжал зубы, пробормотал, глядя в сторону:

– На кухне. Хозяйка ведь умерла. А новый владелец… – он осекся, бросил взгляд на мужа погибшей.

* * *



Я понимал, что деться мне некуда. Щупальцы соскальзывали с холодного стального стола, сворачивались кольцами. Яркий свет резал глаза. Грубые руки схватили меня за голову, вытянули, пытаясь распластать тело. Я подумал, что заслужил эту участь тем, что не сумел ни спасти ее, ни наказать убийцу.

Подошел шеф-повар, буркнул:

– Не держи на нас зла, Фредди, – он натянул на свои курчавые волосы белую шапочку, откашлялся.

Окинув взглядом стоящих вокруг сотрудников, достал из кармана потертую бумажную карточку, повернулся ко мне:

– Властью, данной мне на этой кухне, я приговариваю этого осьминога к приготовлению в белом вине с чесноком и бальзамическим уксусом.

Сдвинул очки на кончик носа и начал зачитывать детали казни:

– Удалить клюв, глаза, внутренние органы. Отмыть от песка и слизи, тщательно массируя щупальцы крупной солью. В кастрюлю с водой добавить стакан белого вина, три ложки бальзамического уксуса, лавровый лист. Варить на среднем огне 40—50 минут.

Помощники палача услужливо выставляли перед ним утварь и ингредиенты. Я дотронулся щупальцем до железной кастрюли, пытаясь оценить, не будет ли мне в ней тесно.

Шеф-повар откашлялся и продолжил:

– После варки обжарить на оливковом масле в течение одной минуты. Добавить лук, чеснок, помидоры. Влить бульон, оставшийся от варки. Здесь надо еще вина добавить пару ложек, лучше совиньон, – он сделал пометку.

Я был не прав. Этот тоже художник, не хуже своей бабки. Повар убрал ручку в карман, продолжил:

– Две ложки меда, молотый перец, петрушка. Тушить пять минут. Вроде все. Дело за малым.

Он повернулся к стоящим вокруг поварам:

– Кто возьмет на себя честь препарировать Фредди? – нож в руке полыхнул ледяным сиянием. – Это легко, надо лишь проколоть поглубже пятно между его глазами.

Люди переглянулись. Кто-то спрятал руки за спину, кто-то шагнул вперед. Я свернул все щупальцы в плотные кольца, готовясь к смерти. Дышать становилось все труднее.

Раздался грохот железного подноса о каменный пол. Так себе похоронный марш, но кто же меня станет спрашивать. Громкий голос резанул слух:

– Всем стоять. Полиция. Я забираю этого осьминога.

Кажется, в этот момент мое сознание отключилось. Стало темно.

* * *



В полицейском участке следователь раздраженно сунул распечатки в папку. Повернулся к взволнованному помощнику:

– Показания осьминога к делу не пришьешь. Смысла убивать жену нет. Насчет любовницы… Он ни одной юбки не пропускал. Так что вряд ли он стал бы убивать жену из-за очередной девки, да еще и в ресторане, у всех на глазах. Камеры ведь ничего не показали?

– Он же за ограждением сидел! Там как раз камера не берет. А на бокале его отпечаток есть.

– Да, но доказательств нет. Шприц она сама могла забыть дома.

– Сэр, если мы закроем дело, он снова прикажет зажарить Фредди, – помощник нахмурился.

– Да. И будет прав. Это – осьминог. Их едят, и на вкус они очень даже хороши. Ресторан теперь принадлежит ему, – следователь пожал плечами. – Что ты можешь сделать?

– Надо закрыть этот ресторан! За негуманное обращение с животными. Мой сын уже целую кампанию развернул в соцсетях. «Спасите Фредди», вот, – он достал телефон, показал экран начальнику.

Следователь удивленно перевел взгляд с телефона на взволнованное лицо помощника. Поднялся, взял папку:

– Слушай, я насчет доктора серьезно говорю. Очень не хотелось бы, чтобы из-за всей этой истории с осьминогом тебя признали профнепригодным. Надеюсь, подробности дела им неизвестны?

– Нет, конечно. Только про осьминога. Разрешите еще один день не снимать ограждение с аквариума. Как раз и результаты экспертизы придут.

Начальник нахмурился и коротко кивнул.

* * *



Я болел. Не знаю, есть ли скорая помощь для осьминогов, но я бы от нее сейчас не отказался. Пухлый полицейский обмотал вчера мой аквариум желтой лентой. Зачем? Может он думает, что я сбегу?

Закрыв глаза, я вспоминал ее. С тех пор, как они с отцом перевезли меня сюда, я ни разу не пожалел о своей судьбе. Еще в океанариуме я однажды обхватил ее руку щупальцами. Она не испугалась. Это было странно. И в тот же миг сочувствие и печаль будто накрыли меня теплой волной. Сам не знал, что могу так чувствовать людей. Может только ее? Касаясь других, я мог почувствовать только их испуг или отвращение. Эти холодные, колючие всплески энергии я едва замечал. Они неинтересны. С ней все чувствовалось иначе.

Я решил вспомнить ее последний день. У меня отличная память. Просто я вижу не только глазами, и требуется время на обработку информации от анализаторов на щупальцах. Третий и четвертый я все же тогда выставил из-за колонны, невзирая на слепящее солнце. Прилепленная на аквариум камера немного мешала, но их столик все равно был виден.

Вот в голове как будто возникло кино. Она заказывает мартини. Тонкие пальцы тихо постукивают по столу, замирают, когда подходит официантка с напитками. Та ставит бокал мартини на край, тянется со стаканом с сазераком, что-то произносит. Золотой медальон, свисающий на цепочке, почти касается поверхности мартини. Она прихватывает украшение рукой, пряча в ладони, задерживается над мартини на секунду. Из-под кулака выходит тонкое облако. Что это? Какая-то пудра или порошок? Девица разгибается. Вот падает и открывается сумочка. Стук монет и помады, складное зеркальце в железной оправе тяжело звякает об пол. Официантка ахает, приседает, чтобы собрать вещи. Шприц! Она толкнула автоинъектор под диванчик! Мерзкая барракуда! Как я не увидел этого раньше?!

Надо как-то сообщить полиции. Я ошибся! Эта дрянь решила избавиться от жены своего любовника. Неужели он ни о чем не подозревает? Как мне сообщить об этом полиции?! Я так виноват.

Этот усталый мужчина что-то сказал про камеры. Но стол за ширмой, его на камерах не видно. Только если… Я едва не клюнул себя. Принялся метаться по аквариуму, выбрасывал чернила, шарил щупальцами по стеклу. Наконец один из официантов заметил, что что-то неладно. Стало слышно, что он звонит в полицию, спрашивая разрешение убрать ленту. Решил, что из-за нее осьминог свихнулся.

Когда помощник следователя вошел и уставился на аквариум, я был уже совершенно изможден от волнения. Взял камень, из последних сил выстукивая послание. Они поняли послание в прошлый раз. Надеюсь, что поймут и сейчас. Наблюдатель нахмурился, выхватил телефон. Потом позвонил, потребовал какого-то сумасшедшего ученого, отправлял что-то. Ожидание невыносимо. Наконец он сделал то, что следовало. Теперь все правильно. Закрыв глаза, я распластался по дну и отключил все чувства.

* * *



Вечером следователь вошел в ресторан в сопровождении помощника и еще двоих офицеров полиции. Арестованной официантке зачитали права, увезли. Повернувшись к аквариуму, мужчина свел косматые брови. Увидев, что осьминог подобрался ближе, он быстро огляделся и тихо пробормотал:

– Пришлось повозиться, чтобы выяснить, где хранилась запись. Был бы ты человеком, я бы тебя в отдел взял, – он покачал головой. – Поверить не могу, что разговариваю с осьминогом.

Подошел муж убитой. Гладко причесанный, в отлично сидящем костюме.

– Чем могу помочь, офицер?

Следователь повернулся к нему:

– Мы нашли запись с камеры, которая прикреплена на аквариум. Встроена в декоративный камень. Управляющий рестораном сказал, что ее установил еще прежний хозяин, чтобы наблюдать за осьминогом. А ваша жена потом отвернула камеру в зал. О ней все забыли, потому что она удаленно подключена к компьютеру убитой. Еще немного, и эти данные перекрылись бы следующей записью. Но видео, где официантка подсыпала в бокал вашей жены арахисовую пудру, у нас теперь есть. Нам сказали, что подозреваемая состоит с вами в отношениях. Так что завтра жду вас в участке, – он протянул побледневшему собеседнику листок бумаги.

Сделав пару шагов, он повернулся:

– И не вздумайте трогать этого осьминога. Считайте, что он под моей личной охраной.

Закончив формальности, полицейские вышли из ресторана. На низком столике, в уголке, где обычно посетители ждут своей очереди, шелестели под вентилятором голубые листовки с крупной надписью «СПАСИТЕ ФРЕДДИ».


Юлия Асланова. 

ПРОКЛЯТЬЕ СЕМЬИ ШТИЛЛЕ 


Если во сне тоскливо пиликает скрипка, значит, жди беды.

Брюс приоткрыл глаза, нащупал на столике телефон.

– Да, Питер. Что случилось?

– Не знаю, – тот не удосужился даже поздороваться. – Вольф тебе сегодня звонил?

Брюс поморгал, пытаясь проснуться, потом глянул в сторону окна – из-под штор не пробивалось даже лучика света.

– Который час?

– Пять утра. Так звонил или нет?

– Н-нет, я с ним не общался уже пару недель. А с чего бы ему звонить в такую…

Но Питер уже отключился. Управляющий семейным бизнесом братьев Штилле был человеком лаконичным – этим объяснялся его успех (и высокая зарплата).

Брюс выдохнул и закрыл глаза. Пять утра! Еще три часа можно спать.

Но уснуть не удалось. В голову полезли вопросы и тревожные мысли. Спустя пару минут Брюс снова взял телефон и проверил входящие. Один пропущенный звонок от брата и одно голосовое сообщение.

«Брюс, вдоль дороги зеленые огни. Черт, это призрак! Ее призрак! Твою ж…»

Вольф напряженно выругался, вскрикнул, к звуку его голоса добавился скрежет тормозов и глухой удар. Что-то щелкнуло, зашуршало, сообщение прервалось, но спустя секунд двадцать брат едва слышно повторил: «Зеленые огни, ее призрак не выпустил меня».

Брюс отбросил одеяло и вскочил на ноги. Он позвонил Вольфу несколько раз, но безуспешно – ответа не было, только длинные гудки. Набрал Питера, но и тот не отвечал. Прикидывая, что еще можно сделать, Брюс ощутил вибрацию телефона.

– Да? – он принял звонок, даже не взглянув на номер.

– Брюс Штилле? – незнакомый мужской голос звучал устало.

– Это… это я, – Брюс присел на край кровати. Телефон затрясся в руке, и он плотнее прижал его к уху.

– Капитан Гримс. Мне очень жаль, но ваш брат Вольф Штилле попал в автокатастрофу. Прямо на выезде из Франкштайна. Увы… он не выжил.

– На выезде откуда?

Вопрос вырвался истерично и крикливо, так что инспектор Гримс помедлил с ответом, прежде чем уточнить.

– Из Франкштайна. Вы не знали, что ваш брат здесь часто бывает?

– Нет, не знал.

«Но я знаю, где находится Франкштайн. Я же сам рассказал про него Вольфу».

– Мы еще это обсудим. Мне очень жаль. Скажите, вы или кто-то из членов семьи могли бы приехать на опознание?

– Других членов семьи нет.

Произнеся это, Брюс вдруг почувствовал, как скручивает живот. Они с Вольфом не сильно дружили и мало общались, но иногда достаточно просто знать, что у тебя есть брат. Теперь он остался один, и все решения придется принимать самому.

– Я приеду. Вы скажите куда.

– Да, я пришлю адрес. Если сможете, приезжайте сегодня.

Попрощавшись с капитаном, Брюс отключил телефон и снова залез под одеяло, свернувшись калачиком и обхватив колени.

Его нет… Брата больше нет… И этот чертов Франкштайн, что Вольф там забыл?

 
Из Франкфурта до Франкштайна на поезде всего два часа. Брюс предпочел не ехать на машине – не потому, что боялся повторить судьбу брата, а просто хотел спокойно обдумать всю имеющуюся у него информацию.

Три месяца назад Брюс Штилле, историк и генеалог, откопал старую рукопись в архивах городской библиотеки. Он очень интересовался своим прошлым, да и брат просил узнать, откуда ведут род кондитеры Штилле. Братьям принадлежала семейная старинная кондитерская – лучшая во всей Германии, по отзывам кулинарных журналов. Руководил ею старший брат Вольф. Но Брюс был не в обиде – он предпочитал заниматься историей и составлять генеалогические древа старинных семей.

Вольф сильно заинтересовался найденной рукописью.

– Где ты, говоришь, упоминался Кристоф Штилле? – переспросил он Брюса, когда тот принес ему выписанные данные.

– В городке Франкштайн. Раньше это была деревня, почти триста лет назад. Так вот Кристоф Штилле работал там лесорубом.

– А дети у него были?

– Да, двое. Собственно, от них и следует наш род. Пока неясно, в какой момент они уехали из деревни, информация отсутствует.

– Лесоруб из Франкштайна. – Вольф тогда ухмыльнулся и хлопнул его по плечу. – В какой же момент он превратился в кондитера?

И все. Больше брат ни разу не спросил про эту треклятую деревню. Но погиб именно там.

Скрипки снова заныли. Брюс специально поставил этот раздражающий рингтон на Питера, чтобы отвечать на звонок сразу – управляющий ненавидел ждать.

– Через месяц мы должны представить новый продукт, Брюс. Ты не забыл?

– Да-да.

– Это традиция – выпускать новый торт каждые три года. Вольф обещал привезти оригинальный рецепт на этой неделе, – голос Питера звучал обвиняюще, словно Вольф подвел лично его своей смертью.

– Я спрошу у него, когда увижу, – не выдержав, огрызнулся Брюс. – Как раз сегодня опознание.

– Не смешно, – сухо сказал Питер после короткой паузы. – Лучше поищи рецепт. На кону ваш семейный бизнес.

– Вот как бывает: семейный бизнес есть, а семьи нет, – сказал сам себе Брюс, сунув телефон в карман.

 
На вокзале его встретил молодой полицейский.

– Лейтенант Андреас Пильк, – представился он. – Капитан Гримс сказал отвезти вас в морг на опознание, а после – в отделение полиции. Если все сделать быстро, вы еще успеете на обратный поезд вечером.

– Я не тороплюсь. Давайте все сделаем правильно, а не быстро.

Андреас закивал, усадил Брюса в полицейскую машину, и они выехали с вокзальной парковки. Лейтенант Пильк повез Брюса напрямую через городской центр и старую площадь. На краю площади полицейский чуть притормозил и открыл окно.

– У-ух, сегодня сладкая лаванда, – повел он носом. – Обожаю эти меренги.

Брюс тоже принюхался. Прохладный воздух сам по себе пах свежо и сладко, но теперь к нему добавился горьковатый аромат лаванды пополам с теплой сливочной ванилью.

– Что это? – спросил Брюс.

– Лучшая пряничная в мире! Очень советую сходить. – Андреас глянул на черный костюм Брюса, вспомнил, по какому они здесь поводу, и быстро добавил: – После опознания.

 
Капитан Гримс ждал их около дверей морга. Вся процедура прошла быстро, Брюс даже не успел ощутить шок или страх. Он только вглядывался в безмятежное лицо брата, пытаясь отгадать, почему тот отправил такое странное сообщение. Брюс сразу переслал его полицейским, но Гримса текст явно не заинтересовал.

– Скажите, – не удержался Брюс, когда они вышли. – Вы нашли в крови какие-то вещества, или, может, Вольф был пьян?

– Нет и нет, – покачал головой капитан. – Все анализы в норме. Вашего брата что-то отвлекло или напугало, и он потерял управление автомобилем. Врезался в столб, сильно ударился головой. На самом деле врач обнаружил несколько ударов. Но если бы телефон не выкинуло в открытую дверь, он мог вызвать скорую и выжить.

– А что могло его напугать? – уточнил Брюс. Ситуация с телефоном тоже казалась странной, ведь брат звонил ему из машины после столкновения.

– Может, привиделось, может, поверил в старую легенду, – нехотя ответил Гримс. – Бред, но во что только люди ни верят. Вы сегодня уезжаете?

– Пока не знаю, – Брюс хотел было расспросить про легенду, но подумал, что время еще будет. Капитан явно спешил.

– В любом случае, пока информации мало, мои парни опрашивают всех в городе. Я с вами свяжусь. Вещи вашего брата в его доме, вот ключ и то, что мы нашли при нем.

Капитан протянул небольшой пластиковый пакет, в котором лежали часы, документы и ключи.

– Каком еще доме? – удивился Брюс, разглядывая пакет. Капитан посмотрел на него и хмыкнул:

– Ваш брат купил здесь старый дом лесоруба и даже начал его отстраивать. Кстати, поговорите с Лансом, он прораб, как раз работал с вашим братом.

Из отделения Брюс вышел потрясенный. Вольф не просто приехал сюда, он купил дом лесоруба. Несомненно, того самого Кристофа Штилле. Но зачем?

 
Решив дойти до нового дома пешком, Брюс выбрал самый короткий путь – через площадь. Едва свернув на нее, он почувствовал сладкий аромат выпечки.

– Раз уж я теперь тоже в этой сфере, пора изучать конкурентов, – сказал себе Брюс и направился прямиком к стеклянной витрине, разрисованной пышными завитками сливок и россыпью разноцветных драже.

Дверной колокольчик звякнул, и светловолосая девушка за прилавком приветливо улыбнулась

– Добрый день. Пряники и меренги как раз испеклись. Хотите парочку?

Брюс не стал отказываться, а взял кофе, пряники и еще большой бутерброд с ветчиной и сыром.

– Вы только приехали? – спросила девушка, наливая ему сливки в кофе. – Как вам наш городок? Успели осмотреться?

– Пока только побывал в местном морге. У меня погиб брат.

Девушка выпрямилась, голос ее стал холоднее.

– Вольф Штилле?

– Да, – удивился Брюс, забирая чашку. – Вы его знали?

Девушка хмыкнула.

– Ну, он клеился ко мне последние две недели. Довольно грубый тип, – она глянула на помрачневшего Брюса и спохватилась. – То есть… я не хотела… извините.

Она смущенно отвернулась поставить кофейник. Брюс отпил глоток горячего кофе, сел и придвинул к себе тарелку с бутербродом.

– Как вас зовут?

– Вилма, – сухо ответила девушка.

Не зная, что еще спросить, Брюс уставился в окно.

Посреди площади возвышалась бронзовая статуя. Он не обратил на нее внимания раньше, а теперь с интересом разглядывал двух детей – крупную девочку и мальчика помладше. Они стояли, держа в руках что-то похожее на книгу, мальчик оглядывался через плечо.

– Это…

– Гензель и Гретель, – подтвердила его догадку Вилма. – По слухам наш городок вырос из той самой деревни. Во всяком случае, жители в это верят. Точное место все равно никто не скажет, но в записях городской церкви и библиотечном архиве есть информация про двух детей, спасшихся из леса.

– Ничего себе!

Брюс удивленно посмотрел на Вилму. Она внимательно его разглядывала, потом вздохнула:

– Брат вам не рассказывал? Вольф считал, что он потомок кого-то из этих двоих.

Дети лесоруба, Кристоф был лесорубом. Это казалось логичным. Правда, все равно ничего не объясняло.

– Ну и что? – не выдержал он. – Пусть потомок. Я занимался генеалогией нашей семьи и узнал про деревню два месяца назад, но у меня не возникло желания забросить важные дела, ехать сюда и все выяснять. И тем более покупать старый дом.

– Вилма, ты же не рассказала самого главного, – раздался бодрый мужской голос.

К ним за стол приземлился крепкий симпатичный парень в строительной униформе. Волосы у него прилипли ко лбу от пота, темные глаза смотрели весело. Брюс даже не заметил, когда он вошел.

– Извините, что подслушал разговор, но думаю, вы все равно до меня дойдете. Так что сэкономлю вам время. Я Ланс, – он протянул широкую жесткую ладонь. – Прораб строительной бригады. Мы строим дом Вольфа.

– Очень приятно, – у Брюса голова шла кругом от новой информации и новых людей. – Так что там про главное?

– А, – Ланс рассмеялся и показал пальцем в окно, – видите книгу в руках у детей. Так вот, это кулинарная книга ведьмы пряничного домика. Та, самая, которую ваш предок стащил из леса.

– Господи, что за бред!

– Не скажите, здесь все верят в эту легенду, – Ланс понизил голос. – Страшное проклятье колдуньи гласит: если в городе появятся два потомка Гензеля и Гретель со своими частями книги…

– Они что, порвали книгу? – ужаснулся Брюс.

– Разделили. Ушлые были ребята, – Ланс хохотнул, но тут же стал серьезным. – Так вот, если потомки появятся, ведьма вернется и отомстит. Ваш брат в это верил. Говорил что-то про зеленые огни и призрака. То ли придумал, то ли привиделось. В общем, если вы и правда потомок, то лучше вам здесь не задерживаться. Сами понимаете, проклятье!

Ланс повернулся к Вилме.

– Красавица, можно килограмм меренг с лавандой и сливочно-ванильных человечков? Парни просят.

Вилма кивнула и поспешила за прилавок. Когда Ланс ушел, девушка снова подошла к столику.

– Вольф купил дом после того, как нашел старую статью в библиотеке, – сказала она. – Если хотите получить информацию, стоит сходить туда.

Брюс улыбнулся.

– То есть вы не считаете, что мне нужно срочно уезжать?

– Не знаю, – честно сказала девушка. – На Вольфа дважды нападали, в его дом вламывались, и все это за последний месяц. Возможно, что-то в этом есть. И чем быстрее вы разберетесь, что именно, тем быстрее сами будете в безопасности.

Брюс глянул на памятник в окне, перевел взгляд на девушку и внезапно предложил:

– Не хотите сходить со мной в библиотеку? Вдруг библиотекарша окажется злобной каргой?

Вилма расхохоталась.

– Да вы что, Мария – бабушка Ланса, милейшая старушка. Кстати, она-то как раз верит во все легенды и предупреждала Вольфа. Вот только он никого не слушал.

– Ясно, – кивнул Брюс. – Ладно, отправлюсь в обитель легенд и мифов один.

Вилма снова не удержалась от улыбки. Она глянула на часы, потом на пустую улицу за окном.

– Уйду на обед чуть пораньше, все равно никого нет, – она сняла голубой фартучек и взяла куртку. – Вперед, а то обитель скоро закроется.

 
Мария Фимме и правда оказалась милой пухлой старушкой с седыми кудряшками. Она в ужасе уставилась на Брюса, когда тот объяснил, кто он такой.

– Брат Вольфа, того бедного мальчика, которого достала ведьма. А ведь он почти уехал.

– Ну, ведьма или нет, это выяснит полиция, – осторожно заметил Брюс. – А мне бы…

– Полиция, – перебила его Мария. – Да когда в таких делах разбиралась полиция! Древние сущности – это вам не воришка конфет.

Брюс понял, что лучше согласиться, и сменил тактику:

– Тогда, может, вы поможете мне разобраться, в чем дело. Почему Вольф купил дом? Что такого он нашел в библиотеке?

Мария заговорщицки подмигнула. Потом медленно зашаркала вдоль рядов.

Вернулась она через пять минут с толстой книгой.

– Вот, – торжественно сказала старушка, положив книгу на стол. Засаленная надпись была еле видна, но Брюс сумел разобрать: «История Гензель и Гретель и прочих жертв Пряничной ведьмы».

– Здесь все есть, про ребятишек и про лесоруба. Все есть. Поищите.

Брюс с Вилмой взяли книгу и, усевшись за дальним столом, принялись ее листать. История деревни, построенной четыреста лет назад, оказалась не сильно привлекательной. Периоды голода и смертей чередовались с войнами, а до лесоруба дело так и не доходило. Первое упоминание заметила Вилма.

– Вот, Кристоф Штилле, лесоруб, отстроил крайний дом, организовал других лесорубов, и деревня стала возрождаться, – нашла она затертый абзац. – Двое его детей учились в местной школе и были похищены лесной ведьмой одними из последних. Они вернулись через три дня, преследуемые волками, с большим свертком в руках. После этого пропажи детей прекратились, но каждый ноябрь около дома лесоруба мигали зеленые огни. Спустя два года Гензель сбежал из города и открыл кондитерскую лавку. Ого! Брюс?

Брюс сидел, не шелохнувшись, уставившись в угол страницы. Текст, конечно, его поразил, но гораздо сильнее озадачил значок, нарисованный в конце абзаца. Три лепестка, а под ними раскрытая книга.

– Это знак нашей кондитерской, – ткнул он пальцем в страницу. – Но… этого просто не может быть! Это… Извини.

Брюс отодвинул книгу, встал и направился к выходу. Вилма что-то крикнула вслед, но он только махнул рукой.

На улице уже стемнело. От библиотеки до дома лесоруба оказалось недалеко, и молодой человек пошел пешком, разглядывая дома.

 
Если верить книге, лес начинался сразу за домом лесоруба. Но за сотни лет здесь отгородили парк, к тому же за парком виднелось старое кладбище. Сам дом, обитый свежими досками, светлел на фоне темных деревьев и кустов. Покопавшись в пакете с ключами, которые ему дал полицейский, Брюс достал нужный и поднялся на порог. Ключ с трудом провернулся – и застрял.

– Ну давай же, Вольф, впусти меня, – тихо пробормотал Брюс, дергая дверь.

Вместо ответа позади раздался шорох, а следом негромкое рычание. Брюс замер. Поворачиваться не стал, только активнее зашевелил ключом в замке. Шорох послышался ближе, теперь ясно было, что кто-то осторожно ступает по сухой траве.

– Да открой ты!

Ключ скользнул, дверь распахнулась, и Брюс ввалился внутрь, сразу же захлопнув ее за собой. Кто-то глухо стукнул снаружи. Подобравшись к окну, Брюс выглянул.

У крыльца стояли два здоровенных волка, посверкивая в темноте глазами. Они покружили вокруг дома, завыли, а потом исчезли в траве.

 
Переведя дыхание, Брюс не просто запер дверь, а подпер ее стулом, положив сверху рюкзак. Потом прошелся по дому – тот оказался старым, но крепким. В одной комнате не горел свет, в другой на полу валялся строительный мусор, но гостиная и кухня уже выглядели жилыми.

Не раздеваясь, Брюс прилег на диван. В доме было холодно, но вставать и идти на улицу за дровами для камина он не рискнул. Покрутился на диване, устраиваясь удобнее, но что-то все время кололо в бок.

Пошарив под диванными подушками, Брюс вытащил блокнот в синей обложке. Это был блокнот Вольфа – тот всегда носил его с собой.

– И что здесь… даты презентаций, описания, пометки. Не то.

Лишь на последней странице Брюс нашел кое-что интересное. Список, состоящий из пяти имен.

Франц
Сторож Антон
Андреас
Ланс
Вилма



Все имена были зачеркнуты, кроме Вилмы. Здесь стояла буква Г.

– Значит, ты решил, что это она, – пробормотал Брюс. Подумав, он достал карандаш и вписал еще одно имя.

 
Ночью поспать не удалось. Казалось, кто-то ходит вокруг дома и стучит в стены, иногда раздавался волчий вой. В полицию звонить не хотелось, Брюс был уверен, что никого те не поймают.

Измученный, он уснул лишь под утро, и только закрыл глаза, как уплыл в сладкие запахи ванили и жженого сахара.

– Брюс! Эге-гей, ты в порядке?

Оказалось, это не он уплыл, а запахи приплыли к нему вместе с их хозяйкой, которая незаметно перешла на «ты».

– Да, кажется, я выжил, – просипел он и, откинув плед, побрел отодвигать стул от двери.

– Ну и видок, – прокомментировала Вилма, по-деловому расставляя на столе бумажные стаканчики с кофе и тосты со сливочно-ванильным кремом. От одного запаха у Брюса потекли слюнки.

Он присел и отпил глоток кофе.

– Я нашел вчера записки брата, – начал он, стараясь, чтобы голос звучал спокойно. – Вольф подозревал, что ты потомок Штилле, по линии Гретель. Честно говоря, попробовал твои десерты, я тоже так думаю.

Он быстро глянул на Вилму поверх стаканчика, но та лишь удивленно подняла брови.

– Я? А-а, лавка, – она развела руками. – Но это не моя лавка, и не мои рецепты, я только работаю здесь кондитером. Мне, разумеется, нравятся запахи специй и выпечки, но я никак не могу быть потомком Гретель. Жаль, Вольф не спросил меня об этом вместо того, чтобы строить догадки.

– Но тогда получается…

Брюс не успел договорить, потому что в дверь постучали.

– Что у вас творится? – Ланс стоял на пороге, с ужасом разглядывая косяк двери. – Это что, следы когтей?

Брюс выглянул. Три глубокие царапины шли по косяку, а под окном виднелись кривые борозды.

Вилма тоже вышла, на лице ее отразилась тревога.

– Ничего себе! Брюс, может, тебе и правда лучше уехать. Легенда или нет, но это становится опасно.

Ланс удивленно уставился на Вилму, а заметив на столе завтрак на двоих, резко помрачнел. Брюс, внимательно наблюдавший за ним, приобнял Вилму, широко улыбаясь.

– Согласен, уеду сегодня днем! Я нашел, что искал. Уж не знаю, благодаря легенде или вопреки.

Ланс побледнел. Губы у него напряглись, подбородок выдвинулся вперед. И вдруг, не говоря ни слова, он врезал Брюсу прямо в живот. Тот охнул, оттолкнул в сторону Вилму и отступил в дом. Ланс шагнул за ним.

– Я говорил твоему брату и тебе повторю – вали отсюда! Тебе здесь не рады.

– Ревнуешь, Ланс? – прохрипел Брюс. – Ты и Вольфа убил, потому что он ухлестывал за Вилмой? Одной книги тебе было мало?

Лицо Ланса перекосилось. От веселого симпатичного парня ничего не осталось.

– Вольф заслужил то, что с ним случилось. Я честно хотел продать ему свою… нашу семейную часть, а твой братец оказался таким же гаденышем, как и его предок. Он обманул меня и сбежал.

Брюс от удивления забыл о защите. Ланс размахнулся, ударил и попал в скулу. Голова у Брюса дернулась. Ланс захохотал.

– Гензель поделил книгу так, что ему достались торты и пирожные, а Гретель одни пряники, на которых не заработаешь. И вот приезжает богач Вольф, покупает дом, ищет книгу, готов купить любые страницы за бешеные деньги, потому что свои рецепты уже закончились. – Ланс снова замахнулся, и Брюс едва успел увернуться. – Я встретился с ним за день до его отъезда. Пришел со своей половиной, нашей семейной реликвией, а он ударил меня камнем по голове и все забрал. Еще и девушку хотел увести, урод.

– И ты его за это убил? Подстерег и убил? – прохрипел Брюс. Он как раз добрался до стола и, схватив один из стульев, бросил его в Ланса. Тот отбил руками, но взвыл от боли.

– Никого я не убивал. Меня там не было. Его напугали зеленые огни и призраки, он сам говорил.

Ланс прихватил с пола палку и замахнулся.

– Этот псих спер мою книгу и спрятал в доме, – завопил он. – Я просто не успел проверить дом, здесь была полиция. А теперь ты нашел ее, это нечестно. Отдавай! Отда…

В этот момент Вилма огрела Ланса по голове поленом, и тот рухнул на пол.

Брюс устало осел на оставшийся стул.

– В машине не было книги. И в доме не было. Я думал, что это он ее взял, он убил Вольфа. Хотел его спровоцировать, – он смущенно посмотрел на девушку. – Извини, что использовал тебя.

– Да ничего, – Вилма присела на корточки и заглянула ему в лицо. – Нужно приложить лед.

Брюс помотал головой.

– Я что-то упустил. Если Ланса там не было, он не мог слышать слова про зеленые огни. Вольф сказал их в сообщении мне сразу после аварии – и про огни, и про призрака. – Брюс потер лоб. – Значит, там был кто-то еще. Кто-то все слышал, забрал книгу, которую Вольф собирался увезти, и выкинул телефон.

– И рассказал Лансу, – задумчиво добавила Вилма. – Даже если поверить в легенду, вряд ли ведьма стала бы это делать.

Брюс вскочил и стал ходить вдоль стола.

– Еще один потомок Гретель? – предположил он. – Сколько же их здесь?

Вилма уставилась на него, широко раскрыв глаза.

– Ну как минимум одна.

Брюс замер.

– Господи, – охнул он. – Бабка Ланса, она ведь тоже потомок и верит во всю эту чепуху.

– Ага. И кондитерская лавка принадлежит ей.

– То есть Ланс пытался продать Вольфу ее часть книги. Представляю, как она разозлилась.

Брюс присел, вцепился Лансу в воротник рубашки и с силой потряс его.

– Ланс, кто сказал тебе про зеленые огни? Откуда у тебя взялась часть книги?

Тот застонал и, не открывая глаз, протянул:

– Бабушка… бабушка, извини.

Брюс и Вилма выбежали из дома. Они миновали площадь, свернули на узкую улочку, ведущую вниз, к реке. Вилма указала пальцем на крайний дом напротив церкви.

– Нам туда.

– Что было в легенде? – задыхаясь, произнес Брюс. – Что там говорилось про книгу и потомков.

– Что если оба потомка и книга будут в одном месте, то ведьма вернется отомстить, – испуганно ответила Вилма. – Надо скорее… Боже мой!

Они подбежали к мосту и уже могли разглядеть крыльцо дома, когда дверь резко распахнулась и на порог выскочила Мария. Даже издалека она выглядела растрепанной и бледной. В руках старуха сжимала толстую книгу.

– Не отдам, – кричала она кому-то через плечо. – Она моя. Проклятый Гензель хотел снова увезти ее, но я не дала.

Утро было совсем ранним, улица выглядела пустынной. Тем страшнее показались яркие языки пламени, рванувшие из окон дома Марии. Они охватывали стены, крышу, облизывали ограду тротуара. И среди шума и треска пожара раздался нечеловеческий хохот. Завыли волки, вверх взметнулись желтые и алые столбы огня, и стала видна фигура женщины с развевающимися длинными волосами. Она протянула руки вниз – и старуху с книгой накрыло пламенем.

Во все стороны брызнули зеленые огни, а Мария исчезла.

 
Брюс и Вилма без сил опустились на тротуар. Вокруг уже собирались люди, кто-то звонил в полицию, кто-то вызывал пожарных.

– Ведьма забрала книгу, – сказала Вилма. – Мне жаль.

– А мне нет, – тихо ответил он. – Хватит с нас сумасшествий и смертей. Уверен, я сумею найти рецепт, не разгневав лесных ведьм.

Брюс посмотрел на Вилму, и на разбитых губах его мелькнула улыбка:

– Кстати… Не хочешь поработать у меня в кондитерской?

– Я уж думала, ты не предложишь, – Вилма положила голову ему на плечо. – Сливки с кардамоном и розовой эссенцией – новый хит этого сезона.

– Питер будет счастлив, – выдохнул Брюс. – Хотя мне больше нравится запах лаванды.

Ванильно-лавандовые меренги (для Брюса)



Белки трех яиц

1/2 ч. л. ванильного экстракта

1/4 ч. л. винного камня

1 ч. л. сушеной лаванды

1 стакан (150 г) белого сахара

 
Взбить 2—3 минуты белки, ванильный экстракт и винный камень на высокой скорости до мягких пиков.

Понемногу добавлять лаванду и сахар в полученную массу, взбивать 3—5 минут до устойчивых пиков.

Столовой ложкой выложить меренги на пергамент на расстоянии 3—5 см друг от друга.

Выпекать в разогретой духовке 20 минут при температуре 150 °С.


Саша Грив. 

КРЫЖОВЕННОЕ ВАРЕНЬЕ 


Она любовалась живой картиной: в проем двери в комнату из верхнего окна падал солнечный луч, да не один, а целый поток. Из этих ярких стрел получалась совершенно неземная колонна света, отделяющая от реальности молодого человека в белой рубашке за столом. Он писал гусиным пером, опуская острие в маленькую чернильницу. «Это стоило бы снять для поста», – подумала Варвара, но сделать не успела. Прекрасный юноша заметил наблюдателя:

– Не надо за мной следить, я не люблю. Ты же знаешь. Займись своим делом.

Она не ответила, взяла ветровку и вышла во двор. Такая тишина, скука. Ничего не надо делать, но это и плохо. Наступает тревога, потому что привык в городе бежать по делам, созваниваться и следовать плану. А сейчас никуда не нужно спешить и никто не звонит. Она просто пошла по садовой дорожке. Смотрела по сторонам. Теплый вечер и ароматы цветов расслабили городскую девушку. Особенно выделялся один запах – терпкий и легкий, совершенно незнакомый, напоминающий духи, которые у нее были несколько лет назад. Заметила большой куст смородины, подобралась поближе и стала щипать ягоды. Нет? Пахнет что-то еще. Прислушалась. Крыжовник! Потянулась за ягодкой и укололась. Ай! Давно не «здоровалась» с острыми шипами. Кто-то сзади осторожно покашлял. Варя повернулась. Рядом с яблоней стояла маленькая пожилая женщина.

– А это ваш сад?

– Угощайся, пожалуйста, – старушка смотрела приветливо.

– А вы здесь живете?

– Да.

Варя успокоилась. Она подумала, что, наконец, встретила хозяйку домика, который они с Артемом, ее женихом, сняли на пару недель через агентство. Это была ее идея. Поселок располагался недалеко от Михайловского, рядом с музейными постройками.

– Я Варя, а вас как называть?

– Арина Родионовна.

– Ого. Так вы живете здесь, рядом с музеем поэта, и зовут вас как его няню. Это что? Такая традиция?

Хозяйка кивнула.

– Можно и так сказать.

– Как странно. Я много читала об этих местах, но никогда о такой традиции не слышала, а кто вы по профессии? Няня?

– Да.

– Интересно, няня у поэтов и писателей? Расскажете?

Арина Родионовна загадочно улыбнулась.

– Расскажу. Обязательно. Музей посмотрела?

– Нет, Артем работает, некогда. Рассказ пишет.

– А ты что же?

Варя пожала плечами. Арина Родионовна предложила:

– Я через два дома живу. Приходи. Найдешь легко, там спиреи в палисаднике за белым забором.

– Ваааря, ты где? – протянул Артем. Она подумала: «Ищет, уже хочет помириться». Повернулась к дому, сделала несколько шагов и вспомнила о хозяйке, но ее и след простыл.

Вечером Артем и Варя сидели дома. За окном светились далекие огоньки.

Было так уютно, что хотелось продлить этот вечер навсегда.

Она осторожно спросила:

– Что-нибудь получилось сегодня?

– Не спрашивай.

– Значит нет.

– Значит не спрашивай. И перо это дурацкое. Я выгляжу глупо. И, кстати, им неудобно писать.

Варя попыталась исправить ситуацию.

– Может быть, я зря все это придумала? Приехать для творчества в намоленное место было глупо. Мы вырвали тебя из привычного окружения. Тебе нужно время, чтобы настроиться.

Она замолчала, ожидая протеста. Что-то вроде: «Что ты, я бы сам никогда не придумал такого. Ты такая фантазерка».

Артем растянулся на мягкой перине.

– Нет, просто понимаешь – надо вдохновение поймать, как это ни плоско звучит. Я уверен, что напишу, тем более что неделя впереди. Потом редактура. А до дедлайна плюс еще неделя – успею. Иди ко мне.

Утром Варя готовила завтрак, кипятила воду в электрическом чайнике. Позвонила подруга.

– Варюшик, как вы, голубки? Колечко уже на пальчике?

– Нет колечка на пальчике.

– Дорогая, поторопи. Я платье выбираю на твою свадьбу. Что вы тянете? Надо ускорить процесс. Там же птицы поют, все цветет, что там цветет?

– Много всего. Здесь хорошо. Запахи…

– Хочешь, я приеду?

– Нет, ни в коем случае. Я справлюсь.

– Ладно-ладно. Но ты поставишь вопрос ребром: предложение или…

– Поставлю вопрос.

– Целую. Звони.

За завтраком Артем съел булочку с хрустящей коркой, яичницу с помидорами, выпил чашечку кофе и вдруг заявил:

– Хочу атмосферу! Ты – моя муза, давай придумывай, ты же креативщик, пиарщик, сммщик.

Варя огорчилась, потому что ждала восхищения вкусным завтраком, но виду не подала:

– Муза слушает. Что пожелаете?

– Хочу вдохновения. Муза, дорогая, хочу написать рассказ, чтобы он поразил всех, чтобы он открыл горизонт, удивил и восхитил.

– Хорошо, будет сделано.

Артем достал ноутбук и сел за стол.

В музее она познакомилась с симпатичным человеком по имени Евгений. Пришлось рассказать, что ее парень писатель и очень нужна определенная информация. Экскурсий не было, и он согласился ответить на несколько вопросов по распорядку дня поэта во время жизни на даче. В результате план у новоиспеченной музы получился такой: утром рано в пять купание в реке, ходить при этом надо обязательно босиком; после завтрака – катание верхом, потом пешие прогулки, обед и сон, а вечером карты и вино. «Ему понравится, и рассказ получится необычный, и будет счастье и успех», – довольная девушка поблагодарила Евгения и попросила сообщить, если будут какие-нибудь интересные события. Он обещал и, что было очень приятно, сделал комплимент ее самоотверженности.

Будущие победы Артема они обсуждали часто. Его мама считала, что он «способен покорить мир», и внушила, что не за горами известность, любовь читателей и статус. В этом направлении Артем и двигался: написал несколько рассказов для разных журналов, получил премию как молодой писатель.

По дороге домой она решила зайти к Арине Родионовне. За низким заборчиком укрывался аккуратный кирпичный дом. Везде цветы: розы, какие-то красивые сиреневые шарики, высокие ветки усыпанного цветами жасмина. Глаз радовался, а нос восхищался. Хозяйка выглянула из двери:

– Заходи. В музее была?

– Да, план составила.

– Какой такой план?

– У Артема рассказ не получается. Хочу помочь.

Все подробности Варя рассказывать не стала. Но когда говорила, все это почему-то уже не казалось ей таким уж чудесным. Арина Родионовна кивала на все ее идеи: рано вставать, ходить на босу ногу и чувствовать землю, и то, что надо хотя бы попробовать прокатиться верхом.

– Да, – сказала она. – Он ходил в одной рубашке и в ветер, и в прохладу. И что же ты думаешь, напишет твой свою историю?

– Если не напишет, я плохая муза. И замуж он меня не позовет. И буду я одинокой старой девой, а не модной девицей из писательской тусовки.

Арина Родионовна кивнула.

– Могу тебе еще один рецепт подсказать, точно сработает. Поэт, когда работал, любил в беседке вареньицем полакомиться. Называется царское, из крыжовника. Подавать надо со стаканчиком холодной воды.

Звонил мобильный: Артем соскучился. Варя распрощалась и обещала зайти за рецептом попозже. По дорожке надо было идти минут пять, но она не спешила. Про варенье и подумать было страшно. Банки-склянки, сахар, кастрюли, где это взять и как это все варить. На такой подвиг она была явно неспособна. Она решила: «Рассветы и верховая езда должны помочь».

В пять утра зазвонил будильник. Ей пришлось расталкивать Артема и шептать на ухо бодрящие словечки, потом обзываться. Когда дошла до ужасных сравнений, это подействовало.

Они шли к реке босиком. Она несла кроссовки, его и свои, и смеялась над сонным парнем. Было холодно, но так забавно, что очень хорошо. Купаться Варя не стала. Сидела на берегу и любовалась своим женихом, который официально женихом и не был. Он вышел из воды, и она побежала и крепко обняла его. И совершенно некстати спросила:

– Ты любишь меня?

Мокрый принц поцеловал ее и кивнул:

– Конечно. Ты моя муза навеки.

Они добрались, вернее добежали, до домика, играя в догонялки. Это было прекрасное утро. Потом пили кофе, чай, и, как и посоветовал экскурсовод, на столе был варенец со свежей выпечкой. Артем восклицал каждые пять минут: «Как вкусно, как вкусно!» – и муза Варя была счастлива.

Ближе к полудню была назначена встреча в конном клубе. Артем потребовал, чтобы Варя тоже села на лошадь. Ситуация была неловкой. Тренер помог ей взобраться на старенькую кобылу, и Варя сразу почувствовала под собой лошадиные косточки и мышцы. Это было неприятно и страшно.

Кобылка прошла несколько метров, и неопытная наездница попросила помочь спуститься, несмотря на укоризненные взгляды Артема. Когда все скрылись из виду, Варя вернулась домой. К вечеру явно намечалась ссора, но не случилась. Артем нагулял аппетит и отправился в ресторан. Приехал на такси очень поздно, завалился в кровать и уснул.

Варя и не ждала его. Отправилась в гости к Арине Родионовне под предлогом записи рецепта. Хозяйка пригласила в дом на чай. Начались разговоры «за жизнь», и Варя обнаружила, что ее новая подруга может быть очень интересной и современной собеседницей. Незаметно для себя и Варя рассказала и о своих мечтах, идеалах и даже пожаловалась на долгое ожидание предложения от Артема. Арина Родионовна успокоила:

– Если твой человек, попросит замуж. Раньше, при Александр Сергеевиче, через женитьбу хотели нажить себе товарища. И с ним разделять все свои душевные чувствования и утехи. А он твой?

– Он красивый, умный…

– Что-то говоришь, а сама раздумываешь…

– А как быть уверенной: день уверена, день – не уверена.

– Испытай себя.

Удивила ее Арина Родионовна, да так, что весь вечер до прихода Артема Варя придумывала, как себя проверить.

Утром Артем встал рано, но на реку не пошел, писал. На вопрос «Завтракать будешь?» резко замотал головой. Встал из-за стола в полдень и потребовал приготовить двойных щей со сметаной и блинов. Оказалось, что он их отведал в ресторане и захотел еще. Варя согласилась и предложила ему еще один вариант поэтического дня – погулять по липовой аллее, сходить в лес, а сама понеслась в ресторан за заказом.

Ближе к вечеру стол был накрыт. Ожидался приятный вечер. И, возможно, благодарность музе. Артем ел с удовольствием и даже причмокивал. Попросил чеснок.

Поинтересовался:

– Готовила долго?

– Да.

Обманывать она и не думала, но такой был соблазн, что не удержалась. Артем съел и борщ, и блины. Потом снова сел за рассказ. Просидел до полуночи. Она не дождалась, легла спать.

Утром он снова злился – финал не получался. Опять обратился к музе:

– Давай еще вдохновения, отсыпь немного.

Варя вздохнула.

– Ну, есть еще варенье есть какое-то, царское. Поэт ел варенье и запивал водой со льдом. Очень любил.

– Отлично, давай, быстрые углеводы. Должно помочь.

Муза устремилась к Арине Родионовне. Та варила варенье.

– Это то, что мне нужно. Варенье, надеюсь, из крыжовника?

– Нет, решила сегодня из смородинки сделать. А что это ты про крыжовник вспомнила?

– Он с финалом мучается. Просит помочь.

– Так сделай. Садись, пиши.

Рецепт варенья оказался невероятно трудоемким. Испытание это или нет? Смешно. Наверное, все-таки нет. Испытание – это что-то посерьезнее. Может быть, это из пожара любимого вытащить, или залезть в ледяную реку, или еще что похуже.

Картинки рисовались страшные, как в кино. Пришлось отгонять.

Все это Варя обдумывала вечером на ступеньках маленького крылечка. Закат был бледный. Квакали лягушки. Одна заливисто запевала, остальные вторили.

Интересно, кто-нибудь в сети лягушачье пение выкладывал?

Полезла в интернет, да там и осталась, пока не начался дождь.

Артем работал, мешать ему было категорически запрещено. Легла спать в одиночестве.

Утром опять шел дождь. Небо было грозным, поэтому кулинарные изыски откладывались. Она вызвала такси и поехала по магазинам искать варенье из крыжовника. Вернулась к обеду. Переложила варенье в стеклянную хозяйскую вазочку. Из холодильника достала пару кусочков льда, бросила в стакан с водой и на подносе отнесла своему писателю. Он кивнул. Кивок означал «не мешай» и «спасибо». Благодарность она научилась определять по мягкости взгляда.

Дождик закончился. Девушка вышла во двор, прошлась по дорожке и незаметно вышла к палисаднику Арины Родионовны. Хозяйка стояла у калитки, как будто ждала гостей. Она обрадовалась Варе и предложила пройтись. Объяснила:

– Люблю воздух после дождя. Запах нравится.

– Да, я тоже люблю. У такого запаха даже название есть, я забыла. Но вы знаете, он не полезный совсем, говорят, что вредный даже.

– Ну, что ж. Две стороны во всем имеются.

Они молчали. Шли, обходя лужи. Небо постепенно прояснялось, птицы снова запели, и вокруг начиналась жизнь. Варя почему-то решилась все рассказать. И про борщ, и про варенье. И про то, как ей мучительно обманывать своего Артема.

– Как вы думаете? Я испытание не выдержала?

– Не знаю. А как ты сама, что мыслишь?

– Не выдержала, – девушка опустила голову. – И теперь думаю, что рассказ у него получится, если я настоящее варенье сварю. Варенье из банки его успеху не поможет. Да?

– Если так думаешь, то сделай все правильно. Я помогу.

– И что нужно сначала?

– Иди и собери неспелые ягоды, горшок муравленый я тебе дам, потом листья вишневые, щавель и шпинат, и водку купи в лавке, самую дорогую. Щавель и шпинат у вас есть в огороде, я сажала. Потом переложи в горшок ягоды рядами, слой ягод, потом листья, немного щавеля, немного шпината, и так до верха. Залей водкой и принеси горшок к ночи ко мне. Я в печь поставлю. Разогрею ее к твоему приходу, и будут ягоды до утра настаиваться, потом начнем варить. Иди. Да, каждую ягодку очисть от семечек.

– Как это?

– Надрезик делай небольшой, чтоб форма осталась нетронутой. Семечки выскреби.

Весь вечер, до темноты, Варя готовилась к варенью. Сначала собирала в миску зеленые ягоды с колючих веток. После трех мисок руки были изрезаны, маленькие раны щипали. Но такого количества крыжовника было явно мало. Пришлось собирать еще. Ягоды протыкала, то иглой, то спицей, приспособилась не сразу. Пришлось несколько штук испортить. Потом помчалась в магазин за водкой. Вспомнила про щавель и в темноте, с фонариком, искала по картинкам его и шпинат. Отдала горшок только в полночь и очень извинялась перед Ариной Родионовной за поздний визит.

Вернулась домой, Артем спал. Будить не хотела, хотя все одеяло оказалось у него и ей было очень холодно. Руки болели так, что она ворочалась, ходила по комнате, опускала кисти в кадку с холодной водой и даже кремом смазывала. Стало только хуже. Пришлось пить болеутоляющее. Под утро забылась.

Проснулась от того, что ее звал Артем.

– Просыпайся, Муза! Давай пить чай. Я сам заварил.

– Ой. Я сейчас.

Варя вспомнила про варенье, оделась наспех и следующие несколько часов, под руководством хозяйки, варила крыжовник. По кухне разливалось благоухание, хозяйка напевала и, казалось, колдовала над горшком. Юная муза устала так, что ничего уже не понимала. Пока няня наливала желтую тягучую жидкость в баночку, она села на лавку и задремала. Тут же проснулась, вскочила и услышала:

– Иди, неси своему барину.

Арина Родионовна смеялась, а Варя схватила горячую банку и побежала домой, как если бы варенье было волшебным и сулило счастливый брак, успешное творчество и долгие годы жизни.

Мрачный Артем скучал на крыльце:

– Ну, где ты ходишь?

Варя загадочно показала на банку с бумажной крышкой.

За столом она наблюдала, как он пробует варенье, смакует и облизывается, и только подвигала поближе стаканчик с ледяной водой.

Ближе к вечеру Артем прочитал ей рассказ, и это было очень талантливо. Он и правда получился! Но Варя не так сильно радовалась, как ему хотелось, поэтому он оставил ее в покое и стал отправлять рассказ друзьям. Послал маме и долго обсуждал с ней возможные трактовки финала.

Позвонил экскурсовод Евгений и пригласил на ежегодный бал. Праздник посвящался цветам, ожидались танцы и угощение. Артем отказался:

– Зачем тебе? Какой праздник? Мы скоро уедем. Давай посидим дома, отметим мой успех.

Она настаивала:

– Муза хочет праздника. Мы пойдем, будем танцевать, и, возможно, ты скажешь…

– Что скажу?

– Ты же понял.

– Понял. У тебя в голове одни стереотипы. Подумай обо мне. Это трудный период. Он для меня очень важен. И для нас обоих.

Артем смотрел на нее и ждал одобрения.

Варя кивнула и ушла к Арине Родионовне. Задумалась, прошла мимо, почти до края поселка, и вернулась. Он правильно сказал: «период был важен для нас обоих».

Хозяйка сидела за накрытым столом, две чашки были наполнены горячим травяным напитком, а в маленьких розетках сверкало волшебное варенье.

– Помогло?

– Да, спасибо вам. Рассказ написан.

– А ты что же, не попробовала еще?

– Нет.

– Ясно. Давай, налетай и чайком запивай, я тебе с душицей приготовила.

Они пили чай, и хозяйка рассказывала Варе, как правильно накалывать ягодки. С какой стороны и какой величины должно быть отверстие.

На вкус варенье оказалось душистым и очень сложным по вкусу, так что если не знать, из чего оно приготовлено, то и не отгадаешь. Царское лакомство!

– Ну а теперь, я прошла испытание? – спросила юная муза.

– Я тебе вот как скажу. Сейчас прошла. А дальше – думай сама.

– А я и подумала уже.

Девушка вернулась домой с банкой варенья. Артем разговаривал с кем-то по телефону и даже не повернулся в ее сторону. На нем была белая рубашка, в проеме окна его силуэт напоминал романтичный образ из XIX века. Она залюбовалась, вздохнула, поставила на стол банку и стала собирать рюкзак.

Потом вышла и аккуратно закрыла за собой дверь. Решила зайти к Арине Родионовне, но домик был закрыт. На двери висел ржавый замок. Как будто и не жил здесь никто.

По дороге на станцию она думала о том, что поэты ходят босиком, чтобы стать целым с природой, которая великодушна и неизменна. И, может быть, она еще встретит своего верного друга и будет «счастлива сердцем».

 
Рецепт из книги «У Лукоморья»

хранителя Музея-заповедника «Михайловское»

С. С. Гейченко от Арины Родионовны

 
«Очищенный от семечек, сполосканный, зеленый, неспелый крыжовник сложить в муравленный горшок, перекладывая рядами вишневыми листьями и немного щавелем и шпинатом. Залить водкою, закрыть крышкою, обмазать оную тестом, вставить на несколько часов в печь, столь жаркую, как она бывает после вынутия их нее хлеба.

На другой день вынуть крыжовник, всыпать в холодную воду со льдом, через час перемешать воду и один раз с ней вскипятить, потом второй раз, потом третий, потом опять положить ягоды в холодную воду со льдом, которую перемешивать несколько раз, каждый раз держа в ней ягоды по четверти часа, потом откинуть ягоды на решето, потом разложить ягоды на скатерть льняную, а когда обсохнет, свесить на безмене, на каждый фунт ягод взять два фунта сахара и один стакан воды. Сварить сироп из трех четвертей сахара, прокипятить, снять пену и в сей горячий сироп всыпать ягоды, поставить кипятиться, а как станет кипеть, осыпать остальным сахаром и разов три вскипятить ключом, а потом держать на легком огне, пробуя на вкус. После всего сложить варенье в банки, завернуть их вощеной бумагой, а сверху пузырем и обвязать».


Алина Ткачева. 

ПАШТЕТ ИЗ КАПЛУНА В БЕЛОМ ВИНЕ 


Его Высокопреподобию, настоятелю аббатства Во де Серне,

Париж, улица Ирондель на левом берегу Сены, близ угла церкви Сант Андре

XI.1798


Преподобный отец аббат!

Быть может, послание мое оторвет вас от триумфов во славу Марса и Беллоны15, которые вы ежечасной борьбой за души бедных грешников свершаете, однако в исповеди моей повинно лишь похищение, вами, преподобный отец, учиненное. Ах, не спешите с негодованием отвергать его, выслушайте же прежде ограбленную грешницу – ведь вам, отец мой, в гнев впадать не пристало, а, надо полагать, не совсем даже и пристойно.

Рассудите сами, за кого же почитать мне того, кто душу мою из сердца цветом речей своих, что на устах ваших многопышными розами Кипридиными16 распускаются, а, коль без утайки говорить, то и во сто крат их превосходят, как тать ночной похитил? Никогда со мной прежде, отец вы мой, попущения такого не случалось, и беседы душеспасительные во всю жизнь мою безрадостнее осеннего ненастья да невыносимее разогретой капусты17 мне мнились. Проповедь же ваша… ах, не смейтесь, любезный аббат, что вот, дескать, дурища необразованная, а туда же, о речах ваших ученых рассуждает – я ведь это от искренности сердца только говорю, а за искренность грешно, отец мой, осуждать. Ведь проповедь кто вашу слушает, то и чадами духовными вашими нарекается, хоть годами вы и помоложе меня будете.

Зареклась я помышления от вас таить, любезный аббат, а оттого и в том вам сознаюсь, в чем после проповеди сознаться заробела, да и не с руки на первом году вдовства о таком помышлять, а только как слова ваши для души погибшей ни сладостны, как мысли ни утешительны (о грехах и о геенне огненной я и в Москве на сто жизней вперед наслушалась, а вас и слушать-то пуще интермедии итальянской приятнее, и складно, и остроумно, и изысканно у вас оно выходит даже, и на сердце-то как спокойно от вашего великодушия да от слов любезных делается, будто и мы не первые на свете грешники выходим, и Вольтер этот ваш, не так чтобы очень уж большой безбожник, и что коли б небесам то не угодно было, и разум бы человеку дан не был, и сердце от помышлений сладких в нас не трепетало, и вино бы дух не веселило18), а только всего в проповеди вашей лучше сами вы, отец мой, были. Кто б мне прежде рассказал, что сутана так удивительно к лицу быть может, что так парик быть может подпудрен и завит (с таким изяществом одни только кавалеры Золотого Руна и принцы крови подвиваются – уж в этом не солгу, отец мой, на вечере в Малом Трианоне19 все глаза я проглядела), пряжки на башмаках такими бриллиантами усыпаны, кружевом таким тонким, валансьенским20 манжеты отделаны, а самые руки-то… ах, что за руки у вас, отец вы мой! Будто из сахара выточенные. Правду вам сказать, любезный аббат, таких прелестных ручек и у m-lle Лопухиной21 нет, а кто Государя Императора22 осердить не захочет, тот за первейшую ее красавицу во всем свете почитать должен. А четки, что в руках ваших находились, да из ладони в ладонь вашу пересыпались, из самого что ни есть ведь черного жемчуга были (про то пусть Ваше Высокопреподобие не усомнится, мой покойник во всю жизнь из обеих Индий перлы собирал и с корабельщиками до хрипоты торговался) – верно, богатый у вас приход был, любезный аббат, да многие сановники за честь руку у вас поцеловать почитали, коли и в изгнании вашем нынешнем вы и принцам крови изяществом не уступаете.

Как вам теперь Валлетта23, отец мой? Не вменяйте во грех, что парижским вашим адресом подписала – нынешнего не знаю, а письмо мое направляю вам с крестником лейтенанта великого магистра – он обещался к началу осени быть уже на Мальте. Рассказывали, что на острове теперь французские войска24, и мне лестно полагать, что немалой тому причиной и ваше пребывание в Валлетте, любезный аббат. Как это говорят, если гора не хочет идти к пророку25, тогда пророк… ах, простите мне невольную мою дерзость! У меня и в мыслях не было вас обидеть. Может статься, что санкюлоты26 ваши парижские оттого гильотины возводили да в верности свободе клялись, что в салоне m-me Буальдье не были и проповеди вашей не слушали. А не уехали б вы в Вену в девяносто третьем, были б теперь героем республики! Сладки ваши речи, любезный аббат, слаще меда цвета липового, кто их услышит, тот и на дно по вашему слову канет, и саблю бросит, у кого еще руки не по локоть кровью забрызганы. Что бы вы грешнику такому, у кого стыда в глазах нет, сказали, преподобный отец? Ведь и грешники чадами божьими нарекаются. Не больше ли им в великодушии вашем нужды, чем Дианам и Венерам версальским? Не кручиньтесь, кого из них если якобинцы ваши и без исповеди к праотцам отправили, они, уж верно, в раю. В чем Дианин грех, отец мой? Нечто она против отеческого закона шла или душу убийством марала?

Нечто Диана в утешении вашем нуждается…

Дорогой отец, Бог мне свидетель, если бы Петербург удостоился визита Вашего Преподобия, сердцу моему теперь не было бы тесно так в груди. Я бы так обходительна, так кротка была, как, кажется, во всю жизнь не была никогда. Для вашего удовольствия и собственными руками каплуна27 самого жирного, самого откормленного ощипала и в соусе белого вина для вас одного бы приготовила – вы ведь скромны-скромны, отец мой, а меньше двух цыплят за обедом не кушаете. Отчего же мните вы приглашение мое для Вашего Высокопреподобия невозможным? Нечто брезгуете? Магистр ордена Мальтийского вот не брезгует28, и вам, отец мой, гордиться не пристало. У нас говорят, в убогой гордости дьяволу утеха, а вы так любезны и ласковы, что душа у вас, верно, пуще снега в Альпах убеляется29.

Да и как не быть душе вашей белее снега, когда в вас одном такое участие сердечное чувствовала, какого во весь век ни от кого не видала? Любят русские, говорят, на распутье стоять. Отец мой, знаете, очень духом вольномыслия заражен был. Большим материалистом считался. И нам всем шестерым то же втолковывал. Знаете, верно, таких екатерининских вельмож? Надо думать, знаете. Хорошо им жилось. Вольготно. Во весь век душа и трех недель поболеть не успевала. Не умеем мы так. Нас чувствительности и нежностям учили. Матушка наша «Эмилем»30 в свое время зачитывалась… Сестрицу мою старшую оттого Софией и назвали, в честь невесты Эмилиевой. Софией… дружны мы с ней были. Хорошо, что ее теперь с нами нет. Она-то вся точно горлинка чистая жила. Как-то ей бы на меня смотреть было… И думать про то не желаю. Как ни есть, а сделанного не воротишь. Жаль, что Вашего Преподобия со мной рядом не было. За одним столом бы сидели, хоть крылышко бы одно да откушали. Хороший ведь каплун был, шесть недель откармливали! Даже и жаль славного такого каплуна на покойника, а не на Ваше Преподобие тратить.

Мне хорошо известно, что вы переживете меня, любезный мой аббат. Вы еще молоды и будете молоды еще лет пять или шесть, но для мужчины это не грех. Ваша молодость мила мне и тем, что когда мой сын войдет в настоящий возраст, вам не будет еще и сорока. Я бы хотела, чтобы он видел в Вашем Преподобии не только наставника, но и ближайшего друга, который не оставит его в час нужды и словами сколь разумными, столь и слуху приятными на путь истины его наставит. А если Павлуша возражать вам надумает, пусть знает, что такова была моя материнская воля.

В прошлом письме вашем писали вы, что по окончании иезуитского коллежа Вашему Преподобию минуло девятнадцать лет и что Павлуша годами старее положенного для учеников тамошних срока, только ведь Павлуша мальчик совсем не таков, как другие дети, всегда в довольстве и добре жил, за все свои пятнадцать лет и пряничка-то неписанного не кушал, а сложения он хрупкого и нежного, так если Ваше Преподобие скажут, никто и заподозрить не сумеет, что ему больше двенадцати, а про то, что Ваше Преподобие солгать и грех на душу вашу святую взять прошу, про то не осердитесь, ведь в том, что вы материнское сердце утешите, греха нет, а коль и есть, так весь грех на мне, а мои уже во всю жизнь не отмолить, так не все ли и равно – грехом больше, грехом меньше. Хоть и стен дома покидать мне теперь не положено, я сына к тетке своей отправлю, вроде как на время траура по отцу, а она уже отыщет способ, как его к Вашему Преподобию отослать.

А вы, любезный аббат, верно, немало тому поразились, что я Гаврилу Довмонтовича покойником все зову? Мужчина-то он будто бы здоровый и крепкий с виду, во время Великого поста к молочному супу всего только заливное из трех окуней, двух щук да полсотенки устриц отведать мог. Да вот как-то, любезный аббат мой, милостью божией в последних числах октября изволил упокоиться. Паштета из жареного каплуна в белом вине откушал и упокоился. Знаете ведь, Ваше Преподобие, паштет – оно ведь дело тонкое, и не уследишь, что иной раз невзначай сквозь сито пропустить можно, когда у каплуна-то всю мякоть срежешь да в молоке с размягченной булкой – вот точь-в-точь такой, какими в прежние времена на улице Дев святого Фомы торговали, – истолчешь. Очень уж мой покойник любил, чтоб в фарш побольше трюфелей и мушкатного ореха шло – так я уж и расстаралась. Мушкатный ведь орех очень уж запах приятный имеет, а трюфели пока в белом вине кипят, такой аромат пойдет, что пары лишних крупиц и не заметишь.

Вот вы, любезный аббат, говорили как-то, что великую щедрость во мне видите, а вы, отец мой, напраслину молвить не можете – чистая правда. Хоть Ваше Преподобие меня в латинскую веру обратиться и уговорили, русскую кровь из меня все-таки не выпустить – для милых сердцу никогда ничего не пожалею. Вот и на Гаврилу Довмонтовича столько серебра извела – надо думать, человек четырех на тот свет бы отправить хватило.

Что вы, отец мой, хмуритесь? Верно, аллегорию какую-то в словах моих усмотрели? Отчего же… я ведь не такая ученая, как вы, любезный аббат, куда уже мне туману наводить. Ученая, надо думать, средство какое хитроумное сготовила, а я попросту, лекарством от падучей31 воспользовалась. Вот Ваше Преподобие человек еще молодой, и падучей никогда не страдали, и целебного действия серебра (кроме презренного металла, конечно, к которому Ваше Преподобие, чтобы чистоты сахарных ваших рук не замарать, без перчатки и дотронуться-то брезгуют), когда его в азотистой кислоте растворят да в холоде, как остынет, кристаллизовать, не знают. Стало быть, и того, как кристаллы внутренности разъесть, если их ненароком больше пары крупиц принять, не знают32. А ведь жаль, жаль. Мой Гаврила Довмонтович всю ночку в лихорадке злой промучался, а наутро и преставился, а меня и теперь лихорадка бьет, как вспомню, сколько раз мне выговаривал, что на проповеди Вашего Преподобия ходила да околесицу иезуитскую (видит Бог, не за эти слова его раньше срока на небо взяли) слушала. Что же! Я ведь ему не возражала и за честь вашу, любезный мой аббат, не вступалась. Тогда только и решилась, когда Павлушу наследства и своего благословения лишить пригрозил, если Ваше Преподобие для него мудрым Ментором33 станут.

Что же вы усмехаетесь, отец мой? А чем вы не Ментор? Сумеет ли кто лучше вас научить сердца знатных и сильных к себе располагать и сладкими речами их улещать, да при том еще чистейшей души человеком оставаться? Подлинная ученость на то надобна, а ученей вас, хоть сорок лет на свете живу, никогда не видела.

Прощайте, Ваше Высокопреподобие. Коли воля ваша будет, оставайтесь теперь на острове, а про улицу Ирондель да аббатство Во де Серне и помышлять при Директории34 забудьте, если ученостью и жизнью вашей дорожите.

А хорошо ведь, что Ваше Преподобие в Петербурге не бывали и каплуна в белом вине откушать не могли. Неправда ли, хорошо? А ведь следовало бы и вас хоть одним крылышком, да попотчевать за то, что от ласковых ваших проповедей больше миру соблазна, чем от философии иной в будуаре35.

⠀
Целую сахарные руки ваши и остаюсь духовной вашей дочерью,
Локустой36 Северной Пальмиры.


Паштет из каплуна в белом вине



Каплуна выпотрошить и очистить, посолить, разрезать на небольшие куски, положить в кастрюлю. Добавить перец, цедру лимона, 2 ложки масла, петрушку, лавровый лист, луковицу, поджарить. Добавить стакан воды, половину стакана вина, 2 ложки уксуса и тушить под крышкой до тех пор, пока мясо не станет мягким. Вынуть мясо, процедить соус. Для фарша взять 700 г телятины, убрать все жилы, мелко порезать, перемешать с обжаренной в масле половиной луковицы, добавить 100 г копченого шпика, половину измельченной черствой булки и 4 мелко порезанных сардельки, все перетереть, добавить 2—3 ложки нашинкованных трюфелей, перец, мускатный орех, 3—5 яичных желтков, перемешать все. В форму для паштета положить куски каплуна и фарш, накрыть крышкой, края скрепить белком и запекать все час. Переложить на блюдо, сверху аккуратно полить соусом, в котором варился каплун, добавить трюфели, вскипяченные в белом вине, все снова вскипятить.


Анара Мачнева. 

СО ВКУСОМ ПЕРВОЙ ЛЮБВИ 


2022 год, западные границы Родины


– Они уходят.

Михаил смотрел на небольшом мониторе видео от дрона-разведчика. На нечетких кадрах было ясно видно, что остатки вражеских сил покидают свои укрепления на том берегу.

Не зря они несколько дней закидывали деревеньку снарядами.

Мирное население давно покинуло родные края, и опустевший поселок стал укрепбазой для неприятеля. Оттуда хорошо просматривался мост через небольшую реку, не давая противникам пересечь эту преграду. Но постоянные обстрелы вынудили врагов оставить эти позиции. Значит, можно будет перейти реку.

– Миш, пойдем поужинаем, – прервал его мысли друг и товарищ по оружию Андрей. – Новая повариха приехала, говорят, отменно готовит.

Михаил встал. Надо подкрепиться, ведь, если они решатся брать поселок, то надо будет сделать это на рассвете, и завтрак им не светит.

– Пойдем, попробуем, – бросил он Андрею.

В столовой, оборудованной в бывшем кафе при хлебокомбинате, было малолюдно.

– Чем это пахнет? – потянул носом Андрей.

– Баурсаки, – выдохнул Михаил, не только почувствовав запах горячего подсолнечного масла, но и увидев горку румяных кусочков жареного теста. Сердце учащенно забилось, и голоса окружавших его людей превратились в монотонный гул. Аромат выпечки словно перенес его в далекое детство, вызвав в памяти то время, когда он впервые попробовал их.
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Мягкий, воздушный кусочек жареного теста словно околдовал его.

– Что это? – спросил Мишка, проглотив кусок.

– Баурсаки, наш национальный хлеб, – ответила Дара, улыбаясь.

Они стояли у ее крыльца, девочка угощала его баурсаками, а Мишка ел их, запивая соком, и нахваливал.

Кто бы знал еще пару дней назад, что он будет провожать девчонку до дома, да еще и девчонку в очках, очкарика, он бы сам не поверил, что такое возможно. А тут вот, стоит, ест и нахваливает. А Дара улыбается, и удивительно милые ямочки появляются на ее щеках, и пластмассовые очки ее нисколечко не портят.

Она пришла в их седьмой класс в середине года, семья переехала в Кустанай из небольшой деревни. Скромная девочка с двумя длинными косичками и поразительной памятью. Казалось, стоит ей взглянуть в книгу, и она уже все знает. Сначала Мишку раздражали ее неизменные пятерки и кажущаяся легкость в освоении материала, потом он заметил, как тщательно она записывает все, что говорят учителя. А потом уже не мог оторвать от нее взгляд со своей задней парты. Он тогда не думал, что пойдет ее провожать, виданное ли дело, ходить за девчонкой, но в тот день слишком уж разошлись хулиганы класса, обзывая девчонок, и Даре тоже досталось. Не в силах видеть слезы в ее глазах, он припугнул парочку самых наглых одноклассников, и потом ноги сами понесли его за Дарой.

Она жила в частном дома, но за забором не было собаки. Попросила подождать у крыльца, а потом вынесла миску с теплыми баурсаками и кружку сока.

– Спасибо, что заступился за меня перед мальчишками, – ее щеки порозовели. – Ты очень смелый.

Мишка засмущался, но взял угощение.
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Они вышли на рассвете, когда вернулись саперы.

– Мост чист, – немногословно доложил Семен, командир саперной бригады, – можно выдвигаться.

Десантная группа, загрузившись в три БТРа, выехала на мост. С неба прикрывали пара дронов, наблюдая за горизонтом. Все было спокойно и тихо, но почему-то казалось подозрительным.

На первый взгляд окопы на берегу были пустыми. Михаил жестами отправил пару солдат все проверить.

«Чисто».

Группа двинулась дальше.

От поселка мало что осталось: с десяток домиков с зияющими выбитыми окнами, несколько сараев, почти полностью выгоревший деревянный амбар да непонятное строение, похожее на большой гараж, на самом краю.

Быстро прошли все дома, в них ни души, лишь валялись раскиданные вещи хозяев, в панике покидавших родную деревню.

В амбаре обнаружился обгоревший труп.

– Не трогать! Может быть заминирован.

Михаил доложил в штаб о находке.

– Идем осматривать склад на выезде.

 
⠀

1994 год


Так с того дня и повелось, что Мишка начал провожать Дару из школы и частенько встречал по утрам. Она оказалась интересной собеседницей, много читала и всегда увлеченно рассказывала о прочитанном. С ней Мишка увлекся романами Дюма, и они часто обсуждали приключения мушкетеров.

Михаил был единственным ребенком в семье, его родители много работали, и поэтому у него было много свободного времени. Он хотел позвать девочку погулять, но никак не получалось, то ей надо было сидеть с младшими братьями, то прибираться дома, то готовить ужин. Тогда-то он и заметил, насколько отличается жизнь девочки из казахской семьи от его жизни. Частенько даже, когда они подходили к ее дому и еще стояли минут десять, разговаривая, из дома слышался крик ее матери, зовущей Дару помогать ей.

– Когда ты успеваешь уроки делать? – спросил однажды он.

– Перед сном, – ответила она, – или на переменках. У меня хорошая память, мне это несложно.

– Хочешь, я тебе помогу с домашними делами, – решился как-то предложить он, – а ты поможешь мне с английским, – добавил торопливо, чтоб Дара не подумала чего лишнего.

– Можно, – улыбнулась девочка. – Родители собрались навестить ажеку37 на следующей неделе, мы с братьями одни будем.

В тот вечер Михаил чувствовал себя почти счастливым.

 
⠀

2022 год


Осталось разведать лишь один объект – одноэтажное строение, бетонная коробка со ржавыми воротами, служившее раньше то ли гаражом, то ли складом.

– Осторожнее, ребята, там может быть ловушка!

Неслышно ступая, бойцы подошли к полуоткрытым воротам. Михаил шел первым, за ним его друг Андрей и еще трое солдат.

Что там прячется за ржавыми воротами? Тишина, казалось, сгустилась вокруг, ни листок не дрогнет от утреннего ветерка, ни птица не крикнет. Только биение собственного сердца в ушах, которое даже будто заглушало естественные шумы природы.

Михаил аккуратно посветил в щель ворот маленьким фонариком. Ловкий луч света выхватил усыпанный песком бетонный пол, под которым слабо блеснула проволока.

Мгновение и проволока натянулась.

– Ложись! – крикнул быстро он, пригибаясь, и вот ворота вылетели от мощного взрыва, раскидав солдат, словно тряпичных кукол.

– В укрытие! – крикнул он снова, придя в себя через пару мгновений. Шлем и бронежилет защитили от жесткого падения, и Михаил быстро двинулся к ближайшим останкам жилого дома, Андрей и еще один боец бросились за ним.

Снова ухнул взрыв, практически на том месте, где он был секунду назад. Ударной волной толкнуло в спину, ускоряя его движение, несколько мгновений, и они втроем буквально закатились за спасительные стены.

– Засада, здесь засада! – кричал он в передатчик, но связи не было.

– Нас глушат, – понял Михаил, – это ловушка.

Оглянувшись, он увидел, что первый БТР быстро движется к мосту, наверное, чтобы передать информацию штабу. Но, не проехав и десятка метров, тот развернулся и встал поперек улицы, перегородив дорогу.

«Держать объект до конца» – значил у них этот маневр.

Михаил оглядел окрестности: его бойцы рассыпались по укрытиям, но были готовы дать отпор.

 
⠀

1994 год


– Какая помощь от меня потребуется? – спросил бодро Мишка, когда они с Дарой шагали после уроков к ней домой. Ее родители уехали до вечера, и подростки были рады неожиданному свободному от их присутствия дню.

– Сможешь занять моих братьев? А то мне надо прибраться, а с ними это невозможно, снова все разбросают, будто я ничего и не делала.

– Не вопрос! Придумаю им пацанское занятие!

Братья Дары, погодки Самат и Ерлан, были дошкольниками пяти и шести лет, неусидчивыми шалунами, они забрали их по пути из садика. Те сразу бросились бегом к дому, хорошо, что тот был совсем рядом, всего лишь через пустырь.

Дома Дара взялась первым делом прибирать вещи по местам и вытирать пыль, а Мишка, заметив, сколько энергии у малолеток, вывел их во двор. Чуть позже девочка увидела в окно, как они играют в эстафету, бегая по двору то с мячом, то с палочкой. Братья весело смеялись, радуясь неожиданному старшему товарищу.

А потом она позвала их за стол. В большие пиалы с казахским орнаментом была разлита ароматная шурпа, бульон с кусочками теста, мяса и лука, а в центре стола на плоском блюде возвышалась кучка свежепожаренных баурсаков.

– Ты сама баурсаки делаешь? – удивился Мишка. Он не думал, что девочки в 14 лет могут что-то вкусное приготовить, судя по результатам их уроков домоводства, когда они приносили мальчикам доедать какую-то гадость.

– Да, – засмеялась, сверкнув ямочками, Дара, – тут же ничего сложного. Даже рецепт не нужен.

В тот вечер запах горячего масла записался ему в подкорку, как якорь абсолютного счастья.

А позже, уходя, он не удержался и чмокнул ее в щечку. Потом покраснел и убежал домой.

 
⠀

2022 год


Пушка еще пару раз выстрелила из склада и затихла. Михаил быстро оглядел своих бойцов, все попрятались, но видно, что держат проклятый склад на прицеле. Лешка немного контужен, но держится.

Выстрел из-за спины. Ребята бахнули из гранатомета БТРа прямо в зияющее темное брюхо склада. Грянул взрыв и крики, там, оказывается, пряталось много людей. Несколько врагов с автоматами выскочили из горящего здания.

– Раздавим гадов! – закричал кто-то, как снова бахнуло. БТР был снесен мощным ударом танка. Михаил огляделся, танк выехал сбоку, из-за полусгоревшего амбара, грозное дуло торчало из копны сена и веток.

– Они его спрятали в отроге, – понял Михаил. – Хитро.

Танк снова выстрелил, разнеся стену их укрытия на куски и пыль, а Миша с товарищами уже перебегали в другое место. Танк крутил башней, стреляя по остаткам домов, снося все укрытия, не давая шанса бойцам закрепиться на надежном месте. Вражеские автоматчики тоже были где-то рядом, стреляя вперемешку с танком.

– Надо его прикончить, – сказал Михаил, доставая гранату, – иначе умрем.

Словно прочитав его мысли, ребята с другого БТРа грохнули по бронированному боку танка. Его башня повернулась на них. Михаил резко выскочил и побежал к железному убийце.

Резкий удар в спину, бронежилет спас от пули. Он упал на землю, потеряв дыхание, но через мгновение снова встал и побежал. Товарищи за спиной прикрыли его от выстрелов врага. Еще пара метров, Михаил выдернул чеку гранаты и широко замахнулся. В школе на физкультуре он всегда хорошо подавал мяч.

– Ну, с Богом! – шепнул он и бросил смертельный снаряд. Почти сразу плечо пронзила боль и рука безжизненно упала вдоль тела.

– Не успел, – подумал Михаил.

Снова просвистела пуля, обожгла ему бедро, и он как подкошенный повалился на землю.

Тем временем граната стукнулась о башню танка и мощный взрыв унес сознание Михаила прочь.

 
⠀

1997 год


«Кажется, что кузнечики трещат оглушительно громко сегодня», – думал Мишка, когда провожал Дару домой. Они уже несколько лет ходили вместе из школы, все уже привыкли к их дружбе, и давно не было обзывалок «тили-тили-тесто», и дорога знакома до последнего камушка, но в тот вечер все было по-другому.

Девятый класс окончен, и у них был небольшой выпускной. Без пышных платьев и пафосных церемоний, а просто душевный классный час, а потом посиделки в небольшом кафе возле школы. Не все ученики пойдут в десятый, кто-то уедет в Россию, чтоб закончить школу там и поступить в российский вуз, кто-то пойдет в педколледж или ПТУ. Девятый класс – время прощаться с друзьями и думать о будущем.

А Мишка мог думать о будущем только в контексте ближайших минут. Еще квартал, и они будут на месте, и нужно будет прощаться, а он не мог подобрать слов.

В тот день его давняя подруга, девочка в очках и с двумя неизменными косичками, пришла в школу совсем другая. Темные волосы аккуратными локонами спускались ей на спину, линзы вместо очков, глаза чуть тронуты темной тушью. Вместо привычного «белый верх, темный низ» она надела светло-зеленое прилегающее платье, которое красиво контрастировало с ее светлой кожей. И хотя остальные девочки класса были наряжены куда богаче, он не мог отвести глаз от своей Дары. Она казалась ему нежной феей казахской степи, женственной и волнующей. В груди растекалось непонятное тепло, а сердце норовило пропустить удар, когда она на него смотрела.

– Пришли, – сказала Дара, когда они подошли к воротам их забора.

Мишка посмотрел на нее и вдруг порадовался, что вечерняя тьма скрывает его горящие щеки.

Он хотел сказать ей так много, про звезды в ее карих глазах, про ямочки на ее щечках и чудную добрую улыбку, но мысли и слова скопились где-то в районе горла и душили его, полностью перекрыв речь.

– Я пойду? – спросила девочка тихо, не дождавшись его ответа. А он вдруг решился, взял ее за руку. Дара словно ждала этого, сразу прильнув к нему, а Миша обнял ее другой рукой и вдохнул сладкий запах ее волос.

– Дарочка, – прошептал он хрипло, почувствовав, как ее рука обнимает его за шею.

Резкий свет внезапно ослепил их. Это отец Дары вышел на крыльцо и включил фонарь.

– Что тут происходит, – рявкнул он, – ах ты, шайтан, убрал от нее руки!

Мишка и Дара отпрянули друг от друга, он увидел, как она испугана.

– Папа, это мой друг из школы, Миша.

– Никакой это тебе не друг, – прокричал ее отец, выходя за забор. – Чтоб я тебя здесь больше не видел. – Он грубо пихнул мальчика в плечо. – Проваливай, орыс38, и не приходи.

Миша раньше видел отца Дары только мельком. Невысокий полный казах, ездивший на дорогой машине. Она никогда не говорила об отце, и он даже не думал, что тот бывает таким злым.

Он уходил спиной вперед, сверля своим взглядом Дару, пытаясь передать ей мысль, что он не отступится, вернется. Она обернулась, и он заметил, как сверкнули слезы в ее глазах. В следующий момент ее отец подзатыльником загнал ее во двор и что-то еще кричал там по-казахски.

 
⠀

2022 год


Михаил очнулся от того, что кто-то нещадно сильно давил ему на больное плечо.

– А вот ты и живой! – Андрей зажимал ему рану, пытаясь свободной рукой наложить жгут. – Успел, подорвал этот танк! Герой!

– Что остальные? – прошептал Миша.

– Лешку застрелили. И еще пару ребят сильно ранены, кое-кто контужен, но поселок отстояли. Там уже подмога в пути.

– Хорошо.

Миша здоровой рукой пошарил по карманам, достал пакетик с баурсаком.

– Ты что, проголодался? – удивился Андрей, увидев это.

– Нет, взял вчера как талисман.

– Баурсак??

– Моя первая любовь их пекла. Этот теть Розин почти такой же вкусный.

– Ну-ка рассказывай, – Андрей прятал за улыбкой тревогу за товарища. Тот потерял много крови, и она все сочилась из ран.

И тут Миша рассказал, и про свое детство в Казахстане, и про девочку с косичками, и про тот грустный вечер.

– Больше я ее не видел.

– Она не пришла в 11 класс?

– Нет. Я приходил к ней домой, мне не открывали дверь. А потом ее братик крикнул из-за забора, что Дара уехала навсегда.

– Как же так-то? Почему? Ты не пытался больше ее найти?

– А как? Я сам потом уехал к дядьке в Челябинск, закончил ЮУрГУ и на завод. Соцсетей еще не было, и я забыл даже о ней. А вчера вспомнил.

Вдруг накатила усталость, и Миша закрыл глаза.

– Эй, друг, – услышал он будто издалека, – ты не спи! Наши уже рядом.

Ноги и руки словно свинцом налились, так сильно захотелось спать.

– Мишка, – тряс его друг, – Мишка, не засыпай! Может еще не поздно найти твою Дару? Давай так и сделаем!

– А как? – выдавил из себя Михаил, с усилием открыв глаза.

– Забьем в поиске ее имя, фамилию, как фамилия, кстати? В какой школе вы учились? Одноклассников найдем или братьев, кто-нибудь что-нибудь знает все равно.

– А зачем? У нее давно своя жизнь.

– Как зачем? Она ж должна тебе рассказать, что случилось!

– Я хотел сказать, что люблю ее, но не успел.

– А теперь должен сказать! Терпи, скоро подмога будет тут, перевяжут тебя, в госпиталь отвезут, подлечишься и поедешь к ней!

– Хорошо бы! – Михаил улыбнулся сквозь боль.

* * *



Тем временем начинающая российская писательница Дарья Штерн общается с подписчиками в соцсети:

«Когда-нибудь я напишу роман о девочке, которая жила в степях Казахстана и которая вопреки всем правилам и традициям полюбила мальчика другой национальности. Я знаю, что читателям нравится, когда истории о любви имеют счастливый конец, но только не в этот раз. Влюбленные даже не успели ничего друг другу сказать, суровый отец разлучил их. Она помнит лишь тепло его руки и голос, называющий ласково по имени: Дарочка».

В ответ на один из комментариев:

«Да, эта история обо мне. Когда мне было 18, меня выдали замуж по сговору. Богатый друг отца положил на меня глаз, когда я еще была ребенком, и ждал лишь моего восемнадцатилетия. А я любила другого. Как вам такая грустная история? Меня увезли насильно и держали запертой в доме».

В ответ на другой комментарий:

«Мне бы никогда не разрешили выйти замуж за русского. Никогда. Кем бы он ни был».

«Вот поэтому я люблю страну, которую выбрала своей Родиной. Здесь я чувствую себя свободной и защищенной. Здесь я реализовалась в профессии. Здесь меня уважают. Здесь никто не смотрит на разрез моих глаз, никто не спрашивает, какой я национальности, никто не ожидает, что раз я родилась женщиной, то мое место на кухне и у меня нет права голоса.

Большинству русских женщин неизвестны эти проблемы, и я очень рада, что я теперь среди них».

* * *



Михаил снова открыл глаза. Рядом Андрей что-то рассказывал, но его голос пробивался словно через вату. Усталость сменила потрясающая легкость, казалось, что тело легче пуха и вот-вот взлетит. А небо такое ярко-голубое, и облачка, что белогривые лошадки, будут скачут по степи, обдуваемые горячими казахскими ветрами.

Запахло жареным маслом.

– Баурсаками пахнет, – Михаил шумно вдохнул воздух, – да, это ее баурсаки.

Он видел, как Андрей с встревоженным лицом шевелит губами, но взгляд его был устремлен за спину.

– Моя Дарочка пришла, с полной чашкой баурсаков, зачем? – засмеялся он, а потом улыбнулся счастливой улыбкой, – она сказала, что любит.

В ярко-голубом чистом небе проносились лошадками облака, птицы пели радостные песни, а Миша лежал на земле, улыбаясь. Андрей, не сдерживая слез, закрыл ему глаза.

* * *



Спустя несколько дней последняя запись в блоге Дарьи Штерн:

Да, я с вами прощаюсь. Я, наконец, поняла, как я могу помочь своей стране, своей Родине. Одних слов мало, нужны действия. Желаю всем нам скорейшего мира и благополучия.

Ваша Дара Михайлова.

/Блог переименован в Блог Дары Михайловой/

* * *



Звонок на мобильный:

– Андрей, тут волонтеры приехали, одна из них хочет с тобой встретиться, говорит, вы договаривались.

– Это Дара?

– Да, вроде так ее зовут.

* * *



Столовая, оборудованная в хлипком шатре, пахнет горячим маслом. Андрей входит и ищет глазами ту, кого совсем недавно нашел в сети. Пришлось помучиться, ведь она сменила все: имя, фамилию, место жительства, цвет волос.

– Андрей, – зовут его, он оборачивается.

Хрупкая женщина со светлым каре, лишь разрез глаз и высокие скулы выдают азиатскую внешность, она держит в руках тарелку, полную баурсаков.

– Отведите меня к его могиле.

– Конечно. Это вы нажарили?

– Да, отнесу ему, как он хотел.

– Вы серьезно решили остаться тут, на передовой?

– Да, – серьезный взгляд карих глаз. – Я нужна здесь.

С тех пор Дара готовит для бойцов в столовой и каждый день жарит баурсаки.

* * *



Что такое баурсак – с виду просто жареный кусочек теста, самый простой хлеб кочевников, но чтоб он получился по-настоящему вкусным, его нужно делать с любовью.

Взять кисломолочный продукт, причем желательно, чтоб он еще в холодильнике дошел до кондиции, то есть чем кислее, тем лучше. Отлично подходит кислый кефир, прокисшее молоко или сметана. 2—3 яйца, пара столовых ложек сахара, соли щепотку, 1,5—2 стакана кисломолочки, все перемешать, добавить 2—3 столовые ложки растительного масла, соды чайную ложечку и муки, столько, чтоб вымесить некрутое тесто. Убрать в холодильник отдыхать, лучше всего на ночь. На следующий день раскатать тесто в пласт толщиной около 0,5 см, порезать на кусочки и пожарить в горячем масле до румяного цвета. Есть можно вместо хлеба с первыми и вторыми блюдами, можно с вареньем или сгущенкой на десерт. Главное, вовремя остановиться, ведь так можно легко влюбиться в хозяйку, которая жарит такие вкусные баурсаки.


Полина Прохорова. 

ОСОБЕННЫЙ ГОСТЬ 


В этот день к вечеру мы ждали особенного гостя. Хозяйка таверны, где я работала, подскочила затемно и подняла на уши весь дом. Муж и дети были немедленно выпровожены к сестре в деревню, дабы не путались под ногами. Меня, как старшую по кухне, отправили на рынок, многозначительно напутствуя: «Покупай все, что хочешь, но приготовь такое… чтобы… чтобы… они… – на этом мысль хозяйки прервалась, и она, помахав указательным пальцем в воздухе, продолжила: – Ну, ты сама знаешь!»

Конечно, я знала. Я все поняла еще накануне вечером, когда прибыл гонец из дворца. Хозяйка тут же закрыла таверну и заставила нас с другой кухонной девушкой до блеска отдраить обеденный зал. Мы даже расставили по углам душистые луговые цветы в небольших горшочках, чтобы их аромат к следующему вечеру не был таким навязчивым, но оставил шлейф свежести, уюта и цветущих полей.

Выйдя в то утро за порог, я с жадностью вдохнула прохладный воздух. Я не любила спешить, моя кухня не терпит суеты. Пусть иногда секунды решают, получится ли блюдо таким, как задумано, но это не мой вариант. У меня всегда получалось как надо. Но сейчас… Сейчас спешить было некуда. Солнце уже поднялось, мне так нравилось начинать день под его лучами, и я, зажмурившись, подставила им лицо.

В этот городок я приехала полгода назад и сразу же устроилась работать в эту таверну. На кухне мне не было равных: я чувствовала людей и вместе с едой умела дарить настроение. В чем бы они ни нуждались, в надежде, радости или просто хотели забыться – вместе с тарелкой еды они получали желаемое.

Слава о моей стряпне быстро разлетелась по округе, и хотя бы раз у нас побывал каждый городской житель, а уж о гостях и говорить нечего. Каждому приезжему немедленно нас рекомендовали как в главную местную достопримечательность.

На это я и делала расчет: моя жизнь в дороге не была прихотью, в каждом городе за столом я тоже ждала своего особенного гостя, который задаст единственный правильный вопрос. В каждом городе я искала своего брата.

Я помнила его еще мальчишкой. Хотя мальчишкой он, конечно, давно не был. Уже тогда он служил рыцарем самого короля. Нас разлучила война. Родители погибли, я смогла сбежать… В том, что брат жив, я не сомневалась. Но как узнать друг друга после стольких лет? Мой план был прост: он должен узнать мою стряпню, вернее тот особенный соус, который подавался ко всем блюдам. Я готовила его, как мама. Открыв глаза и вздохнув вслед ускользающим воспоминаниям, я зашагала вдоль улицы к рынку.

Остановившись в самом центре под куполом, огляделась. В этом месте ароматы специй, овощей и бог знает чего еще смешивались, но можно было уловить и каждый отдельно: травы… сушеные фрукты… Именно здесь начиналась моя кухня.

Сегодня мне предстояло приготовить ужин в этом городе в последний раз. Итак, пусть это будет… жаркое. Да-да, баранина, овощи и травы. И, конечно, мой соус. Даже, если они баранину терпеть не могут, ни за что ее не узнают. Вкус и аромат завладеют сознанием, заставив позабыть обо всем на свете. Да они задуматься не успеют, что едят, как она исчезнет с тарелок.

Закупив все необходимое, я договорилась с зеленщиком, чтобы привез нужные травы прямо к ужину. Травам на столе мало быть свежими, они должны сохранить аромат солнца и свободы. Свобода – вот чем я буду угощать гостей этим вечером.

* * *



Весь день таверна была закрыта для обычных любителей вкусно поесть. Когда солнце скрылось за горизонтом, в назначенный час в дверь вошли четверо мужчин. Они молчали. Но это молчание значило больше любых разговоров. Один из них – Альтамир – иногда бывал у нас. Высокий и крепкий, он почти не улыбался и всегда оставался спокойным. Спутники ловили каждый его взгляд, каждое слово и были готовы в любую секунду сорваться с места, чтобы исполнить приказ.

Двое других гостей ничего особенного собой не представляли. А вот четвертый… Кажется, это и был наш главный гость сегодня. Он не шел, а шествовал, глядя на спутников с ненавистью и презрением. Искусно сшитая из дорогой ткани одежда была украшена драгоценными камнями и оторочена мехом, но кое-где оборвана. На ногах пыльные сапоги из дорогой кожи, руки скованы кандалами. Он осмотрелся и произнес:

– В такой день ты привел меня в обычный кабак?

– Я обещал накормить тебя самым вкусным ужином из тех, что ты успел попробовать, – ответил Альтамир и, обращаясь ко мне, хотя хозяйка стояла рядом, добавил: – У моего друга завтра утром очень важная встреча. Чем ты сегодня нас угощаешь?

В считаные секунды перед гостями оказалось все, приготовленное мною за целый день. Ели они в полной тишине и довольно быстро расправились со всем, что было на столе.

– Готовят, тут и правда хорошо, – гость помолчал. – У меня еще осталось последнее желание.

– И какое же?

– Эта девушка.

– Нет.

– Жалко девчонку? Если бы все было наоборот и я угощал тебя последним ужином, я бы для тебя сестры родной не пожалел.

– Если бы моя сестра осталась жива, я бы убил за одну только мысль о ней.

– Но девчонка не сестра. Отдай. Или она мила тебе самому?

– Она приносит мне удачу. Мне, не тебе. Своей удачей я не готов ни с кем делиться. Кроме того, она свободный человек и вряд ли согласится провести эту ночь с тобой.

– Она не просто кухарка, да? Поэтому мы пришли сюда?

Альтамир не ответил. Он поднялся из-за стола, давая своим спутникам понять, что и ужин, и разговор окончены.

– Твоим последним желанием и моим подарком был ужин в городе. Могли ведь просто в камеру принести. Я позволил тебе взглянуть на один из городов, который ты когда-то отнял у моего отца, но снова потерял.

Альтамир кивнул мне и вышел за дверь. Его спутники тоже поднялись со скамьи. Гость, что сидел между ними, казалось, никуда не спешил. Его подняли, и через минуту все трое скрылись за дверью.

* * *



Куда бы ни занесла судьба, везде я строго держалась правила – не привязываться к людям. Но на этот раз все вышло иначе. С самой первой встречи, когда он вошел в таверну и потребовал позвать кухарку, что готовит лучше всех на свете, и увидел меня, – птичку-невеличку, как часто называли меня знакомые, широко улыбнулся и спросил: «Ну, мастерица, чем сегодня угощаешь?», а затем мы долго-долго говорили… о городах и странах, где каждый из нас побывал, об обычаях и обо всем необычном, которого в мире так много. Говорили и не могли наговориться. Так случалось каждый раз, когда он приходил, время словно останавливалось.

Как быстро пролетели эти полгода! Я вытерла накатившие слезы. Завтра утром я навсегда покину этот город, чтобы продолжить поиски брата. Да и какое будущее может быть у короля и кухарки? Никакого! Ну хотя бы напоследок увидела его еще раз.

Громкий стук в окно кухни, возле которого я стояла, заставил вздрогнуть и вырвал меня из облака грустных переживаний. Я выскользнула из дома через заднюю дверь и увидела возле цветущего жасмина Альтамира.

– Ты все-таки дождалась меня.

– Я уеду завтра.

– Зачем, ведь я привел к тебе человека, который убил твоих родителей. Утром его казнят. Разве ты не этого хотела?

– Я не хочу мстить. Я ищу брата, которого потеряла как раз тогда, когда погибли родители.

– Если он жив, я найду его для тебя. Кто он? У него есть особые приметы?

– Есть. На левой ноге не хватает пальца. Но ведь я не могу снимать обувь с каждого мужчины, которого встречаю, чтобы потом расспросить, откуда он и не помнит ли меня.

– Ты, наверное, нет. Но я могу сделать это для тебя. У меня есть сыщики, в конце концов.

– Такие хлопоты ради простой поварихи? К тому же к тебе скоро приедет невеста, и ты забудешь обо мне.

– Ты о девушке, которая была невестой моего дяди и досталась мне по наследству вместе с клочком земли в горах?

Он молча поднялся, сорвал цветок жасмина и повернулся ко мне.

– Поначалу я собирался выполнить волю родственников и даже немного разузнал о ней. Мне сказали, она добродетельное и безответное создание, которое проводит дни в молитвах.

– А что оказалось? У нее склочный характер, она дерется на мечах лучше тебя и злословит как солдат? Или она полюбила заезжего смельчака и сбежала?

– Я рассчитывал обнаружить что-то подобное. Но она действительно не выходит из комнаты и с утра до ночи читает стихи в старой книжонке. Я подослал к ней своего шута, переодетого монахом. Если бы можно было ее разговорить, он бы это сделал. Но она и ему отвечала заученными строчками.

Он посмотрел на меня, как будто хотел еще что-то сказать, но просто улыбнулся и пристроил цветок жасмина в пряди моих волос.

– Завтра утром я жду тебя на площади, – с этими словами он скрылся в темноте.

* * *



На рассвете, пока все спали, я собрала вещи, осторожно выбралась из дома и отправилась в путь. На площадь я все-таки заглянула, оказавшись там далеко не первой: зеваки уже занимали места поудобнее. В самом центре шли приготовления к утреннему зрелищу.

– Двоих сегодня… это… того! – предвкушали одни.

– Да нет! Мой сосед в тюрьме служит. Хотели обоих сегодня, но второй плешивый, что ли, оказался. Осмотрели его, решили завтра.

– А что, больных со здоровыми уже нельзя на одной виселице повесить? Во дела!

Я прибавила шагу и заспешила прочь от этих разговоров и прочь из города.

Но прежде чем возобновить поиски, я должна бы заглянуть еще кое-куда. На болотах, что находились севернее этого городка, жила ведьма. О силе и правдивости ее предсказаний между рыночными торговцами и посетителями таверны ходили легенды. А уж они, люди, многое на своем веку повидавшие, знали, о чем говорят.

Нет, я не собиралась гадать на короля или спрашивать о скором замужестве, я лишь хотела узнать, жив ли брат и где его искать. И если хотя бы часть историй, что рассказывали о старой ведьме, была правдой, – она обязательно мне поможет!

Шла я довольно быстро, да и дорога впереди бежала отличная, только все равно, до места, где она обрывалась за чахлыми кривыми соснами, добралась только к вечеру.

Денег за свои труды ведьма не брала – предпочитала продукты или вещи. И я приготовила для нее яркий, струящейся ткани платок, который купила в одном из городов с большой ярмаркой заморских товаров. Почти невесомый, с голубым краем и необыкновенной красоты узорами – я долго любовалась на него, прежде чем купить.

Начинало темнеть, а я понятия не имела, что делать дальше. За соснами, где начиналось болото, было уже совсем темно. Я решила поступить так, как поступил бы любой человек на моем месте – и громко, что было сил, закричала. Эхо подхватило и разорвало на части мое «Эй, есть кто?» Получилось не очень вежливо, но что-нибудь более подходящее случаю я обязательно скажу ведьме при встрече.

Вдруг кто-то что есть сил ударил меня по спине здоровенной палкой. Я рухнула в траву, но быстро подскочила на ноги и обернулась. Передо мной стояла сгорбленная женщина, одетая в лохмотья, держа в руках ту самую палку.

– Ты чего орешь! – зашепелявила она. – Ты к кому явилась? Если знаешь, к кому идешь, значит, и я знаю, что будет гость.

– То есть вы знали, что я приду, и ждали меня? А зачем вы меня палкой ударили? У меня теперь спина болит, – обиженно начала жаловаться я.

Она посмотрела на меня водянистыми, ничего не выражающими глазами.

– За мной иди. И тихо. Ночь, а она разоралась!

Да уж, знакомство со старухой не задалось. С болота тянуло сыростью и холодом. Клочьями стоял туман, отчего разобрать дорогу было делом почти невозможным. Осторожно ступая след в след, я медленно пробиралась за старухой, пока наконец мы не вышли к полуразвалившейся хижине.

– Ну, проходи, что ли. – Она толкнула дверь и та чуть приоткрылась передо мной. Из помещения пахнуло теплом и затхлостью, входить сразу расхотелось.

– Бабушка, да я хотела только спросить, не думала много времени у вас отнимать.

– Все утром, – отрезала она. – Входи в дом, чаю выпьем, потом спать. А про твоего брата утром все скажу.

Во мне в одно мгновенье вспыхнули и радость и надежда.

– Вы знаете, зачем я пришла? Откуда? Бабушка, вы, правда, все знаете? Он жив?

– Жив. Пока, – больше ничего в тот вечер добиться от нее я не сумела.

Чай у бабки был на редкость пакостным. То ли болотная вода, то ли особый травяной сбор делали его таким. Мужественно выпив полчашки, я поблагодарила ведьму и отправилась спать. Старуха отвела мне место на чердаке, наличие которого в этом домишке стало для меня неожиданным открытием. Проползти туда можно было разве что на четвереньках, что я и сделала. Вдруг почувствовав всю усталость, накопившуюся за день, рухнула в пропахшую болотом солому и тут же уснула.

Мне снился Альтамир. Он бродил по лесу и звал меня. Аделиз! Аделиз! Я смотрела на него откуда-то снизу, словно со дна болота, которое почему-то было прозрачным. Я кричала и протягивала руки, но он не видел и не слышал меня.

Проснулась я на следующий день от страшной головной боли. Шевелить руками и ногами я могла с трудом, вернее не могла вовсе. Языком тоже. Рядом сидела старуха и, видимо, ждала, пока я открою глаза. Она сразу же схватила меня за волосы и влила в рот еще с полчашки вчерашней дряни.

– Пей. Будешь как я, все знать, все видеть.

– Я не хочу. Отпустите меня, зачем вы это делаете?

– Старая я уже. Поживешь со мной, всему научу тебя, пока могу.

– Нет, я не хочу тут оставаться! Мне нужно идти.

– Не нужно. Да и не выбраться тебе с этих болот. Забудь. Скоро привыкнешь.

Тяжелый дурман снова заставил меня забыться. Во сне я блуждала по лесу и пыталась звать на помощь. Я беззвучно открывала рот, но звуки, словно под водой, гасли и не были слышны даже мне самой. Зато я отчетливо слышала голос Альтамира. Он звал меня, я хотела бежать к нему, но не могла понять, откуда доносится его голос.

– Неужто сюда кто заглядывает? Платок на тебе уж очень нарядный? Синий тебе к лицу, – говорил он

– Ох, засмущал! Платок вот да, подарили. Только голубой это, – вдруг узнала я голос старухи, которая пыталась кокетничать.

– Так ты бы переезжала с болот-то с этих. Сколько мест хороших. Никакого здоровья не хватит в сырости жить.

– Вот и я тебе говорю, батюшка, ступал бы ты отсюда. Мало ли, хворь какую подхватишь.

– Не заходила, значит, она к тебе. Не заходила. Так ведь, понимаешь ли, некуда ей было здесь свернуть, кроме как к тебе. А до твоего болота она точно дошла.

– Не видела никого уж недели три. Вот, чем хочешь, клянусь! Вот твоим здоровьем, хочешь, поклянусь?

– О моем здоровье не пекись, сам как-нибудь.

– Может, разложить тебе на суженую, или, хочешь, про врагов твоих все расскажу?

– Про врагов сам знаю, суженую тоже отыщу. А в чушь твою не верю. Ладно. Бывай, старая. А узнаешь чего, дай знать, в долгу не останусь.

– Да уж я тебя знаю, бывай-бывай.

На секунду все стихло.

– А это что? – вдруг как-то особенно жестко прозвучал голос Альтамира.

– Что-что? Где? Это? Травинка какая-то, цветочек беленький, – заблеяла старуха.

– Цветочек? Откуда он у тебя?

– Ну как… травки разные собирала… вот обронила…

– Знаешь, что это? – гремел голос Альтамира. – Это жасмин. А знаешь, где я видел его в последний раз? В ее волосах. Где она?

В доме что-то грохнуло, треснуло и упало, а старуха завизжала:

– Тише ты! Избу развалишь!

Что-то стукнуло совсем близко, и я услышала его голос рядом с собой.

– Никого не видела, значит? Что ты с ней сделала?

– Да мы только чаю выпили. Она про братца своего спрашивала, жив ли. Вот, мы и собирались ээ… посмотреть… Подготовиться надо было.

– И сколько дней ты ее тут «готовишь»? Она исчезла четыре дня назад.

Альтамир подхватил меня на руки и вынес из зловонной избы. Едва оказавшись на воздухе, я снова потеряла связь с реальностью.

* * *



– По-своему решила сделать, сбежала! – Альтамир был в ярости. Он стоял спиной ко мне, скрестив руки на груди, и смотрел в окно. – Я думал, мы обо всем договорились. Сказал же, найду твоего брата, если он жив.

– Зачем так стараться ради кухарки, объясни? У тебя своя жизнь, у меня своя. Я ушла, пока между нами все совсем не перепуталось.

– А ты этого не хочешь? Испугалась? Да? – он подошел ко мне и посмотрел в глаза.

– Я свое место знаю. Не хочу пустых надежд, и обманываться не хочу…

– Я тоже не люблю обманываться. Надеяться попусту не хочу. Кухарок, и правда, полно, – он помолчал. – Вот собеседников за столом мало, близких людей почти нет, а из тех, кто сердцу дорог – ты одна.

От этих его слов реальность будто провалилась, все звуки стихли и время остановилось. Я слышала, как стучит мое сердце. Одновременно тысяча мыслей и чувств вихрем кружилась в голове. Но одна была яснее других: он любит меня! Он любит, так же как и я…

– А теперь отвечай, ты – со мной? – продолжил Альтамир и протянул мне руку ладонью вверх, словно приглашая куда-то.

Я улыбнулась и протянула ему свою руку:

– С тобой, что бы это ни значило.

Он крепко обнял меня и поцеловал в макушку.

– Не бойся. Быть королевой не так уж и сложно. Ты научишься.

* * *



Несмотря на обилие кухарок, про которых говорил Альтамир, ужин в этот день пришлось готовить мне, причем на троих.

Кухня была моей стихией. Кто бы там чего мне не обещал, а что нас ждет впереди и как сложится моя судьба – неизвестно. Зато здесь я точно была королевой и приготовила по-настоящему королевский ужин. Каково же было мое удивление, когда за ужином к нам никто не присоединился.

– Наш гость ужинает в своей камере, – пояснил Альтамир. Я поперхнулась. – Ведь мы ищем твоего брата и проверяем всех, кто подходит по приметам? – спокойно продолжал он. – Так уж вышло, что один из рыцарей недавно покинувшего нас Кадевера Первого подходит, у него даже пальца на ноге нет. Пришлось повременить с казнью и подарить ему еще несколько дней жизни, ведь он отказался разговаривать, и я не смог добиться от него ответа – знает ли он тебя.

Третий гость в этот вечер к нам все-таки присоединился. И нет, им стал не арестант, ужинавший в тюрьме. В гости к Альтамиру пожаловала его законная невеста Филиппа. Такого не ожидал никто, а уж я особенно. Честно говоря, я ни минуты не верила в то, что когда-нибудь стану женой Альтамира.

– Только попробуй снова сбежать! – пригрозил мне Альтамир, увидев на моем лице бурю эмоций, и прошипел прямо в ухо: – Во-первых, ты обещала быть со мной, а королевы держат слово. Во-вторых, королевы умеют отстаивать свои права и территорию и никогда не отступают.

Филиппа оказалась довольно милой, правда, все время молчала. Зато за нее говорила тетка – решительная, худая и крепкая дама. Наверное, на ней бы хорошо смотрелись доспехи. Она сразу заявила, что ее племянница приехала в гости к жениху.

– Но мой дядя, жених вашей племянницы, давно не появлялся дома, и сегодня мы его тоже не ждем, – осторожно начал Альтамир. – У нас есть некоторые основания полагать, что, возможно, он погиб. Но с уверенностью этого утверждать тоже нельзя, поскольку никаких доказательств его гибели мы так и не получили. Мне, конечно, приходится управлять его землями, но, я уверен, это временно.

– Ваш дядя погиб, и есть свидетели, – парировала тетка, которая, судя по всему, не понимала в политесе и предпочитала говорить прямо.

– Пока мы официально не признали его смерть, он остается женихом вашей племянницы, – так же прямо сообщил ей Альтамир. – Но, если вы более не желаете ждать его возвращения, помолвку можно расторгнуть.

– Мы желаем выдать Филиппу замуж. Вы! Вы должны жениться на ней.

Этот разговор мог бы продолжаться бесконечно. Оба собеседника снова и снова повторяли свои аргументы и требования, и ни одна из сторон не собиралась сдавать позиций.

За этим нас и застал посыльный из тюрьмы, сообщивший, что пленный желает перед смертью увидеть женщину, приготовившую сегодня ужин.

Альтамир отправился со мной. Загремели засовы, сдвинулась железная дверь камеры. При свете свечей я увидела его.

– Ты звал меня? Сегодня я готовила ужин.

– Откуда ты? – спросил арестант. В ответ я назвала город, где когда-то находился мой дом и прошло детство, а потом все это было разрушено и утрачено безвозвратно.

– Кто научил тебя так готовить?

– Отец, он был королевским поваром. Но соус придумала моя мать.

– Лук и лесные ягоды, да, Аделиз? – произнес заключенный. И это был тот самый вопрос, которого я ждала все эти годы. Надеялась услышать от каждого, кого угощала ужином, и боялась не услышать никогда.

– Петер, ты! Как же долго я искала тебя! Альтамир! Я его нашла!

– Ты нашла? Ну, хорошо, пусть ты.

Когда с Петера сняли кандалы, Альтамир устроил ему настоящий допрос, пытаясь подловить на какой-нибудь лжи, но ничего не выходило.

– А теперь объясни мне самое главное, как ты, вроде бы здравомыслящий и честный человек, стал служить тому, кто убил твоего короля и твоих родителей? Более того, ты стал лучшим.

Вопрос, признаться, и мне не давал покоя. Но я была так рада наконец-то найти брата, что поверила бы в любую сказку. Но Альтамир был не таков и требовал объяснений.

– Люди очень любили короля и после его гибели готовы были идти на армию противника с голыми руками. Их бы всех перебили, – сказал Петер. – Я и еще несколько солдат нашего короля уговорили нового правителя не трогать безоружных людей. А тех убедили принять другого короля. В обмен на это мы – все, кто остался от старой армии, – сдались в плен. Но новому правителю этого оказалось мало, и он заставил нас присягнуть ему на верность.

Этот ответ Альтамира, кажется, удовлетворил.

– Зачем его так допрашивать? – мне было немного обидно за Петера.

– Я должен знать все о человеке, которого собираюсь называть братом. К тому же выдавать его за своего брата я начну прямо сейчас. Ты же помнишь, у нас есть Филиппа.

Вопреки моим опасениям Петер и Филиппа друг другу понравились. Радовалась я за них чуть ли не больше, чем за свое собственное счастье.

Казнь, которой так ждали на площади, так и не состоялась. Зато друг за другом были сыграны две свадьбы. А городские зеваки так же с самого утра занимали места поудобней, им было совершенно все равно, на что глазеть.


Елизавета Фролова. 

АПЕРОЛЬ И КАРБОНАРА 


Надя



Толстые щеки шеф-повара раздувались как у жабы от возмущения, глаза бешено вращались, готовые выпрыгнуть из орбит.

– Кто вас вообще учил готовить? Ну надо же! Как вы могли пропустить такой важный ингредиент пасты карбонара, как сливки? – кричит шеф-повар московского ресторана, в который я пришла на конкурс.

– Вообще-то, настоящая карбонара делается без сливок! – возражаю.

Имею право! Я проработала в римском ресторане три года. Там непозволительно добавлять сливки. И используют не бекон, а гуанчале, сыровяленые свиные щеки. Но, похоже, что стоящему передо мной человеку ничего не докажешь. Даже не слушает, а сразу тычет пальцем в дверь! Подумать только!

– Вы выбываете из конкурса, – раздраженно мотает головой. – Прошу на выход из нашего заведения! Поищите забегаловку.

Нервно снимаю фартук под ехидные взгляды других конкурентов. Оставляю на столе и молча выхожу. Неприятно. Я надеялась получить работу в этом итальянском ресторане.

Совсем недавно я вернулась из Рима в Москву и сразу начала искать работу с необходимостью обустроиться как можно скорее. На днях нашла объявление о конкурсе, подумала, что вытащила счастливый билет, но оказалось… Просто испортила себе настроение и вдобавок столкнулась с необразованными людьми, которые мало что знают об итальянской кухне, но гордо носят титул шеф-повара.

Сажусь в свою старенькую машину. Люто холодно. Долго разогреваю ее. Хочется разреветься от несправедливости. А еще из-за того, что это место было моим предпочтительным вариантом для работы. Мне так хотелось здесь работать! Я так рассчитывала!

Расстроенная, пишу своему онлайн другу, wise80: «Неудачный день. Полный провал с работой. Надеюсь, у тебя день был лучше».

С wise80 мы познакомились давно. Чисто случайно стали переписываться онлайн. Никогда не думала, что просто обмениваясь с человеком сообщениями, можно установить такую трепетную близкую связь. Кажется, что мы с ним знакомы вечность, даже если я не знаю его имени, а он моего. Знаю лишь, что он тоже из Москвы. Мы ни разу не включали камеру, словно боясь потерять ту хрупкую связь, которая установилась между нами. Рано или поздно это произойдет, но пока нам так нравится обмениваться сообщениями!

Безупречная онлайн-дружба. Даже если мы ни разу друг друга не видели, не знаем подробностей, я не могу избавиться от ощущения, что он моя душа – близнец! Да, не побоюсь так громко заявить. Пока пусть это остается на таком, цифровом уровне, с этим шармом загадочности. А вдруг реальность, вместо того чтобы сделать нас ближе, наоборот, разъединит и отдалит друг от друга? Вдруг он мне не понравится или я ему и мы перестанем общаться?

«Не расстраивайся! Вот увидишь, в следующий раз тебя будет ждать успех и обязательно впечатляющая победа. У меня все отлично, похоже, я нашел то, что так давно искал!» – получаю сообщение, ощущаю, я не одна, и искренне радуюсь за друга.

Иногда пара фраз способна поднять тебе настроение, каким бы плохим оно ни было. А фразы от человека, которого никогда не видела, придают ощущения, что есть кто-то принимающий тебя такой, какая ты есть, и этому кому-то не важно, как выглядишь, где работаешь и какой у тебя доход.

Николай



Мне приносят на дегустацию карбонару. Я сразу замечаю: она без сливок. Шеф начинает растерянно извиняться, мол, участница конкурса несмышленая попалась. Я его останавливаю.

Пробую. И не могу поверить, ведь это вкус из детства! Мой дед по папиной линии – родом из Рима. Я помню, с каким воодушевлением он готовил для меня свою фирменную пасту карбонара, напевая веселые итальянские песни. Но с тех пор как деда не стало – пропал и этот вкус детства. А рецепт потерялся.

– Позовите девушку, я беру ее на работу! – ни сколько не сомневаясь в своем решении, отдаю приказ. Меня окутывает нетерпение. Кто же она? Откуда у нее этот рецепт? Я обязательно должен это узнать.

Замечаю, что шеф-повар замер, услышав мои слова, а затем виновато опустил взгляд в пол.

– Она уже ушла.

– Как ушла? – я даже привстаю из-за стола.

– Выбыла из конкурса.

– Решения о выбывании из конкурса или победе принимаю я, как владелец ресторана, – злюсь. – Позвоните, пусть вернется! Скажите, что выиграла место. Немедленно верните девушку! Она принята! – в моем голосе чувствуется ярость.

Шеф нервно кивает и судорожно поджимает губы. Знает, что, если хочет сохранить свое место, ему придется эту девушку вернуть.

Надя



Город замело, я еле выехала из гигантского сугроба на моей машине.

Направляюсь на встречу, в тот самый ресторан, откуда меня выгнали с незаслуженным позором. Прошла целая неделя с того дня. Не хотела соглашаться на встречу, тем более что я уже прошла собеседование в другое заведение. Но прежде хамоватый шеф внезапно стал обходительным, долго названивал, извинялся, предлагал двойную зарплату. Решила дать шанс.

Красный. Торможу на светофоре.

Бам!

Резко подскакиваю на сиденье, жесткий ремень спасает от полета в лобовое стекло.

Кто-то въехал в мой кузов. Хорошо что не сильно, даже не раскрылась подушка безопасности. Но все же. Жуть какая!

Выхожу из покореженной машины. Передергиваюсь от пережитого ужаса. Я, конечно, все понимаю, но ведь в подобную погоду надо быть осторожными!

Встречаюсь глазами с водителем виноватого авто.

– Девушка! В такую погоду сидели бы дома!

Вот же грубиян! И он еще смеет мне указывать?

– Между прочим, на дороге, кроме вас, есть и другие водители! Имейте совесть. Не я, так кто-то другой! Особенно если тормозить не научились. Видите, светофор! – указываю рукой. Между тем снег так и валит огромными мокрыми хлопьями, путающимися в моих ресницах.

– Из-за вас я теперь не попаду на важную встречу! – недовольно цокает, заносит ногу, чтобы пнуть шину своей машины, но неуклюже поскальзывается.

Все бы ничего, но падает этот мерзкий тип прямо на меня. Я теряю равновесие и приземляюсь на пятую точку.

– Вы в своем уме! – гневно вскрикиваю, брыкаюсь, пыхчу, пытаюсь столкнуть его с себя.

– Сидела бы в машине! Чего вышла, раз устоять на ногах не можешь! Еще и за руль села!

– Да кто бы говорил, это вы на меня свалились! Грубиян! – раздраженно выкрикиваю.

Понимаю, что с этим мужланом нет смысла продолжать разговор. Бесполезно, да еще и опасно. Пришлось звонить сотрудникам автоинспекции! Пусть оформляют.

Сижу, жду в машине. Накатывают слезы на глаза. Неприятность за неприятностью как только я приближаюсь к этому злополучному ресторану. Конечно же, на встречу я не успею! Цель была так близка, но надежда не оправдалась. Видимо, это знак судьбы.

Пишу другу: «Попала в аварию, встретился очень неприятный тип. Как много невоспитанных людей!»

Он отвечает: «Вот так совпадение! Ты не одна, я сегодня тоже! Замело Москву. Но невоспитанных не вымело!»

Я расплываюсь в улыбке. Представляю, как свирепая пурга набрасывается на машину припарковавшегося сзади хама, взметает в воздух и уносит подальше. Это даже поднимает настроение. Он прав, столицу замело, но невоспитанных не вымело, а было бы здорово!

Откладываю телефон. Хватит преследовать попытки устроиться в этот ресторан, ведь даже погода противится этому.

Решено, на следующей неделе я начинаю работать в другом ресторане.

Николай



Уверен, что именно она приготовила эту карбонару. Я сижу в заведении конкурентов, передо мной вкусно дымящаяся порция спагетти аль денте, украшенных золотисто поджаренными кусочками гуанчале.

С нескрываемым удовольствием наматываю на вилку еще пасты. Этот вкус переносит меня в детство. Предчувствую, что сегодня мне наконец-то удастся с ней познакомиться, и продумываю способ уговорить ее работать со мной. Или хотя бы выпытать столь вожделенный рецепт. Мне с шефом пришлось долго искать, куда пропала эта девушка, наконец-то найдя ее, я не могу уйти с пустыми руками.

Вежливо прошу у официанта пригласить повара. Терпеливо жду, ощущая еще вкус карбонары во рту.

Подходит скромная девушка, в белой форме повара, с милым личиком и бездонными голубыми глазами.

И все бы ничего, но…

Ее взгляд испепеляет меня. И я понимаю почему.

Закрываю лицо руками.

Почему она? Что могло быть хуже?

Это та самая невоспитанная девушка, из-за которой я разбил машину две недели назад! Собираюсь с мыслями. Она меня узнала. Конечно же, узнала! На меня словно надвигается снежная лавина. Возможно, я был слишком груб с ней.

– Вы издеваетесь? – она закатывает глаза и с возмущением кладет руки на бока. – Мало того что врезались в мою машину, так вы еще имеете совесть доставать меня на работе? – сердито качает головой. Я уверен, если бы в тарелке оставалась паста, она размазала бы ее по моей голове.

– Простите, это недоразумение, – пробую наладить отношения.

– Недоразумение? – усмехается. – Недоразумение – это ваша совесть! Я даже знать не хочу, что вы собираетесь мне сказать.

Она настолько зла, что не хочет со мной разговаривать. А я в растерянности от подобного неожиданного поворота… Если бы я знал тогда, кто она, не наделал глупостей!

Девушка бросает на меня еще один гневный взгляд, поворачивается и направляется в сторону кухни. Сразу забыл все, что хотел сказать. Соседи по столику осуждающе смотрят на меня.

Печально. Вот дурак! Все мои мечты о дедушкином рецепте провалились. Эта ситуация размазала меня как мошку по лобовому стеклу спортивной машины. Есть ли у меня шанс? Хотя бы минимальный? Надо обдумать.

Угрюмо встаю. Расплачиваюсь на кассе. Выхожу из ресторана.

Сегодня у меня еще одна встреча, хорошо что здесь в баре неподалеку. Нет настроения ехать куда-то далеко. Мне срочно нужен дельный совет. Может, моя подруга своим женским взглядом подскажет мне, как быть.

До встречи еще полтора часа. Заскакиваю в бар, заказываю апероль шприц.

Надя



Я выхожу из ресторана. Смена, наконец, закончилась. Пусть ноги и гудят от усталости, сегодня особый вечер. Я намерена провести его весело и с хорошим настроением. Даже внезапное появление грубияна не испортит!

Все же, не могу поверить, что этот наглый мужчина выследил меня и решил достать на рабочем месте! Вот так хам! И зачем он приперся? Есть же люди без совести. Во мне начинает все клокотать, как только я вспоминаю об аварии, грубости и хамстве, пережитом рядом с этим человеком.

Борюсь со своей злостью, стараюсь отвлечься, прогуливаюсь по улице и сосредотачиваюсь на встрече, которая мне предстоит сегодня.

Важная встреча. Я наконец-то познакомлюсь со своим онлайн-другом вживую. Даже не верится. Волнительно, а вдруг все пойдет не по плану? Вдруг он испугается меня и уйдет, даже не поговорив со мной? Я не представляю, как он выглядит.

Поэтому мы договорились заранее, что он будет ждать меня у барной стойки с апероль шприц. А если там будет много людей с оранжевым напитком? Вдруг я покажусь ему глупой?

Я у двери бара. Может лучше вернуться? Оставить все как есть? Общение онлайн.

Он словно прочитал мои мысли на расстоянии, получаю сообщение: «Я на месте, очень жду тебя. Сегодня случилась одна неприятная ситуация и хотелось бы услышать твой совет. Уже взял апероль».

В смятении поджимаю губы, меня окутывает необъяснимая растерянность. Еще шаг, и я встречусь с ним. А дальше… Я словно стою перед строгим преподавателем и тяну билет с вопросами, из которых подготовила лишь треть…

Но и уйти… Уже не могу.

Вздыхаю. Захожу в заведение.

Рано или поздно это должно случиться.

В баре многолюдно и шумно, играют итальянские песни, кто-то даже подпевает.

Возле бара лишь перед одним человеком стоит бокал с оранжевой жидкостью, в которой весело плавают кубики льда.

Я делаю шаг назад в смятении.

Не могу поверить своим глазам.

Молодой человек поворачивает голову в мою сторону, и мы обмениваемся искрящимися взглядами, от которых внутри начинает бурлить неизведанное чувство.

Это не может быть он. Нет! Это невозможно!

Ситуация настолько абсурдна, остается только смеяться. Двигаюсь к нему навстречу, под его смущенный и непонимающий взгляд.

– wise80, не так ли? – еле сдерживаю себя.

– Ты… Боже, этого не может быть! – он ставит ладонь на лоб. – То есть это ты? nadia90? – достает свой телефон и набирает номер.

Из моего смартфона раздается мелодия. Сомнений не остается.

Я сажусь рядом.

– Надя, – представляюсь.

– Николай.

– Очень приятно. Нам лучше с этого и начать, – меня так и разбирает смех.

– Надя, мне нужно тебе кое-что сказать.

Что же, пусть говорит, думаю, сегодня меня уже ничто не сможет удивить. Одобрительно киваю, чтобы продолжал.

– Я владелец ресторана «Аморе и Спагетти».

Услышав это название, я сразу понимаю, как ошиблась, посчитав, что меня больше нечем удивить! Нет, похоже, все самое интересное еще впереди.

– Я искал тебя сегодня, чтобы предложить работу в моем ресторане… Прости, я был зол, когда врезался в тебя, но потому что спешил на встречу… Как, оказывается, с тобой, – он с мольбой заглядывает в мои глаза, словно я его сейчас растерзаю на мелкие части.

Не хочу скрывать, есть такое желание, и я бы сделала это, не будь он wise80.

Мне приносят апероль. Поднимаю бокал, молча чокаемся.

– Почему вдруг ресторан решил предложить мне работу? Ведь я «забыла сливки», – имитирую голос шефа.

– Именно поэтому, ведь это рецепт моего дедушки, который я так долго искал!

– Так ты мне писал об этом, когда говорил, что нашел то самое?

Николай кивает в ответ.

– Откуда у тебя этот рецепт?

Вздыхаю, вот оно что, ему нужен рецепт.

– Это рецепт ресторана в Риме, где я работала. Называется «У Тети Франчески»…

– И находится в Трастевере, – задумчиво перебивает меня. – Вот так тетушка! А мне говорила, что не знает рецепта! А незнакомку научила! – стукает ладонью по барной стойке.

– Постой, – усмехаюсь. – Ты хочешь сказать, что Франческа твоя тетя?

Теперь уже он начинает смеяться, кивает. Я подхватываю.

Невероятные совпадения, словно пузырьки апероля, кружат голову и будоражат воображение. Что еще общего мы можем найти друг у друга?

Несомненно, наше знакомство в реальной жизни было полно сюрпризов. И в этот вечер мы долго не могли наговориться.

Я же сказала, он – моя душа-близнец!

Рецепт римской карбонары



Ингредиенты на 4 человек:

4—6 яичных желтка (один-полтора на человека)

черный перец

200 г гуанчале (сыровяленые свиные щеки)

400 г спагетти

80 г пекорино

80 г пармезана

 
Нарезать гуанчале мелкими прямоугольными кирпичиками. Обжарить на слабом огне, пока не станет золотистым и хрустящим. Отложить половину в отдельную миску. Оставшуюся часть смешать с белым вином.

В миске смешать гуанчале, пекорино, пармезан, яичные желтки и черный перец грубого помола. Перемешать до однородной смеси.

За минуту-две до окончания варки спагетти слить воду (чтобы паста получилась аль денте – ни в коем случае не переваривать).

Добавить пасту в смесь, перемешать. Соус начнет таять от горячей температуры пасты, а затем загустеет. Когда блюдо достигнет нужной густоты – можно подавать, украсив хрустящими кусочками гуанчале, пекорино и перцем.

В Риме считают, что чем больше перца, тем лучше. Это было блюдо рабочего класса, чтобы прибавить ему вкуса – не жалели перца. Поэтому настоящая карбонара практически черная, оттого и название, от итальянского слова carbone (карбоне) – угль.


Юлия Сеина. 

СИЛЕЗСКИЙ МАКОВЫЙ ПИРОГ 


О, злая мысль! откуда вторглась ты, чтобы покрыть землю коварством?

Сир. 37:3


Богословы твердят, удел ангелов – чудеса, но как по мне, им предначертано иное. Ибо кто-то же должен остановить представление, если актер пошел в разнос. Я вычитала, кажется, у философа-англичанина, что у каждого человека под шляпой свой театр. Занавес моего навсегда опустился во вторник, 7 июня, когда налетевшая вдруг непогода заставила меня вернуться с полпути домой.

До 7 июня



О моей нежности, хрупкости и ангелоподобности в детстве, в школе, да и после, в университете, в коллегии адвокатов и в замужестве ходили легенды. «Нежный цветок», «истинный херувим», «светлая душа», «ангел во плоти» – слышала подобное столько раз, что, в конце концов, свыклась. Мое эго не реагировало.

Надо сказать, я всегда считала, что все это заслужила. Я и была совершенством: идеальной дочерью, идеальной ученицей, идеальной подругой, идеальной коллегой и, разумеется, безупречной женой. К несчастью, не успела стать идеальной матерью. Вернее, этот путь для меня закрылся раньше, чем я поняла, что материнство вообще значит для женщины. А когда поняла, было уже поздно. Ангел оказался бракованным.

Что ж, когда-то я и правда считала, что принадлежу сонму непогрешимых. Да и могло ли быть иначе? Я росла как тепличная камелия в оранжерее: в лучах любви, слепого обожания и в лапах собственного щенячьего восторга, словно пастушка среди живописных пасторалей в окружении трогательных, воздушных, как безе, барашков. Самая светлая спальня с окнами в вечно цветущий сад, самые модные наряды, прекрасная музыка, редкие лакомства, лучшие книги, комфортные путешествия, фееричные праздники. Быт мой с малых лет был устроен как у королевской особы: начиная с кукольного дома величиною с пасторский и заканчивая тридцатью акрами ухоженной природы с прудами, карпами, альпийскими горками и беседками. В отдельном флигеле отцовской конюшни меня дожидался сначала черноокий пони по кличке Ром, а позже яблочный арабский скакун, Король, мой верный друг и поверенный глупых девичьих тайн. Рядом или на некотором почтительном расстоянии всегда суетились готовые услужить, помочь, развлечь и подбодрить вышколенные слуги и самые достойные учителя. Сейчас я и не упомню всех лиц. Некоторых я знала близко, некоторых побаивалась, другими восхищалась, а иные так и остались в памяти безымянными белыми пятнами.

Я росла любопытным и смышленым ребенком и делала успехи во всех областях без исключения. Все расходы несли мои не менее прекрасные, сдержанные, образованные и жутко богатые родители, преисполненные исступленной любви к единственной, припозднившейся дочери. Семейная легенда гласила, что отчаявшиеся в попытках зачать наследника мама и папа, будучи уже в преклонных летах, обратились к местной знахарке, коротавшей век в хижине на окраине деревенского кладбища. О походе туда оба говорить отказывались, а когда я подросла, кладбище сравняли с землей и построили на его месте стоковый торговый центр. Колдунья, от образа которой остался один золотой зуб, пропала, скорее всего, умерла. Родителям она дала волшебного зелья, велев матери выпить его ровно в полночь, в ночь летнего лунного затмения. Последовала ли безутешная мать данному совету, неизвестно. Разговоры на опасную тему в поместье карались строго, и вскоре об этом упоминать перестали, а когда я достигла возраста невесты, история моего появления на свет выглядела куда прозаичнее: колдунья превратилась в тибетского врача, зелье – в индийские таблетки, а я – в долгожданное, с трудом отвоеванное у матушки-природы чудо. Только одно-единственное из той истории оставалось незыблемым. Нигде и ни при каких обстоятельствах я не должна была пробовать мак. Даже безобидный садовый. Вето наложила та самая ворожея. Не веретено, однако, но все же… Мама рассказывала мне о последствиях много раз, со всей строгостью и непременно в черных красках. «Милая, запомни, мак для тебя в любом виде – сильнейший яд. Дома тебе ничего не грозит, но, как только ты покинешь нас, обретешь свою семью, – в этом месте она всегда прикладывала к глазам платок, – ответственность за твою жизнь ляжет на тебя. Следи внимательно за всем, что отправляешь в рот». И я, послушная и перепуганная, следила. Оповещены об этой грозной малости были все, от почтальона до кавалера-однодневки.

К слову, молодые люди за мной увивались стаями. Меня оберегали, баловали, смешили, буквально носили на руках, просто душили идолопоклонничеством. Я терпеливо и всегда по-доброму принимала знаки внимания, а позже и похожие, словно бы текст писали под копирку, признания в вечной любви. Вскоре последовали столь же однообразные и приторные предложения руки и сердца, которые я уверенно, но с неизменной осмотрительностью отклоняла. Родители нервничали, и вот уже поползли слухи, что я «заносчивая ледышка, не способная прочувствовать весь пыл мужского трепетного сердца». Тем временем я выучилась на адвоката и была принята в одну из лучших контор столицы. Жизнь обрела новые краски и новых воздыхателей, а я – собственную квартиру и свободу.

Замуж, к ужасу родных и радости экс-женихов, я вышла за ничем не выдающегося клерка, секретаря нашей фирмы, покорившего меня скромной утонченностью, тактом, незаурядным умом и искренней, ненавязчивой дружелюбностью. В конце концов, я могла себе это позволить. Родители сопротивлялись как могли, но вскоре вынуждены были смириться. А спустя год после свадьбы мы с Виктором перебрались в уютный особняк в недалеком пригороде, забрав из отчего дома четверых слуг, двух горничных, садовника, кухарку и моего любимого Короля.

Вилла «Пчелиная мечта», окруженная со всех сторон девственными лесами, клеверными лугами и рапсовыми полями, утопала в цветах. Георгианский дом стоял на пригорке, у реки, и прямо из нашей спальни можно было наблюдать великолепные восходы, а из голубой гостиной – лазоревые закаты.

Жили мы с мужем душа в душу. Я почти не вспоминала об утерянном материнстве, а когда вспоминала, Виктор всегда находил, чем успокоить и вернуть меня в наш уютный мирок, полный повседневных, милых сердцу забот. К тому времени я приобрела заслуженную славу хоть и юного, но знающего свое дело адвоката. Виктор также получил повышение, и его карьера, на радость родителям, все еще сомневающимся в разумности моего выбора, пошла в гору.

Просыпаясь по утрам в объятиях любимого мужчины и встречая рыжее, как голова моего супруга, солнце, я чувствовала себя по-настоящему живой и счастливой, а сидя вечерами у камина, друг напротив друга, наблюдая, как гаснет за окнами день и занимается ночь, вслушиваясь в «Хорошо темперированный клавир» под умелыми пальцами Глена Гульда и болтая о всякой ерунде, думала: так будет всегда.
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Назавтра в суде было назначено слушание. На самом деле, даже два. Первое – совсем рано, в восемь утра, второе – после обеда. По утренним пробкам в город можно было попасть не раньше девяти – все зависело от железнодорожного переезда и погоды.

Решение выехать накануне вечером пришло в голову благодаря курносой, миловидной дикторше. Я как раз сортировала материалы, а девчонка в это время заученной скороговоркой предвещала усиление ветра и надвигающуюся с юга грозу. «В ближайшие часы, – неопределенно констатировала накрашенная головка, потом игриво наклонилась и пошутила: – Проверьте, заперты ли окна вашего дома и вернулась ли с прогулки любимая кошка».

– Ты куда это на ночь глядя? – удивился Виктор, увидев, как я, уже одетая в деловой костюм, сгребаю разбросанные по столу стопки бумаги и запихиваю их в портфель.

– Поеду сегодня. Переночую в городе. Обещают грозы. Слушание завтра в восемь и что-то мне подсказывает, что, выйди я утром, могу на него не успеть.

– Очень разумно, дорогая. Будь на связи и не лихачь, – муж ласково потрепал меня по щеке, чмокнул в ухо и зевнул, – тогда я лягу пораньше.

В квартире, нашем первом семейном гнездышке, я ночевала редко. Виктор после переезда предложил сдать ее в аренду, чего зря пустует, но этому неожиданно воспротивились родители. Бывая наездами в городе, они тоже останавливались у меня. Мама с юности не жаловала отели, а отец обнаружил в двух шагах от дома «вполне респектабельный паб», где виски подавали в правильной форме снифтерах.

Я выехала в восемь, сразу после вечернего чая. Отчетливо вижу одинокую фигуру Виктора, подпирающего распахнутую дверь и машущего рукой. Спустя сотню метров он полностью поместился в зеркало заднего вида. Ярко-желтый прямоугольник и нечеткий росчерк тонкого силуэта. Рука его застыла в последнем «прощай», лицо окончательно слилось с туловищем, и вот уже это не Виктор, а крохотная черная точка. Идеальное прощание идеальной пары. Его напутственный поцелуй был горяч. В глазах плескалась тоска. Он уже вымылся и переоделся в домашнее. В вырезе халата искрился капельками знакомый рыжий пух, солнечными утрами отливавший золотом и вызывавший во мне слезливую материнскую нежность…

Я даже подумывала остаться, если бы не обозначившие горизонт тучи, формой и цветом напоминающие подгнившие баклажаны.

До железнодорожного переезда оставалось несколько миль, когда путь мне перегородило дерево. Ветер налетел неожиданно, и землю сразу накрыла ночь. Треск ломающихся веток заставил меня вовремя остановиться. Я вышла посмотреть. Первые капли дождя шмякнулись об асфальт, а спустя несколько минут хлынул сущий потоп. Сучья поваленного дерева грозно торчали во все стороны, крона грохотала и шевелилась, словно голова Горгоны. И вдруг там, в глубине, между всполохами молний, полыхнула золотом искра. Блеснули два глаза. Я едва не закричала. На меня сквозь листву скалилось уродливое, перекошенное старческое лицо. Очнувшись от ужаса, я запрыгнула в машину и повернула назад, параллельно размышляя, сообщать ли в полицию о попавшей в беду старухе или мне все это привиделось и какой дорогой мне следует ехать завтра.

В доме горел свет. В гостиной и в столовой. Видно, прислуга убирается, готовя помещения к утру. До моих ушей долетели звуки саксофона. Громогласный Гленн Миллер, пластинку с которым нам подарили на новоселье. Мы с Виктором во всем предпочитали классику и ее почти не ставили.

Я бросила машину перед главным входом, и тихо, чтобы не разбудить Виктора, открыла дверь ключом, повесила плащ, скинула туфли и на цыпочках подошла к приоткрытой двери, ведущей в столовую. Оттуда доносился смех, мужской и женский. Кто же из слуг посмел так громко веселиться в то время, как их хозяин спит? Я не была строгой домоправительницей и никогда не пеняла за некоторые вольности. В конце концов, все мы люди, но тут…

Я решила подсмотреть, чем там занимаются эти двое, и, прильнув к щелке, увидела край стола, уставленного блюдами и фужерами поверх белоснежной кружевной скатерти, подарка матери к какому-то юбилею. В ведерке кренилось шампанское, нежнейшая лососина отливала голубым. В парной икорнице на серебряной подставке в стиле Людовика XVI влажно поблескивали холмики красной и черной икры. Гленн Миллер дул в свой тромбон так, что не слышно было ни ветра, ни раскатов грома.

Я приоткрыла дверь чуть шире и обмерла. За столом сидели трое. Мой улыбающийся муж, облаченный в новый шелковый сюртук поверх отутюженной рубашки, кухарка Марта в моем вечернем, цвета недозревшего персика платье и девочка лет трех с зелеными ленточками в непослушных рыжих кудрях. Малышка запустила пальцы в жестяную коробку с марблами, которые я собирала с малых лет и привозила со всего света, и смеялась. Легко, звонко, беззаботно. Пухлые пальцы выудили горстку цветных стекляшек, девчушка отвела руку в сторону и со смехом разжала кулачок. Шарики зацокали по паркету, и Виктор, полный восторга, вскочил, чтобы их собрать. Потом подошел к девочке, вернул марблы в коробку, приобнял и поцеловал шалунишку в макушку.

– Милый, – подала голос раскрасневшаяся Марта, – не правда ли, она чудо! Вся в тебя.

– Нет, в тебя, – зарделся Виктор, обогнул стол, схватил женщину в охапку и запечатлел на ее шее страстный поцелуй, – наша пчелка такая же красавица, как и ты, любовь моя. За ее здоровье! За нас и нашу прекрасную девочку!

Они подняли бокалы, и только тут я заметила на шее Марты бриллиантовое колье в форме лилий, подарок Виктора к свадьбе, купленный, как я полагаю, на деньги моих родителей. Удивительно, но украшение было ей к лицу, как и идеально сидящее платье. Было что-то во всем этом…

О боже, они, эти трое, играли в семью. Нет, они и были семьей! А Виктор, мой сдержанный, полный достоинства Виктор, выглядел не просто счастливым, он весь лучился, словно только что познал рай.

Я зажала рот, чтобы не закричать. И задохнулась от рвущейся наружу ярости.

– Папочка, – вдруг пискнула малышка, – дай-дай-дай…

Маленький пальчик ткнул куда-то в сторону, Виктор оторвался от лобызания Марты и исчез из виду. Послышался звук отпираемой дверцы, и в руках у девочки оказалась старинная кукла в голубом парчовом платье, чепчике и в хрустальных башмачках. Та самая, которую я выторговала у антиквара, когда нам с Виктором еще не был вынесен окончательный вердикт. Тогда мы избавились от всех детских вещей, но эту куклу я оставила. Она обреталась в шкафу среди фарфоровых собачек и морских ракушек. Теперь с нее срывали чепец и раздевали догола, а Виктор с нежностью смотрел на это святотатство и гордо улыбался. Как всякий любящий отец.
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Я не устроила скандал и ничем не обнаружила своего присутствия. Мысленно попрощалась с оскверненной куклой и выскользнула за дверь. Гленн Миллер зашипел, и его сменил прокуренный баритон Джо Кокера.

Машина завелась с первого раза и, прошуршав гравием, выпорхнула с аллеи за ворота. Я решила во что бы то ни стало добраться до города. Дождь не унимался, но мне было все равно. Я и думать забыла о старухе и дереве. Перед глазами стояло дружное семейство в моем собственном доме, где мне уже не оставалось места. Я чувствовала себя забытым всеми призраком, наблюдавшим за жизнью других в замочную скважину, бессильным и выброшенным на орбиту одиночества. Я не смогла родить Виктору ребенка, и он осуществил свою мечту с другой. Странно, я никогда не замечала, как Марта полнеет, как наливаются молоком ее груди, не помнила, чтобы она недомогала или подолгу отсутствовала. Легкая и звонкая, она всегда споро хлопотала по хозяйству. И я никогда не слышала в этих стенах писка младенца, плача ребенка. Все, что я знала о живущих в поместье детях, это то, что у нашего садовника есть сын, пятнадцатилетний молчаливый увалень деревенских кровей, иногда помогающий отцу с паразитами, облюбовавшими наши груши. Но Марта какова! Услужливая, улыбчивая, порхающая стрекозой между кастрюлями и духовкой. По сути, на кухне я была ее ученицей. Она знала все о сортах муки, кислоте начинки, вязкости соуса. С умным видом рассуждала, какие теплицы лучше сохраняют сочность балканских томатов и сколько солнца требуется крыжовнику, чтобы он уродился сочным и в меру сладким. Я столько раз наблюдала за тем, как она готовит обожаемый мною силезский бисквит. Помогала отделить белки от желтков, взбивать сливки и даже обжаривать миндаль до золотисто-коричневой корочки. «Секрет тут – в нужной текстуре теста, добавишь все сразу – и пиши пропало», – поясняла Марта, ловко орудуя венчиком.

Тогда она была обычной кухаркой. Но в этот вечер ее шея, увитая МОИМИ бриллиантовыми лилиями, зацелованная МОИМ мужем, выглядела так царственно, так органично. Я и не замечала, как она молода и как красива… А девочка – они так и не назвали ее по имени – точная копия Виктора. Когда-то я мечтала о таком ребенке…

Я резко затормозила, распахнула дверцу. Меня стошнило прямо на асфальт. Мысль зацепилась за пушистые волосы трехлетки – один в один как у Виктора на груди – и больше не отпускала.

До города я добралась во втором часу ночи. Приняла ванну, выбросила в мусорную корзину испорченный костюм и сразу легла. Удивительно, но я быстро заснула и открыла глаза, только когда радио-будильник взорвался гайдновской прелюдией ре бемоль мажор.

Решение пришло мгновенно. Я знала, что сделаю с ними.

* * *



Слушания прошли на ура. Я нападала словно зверь, не оставляя оппонентам ни единой лазейки. Назавтра газеты приумножат мою победу. В этом мире я все еще оставалась королевой.

– Как дела? – Голос Виктора звучал ласково и безмятежно. – Слышал, ты разделала их под орех. Умница! Это надо отпраздновать.

– Да, дорогой, все прошло просто прекрасно. Скоро выезжаю. Скажи Марте, чтобы приготовила пирог. Мой любимый. Ужинать я не буду, съем кусочек бисквита и, может быть, выпью бокал вина.

– Все будет исполнено в лучшем виде, душа моя. Жду! – радости Виктора не было предела. «Жди», – предвкушала и я, завязывая под подбородком шелковую косынку и примеряя вторые по счету солнцезащитные очки.

Коробку из кондитерской доставили в паб на вымышленное имя, а оттуда ее забрал посыльный. С ним преобразившаяся я пересеклась чуть позже, на перекрестке. Точный рецепт и внешний вид пирога я оговорила с кондитером еще утром по телефону, представившись вконец измученной секретаршей капризного босса и пообещав за скорость хорошие чаевые. И даже отослала цветную фотографию, сделанную в тот единственный раз, когда я попробовала испечь силезский шедевр самостоятельно, разумеется, под неусыпным оком Марты. На фото я держу на вытянутых руках пирог, а лицо светится счастьем, хотя на вкус, насколько я помню, он оказался немного… даже слишком приторным – я переборщила с сахаром.

В восемь я въехала в северные ворота. Внутри дома было прибрано и тихо. Все на своих местах. Ни следа вчерашнего праздника. Колье покоилось на своем месте в шкатулке; платье, чистое и выглаженное, – в гардеробной; кукла, одетая и обутая, вернулась в шкаф и, как и прежде, обнимала ванильного фарфорового пуделя; пластинка с Гленом Гульдом уже лежала готовая на вертушке. Только жестянка с марблами оказалась на комоде в гостиной, хотя место ее было в спальне.

– Дорогая, вот и ты! – мокро ткнулся, как всегда, в ухо Виктор. – Вчера добралась без проблем? Ты не позвонила, а я переживал.

– Решила тебя не беспокоить. Ты ведь рано лег, не так ли?

– Около десяти. Голова раскалывалась. И почти сразу заснул.

– Это все погода… Сейчас тебе лучше? – я пригладила непослушную рыжую прядь.

– Гораздо. Ведь ты со мной. Я жутко скучал, – проворковал Виктор и потянулся к моим губам. Я впервые заметила, что губы у него слишком толстые и тоже усыпаны веснушками. Мой идеальный мир рушился на глазах.

– Я чувствую себя такой… грязной, – не соврала я, – погоди, только умоюсь, и будем праздновать. А пока, дорогой, попроси Марту принести из подвала совиньона, того, что привезли весной из поездки мои родители. Помнится, там оставалась еще одна бутылка. И побольше льда. Я скоро.

Я поднялась этажом выше и прислушалась. Шаги кухарки раздались во дворе, потом смолкли у южного флигеля. Кухня, таким образом, осталась без присмотра. Я в считаные секунды заменила приготовленный Мартой пирог на его точную городскую копию и поправила немного съехавший край. Теперь идеально. Потом отнесла коробку с Мартиным творением и прочий хлам в машину, специально оставленную у задней двери. Вызвала по рации шофера и попросила помыть мою красавицу, предварительно избавившись от скопившегося в багажнике мусора. Все как обычно. Так я делала сотни раз. Ровно в половину девятого к северному флигелю подъехала мусорная машина «Братьев Пимьен». Я слышала, как настоящий пирог исчезает под хрюкающим адским прессом. Следом в гараже зашумела вода. Теперь я была готова ко второму акту. Тем же путем я вернулась к себе, наскоро вымыла руки, переоделась, подкрасила губы, дописала несколько строк в дневнике, спрятала тетрадь в сейф и набрала номер полиции: «Скорее, прошу! Меня хотят убить…» – выкрикнула я адрес и положила трубку.

Через пять минут я спустилась вниз. Виктор сидел за пустым столом и листал газету. Марта еще не вернулась. Потому что той единственной бутылки на самом деле в погребе быть не могло.

– Дорогой, а где же пирог? А вино? Рон, – я обернулась к нашему слуге, – пожалуйста, сходите на кухню. У Марты ведь только две руки.

Рон, наш верный Ронни, чинно кивнул, и спустя пару минут пирог возвышался в середине стола на сверкающей хрустальной тортнице.

Я послала за Мартой: «Вот я растяпа. Совсем позабыла, ту бутылку мы выпили, кажется, на Рождество. Пусть принесет любую». Вскоре явилась раздосадованная Марта, передала Рону австрийский совиньон и отошла, как и положено, к буфетному столику.

Вечеринка началась. В ведерке потело вино. Ронни взял в руки нож. Марта с другого конца комнаты с гордостью поглядывала то на меня, то на бисквит. Я холодно ей улыбнулась, и она, явно расстроенная, скрылась за дверью.

– Налей-ка мне ты, – попросила я Виктора, знаком показав слуге оставаться на месте, – и положи побольше пирога. Марта – такая прелесть!

С минуту я изучала кусок в разрезе, понимая, что до начала спектакля еще оставалось несколько минут. Коржи отлично пропеклись – едва угадывались темные вкрапления изюма, сливки с корицей не растеклись. Выглядело все просто идеально. А какой аромат! Ром придал пикантности, но горькости не добавил. Чудилось что-то еще, чего мой нос никак не мог распознать. Но мозг знал, что оно там точно есть.

Я как можно ласковее улыбнулась Виктору и, поймав его ответную лживую улыбку, отправила полную ложку в рот. Потом еще. И еще, и еще…

– Не торопись, дорогая, – голос Виктора показался чужим и далеким, – сначала тост. За победу!

– За победу! – Я доела кусок и уставилась на перепачканного соловья на дне десертной тарелки. Неизведанный доселе вкус оказался весьма приятным. Изюм, ром и молотый мак. Идеальное, правильное сочетание для силезского пирога. Только вместо мака Марта обычно добавляла тертый пекан.

Воздух загустел, стало трудно дышать. Я тщетно пыталась как можно громче проклясть Виктора. Он метался по комнате, визгливо отдавая приказы. Сбежались слуги, меня перенесли на кушетку. Бледная на этот раз, присмиревшая Марта, всхлипывала в сторонке и глотала слезы. Я бы и ее прокляла, если бы она подошла чуть ближе.

Суета вокруг усилилась. Несли подушки, полотенца, нашатырь, воду. Я чувствовала, как каменеют кисти рук, а сапфировый чокер сдавливает горло. Вокруг творилось что-то неладное. Гостиная преобразилась. Я наблюдала, как хрустальная люстра россыпью кристаллов расползалась по лепному потолку. Стены избавились от картин, и гроздья винограда, куски ветчины, половинки персиков и перламутровые моллюски с полотен фламандцев кружились в безумном хороводе. Ожившая куропатка кудахтала и хлопала крыльями, а скалящаяся обезьянка кидалась в толпу слуг банановой кожурой.

В эту вакханалию крупным планом врезалось лицо Виктора. Мясистые, крапчатые губы, темно-коричневые, словно вымазанные в горчице, потянулись к моим. Что он делает? Меня замутило, жар подступил к горлу. Я как фугу надулась и вытолкнула весь смрад прямо в его веснушчатый перекошенный рот. Он взвизгнул, как подстреленная лань, и завертелся ужом. Рыжие кудри расплескались по лбу. Знакомое лицо исказила гримаса ужаса.

«Умри же!» – напутствовала я.

«Злобный дьявол…» – изрек Виктор и исчез.

Я победила! И тут же почувствовала приятную легкость во всем теле, что-то наподобие невесомости, будто обрела крылья. Я вновь стала ангелом. И тут же, ловко лавируя между зависшей фламандской снедью и хрустальными крупицами, устремилась вон, к балконной двери, к лунному свету, а мой лежащий в отключке муж все мельчал и мельчал на глазах, пока не превратился в неподвижную черную точку.

Я была уже далеко. Ватные облака баюкали мое тело. Мир начал терять громкость, и в этот момент дверной гонг оповестил, что наконец-то явилась полиция.
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– Милая, как ты? – Мама смахнула слезу. Рядом с ее заплаканным лицом появилось еще одно. Серое, в крупных складках, будто на череп натянули слишком много кожи. Виктор?..

– Дорогая, мы не знали, что делать, – папа обрел очертания. Он осунулся и постарел.

– Где я? – прошелестел вокруг меня воздух.

– В больнице Святого Патрика, милая. Слава богу, современная медицина…

– Не грузи ее, дорогой, – и уже мне: – У тебя был шок. Господи, мне это ни за что не выговорить…

– Анафилактический, – подсказал папа.

– Анфлакический, – повторила мама.

– А Виктор? – воздух наэлектризовался и готов был взорваться.

– А Виктор и его шлю… сообщница, – прошипела мама, – сейчас в участке. Слава богу, ты успела обо всем вовремя известить. К тому же полицейские нашли твой дневник. Эта дрянь добавила в пирог мак! А ведь поступила с такими отличными рекомендациями. Кто бы мог подумать…

– А девочка? – мой голос дрожал. Я приподняла голову. Палата, размером с нашу гостиную, накренилась.

– Девочка? Какая девочка? Ты о ком?

– Девочку нашли?

– Милая, что же это… Не было никакой девочки, – мамины глаза опять наполнились слезами.

– Их дочь. Виктора и Марты. Лет трех.

– Дорогой, – мама медленно повернулась к отцу, – марш за доктором. Живее. Кажется, теперь она бредит.

– Не брежу, – запротестовала я и попыталась сесть. Стены вновь заплясали. Я испугалась, что и тут начнется исход попугаев и ласточек, и послушно улеглась обратно, – у них есть дочь!

– Боже правый, ей совсем плохо, – всплеснула руками мама и, оттолкнув нерасторопного отца, выскочила из палаты.

– Ну-ну, тебе нельзя нервничать, – папа поправил одеяло, – им обоим не отвертеться. Правда восторжествует. Ты знала, что Виктор застраховал твою жизнь? На кругленькую сумму. И кухарку он подговорил. И перевел ей, между прочим, довольно приличные деньги. Полиция все проверила и…

– Клянусь, я видела их троих. Виктора, Марту и их дочь.

– Дочь? – словно видя меня впервые, уставился на меня отец. – Бедная моя, такой удар. Не может быть у них дочери. У Виктора не может быть дочери. Понимаешь… он… бесплоден. Я лично говорил с врачом, который его наблюдал. Это факт. Мы с мамой знали, но ты так была счастлива, так влюблена… Мы не посмели…

– Ты ошибаешься. Я четко видела его дочь! Точную копию Виктора, – захрипела я.

– Милая, в вашем доме никогда не было ни одного ребенка. Ну, подумай сама. Там же повсюду слуги. Трехлетнее дитя так просто не скроешь. И детские вещи… полиция провела обыск…

– А вечером? Вечером 7 июня? Я вернулась домой из-за дерева на дороге, там еще пряталась какая-то старуха… Я вернулась и видела всех троих в нашей столовой. Собственными глазами. Вот как тебя сейчас.

– Ах, вот откуда эта шишка на голове. Значит, еще и старуха… А мы все гадали… Вот что я тебе скажу, родная. В тот день у вас легли рано. Я как раз звонил, предупредить тебя о ненастье. Горничная, новенькая, кажется, Мария, сказала, ты уехала еще до грозы, а Виктор сразу же поднялся к себе. Остальные слуги подтвердили. Это было около десяти, насколько я помню. Знаешь, милая, давай не думать об этом. Женщину накажут по закону. За попытку отравления дадут приличный срок. Если бы… Если бы ты, голубка наша, покинула нас, их бы обоих посадили на электрический стул. Виктор клянется, что про пирог ничего не знал. Только вот мы с мамой ему не верим. Впрочем, тебе сейчас эти подробности ни к чему. Главное, чтобы ты поправилась, милая. И больше никакого Виктора! И, разумеется, никакого пирога!

– Нет-нет, пирог тут ни при чем. На самом деле силезский бисквит прекрасен, главное, не класть туда мак.

После ухода вконец измученных родителей я кое-как встала с кровати. Палата была уставлена цветами. Запахи роз, лилий и гардений перебивали друг друга. Я попросила сестру корзины убрать и распахнула окно. Свежий воздух наполнил легкие. Едва теплился вечер. Пасмурный, но тихий. Солнце, положа руку на сердце, мне сейчас хотелось бы видеть меньше всего.

Внизу на детской площадке галдели дети. Мамы и гувернантки сидели поодаль, судача о граммах каши и выученных буквах. Суета в песочнице меня мало интересовала, но тут мое внимание привлекла маленькая девочка. Лет трех. Солнечные кудри. Зеленые ленты. Я могла поклясться, что в руках она держит мою куклу. Девочка подняла головку, растопырила пальчики и приветственно помахала. К ней тут же подскочила горбатая старуха, которой прежде, я уверена, среди взрослых не было. Она схватила дитя за руку, сверкнула золотым зубом, и вскоре обе головы, золотисто-рыжая и мертвенно-пепельная, растворились в тени платанов.


Мари Анатоль. 

ОТРАВЛЕНИЕ 
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Ярко-рыжий в лучах заходящего солнца песчаный берег быстро удалялся, кипарисы махали разлапистыми ветвями. Свежий океанский ветер наполнял легкие, а наш корабль несся навстречу пылающему закатом горизонту. Калифорнийские закаты трудно описать словами, но, однажды увидев, невозможно забыть.

Ресторан «Лови и ешь!» располагался на бывшей рыболовецкой шхуне, теперь переоборудованной под нужды общепита, и пользовался большой популярностью в Монтерейском заливе. На шхуне давно ничего не ловили – только готовили и ели, но название успешно привлекало туристов. А рыба и морепродукты, всегда первой свежести, благополучно покупались на причале у местных рыбаков перед самым отправлением.

Майк Роджерс пригласил меня сюда отметить годовщину его перевода в Монтерей из управления криминальной полиции Сан-Франциско, где он проработал инспектором без малого 30 лет. И, конечно, я не могла отказать старому другу.

Как настоящая туристка, я задержалась на палубе сделать несколько снимков заката, пока Майк и остальные посетители ресторана рассаживались за столики и приступали к заказу блюд и напитков.

– Ты уверена, что он будет здесь именно сегодня? – донеслось до меня сквозь шум ветра и плеск волн. – Тогда я должен это сделать! И не пытайся меня остановить!

Я оглянулась – молодой человек в белоснежной униформе официанта скрылся за поворотом пустой палубы, прижав к уху сотовый телефон. Повинуясь природному любопытству, я последовала за юношей, пытаясь понять, о ком он говорит, но за шумом ветра ничего было не разобрать.

Тогда я поспешила вернуться в зал ресторана, к занятому Майком столику, однако на полпути услышала удивленный оклик:

– Хэлен Хоуп? Вот так встреча! Какими судьбами ты здесь?

Это был Леон Полак – знакомый писатель, с которым мне довелось пересекаться несколько лет назад, когда мой покойный муж Генри руководил издательством «Миллер, Хоуп и партнеры».

– Приехала полюбоваться на красоты Монетерейского залива, – ответила я с натянутой улыбкой и вынужденно подставила щеку для поцелуя. Признаться, я не любила Леона Полака, он всегда позволял себе фамильярности, словно старый приятель. В то время как знакомы мы были поверхностно – встречались несколько раз по делам издательства. Он не был известным писателем, изредка где-то что-то печатал, но зато вел бурную общественную деятельность и слыл человеком, имеющим большие связи.

– А мы тут отмечаем день рождения Джона нашего Стейнбека39, – пробасил Леон с таким видом, будто был лично знаком с классиком американской литературы. – Я сейчас возглавляю общество его имени. Ты в курсе, что наши края – это родина Стейнбека и место действия его знаменитых повестей и романов?

Я скривилась в подобии улыбки, но решила не отвечать – я же издатель, в конце концов, как мне этого не знать! Вот так невзначай Леон Полак умел унизить собеседника и возвысить себя.

– Может, присоединишься к нам? – как ни в чем не бывало Леон повел широкой ладонью в сторону шумной компании, расположившейся за самым большим столом в центре ресторана. Туда уже спешили официанты с ароматнейшими закусками: креветками в кляре и в кокосе, жареными кольцами кальмара, крабовыми запеканками, разнообразными соусами и напитками.

– Благодарю, Леон! У меня уже есть компания, – я сдержанно улыбнулась и быстро распрощалась, заметив, что Майк бросает в нашу сторону неодобрительные взгляды из-под густых рыжих бровей.

– Знакомый? – буркнул Майк, когда я вернулась за столик, и шумно отхлебнул темного пива из высокого бокала. Пена сердито пузырилась на его пышных усах. Мой друг явно пытался скрыть недовольство, но у него это плохо получалось.

– Не слишком знакомый. Глава Общества Стейнбека, гуляет с коллегами по случаю дня рождения классика. Но давай не будем отвлекаться и сделаем наконец заказ! Что у них тут самое вкусное?

– На закуску я бы взял кольца кальмара, говорят, они здесь божественны! А потом давай попробуем стейк из тунца в обвалке из трех перцев, – видно, Майк уже досконально изучил меню. – То что надо под пиво! Да, и мисочку картошки фри.

– Ой, три перца – это, наверное, обжигающе остро! Мне лучше лосось в имбирной глазури с фенхелем, персиками и абрикосами. И бокал шардоне.

Мы почти расправились с нежнейшим кальмаром и заказали по второму бокалу напитков, когда за столом Общества Стейнбека послышался шум.

– То, что ты стал председателем Общества, не дает тебе права так по-хамски себя вести! – вскочив из-за стола, кричал лысоватый мужчина в массивных очках, обращаясь к Леону Полаку, вальяжно расположившемуся во главе стола. Сидевшая между ними молодая женщина с белокурыми волосами и пышными формами вцепилась в рукав его рубашки, тщетно пытаясь успокоить крикуна. – Сейчас же извинись, Леон! Это, в конце концов, моя жена!

Несколько мужчин подбежали к кричащему, явно пытаясь уладить конфликт. Но Леона вся эта ситуация, похоже, только забавляла. Он и не собирался извиняться. Самодовольно ухмыльнувшись, хозяйским жестом он подозвал официанта и гаркнул на весь зал:

– Где, наконец, мой стейк из тунца?!

– Принесу сию секунду, господин Полак! – тот самый молодой официант, которого я видела раньше на палубе, мгновенно скрылся на кухне и вернулся с блюдом. Компания еще немного пошумела и вскоре успокоилась.

– Какой неприятный тип, – едко прокомментировал Роджерс. – И вот он уже лопает стейк, а я своего сегодня не дождусь, похоже…

Я пыталась отвлечь Майка разговором, однако стейка ему пришлось ждать еще довольно долго. Надо было заказывать лосось. Когда же тунца, наконец, принесли и Майк с вожделением взялся за нож и вилку, по залу ресторана внезапно разнесся истошный женский крик. Мы вздрогнули и обернулись. Кричала та самая блондинка, жена лысоватого коллеги Полака. Сам Леон Полак неподвижно лежал на полу рядом с опрокинутым стулом.

Вначале я подумала, что ревнивый супруг все-таки отправил нахала в нокаут. Но тот в панике оттаскивал жену подальше от неподвижного тела. Какой-то мужчина из-за соседнего столика подскочил к упавшему, профессиональным жестом врача потрогал пульс на шее, вздохнул и медленно поднялся.

– Он мертв, – сдавленным голосом произнес мужчина. – Я врач…

По залу пронесся ропот. Кто-то вскрикнул и отвернулся, кто-то вскочил с места, чтобы получше рассмотреть.

– Майк, – ахнула я, – а ведь ты собирался есть такой же стейк!

– Сохраняем спокойствие! – прогремело над самым моим ухом. Майк отработанным жестом достал из кармана бейдж и поднял повыше. – Я инспектор криминальной полиции Монтерея Майк Роджерс. Прошу всех оставаться на своих местах!

Он подошел к мужчине, назвавшемуся врачом.

– Вы доктор медицины? Можете сказать, что случилось с этим человеком? От чего он мог умереть?

– Я не патологоанатом, а терапевт. Могу лишь констатировать смерть. Дальше нужен осмотр специалиста…

– Доктор, мы на судне, здесь нет специалистов. Вы осмотрели тело? Ваше мнение?

– Только не для протокола, – доктор продолжал мяться. – Не асфиксия, это точно. Ну, то есть не похоже, чтобы он чем-то подавился. Чисто внешне больше похоже на отравление. Точнее не могу сказать…

 
Опрос свидетелей длился почти час. Поскольку никто из гостей ресторана больше не пострадал, то теорию с пищевым отравлением инспектор Роджерс отмел сразу. Хотя и потребовал не прикасаться к блюду Полака и, вообще, никому больше не трогать никакой пищи. На всякий случай попросил официантов собрать все блюда у гостей и составить в кухне. Затем запер кухню, выгнав оттуда всех сотрудников. Начальника охраны отправил к капитану, чтобы сообщить о происшествии и развернуть шхуну назад к берегу. До порта нам было идти часа два, не меньше, и Майк решил начать расследование немедленно. Даже в такой неожиданной ситуации он отдавал команды уверенно и привычно.

– Возможно, это убийство, – спокойно заявил Роджерс. – В первую очередь мне нужно будет опросить всех коллег мистера Полака, а также сотрудников кухни. Но сначала…

Он повернулся ко мне и вывел на палубу, оставив охранника и двух матросов успокаивать гостей.

– Хэлен, ты должна мне рассказать все, что тебе известно об этом Полаке. Как ты думаешь, у него были враги?

– Откуда я знаю? Но ты сам видел. Нет, я ни в коем случае не хочу сказать, что этот несчастный ревнивец решил отправить Леона на тот свет, подсыпав что-то в еду или питье. Скорее всего, он здесь ни при чем. Но Леон был крайне неприятным и бесцеремонным, мало ли кому он мог насолить…

– А вот это интересная версия, Хэлен! У тебя всегда хорошо работает чутье на такие дела. Может, этот ревнивец специально устроил публичную сцену, чтобы снять с себя подозрения? Ну кто теперь поверит, что это он?

– Ну что ты, Майк! Я совсем не это хотела сказать! И вообще, почему ты решил, что это убийство? Может, Полак умер от сердечного приступа или заворота кишок? Он был большим любителем выпить, между прочим. И на диете тоже не сидел, судя по его комплекции. Хорошо бы дождаться результатов экспертизы, чтобы узнать причину смерти.

– Ты права, конечно, насчет экспертизы. Но у нас мало времени до прихода в порт. Если это все-таки убийство, то убийца сейчас на корабле, ему никуда не скрыться, понимаешь? Преступление произошло почти что у нас на глазах. Идеальная ситуация, чтобы раскрутить все по горячим следам. Если бы он был душкой, я бы, возможно, поверил в версию с сердечным приступом. Но такой человек, как Леон Полак, просто обязательно должен был быть убит.

Я не стала спорить с Майком и старалась как могла помогать ему с опросом свидетелей. Мы заняли небольшую подсобку возле кухни, куда по одному приглашали очевидцев. Оказалось, что за несколько минут до смерти Леон успел поругаться еще с одним из соратников по Обществу Стейнбека, а точнее со своим заместителем. Ссора была не столь бурной, но спровоцировал ее сам Леон, он вдруг стал очень нервным, даже агрессивным. А потом совершенно неожиданно вскочил, выпучил глаза и упал замертво.

– Я хочу официально заявить, что не имею никакого отношения к смерти Леона Полака! – тараторил срывающимся голосом ревнивый супруг роскошной блондинки, которого звали Эшли Ньюман. – Леон сегодня позволил себе лишнего, он перешел все границы! Но я его не убивал!

– Что произошло между вами и мистером Полаком?

– Леон… Он… Он приставал к моей жене! Делал ей очень откровенные предложения, я бы даже сказал, пошлые… И это прямо при мне! Я… Я не мог такого допустить! Я сорвался, простите. Наверное, вы слышали?..

– Вы тоже заказали стейк из тунца, мистер Ньюман? – спросил Роджерс, прищурив левый глаз под рассеченной шрамом бровью.

– Да, но какое это имеет…

– Давайте вопросы все-таки буду задавать я, – резко прервал его Роджерс. – Так вы ели этот стейк или нет?

– Д-да, ел… Вы полагаете, он был отравлен? – робко поинтересовался Ньюман. – Дело в том, что после, э-м-м, инцидента я вышел на палубу. Меня мутило, как я думал, от качки или от нервов… Одним словом, весь мой стейк оказался за бортом, господин инспектор. Меня вырвало в океан.

Затем Майк пригласил в каморку заместителя Полака.

– Я слышал, что мистер Полак успел поругаться и с вами во время ужина?

– Не знаю, что на него нашло, – растерянно отвечал вице-глава Общества Стейнбека, Хосе Мартинес, широкоплечий смуглый мужчина латиноамериканской наружности. – Мы всегда нормально ладили, а тут он вдруг начал буквально нападать на меня. Обвинял, что я его подсиживаю, мечтаю занять его место. Но это вовсе не так! Да вы любого спросите!

– Спросим, мистер Мартинес, непременно спросим, – невозмутимо парировал Роджерс, что-то записывая в блокнот. – И кто теперь займет его место? Неужели, не вы?..

Казалось, Майк подозревает каждого члена Общества. Это было не удивительно – Леона Полака не любил никто. Ни один из его коллег не смог сказать о покойном доброго слова. На празднование все явились, повинуясь долгу и выражая почтение своему кумиру – знаменитому Джону Стейнбеку, а никак не ради встречи с председателем, которого все считали неприятным, но весьма влиятельным человеком и, похоже, побаивались.

Опросив всех коллег Полака, Майк перешел на персонал судна. Начал он, разумеется, с капитана.

– Капитан, давайте сразу и начистоту, вы ведь хорошо знаете свою команду? Кто-нибудь из них был лично знаком с убитым?

– Вы уверены, что это убийство, инспектор? – капитан выглядел удивленным. – Я бы не стал делать сразу таких выводов. Естественные причины нельзя исключать – мужчина был уже немолод…

– Разумеется, капитан! – раздраженно прервал его Роджерс. – В ваших интересах, чтобы причины оказались естественными. Но в ваших же интересах, чтобы преступник был пойман как можно скорее, если он находится на вашем корабле.

– Шхуне, господин инспектор, – ответил капитан, заметно скрежетнув зубами. Казалось, между ним и Майком не было и намека на взаимопонимание.

– Так я повторю свой вопрос: кто-нибудь из персонала судна был лично знаком с убитым? – не унимался Майк, сдвинув брови.

– Мне это неизвестно, – сухо ответил капитан и приподнял подбородок, словно давая понять, что от него мы больше ничего не добьемся.

– Майк, а давай расспросим помощницу по кухне – женщины всегда больше интересуются отношениями внутри коллектива, – предложила тогда я.

– Ты имеешь в виду, больше сплетничают? – мрачно усмехнулся Майк. – Что ж, ты как всегда права!

Но я действительно оказалась права. От поварихи, немолодой женщины с живыми карими глазами и красными руками, мы узнали любопытную вещь: сын повара, тот самый официант с палубы, по имени Энрике Гарсия, который приходился ей племянником, был влюблен в дочку Леона Полака!

– Они давно встречаются – он мне все уши про нее прожужжал: Катрина то, Катрина се! Не знаю уж, как они сошлись. Хотят пожениться. Но где Полаки, а где мы? Думаете, этот самодур выдал бы свою дочь за сына повара, за официанта, к тому же испанской крови? Но теперь, глядишь, все сладится… Прости меня, господи!

Повариха перекрестилась, подняв глаза к небу, и поцеловала крестик на груди. Роджерс многозначительно посмотрел на меня.

– Скажите, а Леон Полак был в курсе, что его дочь собралась замуж за вашего племянника? – спокойно спросил он. Повариха ошарашенно уставилась на полицейского. Похоже, до нее только сейчас стало доходить, куда клонил Роджерс.

– Я не знаю, господин инспектор, – выдохнула она и быстро добавила. – Но ведь господин Полак помер сам, верно? Ведь вы же не думаете, что Энрике… Боже мой!

Женщина закрыла рот большими красными руками и стала неистово креститься. Но Майк, казалось, этого не замечал.

– Кто готовил стейк из тунца, который съел мистер Полак? – бесстрастным тоном продолжал он.

– Мой брат Маркос, кто же еще? Он шеф-повар, это его фирменное блюдо… Поверьте, господин инспектор, рыба была свежайшей! Я сама купила ее на причале сегодня утром. Огромный такой тунец. Энрике тут ни при чем…

– Не будем делать поспешных выводов! – резко прервал ее Роджерс и обратился ко мне. – Хэлен, позовите сюда официанта Энрике, пожалуйста.

Мне совсем не нравилось, ни куда двигалось следствие, ни как Майк вел опрос свидетелей. Именно свидетелей, а не подозреваемых! Оснований подозревать кого-либо из присутствующих, как мне казалось, было недостаточно. Конечно, Леон Полак был гадким человеком и наверняка имел массу недоброжелателей. Но чтобы избавиться от него, нужны очень веские причины. К тому же убийство в публичном месте, на корабле, где круг подозреваемых сужается лишь до присутствующих – это почти нонсенс. Такое бывает лишь в книгах или в кино! Моя интуиция просто кричала об этом.

Но я не могла спорить с профессионалом, даже если он был моим близким другом. Я только с грустью подумала, что Майк, который раньше всегда восхищал меня своими талантами опытного сыщика, сегодня разочаровывает. А впрочем, может быть, это я не права?

Энрике был очень хорош собой – стройный, высокий, с вьющимися смоляными волосами, аккуратно уложенными назад, тонким профилем и такими же живыми карими глазами, как и у его тетки. И белоснежная униформа официанта даже шла к его смуглой коже! Не удивительно, что дочь писателя влюбилась в такого красавца.

– Ты был знаком с убитым? – с места в карьер начал Майк, усадив парня за стол напротив себя.

– Простите? – взволнованно переспросил Энрике. – С убитым? Почему вы думаете, что господина Полака убили?

– На то есть основания, молодой человек, – нахмурился Роджерс. – Так ты был с ним знаком?

– Нет, – слишком поспешно ответил Энрике, он явно начинал нервничать. – Лично знаком не был. Но…

– Но? Продолжай!

– Но я много знал о нем… – признался Энрике, капли пота выступили у него на лбу. – Видите ли, Катрина Полак, его дочь, и я… Одним словом, мы встречаемся.

– Что именно ты о нем знал?

– Что? А… Катрина рассказывала, что он сложный человек, очень тщеславный, ему трудно угодить… Я надеялся, что смогу попросить ее руки. Но Катрина была уверена, что он не согласится…

– А теперь? Теперь вы сможете пожениться?

– На что вы намекаете?!

– Я не намекаю, молодой человек, я задаю конкретный вопрос: сможете ли вы пожениться теперь, когда преграды в виде отца невесты больше нет?

– Я отказываюсь отвечать на этот вопрос… без адвоката! – Энрике трясло, он раскраснелся, смоляные пряди прилипли ко лбу.

– Тогда ответь на другой, – продолжал Роджерс, не дрогнув ни единым мускулом. – Ты знал, какие блюда предпочитает мистер Полак?

– Что? А, ну да – он здесь частый гость, всегда заказывает стейк из тунца, – ответил юноша, немного успокоившись. – А при чем здесь это?

– Его стейк приготовил твой отец, верно?

– Да…

– А подавал его ты, так?

– Так… Погодите! К чему все эти расспросы? Что вы хотите сказать? Что я отравил отца своей невесты?!

– А почему нет? Вам это выгодно: тебе и ей.

– Я собирался поговорить с ним сегодня вечером, просить руки! Спросите у Катрины! Она отговаривала меня, но я решил это сделать сам. Но не успел…

– А может быть, все было не так? Может, ты успел, а он тебе отказал, посмеялся над тобой, унизил? Он ведь это умел, верно?

– Нет! Я его не трогал! Я не виноват… Может, его отравил кто-то другой?

– Ни у кого другого не было доступа к стейку, но он был у тебя. И у твоего отца, конечно.

– Не смейте впутывать сюда папу! Он прекрасный повар! У вас нет доказательств!

– Зато у нас есть мотив. Доказательства скоро будут, – Майк поднялся со стула. – Энрике Гарсия, я задерживаю вас по подозрению в убийстве Леона Полака. Хэлен, позови, пожалуйста, начальника охраны.

– Майк! – я была в смятении, Роджерс явно перегибал палку, нужно было спасать молодого человека. Я отозвала Майка на палубу.

– Послушай, ты ошибаешься. Я сама слышала разговор Энрике по телефону. Теперь я понимаю, что он говорил со своей невестой. Помнишь, я задержалась на палубе сделать снимки? Он как раз проходил мимо, и я услышала. Энрике действительно собирался просить руки дочери у Полака. Вот так старомодно и по-мужски. Пожалуйста, не надо портить парню жизнь! Неужели ты не видишь, что это не он?

– Хэлен, остановись, – нахмурился Роджерс, в его голосе послышались давно забытые металлические нотки. – Я понимаю, что парень красавчик, и это тебя сбивает. Ты часто помогала мне в расследованиях, но сейчас я просто прошу не мешать.

Я не смогла остановить Майка. По прибытии в порт он арестовал не только официанта, но и его отца – шеф-повара ресторана. Я была раздавлена собственным бессилием – ведь я ничем не смогла помочь подозреваемым, хотя и чувствовала, что они невиновны. У меня не было никаких доказательств…

Но на следующий день полицейская экспертиза установила, что Леон Полак умер от отравления метил-ртутью. Его никто не убивал. Тунец, из которого был изготовлен съеденный им стейк, за время жизни в океане накопил рекордное количество этого опасного вещества. Такое случается, особенно с хищными рыбами, которые долгое время проживают в районах с плохой экологией. А Полак страдал циррозом печени, и доза метил-ртути, которую не заметил бы здоровый человек, оказалась для председателя Общества Стейнбека смертельной.

Отца и сына Гарсия освободили. Однако эта история наделала немало шуму в заливе. Рыболовный трест Монтерея начал расследование, продажи свежепойманной рыбы с катеров у причала были приостановлены, почти все рестораны закрыты для проверки. Журналисты вились вокруг словно чайки над заводью, пытаясь вынюхать, откуда взялся тот пресловутый тунец. Активисты борьбы за экологию океана устраивали на набережной пикеты. А туристов в городе становилось все меньше.

Конечно, местные власти не могли допустить такого ущерба не только репутации курорта, но и городскому бюджету. Поэтому очень скоро все вернулось на круги своя – рыбную ловлю возобновили, рестораны вновь открыли, а на бывшей рыболовецкой шхуне «Лови и ешь!» опять подавали фирменное блюдо – стейк из тунца в обвалке из трех перцев.

Я не виделась с Майком Роджерсом почти месяц после всей этой шумихи, пока однажды, теплым мартовским вечером, он не появился на пороге моего дома в Сан-Франциско. Я была искренне ему рада. За ужином Майк рассказал мне, что участвует в работе экологического комитета по расследованию этого случая и, несмотря на то что историю с тунцом замяли, обязан довести дело до конца.

– Кто-то должен нести ответственность за это убийство! – возбужденно говорил он.

– Майк, я не очень понимаю, – с удивлением поинтересовалась я, – почему ты так рьяно ищешь виновного. Ты же видел, что за человек был Леон Полак. Мне кажется, это Божий промысел, что он ушел из жизни таким вот образом. Ты веришь в высшую справедливость?

– Я верю в закон, – хмуро отозвался Майк. – Всю мою жизнь я посвятил наведению порядка, Хэлен.

– А я придерживаюсь мнения, что лучше отпустить преступника, чем ложно осудить невиновного, – ответила я, заглянув Майку в лицо, и улыбнулась. – Можешь считать меня идеалисткой, но я очень надеюсь, что Энрике Гарсия и Катрина Полак поженятся и у них родятся дети, которые принесут в этот мир больше добра, чем их покойный дед.

Лосось в имбирной глазури с фенхелем,
персиками и абрикосами



Рецепт от шеф-повара Океанариума залива Монтерей, Калифорния.



Время приготовления: 45 минут

Ингредиенты на 4 порции:

1—2 фунта филе лосося (центральная часть)

1 луковица фенхеля, разрезанная на 1/4 (резервные листья)

2 белых персика, нарезанных полумесяцами и обжаренных на гриле

4 абрикоса, нарезанных полумесяцами

1 лимон (только сок)

1/2 стакана вишни без косточек

 
Маринад:

1/2 стакана соевого соуса

1 стакан апельсинового сока

1/4 стакана коричневого сахара

2 зубчика измельченного чеснока

1 пучок нарезанной кинзы

1 столовая ложка тертого имбиря

1 чайная ложка лимонной травы (или цедры лимона)

 
Приготовьте маринад:

Смешайте все ингредиенты маринада в небольшой кастрюле и доведите до кипения. Продолжайте помешивать на медленном огне в течение пяти минут. Когда маринад будет готов, снимите с плиты и добавьте 1 стакан льда, чтобы он остыл.

 
Поместите лосося на слегка смазанный жиром антипригарный противень кожей вниз.

С помощью кондитерской кисти обильно обмажьте лосося маринадом. Поместите фенхель на противень вокруг лосося и также смажьте его маринадом.

Запекайте лосось и фенхель 12—15 минут при температуре 450 градусов по Фаренгейту.

Когда внутренняя температура лосося достигнет 140 градусов, выньте его из духовки и дайте постоять 5 минут.

Переложите лосося на сервировочное блюдо.

В небольшой миске смешайте жареные персики, абрикосы, вишню, лимонный сок и луковицы фенхеля. Перемешайте и выложите поверх лосося, украсьте листьями фенхеля и наслаждайтесь!


Анна Росси. 

ЛОВЕЦ СНОВИДЕНИЙ 


«Неужели я больше не буду счастлива?»

Катя стояла на палубе небольшого парома, опираясь на поручень, и смотрела в бурлящую глубь соленых вод залива Пьюджета. День выдался удивительно погожим для октября. Солнце замерло блестящим блином среди прозрачного безоблачного неба, легкий бриз приятно обдувал Катино лицо, а пронзительные крики чаек и неуемный шум портового Сиэтла наполнял пейзаж жизненной энергией.

– Нет!

Катя вздрогнула, неужели она произнесла свои мысли вслух и получила такой жесткий ответ, да еще и на родном языке?

На перила слева от нее уселся огромный ворон. Он деловито чистил перья, поглядывая на женщину бордовым глазом. Катя облегченно улыбнулась, послышалось. Людей на палубе не было, прибывающие пассажиры устраивались в застекленной части парома и не торопились выйти наружу.

– Нет! – громко повторил ворон и улетел.

Катя поежилась, бриз уже не казался приятным. Металлический холод перил вдруг стал невыносимым, тонкие, полупрозрачные от худобы пальцы задрожали. Она достала из рюкзака ветровку и надела ее. Каждое движение отдавалось болью в ребрах и животе. Катя натянула капюшон на голову, между пальцами застряла прядь поседевших волос. Женщина брезгливо стряхнула серебряные нити, и, подхваченные ветром, они исчезли в глубине причала. Солнечные блики на волнах ослепили Катерину, на глазах выступили слезы обиды и жалости к себе. Она надела темные очки. Горько в сорок один выглядеть и чувствовать себя разбитой старухой. Последний диагноз – рак легких, стадия 4А – прозвучал как приговор. Катя сжимала пальцы вокруг перил, пока не побелели костяшки, а онемевшие ладони не перестали реагировать на холод.

Она отказывалась умирать.

 
Раздался пронзительный гудок, и паром тронулся, неумолимо набирая ход. Причал, башня Спейс Нидл с «летающей тарелкой» на верхушке, колесо обозрения и небоскребы Сиэтла растаяли вдали, уступив напору неба и воды, окруживших судно со всех сторон. Вскоре к путешественникам пристроилась стая косаток. Катя смотрела на черно-белые лоснящиеся бока хищников, грациозно разрезающих волны, и воспоминания прошлого нахлынули непрошеной гостьей. Пальцы нащупали гладкое обручальное кольцо на шейной цепочке. Десять лет назад семья Смирновых отправилась на таком же пароме на остров Блейк на экскурсию в индейскую деревню Тилликум – Катя, ее муж Илья и двое маленьких сыновей.

* * *



Мальчики восторженно реагировали на все: ход парома, крики чаек, ныряющих за рыбой, приближение заросшего лесом берега с песчаной полосой у пристани. Катя пристроила двухлетнего Колю на бедре и пыталась уследить за юрким пятилетним Андрюшей, а Илья снимал их на видео. Андрюша легонько дергал Колю за ногу, указывая пальцем на все самое интересное. Катя прилежно улыбалась в камеру, стараясь сохранять душевное равновесие среди хаоса, который приносят в жизнь маленькие дети. Муж понимающе чмокнул ее в щеку.

Величавый тотемный столб возвышался над причалом словно маяк. Катя разглядела вырезанные в дереве угловатые черты животных. Красные, черные и зеленые краски придавали мордам устрашающий вид.

– Волк?

– Это медведь…

– Нет, койот40! – гадали Смирновы, перебивая друг друга.

– А на самом верху точно во́рон, посмотрите на крылья, – воскликнула Катя.

Тотем венчала голова с грозно выступающим горбатым клювом, а по сторонам торчали два мощных черных крыла.

– Интересно, какая высота у этого тотема?

– Метров десять, не меньше…

На берегу туристов встретил пожилой индеец в шерстяной накидке. Его длинные седые волосы были стянуты в хвост, смуглое морщинистое лицо оживляли глубокие карие глаза. Чак с гордостью рассказал о тотеме племени Скуамиш, населяющем остров.

Каждая отдельная семья была представлена своим тотемным животным и связанной с ним историей. Летопись начиналась изображением Койота у подножия столба, следом шли Косатки, Медведь, Волк и другие представители местной фауны. Но наибольшим весом и уважением среди соплеменников пользовалась семья Во́ронов, поэтому их тотем украшал самую верхушку.

– Проходите на представление. Там вы узнаете, почему мы так ценим Во́рона.

Чак провел гостей в бревенчатый сруб со скошенным потолком, напоминающим своды вигвама. Внутри было многолюдно, шумно и душно. Громко и ритмично забили барабаны, софиты осветили прямоугольную сцену в глубине зала. Толпа замерла в предвкушении, даже маленький Коля затих.

В центре сцены появилась фигура в черной, расшитой бисером рубашке и штанах с бахромой. На шамане была надета маска Во́рона. Он ловко прыгал, кружился в таинственном танце, понятном ему одному. То наклонялся к полу, то взмывал вверх, махая руками словно крыльями. Барабаны участили ритм, шаман издал пронзительные звуки, похожие на клекот. Затем отрывисто запел старческим, но звучным голосом:

 
В начале была Тьма!

И день не отличался от ночи,

Океан от края земли,

А Небо от воды.

Царил голод и холод,

Народ Скуамиш был слеп.

Тогда храбрый Ворон

Решился лететь за светом и теплом,

Сколько хватит сил.

Он долетел до края Земли,

Но дальше простиралась она.

И когда он больше не мог ни лететь, ни дышать,

Он упал камнем вниз.

Ударившись об острые скалы,

Скатился по отвесной стене и оказался в пещере.

У мужа, жены и ребенка

Был свет и тепло —

Их очаг был наполнен огнем.

Превозмогая боль, Ворон подобрал пару углей

В свой клюв и полетел обратно.

Долго летел Ворон, нестерпимо жгли угли

Своим жаром.

И вот он открыл клюв, чтобы немного охладить их пыл.

Один уголек выпал на небо и превратился в Луну.

Ворона так восхитила она своей красотой,

Что он ахнул.

Другие угольки взметнулись искрами

и зажгли на небе Звезды.

Только один остался в клюве,

Ворон решил во что бы то ни стало дотерпеть до дома,

Чтобы принести народу Скуамиш свет и тепло.

Наконец он достиг берега

И выплюнул уголек из обожженного клюва.

Все люди принялись раздувать еле теплящийся огонек.

Все больше и больше разгоралось пламя.

И мал, и велик,

И стар, и молод

Подбрасывали древесину в огонь,

Пока пламя не достигло неба и не превратилось в огромный шар.

Так появилось Солнце.

Все радовались и хвалили Ворона,

Который принес народу Скуамиш День и Ночь,

Но Ворон ничего не мог ответить.

Уголь обжег ему и клюв, и горло,

и с тех пор Ворон уже не мог говорить по-человечески,

Из гортани доносился лишь клекот и резкое карканье.

Кар-кар-кар!

 
Коля испуганно заплакал. Илья постарался отвлечь сына игрушкой, но тот разрыдался еще горше. Катя решила выйти с ним на улицу. Она сняла рюкзак с детскими вещами с плеча мужа и прошептала: «Вы оставайтесь, мы ненадолго!»

На улице маму с сыном ослепил яркий свет. Вокруг было безлюдно. Коля успокоился, лишь изредка икая, но напрочь отказался возвращаться в сруб. Катя предложила прогуляться вдоль набережной, на которой рыбаки развели костер. Они ловко разделывали лосося. Одну за другой рыбине разрезали брюхо, потом растягивали целиком на специальных кольях. Один из рыбаков поманил пальцем женщину с мальчуганом и объяснил:

– Так готовили семгу еще наши предки. Для костра обязательно нужно набрать дров из ольхи, они горят крепче остальных. А колья для рыбы должны быть только из кедра. Когда кедр начинает дымиться от жара, это придает семге особый вкус. После шоу у вас будет банкет, и вы попробуете эту семгу сами. Такой вкуснятины вы точно еще не ели!

Катерина кивала и улыбалась. Она пока стеснялась говорить на своем примитивном английском, но перевела сыну все, что сказал приветливый рыбак.

– Ты голодный? – Катя хотела завлечь Коленьку едой, но тот отрицательно помотал головой и крепче обхватил маму за шею.

Катя устало вздохнула, ей стало немного обидно, что приходится пропускать самое увлекательное. Она рассеянно оглянулась, не зная, чем занять сынишку, и справа от тотемного столба заметила сувенирный магазин.

– Пойдем туда?

Коля радостно согласился. Внутри у обоих разбежались глаза от изобилия – тут была традиционная одежда и красочные пледы, украшения из золота и серебра с самоцветами, декоративные ножи и томагавки, резные сосуды из тыкв и плетеные корзины. Катин взгляд остановился на ловцах сновидений. Обручи из ивового прута, размером с обеденную тарелку, были оплетены «паутиной» из оленьих жил, в центре которой были помещены головы тотемных животных. Внизу каждого обруча закрепили по три пера, украшенных бусами, ракушками и бисером. Особенно Кате приглянулся один с изображением ворона. Она жестом попросила молодую продавщицу показать ей этого ловца поближе. Круглые глаза-бусины взглянули на нее как живые. Катя провела большим пальцем по коротким гладким перьям, украшающим миниатюрную воронью голову, и незамедлительно спросила цену.

Бережно прижимая к себе пакет с покупкой, мать и сын вышли на улицу. Повеяло холодным бризом, солнце близилось к закату. Катя сняла с плеча рюкзак, чтобы достать Коле свитер. Она отвлеклась лишь на секунду, но, когда подняла взгляд, сына рядом не было. Катя вернулась в магазин, осмотрела берег, обошла вокруг сруба, но маленького мальчика и след простыл.

– Коля, Коленька… – голос срывался, дыхание перехватывало.

Она побежала. У опушки, за которой начинался густой лес, Катя заметила оранжевую футболку сына.

– Абака, – не обращая внимания на мамины вопли, Коля деловито ковылял за худым пегим койотом в самую чащу. Катерина бросилась вслед.

Как ни торопилась, она не могла их нагнать. В голове не укладывалось, почему у нее не получается поспеть за двухлеткой! Разлапистые туи и ели окружили высокой стеной. Цепляясь рукавом за колючие ветви дикой ежевики и позволяя крапиве нещадно хлестать по ногам, Катя продолжала пробираться по заросшей тропе. На глаза навернулись слезы.

– Мама!

Незнакомая старуха передала изможденной Катерине сына из рук в руки. Та схватила Коленьку и, ощутив вес его маленького тела и горячее дыхание, принялась прижимать и целовать в пухлые щеки.

– Nú41! – произнес хриплый женский голос.

Катя внимательнее рассмотрела согбенную почти до земли старуху в традиционном замшевом платье. Желтоватые седые косы касались тропы, бесцветные глаза слепо смотрели в пустоту.

– Вы спасли моего сына, – пробормотала Катерина на ломаном английском. От волнения верные слова не находились. – Спасибо!

– Nú-u! – Старуха дотронулась до Катиного рукава иссушенной смуглой ладонью и потянула за собой, внутрь избушки. – Mi chexw uys42.

Словно зачарованные, мама и сын прошли в строение, больше похожее на сарай, чем на жилье. Внутри пахло сыростью, дымом и травами. Старуха усадила Колю на табурет в углу. Острый старческий палец больно уперся Катерине в живот, словно приказывая лечь на циновку, расстеленную на дощатом полу. Катя повиновалась, все еще прижимая к себе пакет из сувенирного магазина. Старуха достала барабан из оленьей кожи и принялась глухо стучать в него палочкой с меховым наконечником. Ее сморщенное, словно сушеный гриб, лицо склонилось над Катиным, ее глаза закатились, словно она впала в глубокий сон. Катя все видела и слышала, но наблюдала за происходящим откуда-то сверху – из-под низкого бревенчатого потолка.

Отложив барабан, старуха достала пучок сухой травы, подожгла его и стала обмахивать им Катино тело. Едкий, но приятный аромат шалфея заполнил каморку. Совершая странные пассы, старуха что-то тихо запела на своем языке. Катины пальцы бессильно разжались и выпустили пакет с купленным ловцом. Он ударился об пол и покатился под ноги старухе, раздался неприятный хруст. Катя резко села, но старуха с силой ткнула ее в грудь, и Катерина повалилась обратно на циновку. Внезапно силы покинули ее. Ей казалось, что жизнь иссякает. Она увидела тонкую струйку дыма, поднимающуюся изо рта…

 
Катя очнулась. Она сидела на табурете рядом с Колей, в руках у них были пиалы с густым горячим бульоном, который отдавал рыбным запахом.

– Пей, – одобрительно сказала старуха по-английски и погладила себя круговыми движениями по животу. – Похлебка с моллюсками. Хорошо. Полезно. Пей!

На прощание старуха сняла со стены замызганного ловца снов. В его центре была закреплена морда пегой собаки, пасть которой ощерилась то ли в злобной улыбке, то ли в угрожающем оскале. Катерине стало не по себе.

– Абака, абака, – радостно захлопал в ладоши Коля, и матери пришлось забрать неприятный подарок, хотя она решила избавиться от него при первой возможности.

 
Уже затемно утомленные Катя и Коля вернулись к срубу. Илья и Андрюша заметно нервничали.

– Мам, ну куда ты пропала?

– Катя, вы все пропустили! Как же так?

– Там был самый вкусный лосось в мире, а ты его даже не попробовал, у-у! – Андрюша высунул язык, поддразнивая младшего брата.

Катя хотела возразить на неожиданную грубость сына, но язык заплетался, а тело не слушалось. Коля расплакался.

– Я тебе дома точно такой же приготовлю, – наконец выдавила Катерина.

– Такой же не получится, только индейцы так вкусно умеют рыбу готовить! – продолжал вредничать Андрей.

– Что с тобой? – недовольно прошипел Илья жене и раздраженно усадил рыдающего Колю себе на плечи. – Ты только посмотри на себя!

Катя ошарашенно окинула себя взглядом: грязная, помятая одежда висела на ней, словно была велика. Она не успела возразить на едкий комментарий, как Илья подтолкнул ее вперед.

– Пошевеливайся, мы сейчас опоздаем на обратный паром.

Катя поймала себя на мысли, что ее мужа и старшего сына как подменили.

* * *



Когда вдали показался зеленый горб острова Блейк и знакомый тотемный столб, Катя поджала губы. Готовить семгу на кедровой доске она все-таки выучилась, и довольно неплохо. За получасовой путь слезы высохли, а решимости прибавилось.

Женщина закинула небольшой рюкзак за плечи и выверенным шагом спустилась с трапа на берег. Минуя сувенирный магазин, она направилась к главному срубу. Над входом красовалось новое деревянное панно с изображением то ли собаки, то ли койота. Превозмогая дрожь в коленях, Катерина зашла внутрь. Тот же банкетный зал, та же сцена, которую теперь закрывал занавес из темной плотной ткани. Катя нашла место, откуда площадка хорошо просматривалась, и опустилась на раскладной стул. Постепенно помещение заполнилось туристами, из динамиков донеслась барабанная дробь. Свет погас, занавес раздвинулся, за ним возник большой белый экран. Женщина разочарованно ахнула. Неужели представления не будет? И не будет шамана? И она снова не дослушает историю до конца?

Включили видеозапись. На лесной опушке появилась статная индианка с барабаном в руках. Подобрав юбку, она легко опустилась на землю, скрестив ноги. Красавица откинула две толстые черные косы в пол, пристроила барабан на коленке, придерживая его одной рукой, а другой взмахнула палочкой с меховым наконечником. Высокая грудь красиво вздымалась над инструментом. От улыбки на щеках у индианки появились ямочки, а глубоко посаженные глаза янтарного оттенка смотрели прямо на Катю. У Кати зазвенело в ушах, сердце с шумом забилось о грудную клетку. Она не слышала ни слова, хотя видела, что женщина на экране открыла рот.

Катя вскочила со стула, чуть не опрокинув его, благо сосед успел ухватить за спинку. Бормоча извинения, Катерина торопливо пробиралась к выходу. Выйдя на улицу, она благодарно зажмурилась на солнце, прислонившись к стене сруба. Паническая атака постепенно отступила. Женщина открыла глаза, глубоко задышала, достала из рюкзака термос с чаем и сделала пару бодрящих глотков. Мысленно приказала себе перестать трястись.

Она направилась к лесу, углубилась в чащу, отмечая знакомые туи, и ели, и кусты пожухлой дикой ежевики. Наконец впереди появилась избушка, которая оказалась стройнее, выше и крепче, чем Катя помнила. Без стука она отворила дверь и вошла. Пахнуло травами и теплом домашнего очага. В гостиной на циновке сидел мужчина. Волосы цвета воронова крыла спадали шелком на обнаженную смуглую спину. Перед ним сидели два мальчугана с такими же иссиня-черными гладкими волосами и живыми круглыми глазами. На незнакомом языке мужчина тихо вел беседу с сыновьями. Он обернулся, и Катя заметила на его груди амулет с пожелтевшим клыком. На секунду экзотическая красота мужчины, его совершенство ошеломили ее. Он бы с успехом мог играть вождей диких племен в голливудских вестернах. Однако мужчина взглянул на Катерину настолько спокойно и безмятежно, что она решилась.

– Я ищу хозяйку, – твердо сказала она.

Мужчина кивнул и молча поднялся, за ним послушно встали мальчики. Троица вышла из дома, а Катя опустилась на циновку. Она поставила рюкзак между ног, крепко прижав его к груди. Минуты тянулись словно сгущенное молоко, Катерина потеряла счет времени, за окном стемнело. Тонкий голос внутри женщины умолял ее подняться и убежать, пока не поздно.

Пока не поздно!

 
До того, как Старуха вошла, Катя почуяла ее нутром и внутренне подобралась. Скрип открываемой двери, шесть тихих шагов.

– Nú, – произнес отдаленно знакомый грудной голос. – Я знала, что ты придешь…

Красавица из видео оказалась еще привлекательнее в жизни. Катя заморгала, пытаясь прогнать неожиданное видение. Она!

– Старуха! – Катерина ухватила индианку за длинные косы и дернула изо всей силы. – Это ты… Ты украла мою жизнь!

Раздался детский вопль, мужчина с сыновьями на руках подскочил на защиту красавицы. Катю осенило, что это ее муж и дети. Она поняла, что силы неравны, но стало все равно – умереть сейчас или месяцем позже. Яростно взвизгнув, Катерина вскочила на ноги, вытащила упаковку из рюкзака, швырнула ее об пол и принялась исступленно топтать принесенного ловца сновидений. Под ее ногами с хрустом раскрошились мелкие клыки, покатились карие бусины, бисер, разлетелись куски меха и перья…

Лицо молодой индианки исказила боль, а мужчина обмер. Спрятав детей за спину, он строго спросил резким клекочущим тоном:

– Так это правда?!

Индианка рухнула на пол и залилась слезами. Ее косы седели на глазах, а руки и лицо покрывались морщинами.

Словно очнувшись от многолетнего наваждения, Катя подхватила рюкзак и выбежала из избушки. Ей вслед донесся протяжный лающий вой койота.

 
«Можно ли изменить судьбу?»

Катя стояла на палубе отбывающего парома, ее взгляд был прикован к густому лесу за деревней Тилликум, в руке зажат зачитанный «Альманах мифов и традиций индейцев северо-запада США».

Десять лет назад Катерина почувствовала себя обманутой и бессильной. Ей пришлось опуститься на самое дно, чтобы найти в себе силы и решимость от него оттолкнуться и бороться за свою жизнь, чтобы отвоевать украденное счастье назад.

Хриплое карканье раздалось над женщиной совсем рядом. Катя вздрогнула и подняла взгляд – над судном кружили три ворона, один крупный, другие поменьше. На мгновение ей показалось, что они пикируют прямо на нее. Катя оглянулась вокруг, она была совершенно одна.

Вороны сделали еще один круг и скрылись вдали.

Рваные серые облака, похожие на отрепья, расступились, и на небе воссияла полная оранжевая луна. Катя зачарованно смотрела на объемный шар, испещренный кратерами, пегими равнинами и базальтовыми пятнами «морей». Казалось, она может дотронуться до него рукой. Такую луну называли кровавой или урожайной, вспомнила Катерина. Второе имя нравилось ей больше, оно ассоциировалось с изобилием и процветанием.

Впервые за последние месяцы у Кати появился аппетит. До этого не было сил даже думать о еде. Сейчас захотелось порадовать себя чем-то особенным и она решила, что приготовит семгу на кедровой доске.

Глубокий вдох наполнил легкие прохладным океанским бризом, но боли Катя не почувствовала. Она больше не зябла, по всему телу разлилась теплая энергия, как будто иссохший родник вновь забил животворящей ключевой водой. Катя сняла капюшон и рассмеялась. Звонко, счастливо, как молоденькая девчонка, которой она была десять лет назад. Вибрирующими от волнения пальцами женщина сняла кольцо с цепочки и надела на безымянный палец правой руки. Затем достала мобильный и набрала Илью и сыновей.

Рецепт семги на кедровой доске



На 4 персоны

Ингредиенты:

1—2 кг филе семги, лучше без шкурки

3 тонкие необработанные кедровые дощечки, около 30 см в длину

Соль, черный перец по вкусу

Без маринада:

Рыбная приправа или сухой укроп – по вкусу

Лимон, нарезанный кружочками

Для маринада:

1/3 мерной чашки соевого соуса

1/3 мерной чашки растительного масла

1 ½ столовой ложки рисового уксуса

1 чайная ложка кунжутного масла

¼ мерной чашки мелконарезанного зеленого лука

1 столовая ложка свежего натертого имбиря

1 чайная ложка натертого чеснока

 
Инструкции:

1. Замочить кедровые дощечки в теплой воде как минимум на час, лучше на 2—3 часа.

2. Для маринада смешать соевый соус, растительное масло, уксус, кунжутное масло, лук, имбирь и чеснок в неглубокой посуде. Уложить в маринад филе семги так, чтобы он покрывал рыбу полностью. Накрыть фольгой и оставить настояться на 15 минут при комнатной температуре или на 1 час в холодильнике.

3. Если готовите на гриле, то разогреть гриль до средней температуры. Если готовите в духовке, то разогреть ее до средней температуры (примерно 130—150 градусов). Положить размоченные кедровые дощечки на гриль или противень и подождать, пока они не начнут дымиться.

4. Выложить филе на дощечки. Если не используете маринад, то сначала рыбу приправить. Закрыть гриль или неплотно накрыть филе фольгой, если готовите в духовке. Готовить примерно 20—30 минут, или когда рыба начнет слегка разваливаться. Проверяйте готовность вилкой.

Приятного аппетита!


Анна Кочемасова. 

НЕ ЛИШНИЙ ЭЛЕМЕНТ 


Вы знаете детскую игру «найди лишнее»? Например, кастрюля, сковорода, капуста. Что лишнее? Капуста. Так вот он был капустой.

Лишний элемент в размеренной жизни отдыхающих на прекрасном острове-курорте Бандос. Когда вокруг царит полнейшая «хакуна матата», непозволительно делать резкие движения и колыхать воздух, суетиться и приставать с разговорами. И поэтому он в эту атмосферу категорически не вписывался.

Он – это англоговорящий товарищ, расположившийся в соседнем двухместном бунгало слева и получивший потому прозвище «сосед слева».

Но давайте по порядку!

Два дня назад быстрый самолет доставил наши с дочерью уставшие тушки на Мальдивы – самое подходящее для зимнего отдыха место. Я не просто забыла о делах, я с радостью оставила в Москве все: мысли, ноутбук, блокноты. Уже в кресле самолета тело и душа предвкушали радости отдыха по системе «все включено», мысленно перебирала я пальцами белый песок, чувствовала запах экзотических фруктов и видела бирюзовое, как на картинке, море. В общем, полная хакуна матата! Прошедший год выдался бешеным, наступивший был пока непонятным, следовало хорошенько подготовиться, а значит, требовался ленивый отдых. Никаких экскурсий и прочих авантюр, которые уже стали обязательной частью любых наших семейных вылазок.

И все было как надо с первой минуты на острове: стремительный катер, что доставил нас сюда в числе прочих новых отдыхающих, приветственный лаймовый коктейль – то что нужно в жару.

Море оказалось точно таким, как на рекламной открытке – именно бирюзовым и теплым, пляжи пустынными, еда великолепной, ночи звездными, и от бунгало до воды – десять шагов. Никаких высотных отелей, только бунгало. Потому народа немного. Большую часть дня люди рассасываются по острову. Что они делают? Конечно, ленятся. Тут даже мелюзга была какая-то тихая и ленивая. Тотальная хакуна матата.

– А помнишь, как во Вьетнаме или в Турции? – отвлекла я дочь от того, что играло в ее наушниках. – На пляже не примостишься.

Лиза кивнула в ответ:

– Угу, а тут во сколько не выйди к морю, легко найдешь пару лежаков. Где весь народ?

– Ленится, – уверенно констатировала я, – как и мы. Если хочешь всех увидеть, тебе в ресторан.

Открытый ресторан был единственным местом, где собирались все обитатели. И только на завтрак. Далее кулинарная программа отличалась. Бирюзовые, в цвет моря, браслеты «все включено» красовались не на каждом.

Независимо от времени кулинарных утех – ужин или завтрак – туристы лениво перекатывались волнами от блюда к блюду, коими как скатерть самобранка заставлен был шведский стол.

– Давай все-таки попробуем национальные блюда, – вспомнила я вчерашнее угощение. Тунец-гриль был хорош, а вот отведать традиционной рыбной пасты я пока не решилась. Темная на вид и густая жижица гордо называлась рихаакуру и предлагалась к рису. – Мне вчера рассказали, что ее непросто приготовить. Долго варят рыбный суп, выпаривая до густоты. Повар был очень горд своим творением. Надо попробовать. Не хочется его обижать. Составишь компанию?

– Если нужна компания, это к соседу слева, – хитро прищурилась Лиза. Мы обе прыснули.

Да уж. Этот товарищ конкретно нуждался в компании. Поболтаем? – кричало в нем все. Нет, даже не так. Обсудим? Вот чего он хотел. А мы все не хотели.

Он не просто здоровался, а сразу пытался завязать диалог. Новички попадались на эту удочку, а те, кто уже понял устремления соседа слева, старались избегать встреч или отвязаться побыстрее и снова впасть в свой мальдивский анабиоз. Он был лишним элементом системы Бандос – сбивал с ритма хакуна матата. И я мысленно поставила его на первое место по суете, спустив местных ящериц на второе.

В тщетных попытках сблизиться с кем-то мужчина вооружился книгой и теперь суетливо вышагивал по тропинкам с толстенным томом под мышкой.

– Что это у него? Достоевский?! На отдыхе?! – я его начинала жалеть, но жертвовать своим вожделенным бездельем в пользу активного товарища решительно не хотелось. Тело и душа полностью синхронизировались с темпом острова.

Но в четвертый вечер я перестала иронизировать над этим странным человеком.

Ночь на Мальдивы опускается внезапно и торжественно. Огромные звезды, чистейшее темно-синее бархатное небо настраивают на романтический лад. Не зря же сюда приезжают на медовый месяц. Для молодоженов, именинников, да и, думаю, для всех желающих отзывчивые работники ресторана по-особому сервируют стол, покрывая его хитрыми узорами из живых цветов. Свечи затевают игры света с фужерами, шампанское в ведерке со льдом ожидает заветной минуты. Счастливые улыбки людей за особыми столиками зажигают как лампочки улыбки и у всех остальных.

В тот вечер за романтическим столом восседал наш сосед. Один. Суетливость испарилась, ее место заняла обреченность. Плечи опустились, будто на них навалилась тяжесть разбившихся надежд.

Я невольно отводила глаза. Да и никто не смотрел в сторону, где горечь разочарования буквально застыла в воздухе.

– Бедняжка, – вздохнула дочь.

– Он как будто ждал кого-то все эти дни – предположила я. – И суетился именно от переживаний и в предвкушении встречи. Но все напрасно.

– Может, он ждал приезда жены, – Лиза тоже старалась не смотреть в сторону печального соседа слева. – Готовился, а она не смогла.

– И не сообщила? – усомнилась я.

Так или иначе, вечер перестал быть томным. Намереваясь развеять грусть, мы направились к причалу поглазеть на воду и яхты. И вдруг.

– Смотри какая огромная, – у меня перехватило дыхание. В гавани, лениво двигая хвостом, передвигалась большая акула. – Снимай ее. Получается? Больше двух метров! Надеюсь, она не заплывет на риф.

Мало того, что сегодня на рифе мне что-то обожгло ногу, а маленькая акула нарезала вокруг меня круги, так еще и это чудовище. Она похожа на серую акулу. А почему, собственно, я решила, что она не заплывет на наш риф?

Стало не по себе. В довершение воздух пронзил резкий крик. Птица? Не летучие мыши же? Этих пренеприятных существ мы уже выявили немало на кокосовых пальмах. Брр.

В свой домик мы возвращались быстро и сжавшись в два не по-мальдивски тревожных комочка.

Добравшись до безопасного убежища, я нырнула в интернет. Много интересного до поездки прочитано про Мальдивы, но и в голову не приходило поинтересоваться, насколько тут безопасно. Через минуту образ несчастного соседа был вымещен образами кровожадных акул, коварных рыб, вездесущих насекомых и ядовитых змей.

– А еще следует опасаться кокоса, который может упасть на голову, – закончила зачитывать страшилки из сети интернет я. – Вот так. Не рай земной, а место тотальной небезопасности.

Успокоило одно. На запрос «кто на Мальдивах кричит дурным голосом» система ответила – коэль. На вид милая птаха. С голосом не повезло только. Но по сравнению с акулами и кокосами – просто ерунда.

* * *



Когда улыбается солнышко, все живое не может удержаться от улыбки. В прекрасном настроении мы двинулись в самое важное по утрам место – в ресторан. Кто-то нас уже опередил, в не по-мальдивски несусветную рань возвращаясь с кормежки.

– Опять папайю тащит, – шепнула мне дочь, провожая взглядом пышную даму, плывущую из ресторана.

В каждой руке та несла по тарелке, стараясь не уронить ни одного кусочка папайи, которая высилась внушительными горками. Даме требовалось поистине высшее мастерство сохранения баланса.

– Да ладно, может быть, она только из-за папайи и приехала, – улыбнулась я, а про себя подумала, что надо быть большим охотником до этого полезного во всех отношениях фрукта, но точно не самого вкусного на свете, чтобы каждый день прихватывать с собой с завтрака. – А может она не для себя несет?

Те, кто утверждает, что кормежка на Мальдивах скучная, просто зануды. Выбор велик: тут и привычная европейская еда, и все вариации паназиатской. Другое дело, что многие и дома притомились от каши, а кокосовым молоком никого уже не удивишь. Ну так вот вам фрукты. Та же папайя, кстати.

Прибывающие на остров туристы из Китая – китайцев я никогда ни с кем не спутаю – добавили заметной динамики в наши трапезы. Надо ловко уворачиваться от вездесущих жителей Поднебесной, которые норовят пролезть без очереди, не удовлетворяются одним стаканом сока, щедро наливая его сразу в свои огромные поилки, и беспардонно занимают пред самым носом столик, к которому ты фланируешь не спеша.

Хорошо, что кроме ресторанов достопримечательности острова этих вновь образовавшихся конкурентов волнуют слабо. На пляже они не валяются, от солнышка прячутся.

Ура! Вот и наши лежаки свободны. После вчерашней встречи с большущей акулой снорклить долго я не смогла, а дочь вообще в воду заходить не захотела. Отдав дань нашему ежедневному ритуалу, то есть поглазев на обитателей рифа, собрав все выброшенные морем за ночь обломки ракушек, кораллов и распугав крабов на пирсе, мы двинулись в сторону полюбившейся террасы.

Кофейная терраса – так мы ее окрестили, потому что ежедневно дегустировали там разнообразные кофейные напитки – выходила к океану и была самым посещаемым, после ресторана разумеется, местом. Ведь к ней по вечерам устремлялись стаи скатов и акул.

Но и днем тут собирались отдыхающие, в основном без заветного браслета «все включено». Одни основательно подкреплялись, другие баловались кофе и десертами, а некоторые зависали за ноутбуками. Я еще раз погордилась, что смогла оставить работу дома, и оглянулась по сторонам.

– Ма, ты уже наотдыхалась? – поинтересовалась дочь. Она сама, несмотря на акул, летучих мышей и прочие неожиданности, продолжала практиковать хакуна матата на всю катушку.

– Почему ты так решила? – уточнила я и улыбнулась. На душе потеплело – какой же матери не приятна забота ребенка?

– Ты не читаешь больше свой детектив, закончила уже или не понравилось? Хочешь моего мороженого попробовать? С манго. Вкусно.

У моего рта возникла ложечка с местным мороженым. Я автоматически проглотила. Было неловко сознаться, что беззаботность действительно начинает улетучиваться. Я столько раз твердила: «будем батониться, клянусь – ни одной экскурсии», а сама уже заскучала.

– Надоело чужие детективы читать, – соврала я. – Давай свой придумаем.

Я допила кофе и решительно отодвинула чашку, расчищая стол, будто собралась разложить на нем бумагу и перо и приступить к написанию романа. Мое предложение выудило дочь из полудремотного состояния мальдивской туристки.

– О чем? – глаза ее задорно блеснули.

– Ну вот, например, смотри, дамочка, что папайю носит в бунгало, тоже тут, – я глазами показала на парочку за столиком в самой глубине кафешки.

– А что не так с дамой?

– Она не одна, рядом девушка молодая, примерно твоего возраста, – прошептала я.

– Точно. Мы же в один заезд прибыли на остров. Я их приметила, потому что среди всех туристов русскими были мы и они. Только, пока мы ждали заселения, она куда-то сразу пропала. И знаешь, я ее не видела ни разу на завтраке или ужине. А ведь у нее браслет на руке, – Лиза подхватила игру в детективов. – Может, она просто просыпает все завтраки? Если бы ты меня не будила, я бы тоже дрыхла до обеда. Но хорошо, что ты меня будишь, – спохватилась она.

– Это неинтересное объяснение, – отвергла я самую очевидную версию. – А не кажется тебе, что она прячется? Смотри, уселись в самый дальний угол, хотя есть хорошие свободные места у самой воды. Они мать и дочь? Или нет?

– А вдруг эта любительница папайи похитила деваху? – Лиза предложила залихватский вариант. – И попросит выкуп за нее. А девушка под сильнодействующими лекарствами, поэтому не сопротивляется. Нет, лучше так: девушка с тараканами в голове, но богатая, и эта дамочка не мама, а опекунша. И наверняка есть еще претенденты на ее деньги.

Лизина фантазия понеслась вскачь. Я давно подозревала в ней талант придумщицы. В детстве ее фантазия не знала границ. Особенно при объяснении хулиганских поступков.

– А вот тебе моя версия, – напрягла свою фантазию я. – Этот остров – не просто остров. Видела, сколько тут атрибутов любви? Дерево любви, скамейка любви, сердечки всякие. А все эти столы с цветами и свечами по вечерам? Наверняка кто-то приехал сюда на медовый месяц. Но, – я сделала паузу, стараясь нагнать таинственности вокруг своей версии, – думаю, тут все не так просто. Здесь дело в другом. Этот остров принадлежит международной организации сводничества. Эдакой международной свахе. Видела, сколько тут пар мама и дочь? Мамашки сюда привозят своих дочерей на выданье, предварительно сговорившись с брачным агентством. Здесь происходят свидания и принимается решение о будущем браке.

Лиза засмеялась, наверное, представила, что идея сосватать ее пришла бы и мне в голову. Начавшая было выстраиваться стройная криминально-романтическая версия, разбилась об этот смех. Дочь так заразительно хохотала, что на нас начали оборачиваться. Посмотрела и девушка, вокруг которой мы плели свои сюжеты. Ее глаза были настолько печальны, что я не смогла подхватить веселье.

– Извините, простите, – хотелось извиниться перед каждым, чей покой мы нарушили.

И тут я наткнулась на вторую пару глаз. Сосед слева. Ого! Я помнила еще вчерашнюю печаль, царившую над столиком, так и не дождавшимся второго участника непонятного мне торжества. Но сегодня это был иной взгляд. Взгляд человека, нашедшего смысл жизни.

– Смотри, сосед слева тут, – Лиза тоже его заметила. – Странно. Он похоже прижимистый человек. Мы тут пять дней и ни разу не видели его там, где надо платить что-то сверх путевки. У него на двери все время висит табличка «не беспокоить». На чаевых небось экономит.

– А как тебе такая версия, – перебила я. – Нашу зашуганную девушку с тараканами в голове хотят выдать за этого соседа слева. Привезли ее, накачали лекарствами, чтобы не сопротивлялась, все согласовали, а она все равно ни в какую, прячется. Вот почему и не выходит даже в ресторан. Ведь там крутится этот противный мужик. И еще я думаю, что…

И тут кто-то закричал:

– Смотрите! Плывут!

Поднялась суматоха, задвигались стулья. Отдыхающие побежали смотреть кормление скатов. Парапет террасы был вмиг заставлен частоколом зевак. Ну конечно! Восемнадцать ноль-ноль. Ежевечернее представление – важнейшее событие на нашем острове – то немногое, ради чего люди с удовольствием покидают насиженные места.

Скаты устраивали целое побоище за каждый кусочек мяса. Они так драли друг другу бока, что зеваки ахали, а вода окрашивалась кровью. Маленькие юркие акулы не брезговали подхватывать незамеченные гигантами ошметки. Последними приплывали полупрозрачные рыбы, не гнушающиеся остатками из остатков. Представление заканчивалось. Еще круг-другой вокруг террасы, и прекрасные грозные рыбы исчезали.

Отдыхающие галдели. Общая волна любопытства, оторвавшая их от стульев и вдохнувшая энергию, теперь заставляла их знакомиться. И через минуту многие уже непринужденно болтали. Разумеется, те, кто понимал язык друг друга.

– Какие они милые, эти скаты. Сегодня утром вышла на берег и чуть не наступила на такого. Они же в песок зарываются, – делилась переживаниями шикарная стройная блондинка.

– Но можно же было и о шип пораниться, – вскинула руки любительница папайи.

Интересно, где она оставила свою дочурку? Я оглянулась. За столом в дальнем углу никого не было, вот мать причитает про шипы скатов, но где же…

А вот. Моя Лиза и девушка-загадка стоят у бортика террасы и о чем-то болтают. Значит, не так уж она хочет спрятаться. Любопытство у девчушки переселило желание не высовываться?

– А потом я спустилась поплавать. Мы же в бунгало на воде живем, – продолжала делиться своими приключениями блондинка. – А там целых семь акул крутятся. Представляете? Но я их не боюсь, – она победоносно сверкнула винирами.

– А мне после встречи с первой же акулой тревожно плавать, – пожаловалась любительница папайи.

– Да что вы, они неопасны. Тут ни разу акула не напала на человека. Скорее кокос на голову упадет, чем акула покусает.

Я была с ней не согласна. По мне так на Мальдивах сгинуть проще простого. Да вот хотя бы возьмем снорклинг. Безопасное развлечение, кажется. Мелко на рифах. Картина гибели, как говорят, маслом. Плывешь на мелкоте, в тапочках, как положено, рыбами полосатыми любуешься. И тут актиния. Или хвостом тебя кто-то непонятный задевает. Ты в панике дернул ногой или рукой, больно поцарапался да еще испугался. Рот открыл, наглотался воды – и готово.

И тут меня пронзила мысль. А что, если сосед слева приехал на остров не один, а, скажем, с надоевшей любовницей. Продумал все заранее, любовницу скормил акулам или просто хитро утопил – тут это раз плюнуть, – а по ее паспорту вывезет нашу деваху – богатую наследницу? А ее псевдомамаша в доле. Детективный сюжет не давал мне покоя и выстраивался уже в полноценный триллер.

– Мам, мы ужинать идем? – Лиза тихонько потянула меня за руку. – Там сегодня национальная вечеринка. Пойдем скорее. Ароматы оттуда – просто обалдеть!

То, что вечеринка стала событием дня, стало понятно сразу – свободных столов не наблюдалось. Нихао, как говорится, дорогие китайские туристы. Как же вас много.

– Давай устроимся на уличной террасе, – предложила я дочери, и в этот момент мои брови поползли наверх.

Мимо прошел сосед слева с дочкой любительницы папайи. Они трогательно держались за руки, и, похоже, в этот миг весь мир перестал для них существовать.

– Боже мой! – только и смогла прошептать я и опустилась на стул. – Она же ему в дочери годится. Что же, моя версия подтвердилась. Пора вмешаться!

– Она и есть его дочь, – рядом возникла Лиза. – Я не успела тебе рассказать. Ее Василиса зовут, она тоже из Москвы. Дамочка с папайей – ее мать, а отец – наш сосед слева. Он, оказывается, англичанин. Прикинь! У них с мамой Василисы двадцать лет назад был роман, но почему-то, уж не знаю почему, они расстались. Поссорились, наверное, и про дочь она ему не сообщила. И вот спустя много лет как-то нашлись через соцсети и решили провести отпуск вместе. Но мамаша хотела всячески подчеркнуть, что она самостоятельная и независимая, прямо как ты, ма, – Лиза вздохнула, – и поселилась отдельно. А самое смешное знаешь что?

– Ну? – я вспомнила томик Достоевского под мышкой у соседа слева. Хотел подготовиться ко встрече с загадочной русской душой, бедняжка.

– Нет, ты догадайся. Ты же хотела загадочную историю придумать, – похоже я недостаточно глубоко заинтересовалась, и Лиза меня попыталась расшевелить. – Он ее не узнал! Свою любовь молодости не узнал. Так она не похожа на свое же фото в соцсетях. Наверное, и при видеозвонках фильтры ставила. Он все ее искал на острове, проходил мимо и не замечал.

– Вот это уже обидно, – надо бы по приезде на фитнес записаться. – А ты-то все откуда узнала?

– Василиса сама и рассказала, пока мы на скатов смотрели.

– Ну а чего она пряталась в номере? – не сдавалась я.

– А у нее на папайю аллергия, – и тут мы обе прыснули. – Да, – завершила отчет по расследованию дочь, – мамаша ее хотела подкормить полезным фруктом, но оказалось, что у Василисы аллергия, она вся покрылась пятнами, вот и не хотела народ пугать, сидела в номере, пока не оклемалась.

Было и смешно, и как-то грустно. Слишком просто оборвался мой воображаемый детектив. Ну да ладно. Гора с плеч. Все счастливы. А у меня еще четыре дня на Мальдивах. И, кстати, чем так вкусно пахнет из Лизухиной тарелки?

Мальдивская национальная кухня – рис, рыба, лепешки. Ничего особенного. А вот бонди – это вещь. Представьте вкус «Баунти» без шоколада! Это же моя мечта молодости. Когда я впервые попробовала знаменитый батончик, не глаза от восторга закатила, а подумала: вот бы то же самое без шоколадной глазури. И было это в Англии…

Много лет назад и в моей жизни была английская романтическая история. Все лето после второго курса института мы с бойфрендом провели у моих друзей в Англии. Если бы тогда мы не вернулись на родину, то…

А у соседа-то похоже все хорошо. Только посмотрите, как стал похож он на всех отдыхающих. Откуда только взялась эта неспешная походка, плавные движения. И он больше не лишний элемент курорта Бандос.

Я вздохнула, вспомнив свой студенческий роман. Да и бог с ним. В жизни всегда все складывается наилучшим образом. Я-то наверняка знаю. Где тут угощают бонди? Прекрасно! Мечты сбываются. Хакуна матата!


Василий Тучин. 

БАБУШКИНА ПОДУШКА 


Оказывается, бабушка Лиза кому-то рассказала (черт ее знает кому), что ее убили подушкой! Именно поэтому к нам в дом заявилась парочка полицейских в мятых костюмах и забрали все подушки, включая ту, на которой спал Барсик. На людей в синих одеждах кот нападать не стал, но поднял крик с дюжину сирен скорой помощи сразу после их ухода и принялся качаться на атласных шторах. Чтобы Барсик не извел меня своей мяучей песней, пришлось вылить полфлакона пахучей валерьянки на его подстилку. Кот нанюхался и свалился на пол лохматым поленом. Я же сотворила подголовник из всякой всячины, но толком выспаться в желто-лунную ночь оказалось не под силу: тело изнывало как после пятичасового забега по бутикам.

Отдай мне свою подушку,
Ведь ты со мной не спал,
Не хочу быть финтифлюшкой,
Но ты мой идеал.



Так, что ли, поет какая-то девица в черных кожаных трусах. А мне, кстати, черное совсем не идет. Но от похоронных хлопот никуда не деться.

При входе в морг они повесили здоровенное зеркало в золоченой раме до пола! Верно хотят, чтобы покойники любовались напоследок своим мороженым телом. А про зеркало я знаю то, что если девушка соврет своему отражению, то оно растопчет двадцатисантиметровыми шпильками несчастную правду, как не раз уминала в грязь ее неосторожную влюбленность. Но не отдавать же отраженью явь, если ты пленная любви.

А бабушка? Бабушка Лиза подмечала мою горячность, но ей не было дела до моего трепетного горения: про любовь она сто лет не вспоминала. Если нет любви, тогда жить зачем? Ох, как я дулась, кипятилась, распалялась и бесилась от того, что не могла заставить ее думать о моей любви. Неужели не понятно: ему без меня может быть чудесно, а мне без него никогда!

Однако бабушка из-за этого зеркала сильно расстроится: пока я с ней жила, она боялась разглядывать свое отражение. Специально наряжалась в нелепые шелковые платья, довольно мило выглядевшие в журнале мод столетней давности, чтобы на такое было невозможно глядеть. Поэтому в нашем доме разрешались только маленькие зеркала. Я думаю, что бабушка просто страшилась узреть неминуемость увядания.

Так и представляю себе картину. Как только завтра бабушку понесут мимо этого зеркала, она начнет мне выговаривать: Лада, почему я в черном? Немедленно переодень меня! Иначе я отказываюсь хорониться!

Что я ей на это отвечу? Бабушка, но ведь ты сама его приготовила для похорон! Я даже не сразу нашла, что сказать. Но тут у меня стали вырывать из рук сумку с бабушкиными вещами. Пришлось сообщить санитару с бегающими, как мухи в банке, глазами правду: я привезла не то платье, которое хочет бабушка, и скоро вернусь с нужным.

– Вы хотели сказать «хотела», – уточнил санитар.

– Ну нет же, – настаивала я, – бабушка перехотела. И все из-за вашего зеркала в холле. Она теперь хочет быть в красно-белом.

Моя правдивая речь остановила бегающие глаза санитара. Он почему-то посмотрел на свои ноги и извинился.

Мыслями я была уже дома, однако у выхода меня поджидала парочка упитанных полицейских (они что – следят за мной?): мужчина и женщина. Последняя выговаривала слова через накаченные губы. Я не все понимала, но главное уловила: меня хочет видеть дознаватель Иванов.

Перед входом в отдел сбитый каблуками порог порос травой, как бабушкина хотелка «сладкой смерти». Круглый год она донимала меня, чтобы я угостила ее сладенькой подушкой. Да-да – тем самым шоколадно-творожным пирогом под названием «Подушки». Бабушка, отвечала я ей, ладно воздушный шоколадный бисквит, ладно сочная творожная начинка, но все остальное – это мука, которая тебя убьет. Нет, нет и нет.

Дознаватель Иванов тихо сморкнулся и показал мне результаты вскрытия. Смерть бабушки наступила не от асфиксии, а от мучного пирога, попавшего в ее легкие. К чему относится ее предсмертная фраза, дознаватель Иванов не знает. И слава богу! Поэтому у полиции претензий ко мне нет. Но для очистки совести необходимо пройти допрос на полиграфе. Я сказала, что сначала дайте бабушку похоронить, а потом решим. Дознаватель Иванов настаивал: сначала полиграф, потом похороны, потому как план по внедрению искусственного интеллекта под угрозой срыва. К тому же наша беседа с профайлером не будет запротоколирована, поэтому никакой юридической силой обладать не будет. Я, как дура, согласилась. И все из-за того, что сама никогда не вру и думаю, что другие такие же.

Надо было бы мне отказаться, но если я не буду отвечать на вопросы дознавателя, то Иванов может меня в чем-то заподозрить. А это мне совсем не нужно. Дознаватель Иванов – здоровенный боров, которого натаскали вынюхивать деликатесные трюфели. Я однажды была на специальной ферме, где выращивают этих боровов. Нос Иванова длинный и гибкий, как у муравьеда, и всегда двигается, словно дознаватель не удовлетворен и ему все еще что-то надо. Вынюхивать – его жизненная позиция. Противно, но бабушка вопит и требует, чтобы я ее похоронила. Погоди, потерпи. Ты год терпела, пока мы не условились: подушки буду есть я, а ты смотреть и наслаждаться.

И бабушка-лиса, и наодеколоненный боров меня обманули. Бабушка воспользовалась моей отлучкой в туалет (подушки я взяла с собой) и стащила с витрины кафе два кусочка пирога, и я узнала об этом, только когда расплачивалась с официанткой. А Иванов, как оказалось передал дело в следственный комитет.

Профайлер – серая мышь (серая жилетка, серые брюки, серое лицо) – проводил меня в комнату с четырьмя компьютерами. Первый – обычный полиграф, второй – для анализа скорости и интонации моего голоса, третий будет следить за изменением ширины моих зрачков и мимикой лица, а четвертый – будет задавать вопросы и сводить все полученные данные.

Эти железяки пытали меня три часа, и я явилась в кабинет дознавателя Иванова с чувством человека, готового резать свинину и наслаждаться поросячьим визгом. Тот, как обычно, поводил носом, но справку все-таки выдал. Ни бабушка, ни я не сказали ему спасибо.

Где-то через месяц после похорон бабушки позвонил следователь по фамилии Кичкарь и предложил явиться к нему в кабинет на допрос в качестве обвиняемой.

Следователь Кичкарь не ценил ни свое, ни наше здоровье: все курил и курил. Через десять минут мы с адвокатом растворились в табачном дыму без остатка, поэтому сказанное им представилось мне облачным бредом. Оказывается, у него имеются достаточные основания для возбуждения уголовного дела в отношении меня, и если я начну сотрудничать со следствием, то он сможет ходатайствовать о смягчении мне меры наказания за умышленное убийство бабушки.

Я хотела возразить, но мой бдительный адвокат вовремя сжал мне руку.

– Статья пятьдесят один Конституции Российской Федерации, – таков мой ответ, – я не хочу свидетельствовать против себя.

Следователь Кичкарь закурил очередную сигарету и стал доказывать мне, что я, якобы, специально отвезла бабушку в кафе «Маяк» и накормила ее мучным пирогом «Подушки». А ей при ее заболевании такую пищу есть категорически было нельзя. Мою вину доказывают показания того самого профайлера. Этот серый человек перевел выводы проведенного искусственным интеллектом исследования на человеческий язык. Оказывается, машина рассмотрела в моих ответах признаки «вербальной и невербальной неискренности». И еще: на протяжении всей «беседы» я, якобы, пыталась дискредитировать вопросы искусственного интеллекта, отвечала на них короткими фразами, избегая имени бабушки и обсуждения деталей преступления, чтобы избежать волнения.

Я хотела спросить у Кичкаря: имеет ли право пожилой человек перед смертью поесть любимых подушек? Но ответила как надо – про пятьдесят первую статью, вовремя сработавшую подушку безопасности. Чтобы следователь особо не печалился, пришлось угостить его оставшимся от нашего с бабушкой похода в кафе тем самым пирогом с воздушным шоколадным бисквитом и сочной творожной начинкой под названием «Подушки». Я же не могла предположить, что он такой голодный и набросится на пирожное месячной давности, подавится и умрет.

Таким образом, уважаемые присяжные заседатели, хочу сказать, что я, как вы видите, всегда говорю правду и о людях, и о событиях. Наоборот, меня всегда старались обмануть. Обвинение основывается исключительно на данных искусственного интеллекта. Очень жаль, что железякам нельзя скормить какие-нибудь вкусняшки.

В заключение моей речи я хочу поделиться рецептом этих самых подушек. Мало ли, может кому пригодится. Ведь жизнь сама подушку не подложит.


Елена Тумина. 

ТЕ ТРИ ДНЯ, КОГДА Я ПОВЗРОСЛЕЛА 


В детстве я жила в рабочем поселке на окраине Москвы. Семья была большая – папа, мама, бабушка, дедушка, я и маленький братик Сеня. Ему тогда исполнился год. Папа все время работал, мама занималась с Сеней. А у меня были свои дела: в теплую погоду я каталась на велосипеде, дважды в год ходила на демонстрацию к клубу с красным флажком и каждый день с бабушкой в булочную и в молочный.

Если дедушка был дома, мы с ним тоже иногда гуляли. Обычно шли на большую круглую площадь, где всегда много народа: там стоял газетный киоск, и дедушка покупал газеты, всегда одни и те же – «Советская Россия» и «Известия». На ощупь они были гладкие и приятно пахли – деревом.

Дома дедушка раскладывал газеты на столе, надевал черные очки с левой поломанной дужкой и начинал читать. Мне нравилось шуршание газеты, когда дед переворачивал огромные страницы. Часто дедушка пел от удовольствия, когда читал. Но не песню, а мелодию на одно и то же слово: А-а-а! Он говорил, что эта песня ему знакома с детства, он ее пел в церковном хоре.

Летом мне часто хотелось гулять, но приходилось ждать, когда мои друзья выйдут на прогулку после детского сада. Я в детский сад не ходила и часто скучала одна. И когда бабушка или дедушка вдруг брали с гвоздика ключ от замка, я радовалась: мы пойдем открывать сарай! Сараев во дворе много – два ряда. Жители дома в них хранили то, что не нужно или нужно редко. В нашем сарае висел дедушкин деревенский овчинный тулуп, на сундуке лежали старые лыжи, а у выхода стоял мой велосипед с кисточками на пластмассовых ручках.

В углу сарая стояла большая кадушка. Осенью все жители дома солили капусту. Ставили у сараев пеньки, на которых сначала рубили, а потом складывали капусту в кадушки с круглой деревянной крышкой. Мы с подружками стояли рядом, чтобы дождаться момента и получить кочерыжки. Кочерыжки бабушка разрешала есть прямо на улице!

Мой папа работал шофером на шамотном заводе. Я не знала, что значит шамотный, но в нашем подъезде все знали, что на этом заводе делают кирпичи. Тем летом мне только исполнилось пять, и в июле папа взял меня с собой в рейс – в Ленинград. И мама не была против!

Хотя однажды я уже была в поездке: мы всей семьей ездили в не очень далекую деревню. В этой деревне не было ванной, а была баня. Женщины мылись вместе, а у одной из них из пупка свисало что-то напоминающее большое-большое яйцо. Бабушка сказала, это грыжа. Очень страшная грыжа.

И хотя в деревне мы мылись в бане, из деревни я привезла вшей. Бабушке потом приходилось все время копаться в моей голове. Она брала большой гребешок и расчесывала мне волосы. От гребешка чем-то сильно пахло. Я утыкалась головой в ее халат, крутила головой туда-сюда, и мне нравилось, как бабушка искала вшей.

Утром в день поездки в Ленинград меня разбудили рано. Все по очереди говорили, что Ленинград – большой город и там легко потеряться, что по пути нужно хорошо кушать – когда папа скажет – и не забыть проситься в туалет, если захочется. Ну, да… Честно сказать, я иногда молчала, когда нужно было что-то сказать.

Этой весной к нам в гости как-то зашел дядя Сережа. Он приехал на машине, и мне разрешили с ним покататься – всего-то до милицейского поста. Я знала, как оттуда прибежать обратно домой. Но когда стала залезать в машину, немного задержалась на ступеньке и не сразу убрала руку, которой держалась. Дядя Сережа не увидел моей руки и сильно захлопнул дверь. Мой пальчик остался в расщелине. Но я дяде Сереже об этом не сказала. А он сам не заметил. Было очень больно, но я решила потерпеть и не говорить: дядя Сережа был строгий. Пальчик потом болел целый день, надулся и стал розовым, как маленькая морковка, которую бабушка положила в куриный бульон. Дома я легла на диван и свернулась клубочком. Я очень себя жалела, а пальчик баюкала, но не плакала.

В день поездки в Ленинград весь дом переполошился. На завтрак нас с папой мама с бабушкой накормили манной кашей, а с собой дали синюю сумку с едой и китайский термос с чаем. Это был уже не первый термос в нашей семье, потому что первый разбили. Дедушка ночью пошел на кухню попить воды, но забыл включить свет и случайно столкнул термос со стола. Купили еще один. Тогда по радио часто говорили: русский с китайцем – братья навек. Это хорошо, потому что термосы у китайцев красивые.

В поездку мы отправились ранним утром. На двух длинных машинах с прицепами – друг за другом – поехали из Москвы в Ленинград. И у папы, и у дяди Сережи машины были ярко-голубого цвета и назывались ЗИЛ-130. Даже номера машин различались лишь на одну последнюю цифру. Прицепы были доверху чем-то набиты и сверху накрыты брезентом.

Мне повезло: дядя Сережа тоже взял с собой в поездку свою дочку. Таня была старше меня на три года и уже ходила в школу! Папа сказал, будет лучше, если мы с ней поедем в одной машине: вместе будет веселей.

По пути мы рассматривали дорогу, машины, людей, милицейские посты. Папа задавал Тане вопросы про школу и ее школьных друзей. Я очень переживала, когда Таня рассказала, что учительница поставила ей двойку за то, что она забыла выучить стихотворение.

Черемуха душистая
с весною расцвела
И ветки золотистые,
что кудри, завила.



Я знала, что такое кудри, потому что мама иногда накручивала волосы на бигуди. Только не могла понять, как можно ветки завить кудрями. Но спрашивать постеснялась.

Ехали мы долго. Целый день. И все время смотрели в окно. По пути у шоссе росло много деревьев: березки, осины, тополя. От тополей всегда много пуха, и когда он собирается в кучки – похоже на снег посреди лета.

Вдоль дороги росло много елок. Зимой большую елку с нарядными игрушками я видела в Доме культуры на новогоднем празднике с Дедом Морозом и Снегурочкой. На праздник я пришла с мамой в синем нарядном платье с кармашком и белых колготках. Очень хотелось съехать с большой деревянной горки. Но оказалось, что съезжаешь быстро – а в очереди на горку стоишь долго, ведь детей на праздник пришло много, а горка одна. После спектакля мне дали подарок: конфеты были не только карамель, но и шоколадные. Из картонного чемоданчика выглядывали ириски, батончики, вкусные шоколадные конфеты «Мишка косолапый» и «Белочка». Хорошо, что Сеня маленький – пока можно не делиться.

Мы ехали и ехали. Иногда за деревьями виднелись дома: большие двух-, трех- и четырехэтажные, а также деревенские избушки, как рисуют в сказках. По улицам куда-то шли люди. Однажды, когда мы стояли на переезде со светофорами, на нашу машину стали лаять собаки. Они долго за нами бежали. А на зеленом поле гуляли коровы.

Два раза мы останавливались у маленьких магазинчиков. В каждом из них был свой запах, но везде одинаково пахло хлебом. В одном магазине нам с Таней понравились жареные пирожки с капустой и повидлом, а в другом – сушки с маком. Папа их купил.

День был теплый, вовсю сияло солнце. Мы остановились на стоянке для грузовых машин и на скамейке разложили пирожки и сушки. Такого вкусного сладкого чая, как из цветастого китайского термоса, я дома никогда не пила.

Потом мы опять ехали, но иногда выходили из машины на стоянках, чтобы отдохнуть и размяться – так папа говорил. С собой у нас было много еды: бутерброды с докторской колбасой, яблоки, вареные яйца и даже куски курицы. Курицу я есть не хотела. Столовых по пути не попадалось, только один раз – в Твери. Там мы взяли подносы и сами выбрали себе блюда. Папа разрешил не брать суп, и я поела только картофельное пюре с котлеткой. Я люблю пюре.

К вечеру мы подъехали к Ленинграду, но пришлось еще долго ехать по Московскому проспекту, где находилась наша гостиница. Название проспекта я прочитала на вывеске, потому что не отрывалась от окна: я ждала, когда появятся разводные мосты, как папа обещал. Но папа сказал, что мосты мы увидим только на следующий день. А пока из окна машины были видны только дома – в два, четыре, пять этажей и даже выше. Дома были бежевые, желтые и серые. Один дом был необыкновенным – на его крыше торчал шпиль. В нашем рабочем поселке таких домов не было.

Мы ехали и ехали. Вдруг по пути появилась бежевая церковь с золотыми куполами. Папа сказал, что это храм, и объяснил, что церковь и храм – одно и то же. Раньше я уже была в церкви. Однажды бабушка меня взяла туда с собой, когда умерла ее подруга. Она лежала в гробу посреди церкви. Пел церковный хор. А в другой день мы были на службе и мне дали с ложечки вина и маленький хлеб – просвирку.

Когда приехали в гостиницу, папа сказал, что мы все устали от долгой дороги, да и поздно гулять. Гостиница была трехэтажной. В комнате стояло четыре кровати, и папа сказал – можете выбирать кому какая нравится. Мы с Таней выбрали кровати рядышком.

Перед тем как лечь спать, я подошла к окну. Вид из него был совсем не такой, как в нашем поселке. Окна нашего номера смотрели на шоссе, по которому бесконечно двигались красные и желтые огоньки машин. Один за другим проехали три автобуса. По пешеходной дорожке шли люди. Наверное, домой после работы.

Когда я смотрела на дорогу, то вспомнила, как день назад я была дома и тоже стояла у окна, чтобы смотреть на солнце. Оно медленно переползало из одного окна нашей угловой квартиры в другое. Я старалась не моргать: нужно было проверить, как долго я смогу выдержать прямые солнечные лучи. Наверное, и мама, и бабушка сейчас тоже ложатся спать. Если Сеня не мешает.

В первый раз в жизни я ночевала не дома, без мамы и бабушки. Было заметно, что почти ночь, а на улице светло.

– Пап, почему ночь, а на улице светло?

– Потому что в Ленинграде белые ночи, – папа встал у окна рядом со мной. – В июле они уже не такие белые, как в начале лета, но все равно светло. Сейчас ложимся отдыхать, а завтра будем гулять по городу.

Я легла и стала разглядывать потолок. Шум с дороги немного мешал, но под мягким тяжелым одеялом я быстро уснула.

Утром мы все вместе пошли на завтрак. Кафе находилось в нашей гостинице на первом этаже. На стенах висели картины, на одной был изображен разводной мост, а на другой – Атланты. Папа сказал, что скоро мы увидим и мосты, и Атлантов.

– Пап, что такое Атланты?

– Великаны. Они охраняют музей. Увидишь.

– А откуда ты про них знаешь?

– Я много раз был в Ленинграде, привозил груз на Кировский завод. Мы сегодня с Сергеем тоже туда поедем, завод недалеко от гостиницы. А потом пойдем гулять.

В кафе было много людей, они сидели за столиками и разговаривали. За соседним столиком ел кашу очень худой мужчина. Он был одет в черный костюм, белую рубашку и синий галстук. У нас дома в шкафу тоже есть галстуки, они висят в шкафу на специальной ручке. Мои мама и папа не умеют завязывать галстуки, поэтому они висят целиком – прямо с узлами. Я иногда люблю с ними играть, когда никто не видит и дома только бабушка. Тогда я беру синий галстук и заворачиваю в него куклу, как будто это платье. У папы есть и узкий галстук на резинке – с ним можно играть, потому что его завязывать не нужно, он всегда одинаковый и называется очень смешно: «селедка». Он голубой и немного блестит. Галстук у худого мужчины был фиолетовый, и нам с Таней очень понравился такой яркий цвет. Мы его стали рассматривать, а я подумала, что моей кукле очень пошло бы фиолетовое платье.

Но мужчина рассердился и стал строго на нас смотреть. Он глазами словно толкался и ругался. Зато когда мы с Таней смотрели друг на друга, то опять начинали смеяться, только тихо. Нам нравилось смеяться. Мужчине мы придумали имя: Лунатик.

Кроме пшенной каши у нас на завтрак были вареные яйца. Но их есть уже не хотелось: они у нас и так были с собой в синей сумке из дома. Потом пили горячий чай, и каждый положил в стакан по три чайной ложечки песка. Мы с Таней начали баловаться и громко стучать ложечками о стаканы, пока размешивали песок. Мне очень понравились продавщицы, которые стояли за прилавком: у них были беленькие украшения на голове, прямо как короны.

После завтрака мы с Таней вернулись в номер. С утра у наших пап рабочий день: нужно ехать на разгрузку, а мы остались ждать. Когда папы вернутся, мы пойдем гулять по Ленинграду.

Таня села с книжкой на кровать, а я подошла к окну посмотреть, не идет ли папа. Мимо проехало такси с шашечками на боку и красным огоньком сверху, за ним автобус. Вдруг я увидела, что по пешеходному тротуару несут женщину. Переносили ее двое мужчин: один – за руки, другой – за ноги. Мне показалось, что нести ее им было тяжело и неудобно – она немного сваливалась то в одну сторону, то в другую.

У женщины были светлые волосы. Они растрепались и некрасиво торчали. В углу рта была видна красная струйка. Конечно, это кровь. Я об этом знаю, потому что часто падаю, когда бегаю или катаюсь на велосипеде, и такие красные царапины у меня обычно на коленках, когда я ударяюсь о камни или об асфальт. Почему-то я догадалась, что она попала под машину, хотя раньше я никогда такого не видела. Я смотрела, смотрела и не могла понять, жива она или нет.

Женщина не шевелилась и смотрела прямо на меня. А я смотрела на нее и не моргала. Она не отводила от меня свой взгляд, и я будто попала в ее голову. Она прилепилась ко мне взглядом. Стало холодно, хотя был жаркий и солнечный день. Так мы и смотрели друг на друга, пока мужчины ее несли. Она, наверное, была тяжелой, ведь это взрослая женщина. Они шли и шли, очень медленно шли.

Я вспомнила другую женщину – из церкви. Она лежала в гробу и была уже старушкой, старенькой и морщинистой. С одной стороны гроба сидела женщина и вслух читала толстую книгу. Бабушка сказала, что она читает молитву. Глаза у старушки в гробу были закрыты. А женщина, которую несли, была красивая и почти молодая, как моя мама. Ее синяя юбка задралась и открыла колени, полные и белые. Вдруг ее дома ждет сынок, такой же маленький, как Сеня?

Когда мужчины с женщиной скрылись за поворотом, я отошла от окна и села на кровать ждать папу. Я все думала про эту женщину, но больше почему-то про ее сынка. Как же он теперь?

Когда папа вернулся, я рассказала ему про женщину – как ее несли, как она смотрела. Сначала папа помолчал, а потом сказал, что ее несли в больницу и что с ней все будет хорошо. После папиного объяснения я стала думать о ней меньше, хотя не могла забыть ее взгляд и вспоминала кровь изо рта.

Потом мы все спустились в холл. Там мы с Таней опять увидели худого мужчину, который завтракал рядом с нами в кафе. Мы вспомнили, что его зовут Лунатик и стали смеяться. Мужчина заметил, что мы смеемся, а нам от этого стало еще смешнее. Но он не рассердился, а быстро вышел из гостиницы.

Мы тоже вышли на улицу и направились к реке с необычным названием Мойка, она была недалеко. Раньше я никогда не видела такой красивой реки. У нашего дома был пруд, и к нему не разрешали ходить гулять: около него почва водянистая, можно поскользнуться, упасть в воду и утонуть. Хорошо, что пока никто не утонул.

Мы шли, не спеша, и крутили головами по сторонам. Мы разглядывали дома с красивыми необычными украшениями, лепнину в виде цветов, листьев и даже человеческих голов. Мне очень нравились металлические балконы, деревянные подъезды с прозрачными стеклами и украшения на домах. Вдалеке был виден мост с двумя башенками. Я сказала Тане:

– Подъезды с прозрачными стеклами красивее, чем деревянные двери в наших подъездах.

И Таня кивнула:

– Да, красивее.

Про балконы я не стала говорить, потому что мы обе жили в квартирах без балконов. И так понятно, что балконы – это очень красиво.

Потом папа с дядей Сережей спросили нас с Таней, не хотим ли мы покататься на лодке. Мы с Таней прямо закричали вдвоем:

– Хотим! Очень хотим!

Мы спустились по ступенькам вниз к лодочной станции, папа с дядей Сережей взяли в прокат лодку, и мы целый час катались по реке. Наши папы гребли по очереди, а мы с Таней тыкали пальцами:

– Смотрите, на парапет села чайка! Еще одна!

Чайки что-то кричали и быстро улетали. Жаль, мы не взяли хлеба покормить чаек. От яркого солнца нам было тепло и радостно, вода сверкала, переливалась, как стеклянные бусы моей мамы, и волнами билась о каменный парапет.

Но больше всего мне понравились Атланты. Хотя их было немного жаль – они все время держат крышу музея «Эрмитаж» и отдохнуть не могут. Мы подошли к Атлантам ближе, и я пальчиком провела по ноге у одного из них: камень был гладким. Папа сказал, что это мрамор. Я провела рукой по всем пальцам ноги у одного из Атлантов – его фигура была как у настоящего человека. А еще мне понравились фонари на стене рядом с Атлантами, таких у нас в поселке нет.

На следующий день мы поехали обратно домой. Дорога была нам уже знакома, мы знали, где нужно остановиться покушать, где остановиться для отдыха. Всю дорогу мы с Таней вспоминали о том, что видели: очень хотелось ничего не забыть, чтобы подробно рассказать мамам.

Мама спросила папу, как прошла поездка, папа ответил, что все хорошо, погода была теплой и мы покатались на лодке. Я сказала, что там был мужчина, которого звали Лунатик, но мама ничего не ответила. Рассказывать про женщину с красной струйкой крови около рта я не стала. А мама сказала: «Приехали в Ленинград, покатались на лодке и поехали домой». Она так повторила несколько раз и потом еще раз нашим соседям. Я подумала, как же так? А как же Атланты, которые держат крышу? А гостиница?

Я тихо ушла в кладовую, взяла катушку ниток с полки и стала играть в ткачиху: продевала нитки через проволочки туда-сюда. По телевизору я часто видела, как работают ткачихи. Моей любимой ткачихой была Любовь Орлова из кинофильма «Светлый путь». Но почему-то ткани не получилось. Да еще катушка с нитками вдруг выпала из ладошки и свалилась прямо в середину собранной раскладушки. А как достать? Она же нитками повязана, не раскроется!

На кухне бабушка загремела посудой:

– Щи уже готовы. А после щей будем есть пирог с черникой и пить чай.

Я услышала бабушку, тихо вышла из кладовки и пошла на кухню. Я люблю смотреть, как бабушка лепит пироги. Тем более что для этого пирога она еще со вчера поставила тесто. В большой широкой кастрюле оно стояло на столе, накрытое полотенцем. Обычно бабушка по ночам встает для того, чтобы его запихнуть обратно в кастрюлю, потому что тесто оттуда вылезает.

Я встала рядом с бабушкой и стала смотреть, как она отрезает от теста куски. Тесто цеплялось за бабушкины руки и никак не хотело отлепляться. Ей даже приходилось соскабливать его ножом. Лишь бы бабушка не порезалась. Потом она достала из духовки противень, помазала его кусочком сливочного масла, а сверху посыпала панировочными сухарями. Чтобы сделать сухари из засохшего белого хлеба, бабушка прикрепила к столу мясорубку, и мы с ней по очереди прокручивали кусочки засохшего белого хлеба. А бабушка все время повторяла: смотри, девка, пальцы себе не прокрути! Я очень боялась прокрутить пальцы, поэтому крутила медленно.

Теперь же бабушка посыпала тесто сухарями и сказала – пусть подышит. Я даже сама дышать перестала, чтобы услышать, как дышит тесто. Но не слышала ничего. А потом бабушка сказала, что на весь лист надо разложить замороженную чернику. Мне очень хотелось несколько ягодок положить себе в рот и съесть, но ягодки были холодными и покрыты белым ледком.

А потом я помогала раскладывать штрейзель. Штрейзель – сложное слово. Но я его выучила: моя мама до рождения Сени была технологом пищи. Она меня научила этому слову. Но готовить штрейзель не очень интересно: нужно положить муку, сахарный песок и мелко порубить на маленькие кусочки холодное сливочное масло. А вот растирать всю эту кучу из муки, песка и масла мне нравится. Надо все вместе мять, мять, мять, и когда все перемешается и превратится в маленькие комочки – аккуратно разложить сверху ягодок.

Пока мы ждали, когда приготовится пирог, я пришла в комнату. Мама занималась с Сеней, а папа читал газету. Он посмотрел на меня и сказал:

– Помнишь? Лунатик!

Мы с ним засмеялись и никому ничего не рассказали: теперь это наш секрет!

На следующий день я увидела, что кто-то спас раскладушку, разрезав все нитки. Никто меня за это не ругал.


Дмитрий Тришин. 

МАННАЯ КАША 

ДЛЯ ОТДЫХАЮЩИХ 


– Говорят, в этих местах полно аномальных зон, – лукаво улыбнулась девушка-администратор, обводя взглядом притихших пассажиров автобуса.

Алексей Романов, кадровый ракетчик, сидел у окна и с интересом прислушивался к разговорам. Лес за стеклом сгущался, обступал дорогу со всех сторон.

– И что же это за зоны такие? – спросила пожилая дама в соломенной шляпке, с опаской поглядывая по сторонам.

– Да разные, – таинственно понизила голос девушка. – Говорят, есть места, где время по-другому течет. Или вот, к примеру, поляна невесомости – ступишь на нее и летаешь как птица. А еще, – она сделала многозначительную паузу, – видали в здешних краях призраков.

По салону пронесся дружный возглас удивления, кто-то недоверчиво хмыкнул.

Алексей захотел рассмеяться – вот уж чего-чего, а «мистики» он на военной службе навидался. Посмотрел на девушку. В ее глазах промелькнула странная искорка, словно знала она куда больше, чем говорила.

– Виктор, притормози у поворота, – девушка-администратор мягко тронула водителя за плечо. – В деревню сбегаю к тетушке, гостинцев занесу.

– Эх, Алена, с огнем играешь, – проворчал водитель, косясь на часы. – Нам ехать всего ничего осталось, минут пятнадцать от силы.

– Да я мигом, через лес дорогу срежу, – лучезарно улыбнулась девушка. – А вы пока багаж разберете, я уже вернусь.

Водитель, насупившись, кивнул и остановил автобус у неприметной тропинки.

– Ну, бывайте, хорошего отдыха! – помахала рукой девушка и, подхватив сумочку, легко спрыгнула на землю.

– И тебе не хворать, красавица! – басом крикнул ей вслед дедок с пышными усами.

Автобус тронулся дальше. В салоне тут же зашушукались.

– Эх, мать, хороша деваха! – восхищенно протянул один из пенсионеров, провожая девушку масляным взглядом. – Я б ее…

– Ты б ее что? – сурово сдвинула брови его соседка, грузная тетка с айфоном. – Молоко ей за вредность выдал бы?

По автобусу прокатилась волна смеха. Алексей и сам невольно улыбнулся, но тут же посерьезнел. Что-то в этой ситуации настораживало его.

– А где, собственно, деревня-то? – озвучил его мысли щуплый мужичок в очках.

– И то верно, – поддержала его дама в шляпке. – Может, не в ту сторону едем? Эй, водитель, не заплутал часом?

Водитель отмахнулся:

– Да тут одна дорога, куда заплутаешь? Езжу пятый год, все здесь знаю. А деревня эта за пригорком прячется, сразу и не разглядишь. Да вам туда и не надо, староверы там живут, чужаков не любят.

Алексей невольно нахмурился, дело не в пригорке.

Та девушка почему до дома отдыха решила их не сопровождать?

И тут автобус вздрогнул, замедляя ход. Прямо поперек дороги лежал бурелом.

– Приехали, – пробормотал водитель, растерянно почесывая затылок. – Дальше пути нет. Придется вам, товарищи отдыхающие, пешком дальше идти. Пока эмчээсников вызову, пока приедут, пока завал расчистят.

Пассажиры загалдели, засуетились, кто-то полез доставать багаж.

– Да оставьте вы чемоданы, куда с ними через лес. К вечеру доставлю в сохранности, – остановил их водитель. – Берите только ручную кладь и документы. Идете прямо по дороге, никуда не сворачивая. За час доберетесь, – он с напутствием махнул рукой.

Не без труда люди преодолели бурелом, двинулись в путь. Алексей превратился в неформального вожака – сначала организовал «переправу», потом регулировал движение взвода пассажиров, чтобы все шли дружной массой без «бегунков» и «черепах». По пути все шутили, знакомились.

Примерно через полчаса асфальтовая дорога лихо забирала влево, а прямо вела заброшенная просека в колдобинах. Толпа остановилась.

– И куда нам дальше идти? – спросил кто-то.

Алексей на секунду задумался.

– Друзья! – напряг связки он, чтобы каждый услышал. – Нам прямо, следуем указаниям водителя.

– Алексей Петрович дело говорит, – поддержал вожака бойкий пенсионер с усами, Семен Семеныч. – Идем как велено, – и первым шагнул на просеку.

* * *



Алексей и уставшие пассажиры наконец подошли к воротам турбазы. Массивные ржавые створки были плотно закрыты и увенчаны внушительным замком.

– Вот так всегда, – пробормотал кто-то за спиной. – Приедешь отдыхать, а тут сюрпризы.

Алексей обернулся – высокий интеллигент-очкарик, явно из московских, незлобно лыбился с видом «я ж говорил!»

Алексей медленно выдохнул, собираясь с мыслями.

– Это вы называете сюрпризом? – усмехнулся он. – Да мы с ребятами на военных учениях и не через такое проходили!

Подойдя к калитке с замочком, как на почтовом ящике, он с силой потянул дужку двумя пальцами…

– Держи, – он протянул замок изумленному очкарику и вошел на территорию турбазы.

Его опыт разведчика подсказывал, здесь что-то не так – внутри пустынно, на дверях администрации висела записка от директора, размытая дождем.

«Ушел на…»

Далее еще более неразборчиво, чернила от фломастера растеклись по бумаге.

«П… укты н… скл…
Раз… ться в …них до… ках
Ключи под г… нью
Буду через неделю»



– Ну что, друзья, – улыбнувшись, обратился Алексей к спутникам. – Похоже, нам предстоит увлекательный квест. Ищем герань, берем ключ, идем на склад за продуктами. А там, глядишь, и директор объявится. Не будем унывать, в конце концов, мы приехали отдыхать!

* * *



Алексей задумчиво оглядывал территорию базы отдыха, пока остальные увлеченно копались в клумбах, ища ключи.

– Под геранью они, как же, – бормотал он себе под нос. – Герани-то тут целое море разливанное. Поди найди!

Его внимание привлекла небольшая скульптура в дальнем углу двора. Алексей прищурился и неспешно направился к ней, внимательно глядя под ноги.

Это оказалась статуя козла, жующего какое-то растение. Алексей склонил голову набок, разглядывая композицию, и тут его осенило.

– Слушай, дурень, перестань есть хозяйскую герань. Ты попробуй, очень вкусно, словно лист жуешь капустный, – процитировал он старый мультик, щелкнув пальцами.

Он внимательнее пригляделся к растению в пасти козла и расплылся в улыбке.

Ну конечно, герань!

– Знатная отсылочка, – хмыкнул Алексей.

Директор-то наш, видать, большой любитель советской анимации.

Он присел на корточки и принялся осматривать постамент с козлом. И точно – в самом низу обнаружилась еле заметная выемка.

Алексей вытащил перочинный ножик, поддел крышку тайника. Та со скрипом отошла, явив взору искомые ключи.

– Ну надо же, – восхитился Алексей, подкидывая связку на ладони.

А директор-то не промах – экую шараду закрутил.

Он усмехнулся, окинул взглядом территорию в поисках отдыхающих.

Пора сообщить незадачливым ключеискателям, что поиски увенчались успехом и можно приступать к обеду.

А что, если?

Алексей, недолго думая, сунул руку прямо в каменные челюсти. Пошарив там, он вытащил на свет мини-шоколадку Аленка.

Что за ребус? Неужто директор в детство впал, шоколадки по статуям распихивает?

Алексей развернул фольгу и озадаченно хмыкнул – внутри оказался клочок бумаги с числами: 7-12-16-17-41.

Шифр? Или номер от сейфа? А может это номера домиков на турбазе? Ключи и номера домиков – звучит логично. Вот только какой в этом смысл? Зачем директору понадобилось прятать их в пасти каменного козла?

Алексей решил проверить гипотезу и осмотреть дома.

Выявилась закономерность: домики из записки, в отличие от других, выглядели так, словно в них давно никто не заходил. Пыль толстым слоем покрывала мебель, в углах паутина, воздух – спертый и затхлый.

Алексей в задумчивости потер подбородок.

Что же у нас получается? Пять заброшенных домиков-призраков, словно они прокляты или вроде того.

Он прошелся по комнатам домика номер 41. Вид внутри – ужасающий: подпалины на стенах, как от пламени свечи, замысловатые узоры на полу, отдаленно напоминающие пентаграммы. Еле слышный, на грани восприятия, шепот, будто шелест ветра в листве.

В одной из комнат на кровати лежал желтый чемоданчик, небрежно прикрытый покрывалом, словно хозяин его торопился и вот-вот вернется за ним.

Реквизиты чернокнижника?

От этой мысли по спине Алексея пробежал холодок. Он вышел из домика и осторожно прикрыл за собой дверь.

А ну ее на фиг чернуху! Дождусь директора и услышу его объяснения.

* * *



– Так, граждане отдыхающие, давайте без самодеятельности! – Алексей загородил собой вход в домик номер 41. – Нечего вам делать в этих развалюхах.

– Это еще почему? – возмутилась Елена Петровна, упирая руки в боки. – Мы, между прочим, путевки оплатили, имеем полное право селиться, где захотим!

– Вот-вот, – поддакнул Семен Семеныч. – Что за дискриминация? Если домики пустуют – значит свободны.

Алексей обвел упрямцев тяжелым взглядом.

Вот ведь народ попался – хоть кол на голове теши!

– Послушайте, я ведь для вашего блага стараюсь, – терпеливо начал он. – Там ремонт намечается и дезинфекция. А вы сразу – заселяться!

– Какой еще ремонт? – фыркнула Елена Петровна. – Я лично видела, как вы, Алексей Петрович, туда-сюда шастаете с ключами. Значит, все в порядке, раз замки открываются!

Алексей мысленно взвыл.

Ну как еще объяснить этим твердолобым?! Расскажешь о своих догадках – начнется паника.

– Ну хорошо, – процедил он сквозь зубы. – Допустим, ремонта нет. Но там пыль, грязь, паутина! Вы что, в таких условиях жить собрались?

– А мы не привередливые, – бодро откликнулся Семен Семеныч. – Чай, не баре – и на полу поспим, если приспичит. Лишь бы крыша над головой!

Остальные согласно загудели. Алексей почувствовал, как у него начинает дергаться глаз.

– Да поймите же вы, – почти взмолился он. – Эти домики – музейные экспонаты, исторические реликвии.

Елена Петровна прищурилась и окинула покосившееся крыльцо скептическим взглядом.

– Что-то не похоже, – протянула она. – По-моему, обычные халупы. Готова спорить, что наши путевки дороже стоят, чем вся эта рухлядь!

Алексей зарычал сквозь зубы. Ну все, с него довольно!

– А ну цыц, отставить разговорчики! – рявкнул он. – Вход категорически воспрещен! Ясно вам?!

На мгновение над поляной повисла тишина. Отдыхающие испуганно переглянулись и невольно вытянулись по стойке смирно. Даже Елена Петровна слегка стушевалась под грозным взглядом ракетчика.

– Так бы сразу и сказали, – пробормотал Семен Семеныч, нервно одергивая рубашку. – Можно подумать, больно надо нам в эти развалюхи лезть.

Остальные дружно закивали. Спорить дальше никто не решился.

Алексей удовлетворенно хмыкнул и расправил плечи.

То-то же! Будут еще тут всякие штатские порядки нарушать. Не на того напали!

– Вот и ладненько, – уже миролюбивее произнес он. – А теперь – разойдись! Воздухом подышите. Скоро ужин, между прочим.

* * *



Алексей устроился на шаткой скамейке неподалеку от зловещего домика номер 41. Ночь выдалась прохладной, и он плотнее закутался в куртку, вслушиваясь в шорохи.

Где-то в ветвях уныло ухала сова, роняя в душу тоскливые отзвуки. Запахи прелой листвы щекотали ноздри, навевая мысли о тайнах, сокрытых в ночи. Алексей поежился и покрепче сжал в руке верную саперную лопатку.

В какой-то момент ему почудилось, что из-за покосившейся двери домика пробивается слабое зеленоватое свечение. Алексей напряг зрение, всматриваясь в темноту, но видение исчезло так же внезапно, как и появилось.

«Тьфу ты, наваждение!» – мысленно одернул себя майор, потирая глаза. Последнее, что ему сейчас нужно – это шутки воспаленного усталостью сознания.

Он достал из кармана припасенный термос и с наслаждением отхлебнул обжигающе горячего чая, чувствуя, как по телу разливается живительное тепло.

Взбодрившись, Алексей уставился в непроглядную тьму.

Зло не вырвется наружу! Не в его караул, черта с два!

Только с первыми лучами солнца он позволил себе вздремнуть, уткнувшись подбородком в грудь. Недолго, минут двадцать – чтобы не застали врасплох.

Спал он чутко – как заяц. Малейший звук, и вскочит как ошпаренный, с лопаткой наперевес.

Сон прервали голоса, подозрительно знакомые, но неуловимо неправильные. И когда Алексей, прищурившись, разглядел приближающиеся фигуры, то на мгновение усомнился в собственном рассудке.

Семен Семеныч и Елена Петровна, обычно степенные, резвились и гонялись друг за другом, хохотали и корчили рожицы, словно малые дети

– Ты кто, дяденька? – звонко спросила Елена Петровна, подбежав к нему. – А почему у тебя такая смешная лопатка?

Алексей ошарашенно переводил взгляд с одного «ребенка» на другого.

– Вы что, совсем сбрендили? – наконец выдавил он. – Что за цирк? Семен Семеныч, вам не стыдно?

– Я не Семен, я Сеня! – радостно воскликнул бывший пенсионер, дергая руками вверх и прыгая на месте. – А это Леночка, моя подружка. Правда, она красивая?

«Леночка» застенчиво хихикнула и спряталась за спину своего кавалера. Алексей почувствовал, как у него начинает дергаться глаз.

– А ну, быстро по номерам, пока я…

– А ты нам не указ, дяденька! – насупился Сеня, скрестив руки на груди. – Ты не мой папа и не Ленин. Что хочу, то и делаю!

Он схватил Елену за руку, и они с визгом умчались прочь.

– Приплыли, мать вашу за ногу, – сдавленно просипел майор. – Вот тебе и древнее зло, вот тебе и проклятие – армагеддец с погремушками!

Из домиков начали выбираться и другие отдыхающие, c недоумением взирая на странную картину. Кто-то испуганно ахнул, кто-то нервно захихикал. Ясно одно – дело приняло скверный оборот.

– Так, стоп! – рявкнул Алексей зычным командирским голосом. – А ну, все подошли ко мне, быстро! Дядя сказочку расскажет.

«Детишки» с опаской покосились на грозного военного, но подчинились. И тогда Алексей увидел весь масштаб катастрофы – с десяток престарелых туристов, ставших детьми ясельного возраста.

– Мамочки мои… – потрясенно выдохнул он. – Вот влип так влип!

Впервые за долгие годы Алексей почувствовал себя беспомощным. Как с такой напастью бороться?

– Ладно, орлы, – процедил он сквозь зубы. – Сказок не будет, зато будет манная каша. И чтоб никаких возражений, ясно? А там посмотрим, что за дрянь вы в этих домиках подхватили…

– Ура, кашка! – восторженно завопил Семен-Сеня. – А можно, я буду есть ложкой, как космонавт?

– Можно, – вздохнул Алексей. – Главное, не ушами. Елена… Леночка, а ты что будешь?

– А можно, я буду принцессой? – робко спросила Лена, теребя подол ночной рубашки. – Принцессы не едят кашу, они едят только торты и пирожные.

Алексей мысленно взвыл – представил процесс готовки тортов на весь дом отдыха.

– Слушай, принцесса, – проникновенно начал он. – Хочешь, я приготовлю тебе волшебную кашу? Такую, какую едят только настоящие принцессы?

Лена недоверчиво нахмурилась:

– Это какую?

– А вот увидишь! – подмигнул Алексей. – Будет тебе и каша, и торт в одном флаконе, – с этими словами он развернулся и повел в столовую ватагу притихших «детей».

Спустя полчаса довольные «дети» с аппетитом уплетали гурьевскую кашу, украшенную ягодами и печеньками.

– Смотри, Сеня, у меня звездочка! – восторженно тыкала ложкой Лена. – А у тебя ракета!

– Ух ты, здорово! – восхищался Семен, выуживая изюминки. – Вот бы каждый день такое есть!

Алексей улыбнулся, глядя на эту идиллическую картину. Только чувство тревоги нарастало.

Где директор? Что за массовый психоз тут творится? Как с этим бороться?

* * *



Все изменилось через пару часов после завтрака: то ли каша так на «детишек» подействовала, то ли солнце в зените сняло проклятие домиков. Люди стали приходить в себя, ошарашенно озираться, словно последние несколько часов жизни пропали из их памяти.

– Семен Семеныч, вы как себя чувствуете? – участливо спросил Алексей, заглядывая в глаза недавнему «ребенку». – Помните что-нибудь?

Пожилой мужчина растерянно моргнул и потер лоб:

– Я… Я не уверен. Кажется, мы с Леной… То есть с Еленой Петровной… Мы будто в детство впали. Что это было, Алексей Петрович?

Алексей задумчиво почесал затылок. В голове начинали складываться кусочки мозаики.

– Знаете что, Семен Семеныч, – медленно проговорил он. – Похоже, в этих заброшенных домиках аномальная зона. Что-то вроде источника вечной молодости, только наоборот. Превращает взрослых в детей, причем ментально.

Семен Семеныч ахнул:

– Так вот почему вы нас туда не пускали! А мы-то, старые дурни, не послушались. Ох, Алеша, спасибо вам! Если бы не вы с манной кашей…

Алексей отмахнулся:

– Да бросьте вы, не за что благодарить. Я ж не знал, что каша – ключ. Просто повезло.

Он прищурился, размышляя. Что-то еще ускользало, вертелось на краю сознания…

– Семен Семеныч, – вкрадчиво начал он. – Вчера вы рассказывали, что видели рядом со складом воров, утащивших часть продуктов. А вы случайно не помните, куда они собирались спрятать похищенное. Может, как-то обмолвились между собой.

Старик наморщил лоб:

– Дай вспомнить… Кажется, говорили что-то про сорок первый домик.

Алексей подсочил.

Ну конечно! В сорок первом живет призрак. А раз так, то никто туда не сунется.

Он вскочил и принялся мерить комнату шагами, рассуждая вслух:

– Думаем логически. Домики – это ловушка, аномалия. Но наши ушлые ребята как-то об этом прознали и решили использовать в своих целях. Заманивать туда людей, превращать в детей, а потом, небось, выкуп требовать.

Он передернул плечами от омерзения:

– Вот ведь сволочи, а! Ни стыда ни совести! И манка тут ключевую роль играет, – продолжал Алексей. – Видать, кто-то из этих пройдох прознал, что она может эффект аномалии обратить. Вот и решили со склада утащить, чтоб контролировать процесс. Ух, гады!

Семен Семеныч испуганно ахнул:

– Так что же делать, Алеша? Неужто мы так всех и потеряем? Превратятся в детишек – и поминай как звали?

– Не дрейфь, Семен Семеныч. Главное – воров изловить. И глаз с этих домиков не спускать – вдруг кто еще полезет, дурак или дитя малое.

* * *



Алексей затаился у домика 41, выжидая добычу. Ночь выдалась прохладной, и он плотнее закутался в куртку, приготовившись к долгому бдению. Неподалеку призывно мерцали огоньки аномальных домиков – завлекали, манили в свои сети.

Прошло полчаса, час, другой. Алексей начал клевать носом, как вдруг до его слуха донесся шорох. Он встрепенулся, напряг зрение.

Так и есть! Меж домиков, оглядываясь по сторонам, крадучись двигалась темная фигура. В руках у нее поблескивал в лунном свете знакомый чемоданчик.

Алексей дождался, когда человек поднялся на крыльцо, и сорвался с места. В два счета он настиг воришку и, ухватив за шиворот, дернул на себя. Раздался сдавленный писк, и чемодан с грохотом упал на землю.

– Попалась, голубушка! – торжествующе воскликнул Алексей, сжимая в объятиях упирающуюся девицу. – Ну-ка, признавайся, что в чемодане? Небось, думала – самая умная, да? На стариках решила поживиться?

Девушка-администратор злобно сверкнула глазами и прошипела:

– Ничего я не брала! Это все их добровольные пожертвования, ясно? Вон, у меня и расписки есть!

И она, извернувшись, выудила из кармана пачку мятых бумажек. Алексей выхватил одну и быстро пробежал глазами корявые детские каракули.

«Я, Семен, атдаю сваи веши в музей.

Падпись: Семен».

У Алексея отвисла челюсть.

Вот это номер! Это ж надо было додуматься – заставить «детишек» подмахнуть такую бумаженцию! Вот ведь жучка хитрая…

– Не пойдет, милая, – процедил он сквозь зубы. – Это ж мошенничество! Ясно тебе?

Девица фыркнула и вздернула подбородок:

– Ничего не знаю. Подписи стоят? Стоят. Значит, все законно. А вы не имеете права меня задерживать. Я в полицию пожалуюсь!

Алексей скрипнул зубами.

Вот ведь зараза! Как есть – змея подколодная. И ведь не подкопаешься – документ есть документ, пусть и писанный под влиянием момента.

И тут его осенило. Алексей медленно растянул губы в улыбке и ласково проворковал:

– Значит, в полицию собралась? Ну-ну, давай, топай. Только учти – я ведь тоже могу кой-чего рассказать своим друзьям из ФСБ. Сядешь за госизмену.

Девица посерела и сглотнула. Такой расклад ей в голову не приходил.

– Какая измена? – пролепетала она, заметно сбавив обороты. – Ты чего удумал, мужик? Бред какой-то…

Алексей встряхнул ее за плечи:

– А то ты не знаешь! Поселить боевого офицера в домике с аномальной зоной. Чтобы разум потерял, в детство впал и выдал военную тайну.

Девушка испуганно заморгала, явно не ожидая такого поворота. Похоже, до нее начало доходить, что лучше сдать на попятную.

– Ладно, – выдавила она, опуская глаза. – Забирайте свои вещи. Только отпустите меня, ради бога! Бес попутал, решила воспользоваться моментом.

Алексей удовлетворенно хмыкнул и разжал руки. Девица отшатнулась, потирая плечи и злобно зыркая исподлобья.

– А ну, пошла отсюда, – цыкнул Алексей и окатил девицу ледяным взглядом.

Девушка попятилась:

– Все-все, поняла. Исчезаю, – пробормотала она, затравленно оглядываясь. – Ноги моей здесь больше не будет!

И она, подхватив подол сарафана, со всех ног бросилась прочь.

Алексей проводил ее взглядом.

Вот так-то лучше! Не на того напала, голубушка!

Он подобрал злополучный чемодан.

Надо вернуть вещи владельцам, да и насчет «расписок» разъяснительную работу провести. А то ишь, удумали – в детство впадать на старости лет! Дескать, не ведаем, что творим.

Ну уж дудки!. Раз такое дело – будем вместе ума-разума набираться. С манной кашей и щепоткой воспитания.

Бодро шагая по тропинке, Алексей принялся насвистывать бравурный марш. Настроение – преотличное.

Ну а как иначе? Когда ж еще в отпуске удастся и подвиг совершить, и сыщиком поработать, и в няньки поиграть?

То ли еще будет…


Елена Фили. 

ТЕНЬ НА ВОДЕ 


Костерок на пригорке весело потрескивал, расстилал дым над темной водой неширокой речки. Пахло осенью. Еле слышно шуршали опавшие листья под ногами женщины лет пятидесяти, в фартучке в желтый горошек хлопотавшей у раскладного столика. Здоровым охотничьим ножом она крупно резала ярко-красную морковку, чистила большие круглые луковицы, рубила блестевшую желтыми маслянистыми боками картошку и складывала нарезку в алюминиевые миски.

Двое мужчин примерно того же возраста сидели у костра, время от времени подкладывая в огонь нарубленные поленья.

– Специалисты-медики подтверждают тот факт, что нервная и сердечно-сосудистая системы укрепляются в процессе рыбалки, – громко говорил один из них, Михаил, осторожно и медленно доставая из предательски шуршащего пакета полуторалитровую бутыль самогона.

– На рыбалке человек дышит свежим воздухом, без городской копоти, поэтому организм получает огромную пользу, – вторил ему Иван, цепко наблюдающий за суетившейся Шурой и готовый в любой момент подать брату знак опасности.

Михаил достал два граненых стакана, плеснул в каждый до половины и протянул брату пупырчатый огурец. Себе отломил хлеба от домашнего каравая и негромко пробормотал:

– Ну, за день рождения племянника! Чтобы бизнес процветал, а друзья не забывали!

Братья чокнулись, отвернувшись от Шуры, выпили, закусили и, сразу размякнув и привалившись друг к другу, повели атаку на повариху:

– Рыбалка, Шура, дело мужское. А уж уха, это для рыбака… Это…

– Вы что, окаянные, уже тяпнули? Да когда ж успели-то? Вот я вам! – Шура пригрозила братьям половником. – А ну быстро котелок устройте!

Бутыль и опустевшие стаканы Михаил спрятал в пакет, отодвинул его ногой в заросли высокой, уже сухой травы и суетливо поднялся.

– Так за Виталика грех не выпить! На рыбалку нас пригласил, с друзьями познакомил. Брат наш третий доволен был бы, если б не умер в молодости. Вон какого мы ему орла воспитали! Правда, Ваня?

Иван молча ткнул Михаила вторым концом шеста, на котором висел котелок с водой.

– Правда. Давай, закрепляй.

– И что ты, Шура, раскудахталась. У тебя для ухи только овощи да вода. Рыбу-то молодые еще ловят, и неизвестно когда…

– Известно, известно. – С ведром, в котором бурно плескались краснохвостые полосатые окуни и ерши с колючими пятнистыми плавниками, подошел Ник, один из друзей Виталика. – Держите, тетя Шура, надеюсь, угодил.

Шура присела у ведра и со знанием дела поцокала языком.

– Добрый будет бульон, наваристый. Молодец! Судачка бы еще, для мясных кусочков.

– Это мы вдвоем с Олегом наловили. А Виталик со своим новым спиннингом пошел по берегу, сказал, что мелюзгой заниматься не хочет. Надеется поймать большую щуку.

– Да Виталька всю жизнь такой. – Иван тоже присел у ведра и вытянул за хвост горбатого окунька. Тот сильно изогнулся и, выскользнув из руки Ивана, плюхнулся назад, обдав брызгами Шуру, отчего та недобро посмотрела на Ивана и отодвинулась. – Вечно ему нужно отличаться от других. Не удочку взять, а спиннинг, да непростой, а трехметровый. Квартиру непременно в центре, машину, чтобы у соседей от зависти нутро скрутило. Все с Михой ждем, какую он жену себе отхватит. Не иначе королевишну.

Ник засмеялся, достал из серого патфайндера с хищной клыкастой мордой видавшую виды гитару, пристроился у костра, вытянул длинные ноги и, перебирая струны, негромко запел:

…И носило меня, как осенний листок.
Я менял имена, я менял города.
Надышался я пылью заморских дорог,
Где не пахли цветы, не светила луна.
И окурки я за борт бросал в океан,
Проклинал красоту островов и морей…43



– Слушай, – оживился Михаил, – а вы правда с Олегом в Африке воевали?

– Правда. Но мы не любим об этом вспоминать.

– Виталька говорил, что Олег тебя, когда близко граната взорвалась, от осколков собой закрыл?

– И это правда. У него вся спина в шрамах. А у меня один – под сердцем.

– А кем вы у Витали на фирме работаете? Он так хвастался, вот, мол, одноклассников на работу принял, навоевались, вернулись, да никуда приткнуться не могли, а я все устроил.

Ник взял громкий аккорд и перестал играть.

– Было такое. Он нас сам нашел и позвал. Откуда узнал, что нам помощь нужна, не знаю. Я водителем у него теперь, а Олег начальником охраны.

– Эх, молодец племянник. Дай Бог ему здоровья и много денег. – Михаил незаметно для вернувшейся к столику Шуры стал подтягивать ногой спрятанный пакет. – Друзей не забывает. Я-то помню, как вы в школе вместе экзамены сдавали да за девками бегали. То есть за одной. Которая потом за Олега замуж вышла. Ох, красивая девка! Как Виталя убивался, ой, как убивался, что не обращала она на него внимания.

Михаил наполнил стакан на треть, усмехнулся лукаво и, долив до половины, протянул Нику. Тот отчего-то нахмурился, но стакан с самогоном взял и выпил залпом, не закусывая. Михаил уважительно поднял вверх большой палец и, увидев, что Шура идет к костру, прикрыл бутыль и стаканы своей курткой. Ник встал и пошел к берегу. Он снова запел, и над рекой поплыло грустное:

Расстанься с ней! —
весь мир кричал-вопил, но я ее любил.
…А локоны совьют тебе петлю,
но я ее люблю.44



Шура подошла, повела носом, унюхала ни с чем несравнимый сивушный дух, в сердцах кинула братьям по ножу и показала на ведро с рыбой:

– Потрошите давайте, а то ухи не дождетесь с самогонкой проклятой этой. Напьетесь, и слова не скажете за столом. А надо бы именинника поздравить от души.

Иван с Михаилом послушно принялись вылавливать уже уснувшую рыбу, чистить и выкладывать тушки в глубокую миску, поданную Шурой, рассуждая, что самогонка – чистая слеза и еще неизвестно, что вреднее: водка заморская, которую Виталик привез с собой на празднование, целых четыре бутылки, или своими руками любовно сделанный напиток, все по технологии, ни шагу в сторону.

Вода в котелке забулькала, Шура сложила блестевшие влажными боками на солнце тушки в марлю и опустила самодельный садок в кипящую воду. Потом убрала из кострища часть углей, чтобы уменьшить жар. Добавила в котел луковицу и морковку, прикрыла крышкой, что-то прошептала. Потом подтащила складной походный стульчик и уселась возле костра.

– Полчаса покипит, подожду здесь.

Михаил и Иван переглянулись. Такое соседство не входило в их планы. Горлышко бутылки вероломно выглянуло из-под куртки, потревоженной ножками стульчика, и Михаил, сев прямо напротив Шуры, чтобы она не смотрела по сторонам, принялся расспрашивать ее о рецепте ухи, а Иван попытался отодвинуть бутыль подальше, но стаканы, лежавшие рядом, вдруг звонко чокнулись боками. Иван поймал предупреждающий взгляд брата, затаился, а потом осторожно продолжил освобождать из плена драгоценную бутыль. Увлекшись, он не заметил, как пришел Виталик, и вздрогнул, услышав:

– Вот тебе, тетя Шура, щука для ухи, смотри какая!

Шура подхватила большую рыбину, раскрывшую зубастую пасть, улыбнулась радостно:

– Ну, теперь все в порядке, будет вам уха с дымком такая, что запомните на всю жизнь. Угодил, Виталик.

– А где Ник с Олегом?

– Наверное, на берегу, песни распевают. Ник гитару взял.

– К ним пойду. Позовете, как тетя Шура полено в уху пихать будет. Посмотреть хочу.

Он ушел, а Михаил с Иваном уставились на Шуру.

– Какое полено?

– Скоро узнаете, – Шура загадочно усмехнулась, ловко разделывая щуку: почистив, отсекла ей голову и хвост, тушку нарубила на полустейки и отделила мясо от костей.

– Принесите мне водку из машины, – скомандовала она.

Заинтригованный Иван быстро сбегал и принес бутылку, а в это время Михаил, не отрываясь, следил за действиями Шуры.

Она вынула из котла марлю с мелкой рыбешкой, в бульон засыпала картошку, куски щуки, положила нарубленную крупно морковь и новую луковицу, у которой были отрезаны дно и верхушка. Дождалась, когда закипит, и прикрыла котел крышкой. Когда все было готово, Шура взяла из костра тонкое обугленное поленце и сунула в уху, подождала минуты три и вытащила. Затем похлебку посолила, кинула по горсти перца горошком и зеленушки, сыпанула лаврового листа. От котла поплыл умопомрачительный аромат.

– Ну и теперь главное, братья-алкоголики, – Шура довольно засмеялась, открывая водку и глядя на вытянутые лица Михаила и Ивана.

Она наполнила стопку водкой и влила ее в уху.

– Зачем? – застонал Михаил. – Испортила два продукта!

– Продезинфицировала? – Иван тоже выглядел ошарашенным.

– Полено придает ухе запах дымка, а водка отбивает привкус речной тины, и бульон становится прозрачным. Если рыба морская, то так не делают.

Шура закрыла котел крышкой и закончила:

– Пусть настоится минут тридцать. Ой. – Она растерянно посмотрела на братьев. – Виталя же просил позвать его, когда я буду полено в уху засовывать… Пойду скажу ему, что забыла. Заодно позову к столу всю компанию.

Едва Шура скрылась за ивняком, братья, не сговариваясь, вытащили из-под куртки первач, которого оставалось около трети бутыли. Михаил снова разлил по стаканам и, подняв свой, провозгласил тост:

– За уху!

Выпил и почесал затылок.

– Какая-то маленькая дозировка у Шуры получилась. Вдруг от тинного запаха не очистится? Может, добавить? И для вкуса полезно.

Иван согласно кивнул. Братья посмотрели, не возвращается ли Шура, приподняли крышку и вылили каждый по полстакана самогонки в уху.

– Кстати, ты говорил, что Виталя взял на праздник четыре бутылки водки, а в машине лежало три. Теперь две полные и вот эта, открытая, – проговорил Иван. Его язык уже немного заплетался.

– Нам и первача хватит, а молодым чего напиваться, они…

Внезапно со стороны реки донеслась ругань и истошный Шурин крик.

Михаил и Иван взбежали на пригорок и увидели, как Виталя с Олегом ожесточенно дерутся, Шура, пытаясь помешать им, заполошно хватает то одного, то другого за одежду, а с противоположной стороны, из камышей, к дерущимся несется Ник.

– Эх, вот так праздник, – растерянно проговорил Михаил.

Иван схватил брата за рубаху и потянул вниз с пригорка.

– Племянника бьют, бежим, поможем!

– Неизвестно еще, кто кого бьет. Виталя наш не дурак, найдет у противника слабину и к-а-ак даст, вот увидишь! Не уходи, отсюда лучше видно. А то прилетит еще. Ребята серьезные. Воевали. Мне вот интересно, Ник за кого вступится, за начальника или за друга?

Ник ни за кого вступиться не успел. Виталик вдруг схватил прислоненную к валуну гитару.

– Я же говорил, – прокомментировал Михаил, – видишь, вооружился. Сейчас пойдет в атаку.

Виталик оттолкнул повисшую на нем Шуру и, размахнувшись, шагнул вперед. И тут же согнулся пополам от резкого удара в живот. Гитара выпала из руки Виталика и ударилась о валун. Крик, полный боли, донесся до братьев, и они, вскочив, все-таки бросились на помощь племяннику. И не увидели окончания драки.

Когда, запыхавшись, они добежали до места, там был только Олег, вытирающий окровавленную губу, и Шура, которая растерянно держала в руках разбитую гитару.

– А Виталя где?

– Ушел. Ник за ним побежал, сказал, что догонит и вернет.

– А что случилось-то? Что не поделили?

– Ничего. – Олег оглянулся туда, где скрылись Виталик с Ником, забрал из рук Шуры гитару и, тяжело разгребая опавшие листья, пошел на пригорок, где продолжал бодро потрескивать костер.

– Шура, из-за чего подрались-то? – Михаил, утешая, погладил плакавшую женщину по голове.

– Не знаю я, – взвыла Шура. – Олег один тут сидел, я подошла, а он как зыркнет и бумажку, которую читал, смял и поджег. Зажигалка у него такая…

– Да ну ее, зажигалку, – топнул в нетерпении Иван. – Что за бумажка, что в ней было?

– А я видела? – огрызнулась Шура. Она уже пришла в себя, поправила сбитую набок косынку и принялась оглядывать истоптанный множеством следов берег.

– Вот!

Шура выхватила из песка обугленную бумагу. Втроем они склонились над клочком, пытаясь разобрать уцелевший текст.

– Что-то больничное, то ли справка, то ли выписка, не понять, только верх бланка остался. А при чем тут Виталя?

– Он как раз подошел к нам, и Олег как вызверится на него. «Убью», – кричит, и за грудки схватил. Я сама ничего не поняла. И закрутилось все, ой, страшно было!

Шура снова заплакала.

– Ну, никто же никого не убил. – Михаил опять начал гладить ее по голове. – Успокойся. Дело молодое. Кровь кипит. Сейчас остынут да придут уху твою с дымком есть. Пойдем.

За столом вместо праздничного настроения царило взрывоопасное напряжение. Виталик, пришедший к столу позже всех, с красным злым лицом молча сел на оставленный ему стул и налил в свою миску ухи.

– Мужики! И Шура. – Михаил, переглянувшись с братом, встал и поднял стакан. – Давайте выпьем «мировую». Негоже так ссориться. Впереди жизнь. И мало ли как она повернется. Самые близкие, кто всегда рядом, и в беде, и в радости, – это семья и друзья. Виталик, Олег?

– Не буду я с ним пить! И вообще, я ухожу. Доберусь домой на попутках. Теть Шура, ты извини за драку, и уха у тебя классная получилась.

– А я вот выпью! – с вызовом бросил Виталик и тоже поднялся, держа в руках стопку водки. – Только не за день рождения, а за твоего сына! Пусть растет здоровым и сильным!

Виталик, громко глотая, выпил водку, сел и вдруг, схватившись за горло, повалился на траву. Ник обхватил Олега, который снова было кинулся драться, Шура испуганно замерла, закрыв рот ладонью, и только Михаил с Иваном бросились к племяннику. Один схватил Виталика за руку, второй разорвал застегнутый ворот его рубашки – пуговицы с треском полетели в разные стороны.

Виталик хрипел и трясся, катаясь по земле, и вдруг затих.

– Это… Он умер, кажется…

Михаил растерянно посмотрел на брата, а потом на остальных.

– Вызывайте скорую!

Ник оттолкнул Михаила и принялся делать искусственное дыхание. Олег подполз и стал помогать.

– Сети нет! – в отчаянии крикнул Михаил, пытаясь дрожащими руками набрать «112».

– На дерево лезь! Давай, давай!

Олег, видя, что Ник прекратил реанимировать Виталика, приложил ухо к его груди, потрогал артерию на шее и, повесив голову, сел рядом.

– Сеть есть! – заорал Михаил откуда-то сверху. – Сейчас я!

 
…Видавший виды УАЗ «буханка» серого цвета с синей полосой и проблесковым маячком на крыше вслед за скорой прибыл на место происшествия спустя час.

– А что вы хотите? Мы и так чуть ли не по встречке ехали, сирену включили. – Немолодой грузный следователь снял фуражку и вытер платком лысину. – Суббота, последние теплые деньки, кто на дачу, кто на рыбалку, вот как вы. Скорая с вызова пока приехала. Одни деревни вокруг, дороги какие, сами понимаете. Капитан Свердлов я. А это оперуполномоченный Антон Потанин. – Капитан показал на вышедшего следом из «буханки» молодого усатого сержанта. – Показывайте труп.

От буднично произнесенного «труп» Шура зарыдала, а мужики насупились. Ник повел капитана к Виталику. Тот, бережно прикрытый пледом, лежал недалеко от костра.

– А чего он бурый такой?

– Мы тут пытались все вспомнить, пока вас ждали. Наверное, это такая реакция на алкоголь. – Олег пожал плечами, Михаил и Иван закивали, Ник промолчал, но встал рядом с Олегом. Шуру посадили на рыбацкий стульчик и загородили от капитана.

– Так. – Капитан оглянулся, увидел складной стол, на котором готовила Шура, и сказал: – Давайте-ка сделаем все правильно. Пока Антон начнет территорию осматривать, я буду вести протоколы и опросы. Все честь по чести, на бланках и с подписями. А вы мне всю картину произошедшего расскажете, каждый по-своему. Лады? Я за тот стол сяду, вы мне его освободите, и стул дайте или табурет, что у вас есть? Не такой хрупкий, – он покосился на Шурин, – сами видите, я мужчина в теле. Первой девушку вашу пригласим, чтобы меньше нервничала.

Шура просидела напротив следователя не больше пяти минут. Встала и ушла к реке. За ней капитан опросил Ивана, потом Михаила. Причем капитан сам называл, кто будет следующий.

Оперуполномоченный рыскал сначала на стоянке с костром, словно что-то вынюхивал, набрал в баночку немного ухи из котелка и отнес в машину. Затем начал расхаживать вокруг, постоянно увеличивая радиус. Прошелся зигзагом по берегу, заглянул в камыши, потом в ивняк. Из ивняка вынес полбутылки водки в полиэтиленовом пакете и водрузил на стол перед следователем. Тот посмотрел задумчиво на бутылку и позвал Михаила.

– Откуда вы знали, что покойный привез на рыбалку четыре бутылки?

– Все знали, – растерялся Михаил, его глаза встревоженно забегали с бутылки на следователя и обратно. – Они в пакете лежали, на полу возле переднего сиденья, брякали всю дорогу.

– Все пили?

– Все. День рождения же. И ночевать здесь собирались. А, нет! Олег не стал пить. Ну, после того как они подрались.

– Понятно. Позовите Олега.

– Я здесь, чего меня звать. – Хмурый Олег сел напротив следователя.

– Как думаете, отчего умер ваш приятель?

– У него аллергия была на спиртное. Он скрывал ото всех. Мы с Ником знали. Он в школе на выпускном такой же красный был и потом его всю ночь выворачивало.

– А почему скрывал?

– Ну, как же. Мужик, и аллергия на водку. Кто узнает – засмеют. Он пил со всеми, но немного, пару стопок. На другой день краснота сходила. Но вот эта… – Олег кивнул на пол-литра в пакете. – Наверное, не наша. Не мог Виталя столько выпить.

– Да еще в уху Шура вылила стопку, а братовья добавили самогону каждый по полстакана. Вот так. А из-за чего вы подрались-то? Вроде друзья?

– Этот гад мне не друг. Ничего не скажу.

Олег сжал кулаки и исподлобья глянул на капитана так, что тот замахал руками.

– И не надо! Иди, иди, а то еще меня побьешь.

Следователь посмотрел на оставшегося последним Ника и кивнул, приглашая за стол. Тот усмехнулся, сел и вызывающе выпалил:

– Почему подрались, знаю, но тоже не скажу.

– Смотри, верный друг, какая у нас с тобой получается картина. Понятно, что приятель ваш умер от анафилактического шока. Аллергический отек гортани, если по-простому, у него случился. Это после вскрытия патологоанатом мне скажет, не сомневайся. Но! Именинник вышел из ивняка к костру уже красный. Так говорят Шура и братья. Антон мой, отличный опер, нашел в ивняке полупустую бутылку водки. Значит что? Правильно. Именинник после драки расстроился и пошел заливать горе. Потом он поел ухи. В ней, заметь, тоже наличествовал алкоголь: стопка водки и стакан самогона.

– Да ну?

– Ну-ну. Ты тоже ел. Не мог не заметить. Да еще Шура хвасталась рецептом. Не надо.

Ник усмехнулся и согласился.

– Знал.

– И вот Михаил произносит тост и предлагает «мировую». И?

– И?

– Олег отказывается, а именинник очень даже пьет, да почти залпом. И при этом упоминает сына Олега. А мы теперь знаем что?

Ник уже не усмехался, а зло вглядывался в обманчиво добродушное лицо капитана. Тот снова снял фуражку и протер платком лысину.

– Что перед дракой Олег сжег медицинский бланк и крикнул: «Я убью его». Понятно, что убить он хотел Виталия, так как и набросился на него, едва тот подошел. Значит, получается что?

– Что?

– Олег знал об аллергии, Олег обещал убить, и Виталий умер.

– Не получается. Сам умер. Не убит, – тяжело обронил Ник.

– А если ему кто-то помог умереть, а? Тот, кто знал про аллергию, знал про рецепт ухи с водкой и про четыре бутылки в пакете у переднего сиденья патфайндера? – Капитан забарабанил пальцами по столу. – Что скажешь?

– Вы куда клоните, капитан? Говорите прямо.

– А прямо я скажу так. Шура кашеварила. Братовья по-тихому наливались самогоном у костра, вы ловили рыбу, а потом Олег сидел на берегу. Виталий вернулся со щукой к костру и сразу ушел.

– И что?

– Только ты, верный друг, мог взять водку из машины. Когда за гитарой ходил. А после драки кинулся догонять побитого именинника, а куда? В ивняк, конечно. Теперь получается?

Ник устало потер лицо.

– У Олега месяц назад сын родился. И вроде бы радость. А Алька, жена его, все плачет и плачет. Втихую, когда думает, что никто не видит. Олег сделал тест ДНК. Ему конверт принесли из клиники перед самым отъездом сюда. Его он и сжег.

– То есть его сын – это не его сын, а как раз Виталия? А ты знал?

– Да! Алька ко мне прибежала, вся в соплях и слезах, рассказала, как пришла к Виталию просить, чтобы устроил нас на работу, а он… – Ник скрежетнул зубами. – Изнасиловал ее и пригрозил, что расскажет Олегу, мол, она сама к нему постоянно бегала, пока мы воевали. А Олег… он… Он и правда убить может. Психованный после войны стал. Ну мы с Алькой решили ничего не говорить. Алька не знала, от кого ребенок будет. А потом, видно, сама анализ сделала, вот и плакала.

Ник встал, одернул рубашку и произнес, глядя капитану в глаза:

– Я когда увидел этот конверт, сразу понял, что здесь может случиться. Ты правильно догадался, капитан, помог я гадине умереть. Олег меня от смерти спас, собой закрыл от гранаты. И Альку я всю жизнь люблю. Не дал бы Виталя им нормально жить. И сына правильно воспитать. Я все подстроил. Меня арестовывай.

Следователь крякнул, собрал листки со стола, позвал Антона, который после беготни ел Шурину уху, хвалил и выспрашивал рецепт, и двинулся в сторону уазика. Остановился, дал распоряжение врачу и санитару из скорой, подождал, пока те погрузят труп в машину и уедут. И только потом обратился к Нику.

– Завтра с утра придешь ко мне. Оформим явку с повинной. Не должен человек самосуд учинять. Для законного наказания уполномоченная власть есть. Придешь?

– Не сомневайся. Сделал – отвечу.

* * *



Ник оглядел поляну, на которой совсем недавно дымил костер, варилась уха и тихо пьянствовали Иван и Михаил. Они и сейчас «принимали», но уже «за помин души раба Божьего». К ним подошла Шура и протянула стопку. Перекрестилась и выпила. На Ника никто не смотрел. Он подошел к Олегу и сел рядом.

– Жалею, что я Виталю не убил. Когда дрались, – сказал вдруг Олег.

– А я ни о чем не жалею, – ответил Ник. – Человек может и должен судить. У человека и власти бывают разные дороги.


Елена Гулкова. 

ВКУСНАЯ ПОЕЗДКА 


– Спорим, что сегодня потратишь тысячу юаней на салаты? – Мариша сдерживала смех из последних сил.

Димка приподнял голову с подушки, прищурился, быстро прикидывая, сколько это будет в рублях.

– Да ну! Плохо обо мне думаешь, женушка! Я, конечно, щедрый, но выкинуть тринадцать тысяч на салаты?!

– Спорим? Спорим? Давай поспорим! – она нарочно капризничала, дурашливо надувала губы. – Проиграю – ничего мне завтра покупать не будем.

– А давай! – муж зацепился за ее палец согнутым мизинцем. – Эники-беники, поспорим на вареники!

Мариша запрыгнула на кровать, прижалась и захохотала. Дима никогда не видел жены такой. Сдержанная, неторопливая, она поражала спокойствием, была противоположностью ему во всем.

Поженились они неделю назад. Свадьбу сделали скорее для родителей, традиционную, с белым платьем, фатой, катанием по городу, а на следующий день уехали. В Китай. Дмитрий задолго до женитьбы честно предупредил: «Есть у меня один недостаток. Слабость. Страсть. Люблю гастрономические приключения». Марина не удивилась, ничего не сказала, приняла его целиком, со всеми заморочками.

– Почему Китай? – поинтересовалась, деловито собираясь в поездку.

– Иду по списку деда: потом Марсель, Карелия.

– В смысле? По заданию? – спросила для поддержания беседы – с мужем хоть в Антарктиду.

– Выполняю семейный наказ: собрать все рецепты приготовления ухи. Со всего света. Предки выжили только благодаря ухе: прадед мальчишкой добывал рыбные ошметки – спас всех от голода.

– Ошметки… – Марина села за компьютер. – Бесформенные, неприятные на вид куски чего-нибудь…

– Вот именно. Прадед помешался на настоящей ухе.

– Похоже на детскую травму… А в интернете?

– Нет, даже по книгам нельзя. Наказал пробовать в самой стране и записывать от шеф-повара. – Димка закрыл чемодан и закружил жену по комнате. – А нам что? Главное – поездить. Познать вкус жизни!

…Китайские рыбные супы оказались вкусными, но… китайскими: то с капустой, то с черными грибами. На любителя. Записали несколько рецептов. Дмитрий разочаровался. Уезжать с вялым настроением не хотелось. Марина все утро переписывалась с друзьями, узнавала, чем можно порадовать мужа.

Вечером перед отъездом пошли в ресторан «Башня». Двадцать четвертый этаж. Панорамные окна. Огни большого чужого города.

Улыбчивые официанты в красной атласной форме встретили с поклоном, излучая восточное гостеприимство и, казалось, хитрость. Деньги изъяли сразу. Усадили на мягкие диванчики за низкие столы. Показали на часы: мол, начнем ровно в 19:00.

– Еще десять минут! Есть хочу – умираю! – Дмитрий нетерпеливо оглядывался, откуда идут ни с чем не сравнимые запахи национальной кухни. В животе урчало – сегодня не обедали, было некогда: хотелось все посмотреть.

Вышел щуплый, невысокий парень. Церемонно ударил в гонг с выгравированным драконом. Жестом пригласил за ширму, разрисованную тиграми.

Туристы, оживленно переговариваясь, кинулись к огромному столу, но оцепенели от увиденного. Доставали телефоны и фотографировали, фотографировали! Было что.

– Невероятно! – приговаривал Дмитрий, стараясь запечатлеть стол до разорения.

Взяли две большие плоские тарелки и палочки – стали накладывать по щепотке каждого блюда. Краски даров природы завораживали: насыщенно-зеленые стрелки чеснока, спаржа с ниточками бордовой говядины, кедровые орешки с кусочками курицы, прозрачная фунчоза с красным перцем, древесные грибы с соломкой моркови, нежно-зеленоватая китайская капуста с желтыми помидорами, цитрусово-ананасовый рай… Ох! Это был первый заход.

Напитки не разносили – подходи, бери сколько унесешь.

– Хочу еще! – Дмитрий поднялся. Марина показала ему на изящную деревянную табличку. «Дорогие гости! Берите столько, сколько съедите! За остатки еды на тарелке – штраф 500 юаней».

– Специально для русских, – усмехнулся муж. – По-английски не продублировали. Ха! Я съем пять по столько.

Мариша посмотрела ему вслед и хихикнула.

Димка вернулся с большой горкой салата «Харбин», у подножия зеленели листья одуванчика с арахисом, колечки свежего огурца с тыквой, молодой горошек в раскрытых створках, грибы с медом, малюсенькие початки кукурузы с молочными зубчиками и… что там еще.

– Тофу не вместился… или не вместилось, – он азартно потер руки. – Приступим!

Ударил гонг. Все дружно повернулись. Черноволосая миниатюрная китаянка в атласном платье с огнедышащими драконами улыбалась. Из боковой двери вышли одинакового роста парни в черных национальных рубашках. Начали обходить столы, предлагая горячие салаты. Гости из вежливости брали перчик или картофелину. Разносчики сделали два круга и удалились, унося слегка потревоженные блюда.

Шел второй час праздника еды. Хотелось попробовать все!

Снова звон гонга заставил повернуть головы: официанты, коварно улыбаясь, начали шествие по залу с дымящимися пирамидами из прессованного мяса. Осоловевшие от обилия еды туристы нюхали блюдо, показывали пальцами размер желаемого, острый нож тут же отделял кусочек меньше спичечного коробка. Глаза провожали блюдо с сожалением, тут же встречая новое сооружение из курицы, утки по-пекински…

Марина кивнула в сторону соседнего стола: там сморило соотечественников, прижимающих к животам тарелки.

– Три часа сидим. – Дмитрий вздрогнул: по команде утробного звука гонга вышли неугомонные официанты с прямоугольными деревянными тарелками. Горы морепродуктов: трепанга, мидий, гребешка, креветок – проплывали мимо, подгоняемые попутным ветром от взмахов рук: «Спасибо! Не надо!»

…Утром Мариша пощекотала мужа гусиным пером – причудливой авторучкой – он чихнул и проснулся.

– Доброе утро! Пошли завтракать?

– Не-е-ет!

– Побежали тогда в магазин, до автобуса два часа.

– Не, посплю.

– Ты проигра-а-ал, милый!

– Да-а! Развели вчера братья-китайцы!

Он вскочил, засмеялся.

– За салаты – тринадцать тысяч! Никому не рассказывай, ладно? Я мигом! Считай до десяти!

* * *



– Господи-и-и! Наконец-то я здесь! – Димка раскинул руки, словно ловил первые лучи солнца.

– Тише! – Мариша выскочила на балкончик, закрыла ему рот поцелуем. Не может держать эмоции в себе! Мальчишка. Выплескивает радость! Плевать, что шесть утра. Он в Марселе!

Белокурый, голубоглазый, он светился изнутри – к нему проникались симпатией даже полицейские, наказывающие его за выходки типа этой.

С лица Димки не сходила улыбка: он в предвкушении счастья. Рвался сюда уже несколько лет, но мечта – на то и мечта, чтобы томить, возбуждать воображение, заставлять ждать.

И вот – он здесь!

Марсель радовал синим небом, изумрудным морем.

Марсель внушал благоговейный трепет и уважение.

Марсель заставлял увлажняться глаза…

Марсель…

Сняли квартиру в районе старого порта, жадно впитывали многовековой дух города, познавали настоящую жизнь марсельцев.

– Через пять минут выходим! – Димка от нетерпения то выбегал на балкон, то возвращался. – Копуша! Схвачу сейчас и вынесу на улицу!

– Торопишься? – Марина не успела поправить волосы – вытянул ее в коридорчик. – Рынок с девяти работает.

– Пока нет людей, осмотримся, – глаза мужа сияли. – Подышим вместе с морем.

Город не спал. В окнах горел свет, мелькали силуэты: рыбаки отправлялись в море в три часа ночи, хозяйки провожали и уже не ложились до их возвращения.

Дмитрий взял жену за руку, уверенно повел по узким улочкам, словно она приехала к нему в гости и было важно показать все-все-все!

– Смотри! Балконов почти нет! Почему? Налог на пространство? – он жадно вглядывался в фасады потемневших от времени зданий.

Действительно, окна, окна… Какие балконы на дороге шириной с тротуар?

– Оказывается, нам повезло с комнатой! – Марина окончательно проснулась и, заразившись его радостью, пошла веселее.

Вдруг над головами что-то прошелестело – остановились. Еще! И короткие фразы.

– Газеты летают! – прошептал Дима. – Соседи делятся… «Держи!» – говорят.

Трогательно. Жить окно в окно и дружить. Добрососедство?

Незаметно вышли к морю. Весь берег был усеян светлячками фонарей. На обгрызенных волнами скалах – десятки кафе, лестницы к воде. Много лестниц…

– Теперь на рынок! – Дмитрий тащил Маришу за руку.

– Мы правильно идем? – нарезать круги не хотелось, устала.

– Не заблудимся, – белозубая улыбка вселяла уверенность.

– В прошлой жизни не здесь ли жил? – эта мысль давно крутилась в голове. – Может, ты француз?

На набережной было оживленно – уже прибывали первые рыбацкие суденышки, выгружали голубые лотки с уловом. Крепкие женщины в синих фартуках зычно командовали, принимая товар.

– Мамочки! – отшатнулась Мариша: из пасти лупоглазой рыбины торчал хвост.

– Красота! – Дима фотографировал оранжевых морских петухов.

– Кто это? – девушка испуганно показывала на коричневого монстра с широко расставленными маленькими глазками. – Кто это?!

– Морской черт! Симпатяга!

Дмитрий азартно снимал. Глаза разбегались: атласная скумбрия с идеальными точеными хвостами, красный тунец, нарезанный ломтиками для стейка, змееподобная минога…

Муж кинулся к фургончику, Марина еле поспевала за ним. Выгружали огромную рыбу-меч. Толстая торговка стала разделывать ее ручной пилой на одинаково идеальные куски…

– А вот теперь – в рыбный ресторан! – Дмитрий сверился с картой. – Возьмем такси. Ноги – все! Отбегали…

Марина с радостью забралась в машину. Ехали недолго.

– Это северо-восток старого порта, – они постояли, любуясь видом на базилику Нотр-Дам-де-ла-Гард вдалеке, миновали шикарную вывеску ресторана и… спустились в полуподвальное помещение. Уселись за деревянный стол, который, похоже, скоблили ножами.

Высокий усатый здоровяк в белом колпаке вынес большой поднос с морепродуктами. Марина вздрогнула – они шевелились.

Дима погладил жену по руке. Она облегченно вздохнула: среди земноводных.

Муж ничего не говорил, загадочно молчал.

– Закажем вино? – она изучала меню.

– Нет, уже все заказано.

Красивый рыжеволосый юноша вынес две небольшие глубокие тарелки, казавшиеся старше Марселя.

Приятно запахло рыбным бульоном с томатом. Дмитрий закрыл глаза, вдыхая нежный аромат плавающей сверху зелени.

Марина ложкой потрогала треугольничек из теста, зачерпнула густое варево, осторожно попробовала. Удивленно вскинула ресницы: вкусно!

– А можно еще?

– Нужно. Это только начало! – голосом посвященного в таинство произнес муж.

Они съели по две тарелки. Хотелось еще. Но перед ними возникло необъятное блюдо: на белом фоне красновато-оранжевый лангуст обнимал розетку с желтым соусом, зеленые веточки оттеняли прозрачные кружочки лимона и лайма, истекающие соком. Рядом с темным омаром скрученные в розы помидоры соседствовали с кудрявой петрушкой. Распиленные клешни крабов выталкивали ослепительную мякоть. Шарики брокколи прижимались к янтарной кукурузе. Тонкокожие виноградинки держали на себе креветки, стыдливо поджавшие хвостики…

– Боже! Я хочу все это! – простонала Марина.

…Блюдо опустело. Гости не успели откинуться на высокие спинки стульев – вышел хозяин. На его лице, важном и торжественном, маслинами мерцали глаза, скрывающие вселенскую тайну наслаждения. За его спиной стоял красавец-официант.

Марина ахнула: в изящных стеклянных креманках вынесли мороженое с клубникой!

– После рыбы?!

Хозяин неуловимым движением откуда-то достал нож и воткнул в белоснежную горку – нож не упал.

– Сметана…

Желудок потребовал лакомство…

Снова появился хозяин. Жестом фокусника сделал круговое движение, поставил металлический поднос с крохотными рюмочками, на полглотка.

Марина сосчитала: двадцать четыре штуки!

– Это лишнее…

– Двенадцать видов коньяка! Пробуй, а то обидится!

…Они лежали на узкой кровати, утопая в перине. Ветер играл шелковой занавеской, загоняя йодистый воздух… Порт постукивал, все никак не мог угомониться.

– Почему пошли именно в ту таверну? – жена ласково водила пальцем по бровям, носу, губам мужа, словно рисовала портрет.

– Настоящий буйабес только там, – пробормотал и уснул, по-детски улыбаясь.

Марина разглядывала спящего: большой любознательный ребенок. Улыбнулась. Поцеловала, едва прикоснувшись к щеке. Представила рядом двух мальчуганов, таких же светловолосых и шустрых.

* * *



Солидные громадины – экскурсионные автобусы – дремали возле гостиницы «Октябрьская».

Марина хмурилась: ночью шел дождь, не любила путешествовать по скользкой дороге.

– День будет солнечным, – успокоил муж и показал на пар, поднимающийся от мокрого асфальта.

Проехали поливальные машины – Питер настолько чистоплотен, что даже после дождя мыл дороги. Супруги переглянулись и рассмеялись.

– Хоть бы вот тот гигант, белый и элегантный, оказался нашим, – загадала Мариша.

Автобус выглядел интеллигентно на фоне разноцветных собратьев, заляпанных рекламой.

– А водителем бы – вот тот мачо, – Дмитрий указал на группу мужчин, где один выделялся: коренастый, в черных брюках и коричневой замшевой куртке с бахромой, в мексиканской шляпе. Остроносые черные туфли выделялись среди демократичных кроссовок. Белоснежное жабо украшала крупная сверкающая брошь. Он курил сигару!

Время. Подошли экскурсоводы – пора искать свою группу.

– Смотрите на лобовое стекло! Номер группы там! – звучно крикнула полная высокая женщина.

– Ура! – Марина кинулась к белому автобусу. – Вот бы еще шофера-индейца.

– Почему индейца?

– Посмотри, как держится: с достоинством вождя…

До отправления оставалось пять минут. Супруги, как дети, наблюдали: водители пожали друг другу руки и стали расходиться. Смуглый кареглазый красавец… направлялся к ним!

– Поездка будет удачной! – Димка подмигнул жене.

Минут через сорок вырвались из цепких лап города, который даже утром удерживал их в небольших пробках. Помчались в сторону Карелии. Никогда там не бывали, хоть и близко. Казалось, чем дальше улетишь, тем интереснее будет.

– Приветствую! Меня зовут Эльвира, – им досталась та громкоголосая дама, объявившая о посадке. Вся ее гренадерская фигура сулила надежность. – А везет нас Маниш.

В ее голосе было столько обожания, страсти, сколько вмещала ее солидная фигура. Водитель приподнял шляпу и сделал приветственный жест.

– Индиец. Лорд мнения, – Дмитрий погуглил значение имени. – Во как!

Во все глаза смотрели в окно. Ландшафт менялся стремительно. Становился суровее, что ли? Сквозь тесно стоящие сосны еле проглядывала мрачная темнота. Появились возвышенности. Змея дороги прогрызла среди них путь, неровно обглодав каменистые края. То тут, то там высились сложенные из плоских камней пирамидки. Как объяснила Эльвира, это гурии – в них заключена душа. Загадай желание, и если простоит твоя пирамида из одиннадцати камней долго – сбудется. По другому поверью, каждая башенка рождает по троллю…

На стойбище древних саамов любовались чумом, пили чай с травами у костра. Забытое детское ощущение бесконечности жизни охватило туристов: кормили с рук северных оленей настоящим ягелем, гладили доверчивые пушистые морды, заглядывая в глаза, выразительные, умные.

– Скажи, как тебя зовут? – пытала самого крупного оленя Марина. Он ходил за ней вдоль забора и целовал руки мягкими губами.

Димку сдерживала смотрительница: норовил зайти в загон и обниматься с каждым оленем.

Бродили по экотропе, вглядываясь в дремучую мощь леса. Было жутко, словно попали в страшную сказку: глыбы, покрытые мхом, поваленные деревья, вырванные с корнем великанами, стремительные ручьи, убегающие от нечистой силы…

– Невероятно! Четыре часа от Питера – и такое… – Мариша ходила ошарашенная восхищением, замешанным на страхе…

– Надо обязательно попробовать калитки! – громогласно объявила Эльвира. – Пять минут!

К лавчонке выстроилась очередь: ржаные открытые пирожки со смешным названием быстро расхватали и побежали в автобус.

– У тебя какая? – Димка заглянул в свой пакет. Оттуда выпорхнул дух выпечки. – У меня картофельно-творожная.

– А у меня – творожно-клюквенная! Поделимся?

…Гуляли по городку Сортавала, заходили в каждую лавчонку, запасались кулинарными сувенирами: шишки в меду, варенье из морошки, медвежья тушенка, лосятина, мясо бобра с орешками, паштет из ряпушки…

Дмитрий тянул жену к Ладоге. Там, возле пристани, были рыбные магазинчики. Она не сопротивлялась, знала цель поездки.

– Знаешь, как раньше город назывался? Сердоболь… – Марина спрятала телефон. – Странно. Сердечная боль?

– Нет. Изначально – Сердоволь… Пришли!

Магазинчик был небольшой – людей много. Витрины завалены лоснящейся копченой, соленой, вяленой форелью… Темно-зеленые, с серыми пятнами ощетинившиеся щуки, кокетливо украшенные светлыми полосками. Красноперые, с темными мазками окуни. Остроносая плотва. Серо-розовый сжатый с боков лещ с высоким плавником. Упитанный язь с короткой головой и ровными чешуйками одна к одной. Похожий на него голавль – не отличишь. Серо-зеленые и коричневато-сиреневые хариусы с солидными плавниками… Марсель отдыхает!

– Я заказал.

Марина очнулась: возле окон стояли небольшие столы – туристы шустро работали ложками.

Перед ними поставили бездонные голубые тарелки. Белая густая масса, похожая на картофельное пюре, еще колыхалась, посылая неопределяемый сразу запах: то ли рыба, то ли… Что? Выглядывали кусочки красной рыбы с шапочками из укропа и петрушки.

– Что это?

– Лохикейтто! – торжественно, как заклинание, произнес Дмитрий и взмахнул палочкой, то есть ложкой. – Сливочная уха.

Он зачерпнул густой суп, попробовал и закрыл глаза. Задумался.

– После буйабеса с клубникой меня ничем не удивишь, – Мариша смело отправила уху в рот. И замерла.

– Уха со сливками?! – дошло до нее. – Никогда бы не додумалась. Хотя… Калитку же сегодня ели…

Димка засмеялся. Заразительно. Звонко. На фоне возникшей тишины смех звучал громче обычного.

Марина беспомощно оглянулась.

– Avoi voi! – воскликнул Дмитрий. – Hyvä!45

Через несколько секунд смеялись все: усталые, но довольные туристы, не менее довольные продавцы в белоснежных фартуках, жена, оторопевшая от познаний мужа…

Вечером стояли на берегу озера Ляппяярви. Было грустно: мало двух дней для Сортавалы. Не успели проехать на старинном паровозе…

– Знаешь, о чем я думаю? – Дмитрий обнял жену.

Замолчал. Посмотрел на небо. Выкатилась и быстро пробежала по щеке слезинка.

– О прадеде. Зачем ему эти рецепты? Что он хотел понять? Китайский суп. Буйабес. Лохикейтто… Разные страны. Люди разные. А по сути… Они везде одинаковые, люди-то…

– Я хочу двух сыновей, – Марина отстранилась и заглянула мужу в глаза.

– Киньте в озеро два камня, – проходящий мимо Лорд мнения вел за руку смущенную Эльвиру. – Мы кинули четыре – у нас четыре сына.

Рецепт приготовления
классического марсельского буйабеса



2 кг любой морской некрупной рыбы

3 помидора, 3 дольки чеснока, 2 лука-порея и 2 головки репчатого лука

1 луковица фенхеля, 3 стебля сельдерея

петрушка, лавровый лист, тимьян, базилик, розмарин, эстрагон

морская соль, оливковое масло

Способ приготовления:

1. Нарежьте мелко сельдерей, весь лук-порей, 1 дольку чеснока и 1 луковицу.

2. Обжарьте, постоянно помешивая, овощи в 7 ст. ложках оливкового масла.

3. Промойте рыбу, очистите ее от внутренностей, удалите хвосты, головы и плавники, поместите ее в сковороду к овощам.

4. Долейте воды, чтобы она была выше уровня рыбных обрезков, а потом тушите 20 минут.

5. Обдайте помидоры кипятком, снимите с них кожицу и измельчите мякоть в пюре.

6. Порежьте мелко фенхель, еще 1 луковицу, 2 дольки чеснока, обжарьте овощи на сковороде в небольшом количестве масла.

7. Добавьте к овощам измельченную мякоть помидоров.

8. Процедите остывший рыбный бульон, удалите головы, протрите овощную гущу через сито.

9. Влейте бульон к обжаренным овощам, смешайте с протертыми овощами из бульона, посолите и добавьте приправы.

10. Положите в бульон куски разделанной рыбы и сварите ее до мягкости.

11. Подавайте бульон отдельно – с подсушенным багетом и прованским чесночным соусом руй, который можно приготовить самостоятельно. Рыба выкладывается в тарелку, и каждый добавляет ее в бульон самостоятельно.

Рецепт приготовления сливочной ухи



целая тушка форели или семги – 1 шт.

питьевая вода – 2,5—3 л

репчатая луковица в шелухе – 1 шт.

душистый перец горошком – 2 шт.

крупный картофель – 6 шт.

сливки жирностью 10—20% – 250 мл

укроп – 3 веточки

соль, свежемолотый черный перец – по вкусу

Способ приготовления:

1. Рыбу вымойте и почистите. Отрежьте голову, плавники и хвостовую часть, переложите в большую кастрюлю. Тушку выпотрошите, крупно нарежьте и уберите в холодильник.

2. Залейте рыбу водой и поставьте на средний огонь. Доведите до кипения и снимите пену. Положите вымытую луковицу, душистый перец и варите на слабом огне 10 минут.

3. Процедите бульон в чистую кастрюлю. Снова поставьте на огонь. Положите куски рыбы и варите 10 минут. Выложите шумовкой на тарелку и дайте остыть.

4. Еще раз процедите бульон для ухи и доведите до кипения. Картофель очистите, вымойте и нарежьте небольшими брусочками. Положите в горячий бульон и варите 10 минут на слабом огне.

5. Добавьте в бульон рыбу. Доведите до кипения. Влейте сливки. Посолите и поперчите по вкусу. Снова доведите до кипения на сильном огне.

6. Укроп вымойте, хорошо обсушите и мелко порубите. Можно также использовать петрушку. Горячую уху разлейте по порционным тарелкам. Добавьте укроп и сразу подайте на стол.

Приятного аппетита!


notes

Примечания 



1 


.Сладкая тайна (итал.)


2 


Добрый вечер, дорогая! (итал.)


3 


Магия и звезды (итал.)


4 


Епископ (итал.)


5 


Не говорить, не слушать, не кушать, не пить.


6 


Как я рад!


7 


Наш господин.


8 


Имеется в виду итальянское выражение hanno fatto furore – «наделали шумихи, стали известными».


9 


Имеет форму конуса и используется при изготовлении вина. Квеври бывают разных размеров – от обычного кувшинного до громадных, на несколько тысяч литров.


10 


Прекрасная (китайский).


11 


Речь идет об Александре Македонском.


12 


Ирано-иракская война 1980—1988 годов.


13 


Ирано-иракская война 1980—1988 годов.


14 


Иранцы (фарси).


15 


Римская богиня войны.


16 


Одно из прозвищ Венеры


17 


Отсылка к латинскому выражению – crambe bis cocta (из VII Сатиры Ювенала).


18 


Неточная цитата Пс 103:15.


19 


Небольшой версальский дворец, служивший любимым пристанищем Марии-Антуанетты.


20 


Самое дорогое французское кружево в XVIII веке создавалось в городе Валансьен.


21 


А. П. Лопухина.


22 


Павел I.


23 


Столица Мальты.


24 


Летом 1798 года Мальта была захвачена наполеоновскими войсками.


25 


Известное выражение «если гора не идет к Магомету, тогда Магомет должен идти к горе».


26 


Прозвище чернорабочих времен Французской революции.


27 


Откормленный на мясо петух.


28 


Намек на исторический прецедент, когда состоявший в антифранцузской коалиции Павел I намеревался объявить Мальту губернией Российской империи, находящейся под его протекторатом.


29 


Пс 50:7.


30 


Трактат Ж.-Ж. Руссо о воспитании, пользовавшийся невероятной популярностью.


31 


Старинное название эпилепсии.


32 


Известное с XVI века лекарственное средство «лунный купорос», при неправильной дозировке действительно способное привести к смерти.


33 


Наставник юного сына Одиссея в знаменитом романе Ф. Фенелона «Приключения Телемака», чье имя стало нарицательным.


34 


Правительство Французской республики в 1795—1799 годы до прихода Наполеона к власти.


35 


Намек на эротический роман маркиза де Сада.


36 


Имя известной римской отравительницы, ставшее нарицательным.


37 


Ажека – бабушка (каз. разговорный).


38 


Орыс – русский.


39 


Джон Стейнбек – американский писатель, автор многих известных романов и повестей: «Гроздья гнева» (1939), «О мышах и людях» (1937), «Консервный ряд» (1945) и других; лауреат Нобелевской премии по литературе (1962).


40 


Койот является одним из часто встречающихся персонажей легенд и мифов индейцев северо-запада США. Присутствие койота в произведениях связано с его распространенностью на данной территории и особенностями животного: развитым интеллектом и высокой социализацией. Койот в произведениях обычно выступает в качестве второстепенного персонажа и, как правило, играет роль трикстера (хулигана), аналогично Локи в скандинавской мифологии. (Википедия)


41 


Nú / Nú-u (Но/Но-о) – Привет, фамильярное приветствие на языке племени Скуамиш.


42 


Mi chexw uys (Ми чехв ойс) – Проходи/Заходи внутрь, приглашение на языке племени Скуамиш.


43 


Песня «Я в весеннем лесу». Слова и музыка: Е. Д. Аграновича, романс был исполнен М. Ножкиным в фильме «Ошибка резидента».


44 


Песня «Расстанься с ней», автор Александр Новиков. Альбом «Вдоль по памяти».


45 


Avoi voi! – ой-ой-ой, восклицание, удивление. Hyvä! – хорошо (карел.)
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